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~ON SAM JA”

... ZIVOT S DUHOVNIM BICIMA, JE ZIVOT KOJI JE BEZ GLASA ALI IMA SVOJ JEZIK.
NE CUJEMO GLAS, NITI CUJEMO IKAKVO 11, ALI SE OSJECAMO POZVANIM I,
STOGA, IMAMO POTREBU DA SE ODAZOVEMO MISLJU I DJELOM,
OSJECAJEM NASEG BICA, RIJECIMA DUSE, KOJE SE NIT CUJU NIT VIDE NA NASIM USNAMA,

ALI ONE POSTOJE.
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UVOD PRIREDIVACA
Liubav i prijateljstvo u Ceri¢evim omazima

Stvarnost svakodnevnoga zivota bilo koje zajednice fakat je par excellence pa bi trebalo ocekivati
da se kao takva nametne iznad svih ostalih individualnih, odnosno subjektivnih reinterpretacija
sadasnjosti”! Poznato je da u vedini slucajeva pojedinac kognitivno definira vlastitu zbilju u
sklopu Sireg konteksta zajednice kojoj pripada. Subjektivna zbilja u pravilu se uskladuje sa
zbiljom svakodnevnog zivota zajednice, $to omogucava drustveni i religijski Zivot i uspostavu

komponenata i granica svijeta Zivota."* Da bi zbilja svakodnevnog Zivota™® funkcionirala

"1 U kojoj je mjeri opravdana pretpostavka da je priroda ¢ovjeku data na vanjski nadin, pa je moze proucavati
- vanjskim “analitickim postupcima, dok dru$tvene znanosti prouc¢avaju proizvode aktivnog duha i slobodne
volje”, §to je moguce jedino primjenom takozvanih “unutrasnjih” metoda, odgovor je dat u Socijalnoj konstrukciji
zbilje Bergera i Luckmanna.

Vidi: Berger, L. Peter i Luckmann, Thomas. Socijalna konstrukcija zbilje : rasprava o sociologiji znanja
(preveo Srdan Dvornik). Naprijed, Zagreb 1992. Dostupno na: https://pdfcoffee.com/peter-1-berger-thomas-
luckmann-socijalna-konstrukcija-zbilje-rasprava-o-sociologiji-znanja-pdf-free.html. Pristupljeno 07.11.2024.

2 Svijeta #ivota predstavlja sveukupnost osjetilno date zbiljnosti u kojoj vlada odredena samozakonitost
(religijska uvjerenja), sklad, svrha i moguca samostalnost unutar stanja aktivnosti zajednice. Termin kojim
oznacujemo sveukupnost Zivota na Zemlji, a koja se shvaca kao jedinstvo dusevnih i tjelesnih ocitovanja,
djelovanje prema unutra i prema vani, princip samokretanja i samoozbiljenja.

V3 Bez obzira na ¢injenicu da drustveno-humanisti¢ki znanstveni interesi za prou¢avanja fenomena svakodnevnog
Zivota traju ve¢ desetlje¢ima, ¢ini se da pocetni epistemoloski izazovi na tom podrudju ostaju nepromijenjeni
i moguce ih je svesti na nekoliko bazi¢nih pitanja: kako u nesagledivo $irokoj paleti pojavnosti, situacija i
fenomena koji tvore tkivo, gustu, neproni¢nu tamnu masu Zivljenog zvanu ,,svakodnevni zivot* razlu¢iti ono $to
se moze definirati i istrazivacki tretirati kao znanstveno relevantno od onog $to ne zavrjeduje taj status? Stovise,
rije¢ima nekih drugih autora postavlja se i pitanje ,,postoji li nesto $to karakterizira perspektivu svakodnevnog
zivota kao distinktivna teorijska cjelina?“

Adler, P. A.; Adler, P i Fontana, A. “Everyday Life Sociology”. Annual Review of Sociology, Vol. 13:217-235,
avgust 1987., str. 218. Dostupno na https://moscow.sci-hub.se/3560/4182¢a6a0b81019cfe107ffd7018772b/
adler1987.pdf. Pristupljeno 07.11.2024.
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potrebna je produktivna zaliha znanja i standardizirani nacini ponasanja, odnosno tipizacije,*

koje objektiviziraju stvarnost zajednice neovisno o stavu/misljenju pojedinca. Ipak, ¢ini se
bitnim naznaditi kako snaga pojedincalezi u oblikovanju individualnih znacenja i interpretacije
odredenih aspekata svijeta zivota izvan/iznad tipizacija.Y> Upravo u ovom radu akademika
Ceric¢a razmatra se individualna konstrukcija znac¢enja kulturoloskog odnosa i kulturnog
identiteta izvan svakodnevnog Zivota zajednice. U tom smislu, osnovno analiticko sredstvo
rada jest fenomenologija meduodnosa pojedinca i kapaciteta ste¢enog znanja koji mu je na
raspolaganju. Kada je ve¢ rije¢ o ste¢enom znanju pojedinca, smatramo potrebnim postaviti
pitanje etiologije kolektivne zalihe znanja. Etiologija zalihe znanja, ali i znacenja historijski
je vezana uz institucije zajednice koje su zaduZene za administraciju i funkcionalnost tog
znanja za svakodnevni zivot (s akterima). Potencijal znanja uspostavljen je kroz interakcijske
obrasce zajednice koji se ponavljaju u svojoj drustvenoj i religijskoj smislenosti. Uobicajeno,
takvom znanju iskazan je visoki nivo povjerenja kako cjelokupne zajednice tako i pojedinca.
Takav kapacitet znanja osigurava minimalne strukture zajednickog znanja koje je potom
preporucljivo interpretirati i pluralizirati unutar sebe samog. Na taj nac¢in pojedincu je
omoguceno/dozvoljeno da interpretira i hijerarhizira odredene komponente znanja, ovisno
o vrsti dru$tvenog ili religijskog prilagodavanja koju Zeli posti¢i. Naime, kapacitet znanja

podrazumijeva i tipizacije kolektivnih identiteta koje objektivno postoje za odredeni drustveni,

4 Tipizacija se odnosi na pojam kojim oznaujemo znanje u svijetu Zivota. Drugim rije¢ima, karakteriziramo
tipi¢na obiljezja predmeta ili osoba. Odnosi se na proces u kojemu se pojedinci prilagodavaju svijetu oko
sebe. Tipizacije seformiraju kroz procese intrasubjektivnosti ili psiholoskoj dimenzionalnosti, dakle u odnosu
pojedinca sa samim sobom, kao i u intersubjektivnoj dimenziji, odnosno u vezi pojedinca s pripadnicima
zajednice, odnosno objektivizacije kolektivnog misljenja.

V3 Unutar svakodnevnoga Zivota veza izmedu ¢ovjeka i njegovih djela, zbog prisutnosti aktivne slobodne volje,
jest veza kontingentnog predznaka (lat. contingens, genitiv contingentis: “koji dotice, koji doseze”), Sto znaci
da takvo djelo nije nuzno za ¢ovjeka. S druge strane, da bi postigao odredene ciljeve, ¢ovjek treba da ¢ini
odredena djela koja u tom momentu nisu uskladena sa tipizacijom zajednice. Dakle, da bi ¢ovjek ucinio djelo
na vlastitu inicijativu, nuzno je da se kontingentna veza koja postoji izmedu Covjeka i njegovih voljnih djela
iz kontingentne pretvori u nuznu vezu (lat. necessary connection), a koja na osnovi iskustva stalnih povezanosti
(lat. constant conjunction) izmedu uzroka i posljedice povezuje odredeni uzrok s odredenom posljedicom. To je
mjesto gdje ¢ovjek pristupa kreiranju dogovora/konvencije, $to znaci da vezu izmedu sebe i svojih djela, a koja je
kontingentna veza, pretvara u nuznu vezu i tako kreira nuznost (lat. necessitas). Pod nuznoséu podrazumijevamo
kategorijalnu odredbu kojom oznacavamo ono $to ne moze ne biti, odnosno $to ne moze biti drugacije nego
kako jeste, tj. ono $to ne moze imati svoju kontradiktornu suprotnost.
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odnosno religijski kontekst. Znacenje tih identitetskih elemenata moze se hijerarhizirati ili
filtrirati prema Zeljama/nastojanjima pojedinca, ali samo unutar pravila osnovnih komponenti
znanja koja se primjenjuju/preuzimaju. Tako pojedinac nije u mogucnosti u potpunosti
izmijeniti temeljne karakteristike znanja, ve¢ ih eventualno moze individualno prilagoditi,
slijede¢i zacrtana nacela zajednice. Pojedinac svoj odnos prema raspolaganju znanja odreduje
kroz tipi¢ne na¢ine akumuliranja istih za specifi¢ne situacije u kojima se nalazi. Tako se npr. su¢ut
(ta zija) porodici preminulog izrazava odredenim konvencionalnim sadrzajem utvrdenim od
strane zajednice, ali pojavljuju se i pojedinci koji pokusavaju preko upuéenog/zapisanog omaza
(lat. homagium) o merhumu (“umrlom”: ar. marhiim) da ipak dokumentiraju i naglase njegov
angazman unutar kulturoloskog postupanja i mogudéeg prezentiranja osobnog pecata vezanog
za kulturni identitet izvan svakodnevnog/uobicajenog Zivota zajednice. Emocije su evidentno
prisutne i u jednom i u drugom postupanju, ali u drugacijem kontekstu, u drugacijoj formi
aktiviranja znanja i razumijevanja tih emocija — intencionalnost svijesti (,,sebe-upravljanje-
na ne$to”) "¢ usmjerena je na drugadiji nacin.

Takoder, ¢ini se bitnim naznaciti da su u radu akademika Cerica, upravo zbog delikatnosti
samog fenomena intencionalnosti, prisutne individualne percepcije fenomenoloskog
karaktera. Epistemoloski potencijal date fenomenologije jeste takav da omoguéava uvid kako u
objektivne datosti svakodnevnog Zivota, tako i u intencionalnost svijesti pojedinca prema tim
datostima (u ovom slu¢aju intencionalnost svijesti pojedinca prema bosanskom nacionalnom
i kulturnom identitetu). Ovime se dobiva uvid u aktera kao neovisnog uspostavitelja smisla
onih komponenti stvarnosti koje su mu date na raspolaganje. Pojedinac promovira neovisan

osobni identitet na temeljima drus$tvenih neoéekivanja neoc¢ekivanog.

78S fenomenoloskog stajalidta rije¢ intencionalnost odnosi se na sve psihicke akte kod kojih smo na bilo koji
nacin na nesto usmjereni; to znacdi da oni karakteriziraju sve doZivljaje (i intelektualne i emocionalne) u kojima
se nalazimo u odnosu spram nekog predmeta.

Pod pojmom intencionalnost u ovom radu podrazumijevamo ukljucivanje kognitivnog, voljno-aktivnog ili bilo
kojeg drugog cilja u odredenu namjeru. To je sustinski mentalna, egzistencijalna i iskustvena (svjesna) pojava.

Prema mnogim savremenim filozofima intencionalnost je klju¢na za karakterizaciju mentalnih stanja. Ugrubo
mozemo redi da je intencionalnost svojstvo biti o ne¢emu. Ipak, moramo upozoriti da je vrlo vazno razlikovati
tehnicku upotrebu termina ,intencionalnost® od upotrebe koje se odnosi na namjere i voljno djelovanja.

Vidi: Grossman, R. ,Intentional Relation®; u: T. Honderic (ur.), 7he Oxford Companion to Philosophy.
Oxford: Oxford University Press, 1995., str. 413.
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U ovom uvodnom prikazu pokusat ¢emo se baviti analizom prisutne Cerié¢eve misli o
ljubavi i prijateljstvu u kontekstu njegovog dominantnog sistema, gdje kroz deskriptivni
odnos prema merhumima daje primarna odredenja ljubavi kao jedinstva razlicitosti.
Treba kazati kako je njegovo poimanje ljubavi i prijateljstva dio njegove islamske etike
(ar. ilm al-akhliq) te e ono, stoga, biti pokusano razmotreno u odnosu na njegova
odredenja praktickog uma, odnosno etike duznosti i polozaja ljubavi i prijateljstva u

njoj, te filozofije morala”” ili moralnog poretka/ljudskoga dostojanstva.

Za razliku od Kantove etike gdje onom osjetilnom izmi¢u zakoni uma, Ceri¢, s druge
strane, svoju filozofiju duha”® zasniva najprije na onom konkretnom. Drugim rije¢ima,
napredovanje svijesti do duha, a ovoga potom do jasne predodzbe, najprije kre¢e od
iskustva u direktnom kontaktu s datim osobama. Ljubav i prijateljstvo za njega ne mogu
biti nesto iskljucivo intelektualno. U nekim ranijim radovima Ceri¢ je odredio ljubav
kao jedini istinski na¢in komuniciranja i odno$enja medu ljudima”? No, ne samo to —
ljubav se pokazuje i kao uvjet za sve druge odnose koji se uspostavljaju s ljudima. S njom
je povezan i pojam priznanja (njem. Anerkennung), te se stoga susre¢emo sa mjestima
gdje se ljubav i prijateljstvo transformiraju iz subjektivnog duha u objektivni, odnosno u
napredovanje svijesti do samosvijesti te ulaska potonje u ,,carstvo obicajnosti®, u kojemu
se duh postavlja kao ,,ja“, a koje je ,mi“, kao slobodna zajednica u kojoj pojedinci nisu

svedeni na puku homogenost ve¢ su obuhvaéeni i potvrdeni u svim svojim razlikama.

Moguce je kazati da Ceric¢evo prijateljstvo i u ovom radu proizlazi iz motiva “opéenite

7 Mote se kazati da se u okviru filozofije morala Ceri¢ bavi osnovnim predodzbama i sudovima etike, tako da
osnovni sudovi ¢ine njezine principe, a osnovne predodzbe njezine uvode.

Sa prakti¢nim i teorijskim razumom i pitanjima vezanim za lijepo i ruzno, za srecu i nesreéu ¢ovjekove duse
susreemo se i u govorima Al-Farabija, Ibn Sinaa i Mulla Sadre girizija, kao i drugih muslimanskih filozofa, $to
ukazuje na postojanje ovih rasprava u islamskoj misli i kulturi muslimanskih mislilaca.

V8 Pod filozoftjom duha u svakodnevnom govoru podrazumijevamo sveukupnost psihickih procesa; dio dusevnoga
zivota koji se ocituje u obliku misaone djelatnosti, odnosno razuma ili uma, nasuprot osjetnosti i tjelesnosti.

9 Ceri¢, Mustafa. Ja sam govorio. Knj. 1-3, Centar za dijalog — Vesatijja, Sarajevo, 2019., 2020., 2021.
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ljubavi za Covjecanstvo da bi doprinio utjehi drugih”,"'* te da se sa dosezima merhuma

upoznaju nove generacije. Evidentno da ¢ovjek po svojoj prirodi drugima zeli dobro te
prijateljstvo, jer ono Sto ga najprije pokrece je dostojanstvo (fr. amour-propre)™''. Stoga je
akademiku Ceri¢u stalo da iznad motiva dostojanstva, a posredstvom iskustva koje ovdje
podastire postavi i ljubav prema ¢ovjecanstvu uopée te da, stoga, po strani ostavi povjerenje u
vlastite sposobnosti i vrijednosti. Nadalje, prirodni motiv dostojanstva neupitno se sukobljava
s moralnim motivom opceg ¢ovjekoljublja (iz star. gré. yihog - prijatelj + avOpomog - Covjek).
To moze da znaci kako prijateljstva potvrdena u iskustvu mogu biti vrlo manjkava. Iz tog
razloga on prijateljstvo smatra idejom (i8¢0, anticko-grckog porijekla), jer nije samo izvedeno
iz iskustva, ali ima sjedi$te u razumijevanju; u iskustvu je ipak nepotpuno, ali u moralnosti
je vrlo neophodna ,ideja“. Svjestan je akademik Ceri¢ da se ne mogu ostvariti prijateljstva u

idealnom smislu, ali im se ipak moze pribliziti ili im, barem, teziti. Stoga je ta ideja istinita i

nuzna iz moralnog videnja onoga $to on nastoji ¢initi i dostojanstveno ¢ini.

Unato¢ tome Sto idealno prijateljstvo ne moze postojati medu ljudima, Ceri¢ u
prijateljstvima koja su mu se dogodila u iskustvu koje ovdje predocava, ocito svjesno
zanemaruje moguce forme prijateljstva potrebe i prijateljstva ukusa, jer nisu bila prisutna kod
bliskih susreta i “razotkrivanja” referentnih osoba, a preferira prijateljstvo naklonosti, odnosno
moralno prijateljstvo.”"? On, dakle, nudi moralni prikaz prijateljstva potomcima merhuma,
srodnicima, njihovim bliskim saradnicima, sljedbenicima i bastinicima njihovih djelovanja,
jednom rije¢ju savremenicima, ali i ostavlja u amanet (ar. amanat: vrijednost dana na ¢uvanje,
zalog) budu¢im pokoljenjima. Takvo je prijateljstvo potpuna ljubav prema dobronamjernosti

i samozadovoljstvu medu jednakim, s obzirom na njihovu moralnu sklonost.

¥ 19 Kada je rije¢ o fenomenologiji prijateljstva, ovakvu tezu je moguée komparirati sa Kantovim Predavanjima o etici.
Vidi: Kant, Immanuel. Lectures on Ethics. Cambridge University Press, Cambridge 1997., str. 422.

V! Dostojanstvo (lat. dignitas) je izraz koji koristimo na podru¢ju morala i etike te njim oznadavamo pravo
na postovanje i eticki odnos od rodenja. Jedno je od temeljnih pitanja filozofske antropologije, te kako takav
koncept ima znacdajan utjecaj na ishode pojedinih etickih rasprava.

V12 Prijateljstvo naklonosti promatramo kao osjecaj ili vrstu ljubavi, vezanu uz prijateljstvo i dobronamjernost.
Naklonost nema elemente anksioznosti ili uzbudenja i relativno je inertna i kompatibilna s odsustvom osjetilnog
elementa, po ¢emu se razlikuje od strasti.
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Prijateljstvo naklonosti ili osje¢aja obiljezava krajnja nesebi¢nost, jer se ono ne sastoji
u tome da neko Zudi za ne¢im $to drugi ima, ve¢ je usmjereno iskrenoj, ¢istoj naklonosti
jedne osobe prema drugoj. Iz tog razloga Ceri¢ ovakva prijateljstva procjenjuje najboljim
oblikom prijateljstva jer pociva na zajednistvu, otvorenoj komunikaciji i vlastitim

razotkrivanjem prema drugima.

Mjesto ljubavi i prijateljstva u njegovom sistemu otvorene komunikacije mozemo
vidjeti u pomenutoj filozofiji duha (eng. philosophy of mind)™'? — najprije u prijelazu
iz subjektivnog u objektivni te, nadalje, u objektivnhom i prisutnosti apsolutnog duha,
ukoliko ljubav analiziramo povezanu s religijom. Akademik Ceri¢ ljubav prevashodno
shvac¢a kao odnos izmedu slobodnih ljudi u zajednici i etickom Zivotu. Njegova svijest

v 14

i samosvijest samo su priprema za razvoj objektivnog duha,”'* u kojem onda analizira

pojedina¢na bivstvovanja.

vi3 Anglo-americka rije¢ mind ¢esto se prevodi kao ,,duh®, potom kao ,um®, zatim i kao ,svijest” i ,,svjesnost®.
Dakle, nekada joj se pridaje Sire, a nekada uZe znalenje, koje se jedino moze razabrati iz $ireg konteksta.
Sam naziv discipline i njeno prevodenje na bosanskii jezik i jezike regiona (srp. hrvat.) predstavlja svojevrsni
terminolosko-filozofski problem. Tako se, recimo, u centralnoj i isto¢noj Bosni philosophy of mind prevodi kao
filozofija duha”, dok se u zapadno orijentiranoj filozofskoj zajednici bira prijevod ,filozofija uma”. Odluka
za potonje reSenje ima smisla narocito ako zelimo da izbjegnemo mogudée nejasnoce i probleme koji mogu da
proizadu iz povezivanja ,filozofije duha® sa hegelovskim ili religijskim misljenjem u filozofiji. Isto tako, kada
bismo prevodili ,filozofiju duha® na engleski jezik mogli bismo je prevesti kao philosophy of spirit, $to ne bi bio
adekvatan prijevod u ovom kontekstu. Problem sa prijevodom , filozofija uma“ jeste u tome $to, iako se njime
izbjegavaju moguée dvosmislenosti ili vi$esmislenosti, ¢ini se da on ostaje preuzak po svom obimu, jer mozemo
argumentirati da je ,um® samo jedan momenat duha, naime, onaj koji primarno razmatra intelektualne,
kognitivne sposobnosti, a ne dozivljaje, emocije i subjektivni kvalitet iskustva. Bilo kako bilo, svi eventualni
problemi koji mogu nastati prevodenjem naziva philosophy of mind na bosanski ili druge srodne jezike nestaju
ako u vidu imamo jasno predocen kontekst upotrebe istog.

Y14 U klasiénom shvacanju moze se razlikovati osobni (pojedina¢ni), zajednicki (objektivni) i objektivirani
duh, koji predstavlja ukupnost dovrsenih duhovnih tvorevina. Dok je dusSevno tijesno povezano s razvojem
organskog, osobni duh nasljeduje se samo kao moguc¢nost, kao sposobnost da ozbilji samoga sebe. Njegovo
oblikovanje ostvaruje se putem njegove duhovne djelatnosti i, ovisno o tome, duhovne su razlike medu ljudima
mnogo veée od vitalnih. Objektivni duh, npr. jedne osobe, predstavlja ukupnost onoga sto se moze kazati o toj
osobi (postignu¢a u duhovnim znanostima i filozofiji, u razvoju jezika, zatim prava, obicaja, vladajutih sistema
vrijednosti itd.), dok objektivirani duh obuhvaca djela pojedinaca u prirodnim znanostima i umjetnostima.
Apsolutni duh neovisan je o svakom bivstvujué¢em nositelju i istodobno identic¢an s ¢istim Bozanskim duhom,
koji se promatra kao cjelina.
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Naime, ovdje je o¢igledan najeksplicitniji prikaz logicke strukture i moralnog sadrzaja
koji se, nazalost, nije primjenjivao pod krovom Islamske zajednice, a tice se pokusaja
zasnivanja jedne nove etike u Bo$njaka. Taj je pokusaj vizija samog etickog zivota ummeta
(ar. wmmah: u znadenju “zajednica’). Karakter njegove etike treba shvadati konstitutivnim
za ¢ovjekov odnos prema sebi, drugim ljudima, zajednici i svijetu uopée. On elaboraciju
etickog zivljenja generira polazeéi od vlastitog iskustva, kao temelja za razumijevanje

analiziranih iskustava kod merhuma.

Svoj plemenito-civilizirani zadatak akademik Ceri¢ ostvaruje religijskim konstantama/
istinama, aktiviranjem pojedinih poruka naslijedenim iz analiza moralno orijentiranih
istrazivanja islamskog nauka, temeljnih moralnih odredbi, duznosti, uputstava i na¢ina
na koji su potonje osobe bile povezane s kona¢nim ljudskim bi¢ima i samom zajednicom
u drustvenom i religijskom kontekstu. Jedno od vaznih pitanja ovog obracanja je i ono
koje Ceri¢ upotrebljava kao vrstu i obiljezje moralnih obveza koje se ticu moralnog
zakona, te one koje su samo ,vanjske®, odnosno stvar proplamsavanja navike i pristajanja
na prakse koje su njima odredene. Uz sve navedeno, ¢ini se da je jedan od najvaznijih
momenata i pozicioniranje ljubavi u zadatak izgradnje vlastite, ali i opée etike zivota.
Ummet, akademik Ceri¢ percipira kao ljudsku zajednica koja je zasnovana na neposrednoj
ljubavnoj vezi izmedu njenih ¢lanova, a kojoj njegova etika tezi te, kona¢no, kao da
zeli pokazati kako ona moze biti utemeljena i medu pojedincima unutar Sire Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini. Ljubav, dakle, a ne razum postaje ono temeljno na
¢emu treba teziti i religijska i drustvena zajednica, a filozofsko istrazivanje pojma ljubavi

treba odmaknuti od onog klasi¢nog koje se bavi refleksivnom racionalnos$¢u.”"

Ceriéeva ljubav je prevladavanje otudenja i ujedinjenje onoga sto je razdvojeno. Ona

pretpostavlja suprotstavljenost te ju posreduje i nadilazi. Covjek se moze odnositi prema

V15 Pod refleksivnom racionalnoséu podrazumijeva se preispitivanje datih uverenja u svijetlu opravdanih razloga.
Prema Mladenovicu, refleksivna racionalnost moze da se odnosi i na prispitivanje ciljeva iz perspektive opéeg
dobra, a ne samo iz perspektive li¢cnog interesa djelatnog subjekta.

Usporedi: Mladenovi¢, Ivan. Racionalnost i demokratija. Doktorska disertacija, Filozofski fakultet u
Beogradu, DS/SS 05/4-02 br. 1961/1-H/3, 23.12.2010., str. 16.
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samome sebi, ali u takvom odnosu nema drugosti, nema sukoba, a ljubav zahtijeva
drugotnost (engl. alrerity, “drugotnost”).'® Ljubav, dakle, uvijek pretpostavlja nesto
drugo u odnosu na samog ¢ovjeka koji je ispoljava. Ona, ako je ljubav, nikada ne moze biti
sebeljublje ve¢ jedino moze biti za sebe u nekom drugom. Ocito rije¢ je o sjedinjavajucoj
ljubavi koja ne ukida razlike drugoga ve¢ ih u tom jedinstvu zadrzava i ¢uva. Drugi u
tom jedinstvu ostaje ,drugi®, ali ne viSe kao otuden, bezvrijedan ili izoliran. Ljubav ne

opredmecuje — ona je uvijek ve¢ iznad ovladavanja koje je konstitutivno.

Ve¢ smo ranije naglasili da ukoliko ljubav analiziramo povezanu s prisutnoséu
apsolutnog duha u sistemu Ceri¢evog shvatanja ljubavi i prijateljstva, evidentno je
zastupljeno generalizirano ostvarivanje ljubavi izmedu ¢ovjeka i Boga (ar. A/lih: arapska
rije¢ za Boga.). Kako ne bi doslo do pogresnog is¢itavanja, treba napomenuti, da nije
rije¢ o dionicima odnosa koji su jednaki, koje Zive jednakim zivotom. Unato¢ ontoloskoj
razlici izmedu ¢ovjeka i Boga, za akademika Ceri¢a je evidentno da medu njima postoji
zajednicki princip — onako kako je Bog u Kur'anu definiran za ljudska bi¢a,”"” jednako
tako i ¢ovjek definira sebe u sebi, odnosno ¢ovjecanstvo u svom duhu. Bogu je, dakle,

u Covjekovom svijetu korelat covjek i prema tome Covjek moze znati da Bog - jeste.V'®

16 Naime, ¢ovjek uvijek i jedino postoji ili kao muskarac ili kao Zena. I zato Hegel tvrdi da ni jedan covjek ili
ni jedna gena ne moze, po sebi, biti cjelovir covjek. On ima uvijek pred sobom drugi nacin, njemu nedostupan, da
bude on. To znadi, da bi se ¢ovjek ostvario, da bi dozivio vlastito ispunjenje, treba drugoga i treba se drugome
otvoriti. Osoba je svjesna ¢injenice da ona sama ne iscrpljuje sve bogatstvo subjektivnosti, svijesti 0 samoj
sebi, samoposjedovanja i slobode, odnosno otvorenosti bitka kao takvoga. Upravo svojom subjektivnoscéu i
unutra$njo$¢u osoba postaje svjesna svoje nekompletnosti i ograni¢enosti, ¢ime se odmah otvara prostor za
drugotnost, ostvarenje relacionalnosti.

Usporedi: Scola, Angelo. éovje/e kao osoba. Kric¢anska sadasnjost, Zagreb, 2003., str. 153.

vi7 Npr.: surah al-Mu'mintn, 23:117 (redeno nam je da nema nikakvog dokaza za postojanje bilo kakvog boga osim
Allaha), al-Anfal, 8:8 (Bozija volja dokazuje Istinu da je istinita), an-Nis, 4:87 (A ¢ija bi rije¢ mogla biti istinitija
od Bozije?), an-Naml, 27:79 (ono u $ta ti vjerujes ocita je istina), al-Bsqarah, 2:265 (A Bog vidi sve sto radite),
at-Teawbah, 9:64 (Bog ce iznijeti na vidjelo bas ono cega se plasite), as-Sejdah, 32:13 (Moja se Rije¢ obistinjuje),
an-Nahl, 16:19 (Bog zna sve sto tajite kao i sve $to na javnost iznosite), al-Ist2, 17:14 (nalaze se da se Cita knjigu
koja sadrzi njihova djela na zemlji)...

Y18 Naime, kada Kur'an govori o Bogu kao ,,Kona¢noj Istini“ (#/-Hagq) (surah al-Muminan, 23:116), time se

potvrduje da je Bog jedan s pravom vladanja i upravljanja, Koji je uvijek bio i uvijek ¢e biti. U suri al-Beqarah,
271, rije¢ hagq odnosi se na jasnu istinu, dok se u suri er-Rad, 13:14, odnosi na afirmaciju toga da nema boga
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To pretpostavlja da se Bozanstvo™" i ¢ovjek povezuju na uzajaman nadin — prepoznajudi
i priznajuéi sebe u Drugom."? Jasno je, dakako, da taj odnos nije uobic¢ajeni odnos
izmedu subjekata, poput onoga izmedu dva ¢ovjeka, ali unato¢ tome odnos postoji, jer

se i jedan i drugi ¢lan odnosa preklapaju u istom — u slobodi i ljubavi.

No, u kontekstu islama, za razliku od kr$¢anske religije i Boga Novog zavjeta, ljubav
funkcionira u okvirima dominacije $to ne nadilazi princip autoritarnosti i koja se postavlja
iznad bi¢a. Ta se vrlina moze opisati kao modifikacija ljubavi, odnosno jedan njen modalitet
(srednjovj. lat. modalitas). Ta je osobina osje¢ajna strana osobe koja se uzdize na vi$u razinu,
a moralna se pravila transformiraju u nesto $to ¢ini njegov svakodnevni na¢in ophodenja.
Rije¢ je, naime, o Ceri¢evom djelovanju u kojem se on eksponira iz cjeline svog bica,
gdje se kreirana nuznost uzima iz realne nuznosti $to egzistira izmedu uzroka i posljedice.
To je jedna kreirana, konvencionalna i figurativna nuznost te, da bi ¢ovjek postigao svoj
cilj i realizirao svoju Zelju, ovo figurativno i konvencionalno djelo mora postojati. Jasno
je da ovakav stav zahtijeva da eti¢ke argumentacije smatramo poticajnim, a ne izjavnim
elaboracijama koje se razumiju kao posljedica poticajnih argumentacija, ali ne i apsolutno
poticajnim argumentacijama koje nemaju realno mjerilo, nego onim argumentacijama koje
se temelje na realnosti. Jer ovaj poticaj, kreiranje i konvencija zasniva se na realnoj vezi koja
postoji izmedu djela i njegovih rezultata. Kadri ¢inilac svojom voljom i htijenjem djelu koje
je prije njegove volje i htijenja bilo kontingentno, daruje nuznost i neizbjeznost i ovo je
nuznost i neizbjeznost po drugome, koju ¢ovjek posredstvom prisutnog znanja nalazi u sebi.

Stoga je Ceri¢eva namjera bila pronadi temelj za mogu¢i vid autonomnosti pojedinca

unutar zajednice koji nadilazi ogranicenja refleksivne racionalnosti i njezinog ostrog

osim Allaba, a u suri at-Tawbah, 9:111, koristi se rije¢ hagq u priloskom znacenju istinski.
Usporedi detaljnu razradu sli¢cnog koncepta kada je kr$¢anska religija u pitanju: Hegel, Georg Wilhelm
Friedrich. Predavanja o filozofiji religije. Sv. 1 — 11, Naklada Breza, Zagreb, 2009.

vis Bog (ar. Allih) je u odnosu na ljude jedinstveno BoZzanstvo (ar. A-Wabid: "Jedan", "Apsolutni jedan"), a
u Samome Sebi Jedan (ar. A/-Ehad). S ta dva termina muslimani naglasavaju Boziju transcendenciju ili zevhid
(ar. tawhid, nedjeljivi koncept jedinstva monoteizma).

V20Vidi i sljededi stav o sli¢noj problematici vezanoj za religiju uopée: Williams, R. Robert. Love, Recognition,
Spirit: Hegel’s Philosophy of Religion. University of California Press, 2000., str. 402.



0 20 o Mchmed A. AKSAMIJA, UVOD PRIREDIVACA

razlikovanja i razdvajanja razuma i osjecaja, tradicionalnih éarijskih odnosa i bica, te
sebstva i drugoga. Za akademika Ceri¢a ljubav je temelj za najvisi oblik znanja, koji
premasuje refleksivnu racionalnost.”?' Ljubav obuhvada jedinstvo egzistencije, sebstva i
drugoga, kona¢nog i beskona¢nog, od cega se refleksivna racionalnost, nazalost otudila.
Ona je u nemoguénosti zahvatiti to jedinstvo jer ju bitno odreduje razdvojenost subjekta i

objekta. I na koncu, moguce je kazati da nadilazenje akademik Ceri¢ vidi samo u ljubavi.

Drugi su ve¢ odavno zakljucili, kako su islamski mislioci covjekove postojane i promjenjive
potrebe, njegove ljudske potrebe, bilo da su proste ili uzvisene (etika je jedna od potreba viseg
Covjeka), dobrobiti i Stete koje proizlaze iz covjekovib djela i kauzalne veze izmedu djela i

rezultata tib djela, smatrali dokazima i svjedocima univerzalnosti morala.”** (boldirao autor)

M. Aks$amija

1 Refleksivna racionalnost je instrumentalna racionalnost koja se temelji na odredenim psihologkim postavkama
pojedinca, pri ¢emu je cilj neminovno individualno racionalan. Medutim, ¢ini se da Ceri¢ pokusava da svojim
primjerom utjece na kolektivnu racionalnost koja ¢e biti usmjerena na opce dobro i koja se neée zadovoljavti
samo s idealizacijom pojedina¢nih vlastitih interesa.

O racionalnosti vidi: Cerar, Miro. (D)racionalnost modernega prava. Bonex, Ljubljana, 2001., bilj. 6, str. 115.
Dostupno na: https://www.dlib.si/details/ URN:NBN:SI:DOC-D3LWBII1. Pristupljeno 06.11.2024.

%2 Preuzeto iz: Moallemi, Hasan. “Filozofija morala” (s perzijskog preveo Lutfi Akbas). Ziva bastina, br. 30,
god. 9., str. 61, fusnota 20. Dostupno na: https://bastinaduhovnosti.com/wp-content/uploads/2023/11/ziva-
bastina-30-56-63-1.pdf. Pristupljeno 08.11.2024.
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VJECNA JE LJUBAV MEPU NAMA | NAKON SMRTI
AKO SAM ,Ja” - Ti”, a ,Ti"” - ,Ja”

Ebu Bekr"? je poslao pismo Omeru?* u kojem je stajalo da raskida odnos s jednim ¢ovjekom
trazeéi od njega da ga potpise. Vidjevsi to, Omer je izbrisao to $to je pisalo u pismu.
Ljut, kurir se vratio i upitao Ebu Bekra: ,Ne znam ko je ovdje halifa, ti ili Omer?“ , To je On,
ali to sam i Ja“ (,Huwa, illa annaht ana®) — odgovorio je Ebu Bekr.7*

v26 «
», a

lako sli¢i, ali Abu Bakrova sintagma ,,On® sam ,,Ja“ nije skroz isto $to i Martina Bubera
i, Ti“. Naime, kod Bubera sintagma ,,Ja i Ti je dvojnost osnovnih rije¢i koje je ovjek sposoban
da kazuje. U tom smislu osnovne rije¢i su parovi rijeci, a ne da je svaka zasebna. U tom smislu
kad kazemo ,,Ja“, mi smo rekli i , Ti“ pa imamo par rije¢i ,,Ja — Ti“. Dakle, kad je re¢eno , Ti%
receno jei,Ja“ iz para rijeci. Jer, prema Buberu, ne postoji nikakvo ,,Ja“ po-sebi ve¢ ,Ja“ iz parova
ovih rijeci. Stoga, za Martina Bubera jedini istinski Zivot je ,,susret”, koji se ostvaruje kroz ljubav,
bratstvo i prijateljstvo. Nadalje, Buber kaze da ¢ovjek empirije istrazuje samo povrsinu stvari.

Stvari se ne misle osje¢ajem bica u smislu para rijeci ,,Ja-Ti“, ve¢ u smislu povr$nog promatranja

23 Abdullah ibn *Abi Quhafa Abu Bakr (umro 634.) je, nakon vjerovjesnikove supruge Hatidze, prvi muskarac
koji je primio islam; bio je blizak prijatelj i iskreni (a/-Siddig) suradnik vjerovjesniku Muhammedu Alajhisselamu.
Nakon Poslanikove smrti, izabran je za prvog halifu, duhovnog i svjetovnog vladara muslimanskog svijeta.
Vladao dvije godine (632-634). Utemeljio je sunnetsku tradiciju i postavio pretpostavke za ahl-i sunnetsko
drustvo i drzavu na principu islamskog monoteizma (tawhida).

V24 ‘Umar ibn al-Khattab (umro 644.), koji se takoder pise Omer, bio je drugi halifa. Vladao je od 634. kada
je naslijedio Abu Bakra do svoje smrti 644. god. Bio je poznat po pravednosti pa je dobio poc¢asni nadimak
(al-Fariq), onaj koji odvaja pravdu od nepravde i istinu od laZi.

v25 Al-Tawhidi, Abu Hayyan. Al-Sadiqah wa al-Saddiq. Dar al-Hadith, al-Qahirah, 207, str. 172.

726 Nau¢nik, teolog i filozof, Martin Buber jedan je od najuticajnijih mislilaca dvadesetog stolje¢a. Vjerovao je
da najdublja stvarnost ljudskog Zivota leZi u odnosu izmedu jednog i drugog bi¢a. Knjiga ,Man between Man®
("Izmedu ¢ovjeka i covjeka") je klasi¢no djelo u kojem on to uvjerenje primjenjuje u praksi, primjenjujudi ga na
konkretne probleme suvremenog drustva. Ovdje se bavi razli¢itim temama kao $to su religijska etika, drustvena
filozofija, brak, obrazovanje, psihologija i umjetnost. Uklju¢ujuéi neke od njegovih najpoznatijih spisa, "Izmedu
¢ovjeka i ¢ovjeka" izaziva svakog Citaoca da preispita svoj susret sa svijetom koji ga okruzuje.
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prostim okom i prostim umom ,,Ja-Ono®. Tu je rije¢ samo o zbiru podataka o ,Onom®, koje
nema osjecaj bica. Jer istinski svijet odnosa bi¢a zasnovan je na paru rijedi ,Ja-Ti“. Covjek proste
empirije, koji je zagledan samo u povr$inu stvari, ne dozivljava trostruki zivot ¢ovjeka.
Taj trostruki zivot je onaj kojeg Buber definira kao: Zivot s prirodom, Zivot s ljudima i Zivot s
duhovnim bi¢ima. Kada je rijec o prirodi, kaze Buber, mi ne mozemo re¢i Ti, jer jo§ nemamo
takvo dopiranje do nas, dok je Zivot s ljudima izreciv, jer mozemo re¢i Ti, a i da nam se kaze
Ti. Tre¢a dimenzija ¢ovjekovog Zivota, kaze Buber, je Zivot s duhovnim bi¢ima, Zivot koji je
bez glasa ali ima svoj jezik. Ne ¢ujemo glas, niti ¢ujemo ikakvo Ti, ali se osje¢amo pozvanim
i, stoga, imamo potrebu da se odazovemo mislju i djelom, osje¢ajem naseg bica, rije¢ima duse

koje se ni ne ¢uju ni ne vide na nasim usnama, ali one postoje.”*

Ova tre¢a Buberova dimenzija ¢ovjekovog Zivota s duhovnim bi¢ima je najbliza Ebu
Bekrovoj sintagmi ,,On sam Ja“, u smislu tawhida rijeci, tj. jedinstva rije¢i koja spaja i
ujedinjuje humani duh u paru rije¢i ,,On-Ja, ili ,Ja-On®, ali ne i u smislu rijeci rawhida,
tj. BoZje apsolutne i transcendentalne jednosti koja se ne zasniva ni na izrazajnom paru
rije¢i niti na partnerstvu djelotvornosti. Ovo naglasavamo kako bismo izbjegli zamku
doktrine wahdar al-wudzid,”*® doktrine koju je odbacila ortodoksna muslimanska
ulema. Ove dvije rijeci ,wahdat“ i ,wudzid“ su rijeti koje se najvise koriste u sufijskim,
filozofskim i kelamskim (teologijskim) raspravama. ,, Wahdar* znadi "jednost" — tawhid,
$to je prvi i najvazniji doktrinarni princip u islamu. To je koncept koji oznacava odsustvo
mnostva i podijeljenosti. U islamu to je svojstvo Jednoga Boga, $to je jedno u sebi i ne
sadrzi nikakvu moguénost razli¢nosti. Jednost je identitet u metafizickom i ontoloskom
smislu i znaéi da je bi¢e nedjeljivo u samome sebi. , Wudzid“ znaci bitak ili postojanje,
sto neki autori uzimaju kao preferirani naziv za simu Boziju stvarnost. Svi se slazu da
je Bozija stvarnost jedna. No, kontroverze nastaju onda kada se rije¢ ,wudzid koristi
za ,postojanje” stvari i svijeta. Stoga, kriti¢ari kazu da pobornici doktrine wahdat al-

wudzida, ne vide razliku izmedu postojanja Boga i postojanja svijeta. Najekstremnije

V27 Buber, Martin. Ja i Ti. Izdavatko preduzeée ,Rad“, Beograd, 1977.

V28 Arapska sintagma wahdat al-wudzid znadi "jednost bica" ili "jedinstvo postojanja". Ova kontroverzna
sintagma je usko povezan s imenom Ibn al-Arabiyem (um. 1240.), iako ju on nije koristio u svojim spisima .
Cini se da mu je prvi put pripisano u polemici Ibn Taymiyye (u. 1328.).
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jedinstvo Bozijeg i ljudskog bi¢a pripisuju je al-HalladZu zbog njegove izreke ,Ja sam
Istina“ ("Ana al-Haqq")."*

Nije nam ovdje namjera da podrobnije obradujemo temu o wahdat al-wudzida, ve¢ nam
je namjera da uvazimo ideju o wahdat al-insaniyyah, tj. ideju o ,jedinstvu ljudskog roda®,
u kojem se o¢ituje duh ljubavi, bratstva i prijateljstva a koje se zasniva na paru ili dvojnosti
osnovnih rije¢i ,On i Ja“ kod Ebu Bekra i ,,Ja i Ti“ kod Bubera, ¢inedi tako imanentnim
»jedinstvo ljudskog roda“ kao jedinstvo ¢ovjekoljublja i bratoljublja. Motiv za to ,jedinstvo
ljudskog roda“ je prije svega vjera, kao Bozanski nadahnuta volja za Zivotnim smislom,
gdje se Bozanski duh prelijeva u imanentnu ¢ovjekovu dusu, koja tezi harmoniji s bratom i
prijateljem. Drugi motiv za ,jedinstvo ljudskog roda® javlja se kroz Zivotno susjedstvo, gdje
prijateljstvo ima egzistencijalnu potrebu za miroljubivoséu. Tre¢i motiv je rodbinska veza,
druzenje po istom zanatu, mjestu rodenja i na kraju zajednickom radnom mjestu. Tu se

kuje ,jedinstvo ljudskog roda“ za ljubav, bratstvo i prijateljstvo.

Zasto je vjera na prvom mjestu ,jedinstva ljudskog roda“? Zato $to vjera predstavlja
bratsko povjerenje i iskreno prijateljstvo. Jer, kao $to se kaze u jednom hadisu vjerovjesnika
Muhammeda, a.s.: ,Onaj u kojeg se ne moze imati pouzdanja da neée iznevjeriti povjerenje
(emdnet), nema u sebi ni vjere (imina) u Boga.“ To je osnovna vaga na kojoj se mjeri
stupanj bratske ljubavi i prijateljskog postenja za Zivota svakog covjeka, a posebno nakon
njegove smrti. Jer tek kad nam brat i prijatelj umre, postajemo svjesni koliko nam je bio
vazan u naSem zivotu. Ustvari, tek tada u dusi i srcu osje¢amo to snazno jedinstvu u kojem

je ,On — Ja“ a Ja-On®, u kojem sam ,Ja — Ti“, a , Ti -Ja“.

To nam je bio glavni motiv da kroz omaz pokazemo da pojedinci ¢ine naciju ponosnom

i prepoznatljivom svojim zivotom i radom. Znali smo to i za njihova Zivota, ali nam

v29 Abi al-Mughith al-Husain ibn Mansar al-HalladZz (umro 922.) bio je perzijski mistik, pjesnik i ucitelj
sufizma. Najpoznatiji je po svojoj izreci: "Ja sam Istina" ("Ana al-Haqq"), koju su mnogi vidjeli kao tvrdnju
o bozanstvu, dok su je drugi tumadili kao primjer uniStenja ega, dopustaju¢i Bogu da govori kroz njega.
Al-Halladz je stekao $iroke sljedbenike kao propovjednik prije nego $to je postao upleten u borbu za vlast na
abasidskom sudu te je pogubljen nakon dugog perioda zatoleni$tva zbog vjerskih i politickih optuzbi. lako
veéina njegovih sufijskih suvremenika nije odobravala njegove postupke, Halladz je kasnije postao glavna figura
u sufijskoj tradiciji.
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je mnogo jasnije i uvjerljivije postalo nakon njihove smrti. Njihov broj nije velik, ali
je dovoljan da nasu naciju uéine nacijom koja ima svoj prepoznatljivi identitet, kao
kontinuitet kolektivnog pamdéenja. Bosnjaci su etnicka skupina na Balkanu koja svoj
nacionalni identitet bastini kroz bosanski drzavotvorni kontinuitet pamdcenja. Iako su
iljadugodisnje okolnosti utjecale na intenzitet drzavotvorne svijesti ko osnjaka
hiljadugod kolnosti utjecal tenzitet d t ti kod B ka/
osanaca, ali tu drzavotvornu svijest niko nikada nije mogao izbrisati upravo zahvaljujudi
B litud t t niko nikad brisat hval
pojedincima koji su u kriznim trenucima uvijek imali znanje i hrabrost da odrze

nacionalnu i kulturnu kondiciju kod Bosnjaka/Bosanaca.

Zbog toga je vazno da se jasno i glasno oda pocast Zivotu i radu pojedincima iz nase
nacije koji su postavili znakove na putu hodanja nase nacije u mraku. Nije dovoljno, ali
ovaj ,omaz ljudima vrijednim i ¢asnim“ u Bos$njaka/Bosanaca, kojeg BANU objavljuje,
treba da sluzi kao poticaj drugima da prate i evidentiraju pojedince koji su dokazali svojim
znanjem i predanim radom da su pouzdano cuvali i sacuvali emanet ljubavi, bratstva i
prijateljstva budu¢im pokoljenjima kako bi nastavili ¢uvati i razvijaju nauku i umjetnost,

koja oplemenjuje nasu naciju te tako biva primjerom za ugled drugim nacijama.

Ovdje donosimo omaz ljudima vrijednim i ¢asnim ne samo iz reda Bosnjaka/Bosanaca,

ve¢ i iz reda stranaca, koji su na ovaj ili onaj naéin bili u hizmetu Bo$njacima/Bosancima i

Iz opravdanih razloga omazi su postavljeni abecednim redom unatrag od Z do A. Takoder,
ovi omazi nisu ni sveobuhvatni ni selektivni, ve¢ su spontani kao izraz ljubavi i po$tovanja
prema osobama s kojima sam dijelio lijepe bratske i priajteljske Zivotne trenutke.

M. Ceri¢
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ZUKORLI(‘., AKADEMIK MUAMER-EF.

E@ smijemo pitati. Boze Svevi$nji, zasto si nam muftiju Muamera pozvao Sebi u najbolje
1 £
' ~ doba njegovog zivota kad smo ga najviSe trebali da bude s nama ovdje i sada, da siri

junacki glas o nama i da nas brani od dumana?
Glas muftije Muamera, Tvog sluge odanog, bio je uvjerljiv za svakoga.

Dus$mani su poginjali glavu od poniznosti pred njegovim argumentima, a braca i prijatelji

su dizali glavu od ponosa $to imaju takvog junaka. Niko mu od nas u tome nije bio ravan.

Ti si, Milostivi, to podario nasem Muameru da ima mudrost Hidrovu, da ima ¢éeli¢nu ruku
Davudovu, da ima ostro ¢ulo sluha Sulejmanovo da ¢uje samoga mrava, da ima britki odvezani
jezik Harunov da ga ljudi razumiju, da ima hrabrost Musaovu pred Faraonom, da ima ljubav
Isaovu prema svim ljudima dobre volje te da posjeduje miraz, kojeg je Muhammed, alejhisselam,

ostavio ulemi da ga ¢uvaju i prenose svim ljudima koji hoée da razumiju tajne zivota i smrti.

Milostivi, kroz te osobine, koje si mu darovao, Muamer je bio d4r svima nama. Bio je nas
stit od du$mana, mir za nasu dusu i sigurnost za nasu naciju. Bio je simbol naseg uzdizanja i

naseg kora¢anja naprijed.
Nije ga bilo strah nikoga osim Tebe.
Svjesni smo, Milostivi, da kao $to si nam ga darovao Tvojom voljom, Tvojom voljom si ga

sada pozvao sebi.

Zato ne smijemo pitati zasto si nam ga uzeo ba$ sada, jer si nam, Sveznajuéi, rekao u
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Kur'anu Casnom da ima nesto $to mi ne volimo, a ono je dobro za nas, kao $to ima nesto
$to mi volimo, a ono je lo$e za nas. Jer Ti, Boze, zna$, a mi ne znamo, $ta je najbolje za nas.

Mi ne znamo, osim ono ¢emu si nas 1i naudio.

A naudio si nas, Sveznajudi, da vjerujemo uTvoj gada‘ i qadar, a to je da znamo i vjerujemo
da sve $to se dogada, dogada se prema Tvom neupitnom odredenju i prema Tvom preciznom

uredenju ovoga ovdje prolaznog dunjaluka i onog tamo vjeénog svijeta abireta.

Ali, Sveznajudi, Ti ne samo da si nam dozvolio, ve¢ si nas i obavezao da ¢itamo i mislimo

znakove na putu naseg prolaznog zivota.

Ti si udinio, Svemogudi, da zivot i smrt Tvog pokornog sluge, muftije Muamera, bude
svojevrstan znak da ga ¢itamo i mislimo kako bismo shvatili tajnu Zivota prije tajne smrti.
Jer Zivot je tajna prije nego $to je smrt. O smrti mi nemamo niSta reéi osim pokornosti

Tvom qada* i qadaru.

O Zzivotu znamo malo, onoliko koliko nam Ti, Milostivi, darujes znanja iz Tvoje neizmjerne

milosti i mudrosti.

Ti si, Svemogudi, dopustio svome robu Muameru da nam otkriva svoje tajne prolaznog
zivota koje si mu podario, kao znak, kao putokaz, kao svjetionik na uzburkanom moru

dunjaluka, posebno ovdje kod nas na brdovitom Balkanu.

Shvatili smo, stoga, da si nam, Svemogudi, povjerio emanet da pri¢amo o zivotu Tvog roba

Muamera, a ne o njegovoj, po nasem racunu, preranoj smrti.

Tajnu Muamerove prerane smrti nikad neéemo saznati, ali mozemo ditati i misliti znak
njegove smrti, znak koji nam se otkriva, a to je da je njegova smrt znakovitija od njegovog Zivota.

Znakovitija je njegova smrt zato $to ima smisla da sacuva ¢istotu njegovog Zivota.

Veliki ljudi odlaze s ovoga prolaznoga svijeta u vjeéni svijet bas u trenutku kad je njihov zivot

ispunio svoju dunjalucku misiju u distoti njihove rijeci i djela koja Zivi i poslije njihove smrti.
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Tvojom voljom, Milostivi, mogao je bosanski sehid Izet Nani¢ prezivjeti kao gazija, ali nije

zato da bi nase sje¢anje na Cistotu njegovog $ehadeta zivjelo vje¢no

Mogao je, Tvojom voljom, Milostivi, muftija Muamer jo$ biti medu nama, ali nije zato
sto si Ti tako odredio i uredio da ga pozoves sebi kako bi nas obavezao na sje¢anje na ¢istotu
i junastvo njegova zivota, kao trajnu vrijednost koja treba da bude prepoznatljivija nego za

njegova z1vo ta.

Obavezuje$ nas, Milostivi, povodom smrti tvoga roba muftije Muamera, da ¢itamo, u¢imo

i mislimo smisao Tvojih rijeci u suri al-Ahzab, ajet 23.:

- I Ima medu vjernicima ljudi koji su dosljedni u ispunjavanju svojih zavjeta
prema Allabhu. Ima medu njima onih koji su svoj zavjet vec ispunili, dok
drugi medu njima Cekaju da ga ispune. 1o su oni koji nista ne mijenjaju
od zavjeta, niti odustaju od njegovog ispunjenja. Allah nagraduje iskrenost
iskrenih, a kaznjava licemjerne ako hoce ili im oprasta ako hoce. Allah,

uistinu, prasta i milostiv je.

Muftija Muamer je ispunio svoj zavjet Allahu Svevi$njem i pokazao gradu i svijetu kako se

to radi - iskreno i hrabro.

Sretna je nacija koja je imala i koja ima takve ljude, za koje se moze svjedociti da su ispunili
svoj zavjet Svevi$njem Allahu, kao $to je sretna i ona nacija $to ima kod sebe onih koji su
spremni da ispune svoj zavjet prema Allahu, jer oni koji su spremni ispuniti svoj zavjet prema
Allahu spremni su ispuniti i svoj zavjet i prema naciji.

Malo je re¢i da ée$ mi, Muftija moj, nedostajati kao brat i prijatelj. Ali dosta je ako kazem

da sam ponosan $to sam te imao za brata i prijatelja.

Vidio sam mojim o¢ima kad su te tvoj sin Usama i brat Muhamed spustili u kabur u
bijelim ¢efinima u tvom porodi¢nom mezaru, u tvom selu Orlje.

Ali, jo$ uvijek ne mogu skroz prihvatiti da nece$ vise dolaziti u Sarajevo da nastavimo
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nacionalni posao kojeg smo zajedno pocinjali od Bosnjacke akademije nauka i umjetnosti

(BANU) do Svjetskog bosnjackog kongresa (SBK) i Bo$njacke nacionalne fondacije (BNF).

Tesko ¢e nam biti nastaviti bez tebe, ali ne¢emo i ne smijemo odustajati jer to je zavjet
kojeg smo zajedno polozili pred Bogom i svijetom da ¢emo ustrajati u radu na podizanju casti

i slobode naseg naroda.

Tvoj otac hadzi Medija i tvoja majka hadzinca Nurija imaju razlog da budu ponosni $to su

te imali za svog vrijednog i ponosnog sina.
Tvoja Umejja i Elma mogu biti ponosne $to su te imale za svog vjernog muza.

Tvoje kéerke Sedzda, Medzda, NedZzma, Mina i Aj$a i tvoji sinovi Usama, Amir i Ahmed

imaju razlog da budi ponosni $to su te imali za svog briznog oca.

Tvoja braca Muhamed i Mesud mogu biti ponosni $to su te imali za brata koji je hodao po

zemlji uzdignutog Cela.

Bosnjacka ulema moze biti ponosna $to te je imala za svog kolegu i muftiju, koji je nosio

ahmediju s ponosom i zra¢io duhovno$éu gdje god je posao.

Sandzak moze biti ponosan $to je nakon muftije Mehmed-ef. Semsekadi¢a imao svog muftiju

sandzackog u liku i djelu Muamer-ef. Zukorli¢a, koji je pronio ime Sandzaka Sirom svijeta.

Tvoj vjerni nasljednik, muftija Mevlud-ef. Dudi¢, moze biti sretan $to ¢e nastaviti da vodi
muslimane Bo$njake u Sandzaku istim putem, kojim si ih ti vodio jos jace i jo§ sigurnije,

ako Bog da.

Tvoj odani saputnik u politici Jahja Ferhatovi¢ moze biti ponosan $to ¢e nastaviti tvoj
put u politici, ponosno i hrabro, kao $to si mu pokazao i kao $to je on dorastao da bude tvoj

nasljednik uz Allahovu pomo¢ i podrsku Bos$njaka u Sandzaku.
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Bosna ima razlog da bude ponosna $to je imala politicara Muamera Zukorli¢a koji se, kao

poslanik u parlamentu Srbije, borio kao lav za njenu ¢ast i slobodu.
Muftija moj, ja sam imao ¢ast $§to sam te imao za brata i prijatelja.

Tvoje preseljenje u vjecni svijet - ahiret ne dozivljavam kao vje¢ni rastanak, ve¢ kao

privremeno odsustvo do ponovnog susreta s tobom u Dzennetu. Ako Bog da!

Zapravo, Muftija moj, ti ¢e$ biti prisutan medu nama svojim duhom, koji ne umire ve¢
samo mijenja mjesto bitisanja, a to mjesto je nas um koji ée se sjecati tvojih rije¢ i nase srce
koje ¢e pamtiti tvoju ljubav i brigu za nasu vjeru i naciju.

Allahu Milostivi, smiluj se Tvom robu Muameru i reci mu:

- O smirena duso, vrati se svom Gospodaru zadovoljna i On s tobom zadovoljan.

Udi medu moje robove udi u Moj DZennet. Amin!

Muftija moj, halal olsun - neka ti je halal od mene iz punoga srca i duse! ™"

V! Muamer Zukorli¢ je roden u Tutinu 1970. god. Zavrsio je Gazi Husrev-begovu medresu. U Konstantini,
Alzir, je 1993. god. zavrsio je studij na Islamskom sveudiliStu ,Al-Amir Abdel-Qadir®, odsjek Serijatsko
pravo, a zvanje magistra stekao na sveudilistu Al-Dzinan u Tripoliju u Libanu. Doktorske studije zavrsio je na
Internacionalnom univerzitetu u Novom Pazaru. Kada je osnovan Mesihat Islamske zajednice u Sandzaku 1993.
god. Zukorli¢ je izabran za muftiju. Reizabran je za muftiju sandzackog na izborima 1998. i 2003. god. Izabran
je za predsjednika Mesihata Islamske zajednice u Srbiji i glavnog muftiju 2007. god. Bio je osnivac i glavni i
odgovorni urednik ,Glasa islama“. Jedan je od inicijatora osnivanja Izdavacke kuce ,El-Kelimeh® u Novom
Pazaru, mekteba za predskolski i skolski uzrast, Agencije za certificiranje halal kvaliteta, Sandzak televizije i
radija Refref. Osnivac je i prvi rektor Internacionalnog sveucilista u Novom Pazaru i prvi dekan Fakulteta za
islamske studije u Novom Pazaru. Jedan je od osnivaca Bosnjacke akademije nauke i umjetnosti (BANU). Na
parlamentarnim izborima 2016. izabran je za narodnog poslanika u Skupstini Republike Srbije. Na ahiret je
preselio 2020. god.
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SACIRBEGOVIC, pr. NEDZIB

&e samo dr. Nedzib, ve¢ svi koji su morali emigrirati iz Bosne bilo gdje u svijet pa tako
‘ i u Ameriku, osjecali su se kao da su umrli da bi Zivjeli svoj i zivot bosanski u Americi,
iS¢ekujudi da ih se Bosna jednog dana sjeti kao $to su se oni nje uvijek sje¢ali i u snu i na javi.

Gledao sam to svojim o¢ima, i slusao svojim usima price o Bosni i Bosnjacima u Cikagu od
imama Camila Avdiéa, kadije Seida Karica, intelektualca Be¢e Tanovica i obi¢nog Bosnjaka

Sabana Torle o 7ivoj Bosni u vrijeme kad je Bosna bila u polusnu svoga vlastitog bica.

Dr. Nedzib je Zivio u Washingtonu i zato se nismo sreli dok sam bio imam u Cikagu, ali
smo znali jedan za drugoga. On se, kao uostalom i svi mladomuslimani, u to doba interesirao
kakve sam imamske naravi i moze li mi se vjerovati. To je za imame u bivsoj Jugoslaviji bio
najtezi ispit kojeg su polagali pred mladomuslimanima, koji su pratili svaku njihovu rije¢ na

hutbama, vazovima i obi¢nim razgovorima na ulici ili u ku¢ama.

Dr. Nedzib nije bio strog, ali je bio od povjerenja onih koji su mu davali ocjenu 0 mom
imamskom radu u Cikagu. Progao sam na ispitu kad se saznalo da mi je punac mladomusliman
Abdulaziz Ahmedbegovi¢ sa Sokola kod Gracdanice, neka mu se Milostivi Allah smiluje. Nije
bilo zamislivo da mladomusliman uda kéerku za imama ako nije prosao njihovu provjeru.

To jeste da je na liniji ispravnog puta.

Osobno, nisam bio ni svjestan toga sve dok nije bilo pitanje moje moralne i politicke
podobnosti za izbor naibu-reisa a potom i reisul-uleme. Iz sadasnje perspektive, nakon svega
$to sam vidio, ¢uo i prozivio, mislim da je to bilo ispravno i sretan sam ne samo $to sam
polozio taj ispit, ve¢ zato $to su bile takve li¢nosti u nasem narodu, poput mladomuslimana,
koji su vodili brigu ko je ko u nasem narodi i kome se moze povjeriti emanet od najvise

moralne i politicke vrijednosti. Voli bih da to pravilo vazi i danas.

Od tih izuzetnih li¢nosti, cuvara morala i politike u Bosnjaka, zvanih Mladi muslimani,

¢ije ime Xavijeru Bougareliju smeta kao naziv ulice u Sarajevu, nedavno je preselio Ismet
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Kasumagi¢ i evo sada Nedzib Saéirbegovié. Medu Zivima od njih je prof. Omer Nakicevié,

neka mu Allah dadne zdravlje i jos dugo da nam zivi, ako Bog da.

Ali, kao $to vidimo ta generacija, koja je na svojim ledima iznijela cast, slobodu i ponos
Bosnjaka muslimana ne samo u Bosni, ve¢ na Balkanu, polahko se gasi. Zato sam mislio da je
preseljenje dr. Nedziba Saéirbeja na ahiret trebao biti nepropustan povod za mladomuslimanske
potomke da organiziraju sje¢anje (komemoraciju) na njihove oéeve i djedove, kao pouka i

poruka za buduée narastaje.

Dakako, to je bila duznost prvoga reda SDA, da odrzi povijesno slovo ne samo o dr.
Nedzibu Saéirbegovic’u, ved i o cjelokupnoj generacije Mladih muslimana, na ¢éelu s Alijom
Izetbegovi¢em, kao omaz za njihovu povijesnu ulogu u oluvanja, razvijanju i prezentiranju
bosnjackog/bosanskog moralnog i politickog svjetonazora u okviru islamske duhovne misli i

bosanske kulturne prakse.

Kao $to rekoh, Dorde Balasevi¢ je zasluzio da mu se oda priznanje u Sarajevu, ali ni dr.
Nedzib Saéirbegovic’ nije nezasluzan da se isprati na ahiret s visokim pocastima ne kroz
muziku i pjesmu, ve¢ kroz rije¢ i misao koja nije nista manje mudra od mudrosti Balasevi¢a,
a uz to je jos iz srca koje je ¢eznulo i na kraju docekalo da ga se Bosna sjeti kad joj je bilo
najpotrebnije da ju se brani u Washingtonu zajedno sa njegovim sinom Muhamedom, koji
je, zasigurno, jedan od najzasluznijih potomaka Mladih muslimana, koji se nasao u pravo
vrijeme na pravom mjestu u borbi za bosanski ponos i slobodu. Taj bosanski ponos i tu
bosansku slobodu dr. Nedzib je na najbolji nacin prenio na svog sina Muhameda i zato ga se

s pravom moze nazvati ,doajenom bosanskog ponosa i slobode*.

Pored mog opéeg omaza, kojeg posvecujem dr. Nedibu Sadirbegovié¢u, imam potrebu da
spomenem jednu osobnu anegdotu s njim. Naime, Alija rahmetli je bio u stalnom kontaktu s dr.
Nedzibom koji mu je prenosio vazne vijesti i informacije, a nekada bi mu nudio svoje preporuke
kako da se prezentira bosanska stvar u Washingtonu, gdje je dr. Nedzib uzivao visoki ugled.

Naravno, kad god sam odlazio u Washington u svojstvu reisul-uleme, kontaktirao sam dr.

Nedziba i, ako je bilo vremena, posjetio bih ga kod kuce. U jednom od mojih posjeta UN-u,
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u Nju Jorku, na konferenciju o religijskom dijalogu bio je pozvan i dr. Nedzib. Na kraju
konferencije, u prisustvu Kofija Anana, predstavnici religija su, kao zavr$nu rije¢, ¢itali ili ucili
molitvu, dovu za mir u svijetu. Muslimanska delegacija je mene zaduzila da u njihovo ime
proucim muslimansku dovu. Nisam imao gotovu dovu, veé sam je napisao na licu mjesta u

UN-u na engleskom, koju ovdje donosim na bosanskom:

Allahu Svemogudi,

Ako pogrijesimo,

Podari nam snagu Ademovog, a.s. pokajanja.

Ako nas zamradi krivovjerje,
Osvjetli nam put Ibrahimovim, a.s. pravovjerjem.

Ako nas zadesi nesreda,
Pou¢i nas Nuhovoj, a.s. ladi spasa.

Ako nas uhvati strah od silnika,
Osposobi nas Musaovom, a.s. hrabros¢u.

Ako nam se ponudi mrznja,
Spasi nas Isaovom, a.s. ljubavlju.

Ako budemo protjerani iz domova nasih,
Osnazi nas Muhamedovom, a.s. zeljom za povratkom domovima nasim! Amin!

(Ovu dovu sam nakon toga svaki puta uéio na kolektivnoj dzenazi u Pototarima).

Ova dova je prihvacena i pohvaljena od svih. Sje¢am se, njujorski rabin Arthur Schneier,
koji je 2012. god. odrzao zapazen govor na dZenazi u Potocarima, zatrazio je da mu dam tekst

ove moje dove.

Naravno, meni je bilo najvaznije da je dr. Nedzib bio zadovoljan. Nije me pohvalio izravno
jer Mladi muslimani nisu bili dZometli u pohvalama, boje¢i se da ne pogrijese $to bi neki
mogli kasnije zloupotrijebiti. Ali je svoj utisak o0 mom nastupu pred Kofi Ananom prenio

Aliji, rekavsi mu: ,Reis nam je osvjetlao obraz u Nju Jorku®.
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Po povratku u Sarajevu, predsjednik Alija mi je prenio poruku dr. Nedziba s izrazom
ponosa. To je, vjerovatno, bila prva i jedina pohvala koju sam dobio od predsjednika Alije,
jer stara generacija je bila $krta u pohvalama, ponekad zato $to nisu imali povjerenja u uspjeh

mladih, a ponekad iz straha da se mladi ne uzoholi.

Dakako, bio sam sretan i ponosan na priznanje od obojice. Cini mi se da je od tada odnos
predsjednika Alije prema meni bio drugaciji. Naime, u percepciji muslimanskih intelektualaca
izvan Islamske zajednice, medu koje ubrajam Aliju kao jednog od najve¢ih, bosanske hodze
nisu bili na visokoj intelektualnoj razini, kao $to su bili bosanski fratri, recimo. Zato su oni
imali izvjesnu dozu straha ili treme kako ¢e ih hodze predstaviti svijetu. Rahmetli NedzZib
Sadirbegovi¢ je iz Nju Jorka poslao poruku svom bratu po duhovnoj sudbini i prijatelju
po bosanskoj politici da nema razloga za strah od bosanskog reisul-uleme, koji im je, eto,

osvjetlao obraz pred svijetom.

Ako nizasto, a mnogo je razloga za to, piSem ovaj omaz doajenu bosanskog ponosa i
slobode, velikom ¢ovjeku dr. Nedzibu Saéirbegoviéu koji bijase ,umro“ u Bosni da bi Zivio za
Bosnu u Americi i da bi do¢ekao da ga se Bosna sjeti jos za zivota, zato da bi ga se sjecali - ne
bas kao Dorda Balasevica - bosanski potomci dok je na ispitu pred Allahom Svevisnjim, kojeg

molimo da ga uvede u Svoj DZennet, zadovoljan s njim i on zadovoljan s Allahom.

Nadam se da Bakirova SDA ima nesto duse i srca od Mladih muslimana pa da organizira
sjecanje na dr. Nedziba Saéirbegoviéa, gdje bi se njegov sin Muhamed virtualno javio da kroz

. .. .. v . v v . .
njega OSJCtlmO miris duse njegovog oca a naseg ZlVOtﬂOg 1 sudblnskog uzora.

Ako Bakir ne bude imao vremena, nadam se da ¢e to uciniti gradonacelnik Sarajeva
Abdulah Skaka, koji, takoder, ima dosta razloga da okupi Bosnjake u Vije¢nici da se sjete

svojih ponosnih i slobodnih predaka, poput Ismeta Kasumagic¢a i dr. Nedziba Saéirbegovica.

Allahu Svemoguéi, osnazi potomke ,Mladih muslimana“ da nastave put islamskog ponosa
i bosanske slobode, put kojeg su utrli njihovi vrijedni i hrabri preci ,Mladi muslimani® po

cijenu vlastitog Zivota! Amin!
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Allahu Sveznajudi, pouci nas kako da cijenimo i po$tujemo one koji su prije nas voljeli

islam i borili se za Bosnu!
Allahu Milostivi, omili nam sje¢anje na moralne uzore u nasem narodu! Amin!

Utim dovu sestri dr. Nedziba Sa¢irbegoviéa, Almasi, da joj Allah podari sabur a njezinom

bratu DZennet! Amin!"?

"2 Dr. Nedzib Sadirbegovi¢ je roden u Travniku 1926. godine, ali se sa familijom preselio u Sarajevo 1935.,
gdje je zavr$io Prvu musku gimnaziju, a kao petnaestogodi$njak postao je ¢lan antifasisticke, antikomunisticke
muslimanske grupe “Mladih Muslimana® (1942.), a 1944. se oZenio kolegicom aktivistkinjom Azizom
Alajbegovi¢. Dr. Salirbegovi¢ je bio prijatelj Alije Izetbegovica, zajedno su studirali, radili na mnogim
projektima, a zajedno su i uhapseni 15. juna 1946. godine kao ¢lanovi organizacije "Mladi muslimani".

Prije odlaska za Ameriku a nakon odsluzene kazne, odlazi sa suprugom Azizom iz Sarajeva u Zagreb gdje
studiraju i zavr$avaju Medicinski fakultet 1955. godine. Nakon nekoliko godina rada kao ljekari u Travniku
i Sarajevu, a pod pritiskom tadasnjih vlasti napustaju Jugoslaviju 1963. i postaju disidenti. Nakon kraceg
boravka u Turskoj i Libiji emigriraju u Ameriku (1967.), gdje su proveli ostatak Zivota i ostvarili ,americki
san®, te postali uspjesni i imuéni ljudi.

Na kratko se vratio u Bosnu i Hercegovinu tek 1991. kada je osnovana Stranka demokratske akcije, a imao
znacajnu ulogu u osamostaljenju Bosne i Hercegovine. Naime, nakon prvih demokratskih izbora pomagao
je Bo$njacima u odbrani, a kasnije i u obnovi drzave. Kao li¢ni predstavnik Izetbegovica, a nesto kasnije kao
imenovani ambasador (1994-20006) bio je zaduzen za otvaranje kanala izmedu Sarajeva i Washingtona. Lobirao
je kod tadasnjeg senatora Joea Bidena iz Delawarea, senatora Kanzasa Boba Dolea, senatora Virdzinije Johna
Warnera, njujor$kog senatora Alphonsa D'Amata, predstavnika Kongresa kao $to su Steny Hoyer iz Marylanda
i Louise Slaughter iz New Yorka, te klju¢ne administracije i medunarodnih zvani¢nika, kao $to su Cyrus Vance,
Brent Scowcroft, Richard Pearle i Boutros Boutros-Ghali. Po penzionisanju 2006. nastavio je predstavljati
Bosnu u Washington DC-u, u Ujedinjenim nacijama u New Yorku i inostranstvu na konferencijama
ekonomske obnove i mirovne obnove uc¢e$¢em u Organizaciji za sigurnost i saradnju u Evropi, Svjetskoj banci,
te Organizaciji Islamske konferencije (sada Organizacija islamske saradnje). Kao politicki aktivista i jedan
od osniva¢a SDA, a kasnije i kao uspjesan poslovni ¢ovjek, Sacirbegovi¢ je dao snazan doprinos emancipaciji
politickog identiteta Bosnjaka, nezavisnosti i odbrani Bosne i Hercegovine od agresije.

Dr. Nedzib je otac Muhameda Saéirbegovica (Sacirbey), bivieg ministra vanjskih poslova Republike Bosne
i Hercegovine.

Na ahiret je preselio 23. februara 2021. na Key Westu, u kudi svog sina Muhameda u 94 godini, a ukopan
je prema islamskim obi¢ajima na Floridi.
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SABIC, Hapzi SALIM

' rahmetli had?i Salimom Sabi¢em upoznao sam se 1981. god. u Gracanici na tevhidu
8 njegovoj majci Hasibi-hanumi, koja je s hafizom Muhamedom Sabi¢em rodila
jedanaestero djece, od kojih je osmero prezivjelo: Sejdo, Tajib, Adem, Ahmet, Selveta, Zineta,
Salim i Hilmija. Kao sedmo dijete hafiza Muhameda, imuénog zemljoposjednika i uglednog
alima, koji je dva svoja sina odskolovao u Behram-begovoj medresi u Tuzli, Salim je odrastao
u okrilju snazne islamske tradicije Bosnjaka, $to je imalo jakog utjecaje na formiranje njegove

duhovne i svjetovne li¢nosti.

Godine 1959. h. Salim iz Gracanice odlazi u Zagreb na usavrSavanje krojackog zanata,
gdje ostaje Zivjeti i djelovati sve do svoje smrti. Salim je zavolio Zagreb, ali je i Zagreb volio
Salima. Visok rastom i lijep stasom, Salim je svojom pojavom plijenio ljude oko sebe. Salim
je bio pravi gospodin, otvorenog srca i plemenite duse. Volio je ljude. Radovao se uspjesima
mladih. Njegov modni salon usred Zagreba, u Ilici, bio je mjesto okupljanja i konsultacija
ljudi iz svijeta politike, ekonomije, kulture, umjetnosti, vjere... Salim nije nikoga ostavljao
ravnodu$nim bistrinom svoga uma i $irinom svoje duse. Cesto je bio u ulozi mirovnjaka
medu visokim politickim duznosnicima grada Zagreba i Hrvatske. Salimov $arm i moralna
dosljednost su podigli ugled Islamskoj zajednici i opéenito islamu i muslimanima u Hrvatskoj.
Uvazavajuéi svaciji pojedina¢ni doprinos, ali Zagrebacka dzamija je djelo rahmetli h. Salima

Sabica, idejno i sadrzajno. Jednostavno, h. Salim Sabi¢ je bio ¢ovjek od ideje i akcije.
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Imao sam sre¢u $to sam se s njim upoznao i s ponosom isticem da je on promijenio moj zivot
i naucio me Zivotnim stvarima o kojima se ne moze nauciti iz knjiga, ve¢ iz Zivotnog iskustva

¢ovjeka kakav je bio h. Salim Sabié.

Jo$ uvijek azharovski svjez na tevhidu Hasibi-hanumi, gdje su bile uglavnom zene iz
uglednih begovskih i aginskih garacanickih porodica, govorio sam vrlo sugestivno o potrebi
¢uvanja islamske tradicije kroz islamski odgoj djece u porodici i mektebu. Pozvao sam
zene da mi pomognu u organiziranju vjerske obuke u gracanickim dzamijama te da prate
rad Islamske zajednice i ukljude se u program vjerske obuke za odrasle, posebno za Zene, s
kojima sam bio poc¢eo ucenje Kur'ana u Bijeloj dzamiji. Iz tadasnjeg Salimovog zagrebackog
iskustva i njegovog poznavanja prilika u Bosni i Hercegovini za vrijeme komunisticke vlasti,
moj govor na tevhidu njegove majke bio je svjez i drugaciji od uobic¢ajenih govora. Odmah
nakon tevhida h. Salim mi se predstavio, upoznao me sa svojim sinovima Harisom i Mirzom,
pohvalio moj govor i informirao me o akciji izgradnje dzamije u Zagrebu, kao projekta cijele
Islamske zajednice u tadasnjoj Jugoslaviji. Svidiv§i mu se melodija mog glas, ponudio mi je
da dodem u Zagreb i da u Jugotonu, najveéem studiju za izradu gramofonskih ploca u bivsoj
Jugoslaviji, snimim kur'ansku suru Jasin na kasetu, kao moj prilog za izgradnju Zagrebacke
dzamije. S rado$¢u sam prihvatio ponudu i ubrzo otiSao u Zagreb i u Jugotonu snimio Jasin i
kratka sureta na kasetu. Od tada pa sve do njegove smrti 2001. god. bio sam vezan za h. Salima
Sabiéda, kao za najrodenijeg. Nagovarao me da dodem u Zagreb, kao drugi imam Sevko-ef.
Omerbasi¢u, ali u meduvremenu mi se ukazala prilika za odlazak u Cikago. Nije mu bilo
posve drago $to sam izabrao Cikago umjesto Zagreba, ali me obavezao da se nakon Cikaga, za
tri-Cetiri godine, obavezno vratim u Zagreb, jer ¢e do tada i Zagrebacka dzamija biti zavr$ena
a moja ¢ikaska diploma bit ¢e dobrodosla za ambiciozni vjerski i kulturni program Islamske

zajednice u Zagrebu.

Kako je dogovoreno tako je i uradeno. Ne umanjujudi nostalgiju za roditeljima i rodbinom,
iz Cikaga sam se s porodicom vratio u Zagreb 1986. god. najvise zahvaljuju¢i h. Salimu
Sabiéu, koji me stalno podsje¢ao na obaveze prema Islamskoj zajednici u domovini. Unato¢
lukrativnoj ponudi da prihvatim mjesto asistenta mom profesoru Fazlur Rahmanu na

Cikaskom univerzitetu i unato¢ mom vrlo dobrom polozaju u Islamskom kulturnom centru
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u Nortbruku (Northbrook), Azra i ja odluéili smo da ispunimo obecanje dato h. Salimu
Sabi¢u koji je govorio: ,Ja znam da moja Grac¢anka, Azra, nece izdati i da ée se vratiti, ako Bog
da“. Na taj nacin h. Salim je znao da ljude veze za sebe i za opée dobro naseg naroda. Povratak
u Zagreb nam je bio drag, ali ne skroz prijatan kad smo se suoili sa odlaganjem otvaranja
dzamije i nadeg useljenja u dzamijski stan. Opet je h. Salim bio tu da nadoknadi nedostatke
i da svojom vedrinom ¢ovjeku olaksa sve izazove. H. Salim je dnevno trosio viSe vremena na
tude probleme, ¢esto na racun svog zdravlja, nego na svoje vlastite probleme kojih je imao
kao i svaki ¢ovjek. Najvjerovatnije zbog toga je dobio bolest Stitnjace i, po nasem racunu, ali

Bog najbolje zna, rano preselio na ahiret, u 64. godini Zivota.

Rahmetli h. Salim Sabi¢ je na mene ostavio snazan utjecaj i lijep osjeaj kad god razmisljam
o njemu i njegovom djelu za opée dobro Bosnjaka. Iz zahvalnosti §to me je uveo u svijet
plemenitih ljudi koji nisu Zalili sebe za dobrobit drugih, posveéujem ovaj omaz h. Salimu
Sabi¢u u povodu preseljenja na ahiret moga punca Abdulaziza Zije Ahmedbegoviéa. Obojicu
njih drzim u svom srcu s ljubavlju i zahvalnos$éu za sve $to su ucinili da mi zivot bude ljepsi i

da mi posao imama, hatiba, muallima i reisul-uleme u Bo$njaka bude laksi

Neka im Allah podari lijepi DZennet a njihovoj djeci, unucima, rodbini i prijateljima

ponos $to su imali takvog oca, djeda, rodaka i prijatelja.”?

¥3 Salim Sabi¢ roden je 1936. u Gracanici, u kuéi hafiza Muhamed-bega Sabic¢a. Radni vijek proveo je u
Zagrebu. Bio je modni kreator i uspje$ni poduzetnik, predsjednik UdruZenja obrtnika Zagreba, saborski
zastupnik u Saboru Hrvatske, delegat u Saveznoj skupstini SFRJ, ¢lan i predsjednik Odbora Islamske
zajednice Zagreb, predsjednik Sabora Islamske zajednice BiH, Hrvatske i Slovenije, predsjednik odbora
za gradnju Islamskog centra — dZamije u Zagrebu, predsjednik Sabora Islamske zajednice SFR Jugoslavije;
jedan od osnivaca SDA BiH i osniva¢ SDA Hrvatske, potpredsjednik Medunarodne organizacije za pomo¢
muslimanima Bosne, inicijator i podrska radu Kulturnog udruzenja Preporod, dobrotvornog drustva
Merhamet, nepokolebljivi borac za suverenitet Bosne i Hercegovine i odbranu od agresije. Ostavio je
neizbrisiv trag u Islamskoj zajednici, posebno je dao nemjerljiv doprinos izgradnji Zagrebacke dzamije cija
je izgradnja bila san, Zelja i potreba generacija muslimana Zagreba i Hrvatske. Uéestvovao je u pokretanju
i organiziranju takmicenja u¢a¢a Kur’ana, medunarodnih nau¢nih simpozija, izdavacke djelatnosti, vjerske
pouke, stalne tribine za gradanstvo, druzenja mladih, Medrese ,Dr. Ahmed Smajlovi¢“. Cjelina li¢nosti i
osebujnosti Salima Sabi¢a mogu se sagledati samo kroz visedimenzionalnu ukljuenost u vjerske, ekonomske,
kulturne i politicke tokove lokalnog i regionalnog karaktera. Gradio je mostove saradnje medu ljudima i
institucijama. Preselio je na ahiret 2001. godine.
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SPAHIC, HADZI HAFIZ ISMET-EFENDLIA
NAIBU — REIS U BOSNJAKA

'utros u subotu 7. dZzumadel-ewwela 1446. hidzretske godine, 9. novembra 2024. miladske,

u 84. godini zivota preselio je iz Nasuta u Melekut hafiz hadZi Ismet-efendija Spahi,

naibu-reis u Bo$njaka.

(Molim medjje i sve druge da ne govore i ne piSu ,,bivsi zamjenik reisul-uleme®. Njega ¢e i meleki u Melekutu

zvati ¢asnim imenom naibu-reis, jer to mu prilici uvijek i na svakom mjestu ovdje u Nasutu i tamo u Melekutu).

Vijest mi je saop¢io njegov dobri i lijepi sin Muhsin. Znao sam da je moj naibu-reis bio
oslabio fizi¢ki, ali duhovno i mentalni bio je jak. Nisam Zelio, ali tu vijest sam ocekivao.
Sino¢ sam sanjao lik insana okrenut licem prema meni, nasmijan, masu¢i rukom je odlazio
bezglasno. Znam sada bio je to Hafizov lik i bezglasni, ¢isti i smireni duh koji se vratio svom

Gospodaru zadovoljan s njim i on zadovoljan s Njim.

Mubhsinov glas u suzama objasnio mi je moj sino¢nji san. Ne znam objasniti, ali znam da
sam u trenutku osjetio da mi je otkinuto ono moje ,Ti“ §to sam ga imao u njegovom i ono
njegovo ,, Ti §to sam ga ja imao u mojoj dusi. Na um su mi pale rijeci hazreti Ebu Bekra, koji

je rekao za hazreti Omera: ,,On je on, ali on je i Ja“ (,Huwa, illa annaha ana®).

Da, to ho¢u da vam kazem — nase dvije duse su bile i ostale spojene u jedan unutarnji duh
i u jedan vanjski stozer, kojeg Bosnjaci — muslimani iz milja ili iz straha zovu Reizululema.
Uvjetovale su taj spoj okolnosti rata i mira u Bosni, ali mnogo vise je bilo do onoga $to su
nase duse imale i nosile u sebi — imale su podudarni karakter, koji je kod mog naibu-reisa bio
mnogo izrazitiji od moga, a ogledao se na uzoru velikih duhovnih li¢nosti u povijesti, li¢nosti

od kojih su neke pojedina¢no bile ummet.
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To je karakteristika onih nacija ¢iji pojedinci mogu biti ummet, ali njihova nacija ,,ne
umije® biti nacija u punom smislu te rije¢i. Jedna od takvih nacija pod ovim nebom je
nacija Bo$njaka; a jedan pojedinac u Bos$njaka koji je bio i ostao ummet — poput Ibrahima

alejhisselama — bio je i ostao naibu-reis hadzi hafiz Ismet-ef. Spahié.

Hafiz Ismet Spahi¢ nije bio izravni Allahov vjerovjesnik, ve¢ je bio ¢ovjek sa poli-karakterom
— viSeznaénim duhovnim osobinama hiero-povijesnih osoba, Allahovih miljenika. Imao je
Ademovu poniznost u trazenju oprosta od grijeha; imao je Nuhovu nadarenost i odvaznost
da gradi ladu spasa za svoj narod makar su mu se smijali maloumnici u vrijeme popularnog
ateizma; imao je Ibrahimovu radoznalost da mu Svevisnji Stvoritelj pokaze kako mrtve
ozivljava ne zato $to nije vjerovao u Njegovu mo¢, ve¢ zato $to je Zelio da poveda snagu svoga
imana; imao je moj naibu-reis hadZi hafiz Ismet-ef. Spahi¢ mudrost Hidra u $to su se mogli
uvjeriti svi oni koji su se kretali s njim na daleki i trnoviti put do cilja, jer su spoznali da je
hafiz Ismet poput Hidra traZio od saputnika da ga nista ne pitaju dok ne stignu do Zeljenog
cilja gdje ¢e im sve objasniti; imao je hafiz Ismet prepoznatljivi karakter Musaove hrabrosti, jer
su u njegovim o¢ima faraoni njegova vremena bili manji od makova zrna kada im je rusio mit
o njihovom najvisem laznom bogu; imao je hafiz Ismet onu Isaovu ljubav koja je brisala svaku
mrznju i odbacivala svaku osvetu osim prema onima koji su genocidom vrsili osvetu prema
njegovom nevinom narodu; imao je junak junaka bosanskih, hafiz Ismet Spahi¢, Ejubov
sabur i hazreti Husejnovo srce da izdrzi bol i da prezivi bosansku Kerbelu kada su mu krvnici
ubili dragu suprugu, voljene kéeri i neprezaljenu unuku. Imao je naibu-reis hadzi hafiz Ismet-
ef. Spahi¢ Muhammedovu, alejhisselam, karizmu koja nije nikoga ostavljala ravnodusnim
dok je s minbera Gazi Husrev-begove dzamije dizao svoj gromoglasni glas protiv zuluma
domacdeg i stranog; dok se borio za slobodu vjere, morala i ljudske savjesti u svako vrijeme
nevjere, nemorala i laZzne savjesti; dok je upozoravao na pogubnost popularnog ateizma, kao

i na popularnost laznog teizma bez iskrene vjere i dosljednog morala.

Zato, dragi moji Bo$njaci, ma gdje bili, kad vas budu pitali koja je to osoba koja vam je
uzor i dika u vjeri i moralu, kazite im slobodno i ponosno — to je nas naibu-reis hadzi hafiz
Ismet-ef. Spahi¢, iz Puhoveca kod Zenice, svjetlo duse nase Bosne ponosne, dika nase nacije
prkosne i stozer nase slobodne, nezavisne i suverene drzave bosanske.

A ako vas budu pitali, a ko je taj hadzi hafiz Ismet-ef. Spahi¢, kazite im glasno i jasno — to je
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bosanski insan. On je bosanski duhovni vitez koji je u svojoj dusi nosio Ademovu skrusenost,
Nuhovu odvaznost, Ibrahimovu radoznalost, Hidrovu mudrost, Musaovu hrabrost, Isaovu
ljubav, Ejubovu strpljivost, hazreti Husejnovu izdrzljivost, Muhammedovu, alejhisselam,
vizionarsku providnost i svjetsku civilizacijsku prodornost, i k tome jo$ bastinio je duhovni
miraz Gazi Husrev-bega velicanstvenog, Hasana Kafije u¢enost, Husejna Doze dosjetljivost,
Alije Izetbegovica drzavotvornost te krv $ehidsku onih $to na Kovac¢ima svjedode cijelome
svijetu da je Bosna bila i bit ¢e zauvijek onih koji su dali i koji su spremni uvijek dati svoju

krv za njenu slobodu i suverenost do Sudnjega dana.

Hafize moj, nedostajat ¢e$ mi, ali sretan sam $to je moj zivot bio dio tvoga , Ti“ i $to si
mi dopustio da i tvoj Zivot bude dio moga , Ti“, jer ne znam da li ¢e se ikad vise ponoviti u
nasoj Bosni da se dva tijela spoje u jednu dusu, koja je jednako disala za vjeru - islam i jedno
sree, koje je jednako voljelo jednu zemlju — Bosnu, ali znam da dok ispra¢amo tvoju dusu iz
Nasuta u Melekut pred Tvoga Gospodara, duse Bo$njaka ma gdje bile i dalje ¢e osjecati to

duhovno jedinstvo kojem si ih ti ucio.

Neka su ti oprosteni svi grijesi od Milostivog Allaha kojem se ti vra¢as s imanom i islamom!

Amin!

A nasem dragom Muhsinu, sinu tvome, i nasoj dragoj Amini, kéerki tvojoj, tvome zetu,
snahi i unué¢adima: Davudu, Harunu i Ishaku neka Milostivi Allah podari sabur i silwan —

utjehu $to su imali takvog oca, djeda, punca i svekra. Amin!*

74 Hafiz Ismet-efendija Spahi¢ roden je u Puhovcu kod Zenice 1940. god. Pohadao je Gazi Husrev-begovu
medresu u Sarajevu, u kojoj je zavrs$io osam razreda. Osmi razred medrese zavrsio je $kolske 1958/59. godine.
Nakon zavr$ene medrese upisao je Ekonomski fakultet u Ljubljani, a $kolovanje je nastavio na Sveucilistu
u Zagrebu, na kojem je kao redovan student 22. juna 1962. godine polozio sve propisane ispite sveudilisne
nastave prvog stupnja, ¢ime je stekao visu stru¢nu spremu. Pored Ljubljane i Zagreba, skolovao se i u Beogradu,
gdje je zavrsio drugi stepen na Ekonomskom fakultetu 1964. god. Pocetkom agresije na BiH 1992. godine
od agresorske granate poginule su tri kéerke Ismet-efendije i to: Mahira, Almasa i Meliha, te Melihina kéerka
Esma. Iste godine na ahiret mu je preselila i supruga Hasnija. Poslije smrti supruge Hasnije Ismet-efendija
ozenio se drugi put 1993. godine s Alemom Ramovi¢, te su zaimali sina Muhsina (rod. 1995). U tri mandata
visio je funkciju zamjenika reisul-uleme Islamske zajednice u Bosne i Hercegovine. Prvi put je postavljen za
v. d. zamjenika reisul-uleme od 1993. do 1998. Drugi put je izabran na sedmogodisnji mandat za zamjenika
reisul-uleme 19. novembra 1998., a tre¢i put 25. septembra 2005. god., takoder na sedmogodi$nji mandat.
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Oprostajni govor

Harem Gazi Husrev-begove dzamije, ponedjeljak, 9. dzumade-l-ewwel 1446. hidzretske,
11. novembra 2024. miladske godine
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Radali su se, zivjeli i umirali u Bosni od Drine studene do Une tirkizne, i od Save
plovne do Neretve zelene hiljadama/tisu¢ama godina ljudi od nama i merdana, od

dzana i mejdana, od mertebe i mehéeme, od hikmeta i ibreta.

I hodali su, prkosni od sna, ovom Bosnom uzduz i poprijeko bez straha i bez srama,
ljudi ponosni i slavni ,,u svojoj vjeri, na svojoj zemlji“, od meraka $to su rodeni ovdje
i $to im je ovdje zakopano sjeme.

Ismet-efendija je obavljao i duznost vrioca duznosti direktora Gazi Husrev-begove medrese u Sarajevu od
10. septembra 1998. do 16. marta 1999. god. Radove je objavljivao u ,Preporodu® i u drugim islamskim
listovima i ¢asopisima. Autor je knjige Hutbe, izadate 2000. HadzZ je obavio 21 put, a prvi put 1969. god. Na
ahiret je preselio u novembru 2024. god..
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Jedan od njih je ¢ovjek od dina i imana, od ahlaka i mekama, kojeg danas ispra¢camo
iz Nasuta u Melekut i kazemo gradu i svijetu:

- Sjetite se hafiza Ismeta, on je bio iskren ;
- Sjetite se, on je bio ummet skruseni, Allahu Svevi$njem rob pokorni,
nije bio musrik, bio je zahvalan na nimetima, Allah ga je zato izabrao
i uputio na pravi put;
- Sjetite se hafiza Ismeta, on je ispunjavao obecanje; bio je istinski
odan brat i prijatelj; bio je, po uzoru na vjerovjesnika Muhammeda
alejhisselam, na visokom stupnju morala.
- Sjetite se hafiza Ismeta, bio je insan s dusom i srcem, bio je insan
otvorenog uma i $iroke ruke, bio je insan od utjehe uplakanom i
poticaj hrabrom.

Niko kao hafiz Ismet nije znao transcendentalnu istinu prevesti u imanentnu
stvarnost ljudskog Zivota na zemlji. Niko kao on nije imao rije¢ koja je ubadala u
damar kako bi iz covjeka iscijedio zlu krv.

Nije bio dervis, ali volio se druziti s dervi$ima; nije bio muhaddis, ali je znao i
slijedio hadis u svakodnevnoj praksi. Bio je hafiz jer je volio Kur'an, bio je muhafhz
jer je volio misiju ucitelja, bio je odgajatelj jer je brinuo o vjeri i moralu svog naroda,
bio je staratelj jer je volio softe u medresi koji su ga voljeli kao svog oca zato $to im je
bio dostupan da saslu$a njihove probleme.
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Hafiz Ismet je bio na vrhu nase zajednice, ali je Zivio realnost obi¢nog ¢ovjeka gdje

su korijeni njene zrelosti i smjelosti na putu imana i islama.

Nije bio politic¢ar, ali je razumio politiku; nije bio vlast, ali ju je pratio i bio joj

kamen u cipeli.

Dragi moji, ako vas upitaju: ko vam je Kur'anom uvecav'o iman,
recite mu hafiz Ismet!

Ako vas upitaju: ko vam je sunnetom omilio islam, recite mu hafiz
Ismet!

Ako vas upitaju: ko vam je hutbom omilio ahlak, recite mu hafiz
Ismet!

Ako vas upitaju: ko vam je duh Bozanski osvjetljavao, recite mu hafiz
Ismet!

Ako vas upitaju: ko vam je dusu blazio, recite mu hafiz Ismet!

Ako vas upitaju: ko vam je srce meksao, recite mu hafiz Ismet!

Ako vas upitaju: ko vam je um ostrio, recite mu hafiz Ismet!

Ako vas upitaju: ko vam je izzet snazio, recite mu hafiz Ismet!

Ako vas upitaju: ko vas je ucio da volite Bosnu, recite mu hafiz Ismet!
Ako vas upitaju: ko vam je ostavio emanet da se za Bosnu borite

imanom i dZanom, recite mu hafiz Ismet!
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Nije to sve, ali jest dovoljno da nam ostane u pameti da smrt nije
kraj, ve¢ drugi poéetak s duhovnim bi¢ima u vjecnom i bezglasnom
Melekutu, pa tako ni Hafizova smrt nije kraj njegove uzoritosti za
nas u vjeri i moralu, jer nam je ostavio svoje besmrtne i nesebi¢ne

rije¢i koje treba da pamtimo: ,,Allah mene kusa, pa evo, Hafize, vidi

kako je dati krv $ehida®.

Hafize moj, nedostajat ¢e$ mi, ali sretan sam $to je moj zivot bio dio tvoga , Ti“ i
sto si mi dopustio da i tvoj Zivot bude dio moga , Ti% jer ne znam da li ¢e se ikad vise
ponoviti u nasoj Bosni da se dva tijela spoje u jednu dusu, koja je jednako disala za
vjeru - islam i jedno srce, koje je jednako voljelo jednu zemlju — Bosnu, ali znam da
dok ispra¢amo tvoju dusu iz Nasuta u Melekut pred Tvoga Gospodara, duse Bosnjaka

ma gdje bile i dalje ¢e osjecati to duhovno jedinstvo kojem si ih ti ucio.

Neka su ti oprosteni svi grijesi od Milostivog Allaha, kojem se ti vra¢a$ s imanom i

islamom! Amin!

A nasem dragom Mubhsinu, sinu tvome, i naoj dragoj Amini, kéerki tvojoj, tvom
zetu Harisu, tvojoj snahi Zehri te unu¢adima: Davudu, Harunu i Ishaku neka Milostivi
Allah podari sabur i silwan — utjehu $to su imali takvog oca, djeda, punca i svekra.
Amin!
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SERDAREVIC, mapam MEVLIDA

M?ijest o smrti profesorice Mevlide Serdarevi¢ — Sahovi¢ tuznim glasom prenijela mi je
_V¥__| moja Azra dok sam putovao za Planu, kod Gackog, gdje bijase uprili¢eno sjecanje
na lik i djelo Camil-efendije Avdica, u njegovom rodnom kraju u kojem je i dZamija s

njegovim imenom.

Madam Mevlida je bila nasa kué¢na prijateljica. I viSe od toga, bila je Azri kao sestra. Pozivala
ju je, kao reisovicu, na sastanke ne samo s uglednim sarajevskim hanumama, ve¢ i s vaznim
zenama iz Evrope i svijeta u postranom oporavku bo$njacko-bosanskog drustva. Podrzavale
su jedna drugu u Zenskom aktivizmu u domovini i svijetu. Moja Azra je bila sretna i ponosna

u drustvu s Mevlida-hanumom, $to je i mene ¢inilo sretnim i ponosnim na njih obje.

Da, tako je. Madam Mevlida je bila predana aktivistkinja u podizanju samoodrzive
svijesti Bosnjakinja i Bo$njaka/Bosanki i Bosanaca. Knjige koje je nizala jednu iza druge,
predstavljaju rudimentarno Stivu za otrjeznjenje bosnjacke kulturne i bosanske zemljisno-

vlasnicke i drzavno-konstitutivne svijesti.

Tamo gdje nije stizala sama, trazila je pomo¢ od drugih da osvijetli i prosvijetli bo$njacko/

bosansko kulturno ponasanje i djecji bontonski odgoj, o cemu svjedoce dvije koautorske knjige.
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Ni bolest ni smrt nisu je sprijecili da zapo¢ne jo$ jednu svoju knjigu o bosnjackim porodicama
iz Konjica, jer je na umu imala hadis Allahovog Poslanika u kojem se kaze: ako nastupi Smak
svijeta, a vi u ruci drzite sadnicu voca, usadite je, imat ¢ete za to nagradu kod Allaha. Mevlida-
hanuma je uradila upravo to: drzala je u ruci knjigu-sadnicu i usadila je, iako je vidjela da joj

se priblizava lik meleka Azraila.

Madam Mevlidu upoznao sam u maju 1993. god. u amfiteatru Gazi Husrev-begove
medrese u Sarajevo u svojstvu ¢lanice-osniva¢a Obnoviteljskog sabora, koji je nastao kao
posljedica raspada jugoslovenske drzave i drustva i koji me u odsutnosti izabrao za naibu-reisa,
vi$ioca duznosti reisul-uleme u Bosnjaka u ratnim uvjetima. Njen muz, Ismet Serdarevic,
rodom iz Ljubinja, na pola puta izmedu Trebinja i Mostara, bio je prepoznatljiv ¢lan ,Mladih
muslimana®“ i aktivni ¢lan Obnoviteljskog sabora. On me dodekao u Sarajevu, sa Nihadom

Halilbegovi¢em, kako bi preuzeo duznost naibu-reisa u okupiranom Sarajevu.

Mevlida-hanuma se nakon kratkog vremena povukla iz Obnoviteljskog sabora, nakon $to
je obavila svoju duznost u njegovom osnivanju kako bi se aktivirala u radu sa Zenama na

domacoj i zenskim organizacijama na medunarodnoj razini.

Jasna i precizna, Mevlida-hanuma bila je dusa i um svojim sestrama i drugaricama u
domovini i Zenama partnericama iz Evrope i svijeta. Madam Mevlida je bila uditeljica i

vitezica u odbrani bosnjacke casti i bosanske slobode.

S elegantnom superiorno$¢u madam Mevlida je komunicirala s bjelosvjetskim
promatra¢ima u vrijeme opsade Sarajeva, opsade koja je trajala 1.425 dana i nodi,
ukazujuéi im da u Bosni i njezinoj Hercegovini zive ljudi koji imaju dusu i srce, koji
imaju jezik i kulturu, koji imaju volju za smislom, a ne volju za mo¢i i silom koja

ugrozava prava i slobodu drugoga.

Ne znam hoce li se u Bosni roditi Bo$njakinja koja ¢e biti na razini brige o svakom
segmentu bo$njacke/bosanske kulturne bastini, kao $to se brinula Mevlida-hanuma, ali

znam da njezina spisateljska bastina o kulturi i obrazu Bosnjakinja/Bos$njaka i Bosanki/
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Bosanaca postaje/ostaje kao trajni uzor i zavjet budué¢im pokoljenjima iz naseg naroda da
upamte da ono $to je napisano ostaje trajno, a ono $to se samo pamti nestaje zauvijek.
Azra je uveliko svoju Zalost za Mevlida-hanumom prenijela na mene, ali oboje smo sretni
$to smo je poznavali i Sto nam je bila ku¢na prijateljica, ¢ijim posjetama smo se uvijek
radovali i njenim pri¢ama o svom novom i izazovnom projektu o porodi¢nim korijenima

bosnjackih uglednih, utjecajnih, ali i zaboravljenih familija.

Mevlida-hanuma, madam Sardarevié-Sahovié jako ¢e nam nedostajati. No, Allahova
je volja da svi na Ovaj svijet dolazimo Njegovom voljom i svi se Allahu vradamo

Njegovom voljom.

Nama ostaje da u¢imo dovu da Allah Milostivi podari lijepi DZennet nasoj Mevlidi-
hanumi, a njezinim voljenim: sestri DZeni, kéerki Fadili i Selmi, sinu Mustafi, zetu Eldinu
Begi¢u, snahi Melihi, unu¢adima Hamzi, Kerimu, Arifu i Ajni, bratu Hasanu i snahi
Vildani s djecom, bratu Izetu i snahi Amini s djecom, djeveru Nijazu s djecom, jetrvi Lieni
Serdar s djecom — da Allah podari sabur i ponos $to su imali svoju Mevlida-hanumu, kao

uzor svima nama. Amin!">

5 Mevlida Serdarevi¢ rodena je u Dubrovniku 1942. god. U u Dubrovniku je zavrsila osnovnu $kolu i
gimnaziju. Diplomirala je na Pravnom fakultetu u Sarajevu 1966. god., gdje je i provela svoj radni vijek.
Gotovo (itav radni vijek provela je na poslovima pravne zatite bastine u Zavodu za zastitu kulturno-
historijskog i prirodnog naslijeda Bosne i Hercegovine u Sarajevu. U Muzeju Sarajeva obavljala je duznost
direktora ove institucije od 1998-2007. godine gdje je dala nezamjenljiv doprinos na unapredenju rada i
djelovanja Muzeja. Posebnu zaslugu ima za ocuvanje i prezentaciju multietni¢nosti Sarajeva, kao temeljne
vrijednosti zajednistva razlicitih vjerskih i etnickih grupa kroz stolje¢a. Autorica je monografije Pravna zastita
kulturno-historijskog naslijeda Bosne i Hercegovine (nastajanje, oluvanje, destrukcija), 1997, prve takve vrste u
Bosni i Hercegovini. Tokom plodonosnog rada objavila je knjige: Pride i legende trebinjskih Bosnjaka, Price i
legende bosnjackih porodica — Mehmedbasici iz Stoca, Price i legende bosnjackih porodica iz Hercegovine i Bosne,
te Serdarevidi iz Ljubinja. Strast za kulturom pokazala je i kroz istraZivanje bo$njackog bontona i objavu,
u koautorstvu, knjige na tu temu: Bosnjacka kultura ponasanja. Koautor je i knjige Djeciji bonton, te niza
referata, tekstova i biljeski o obicajima i kulturi bosnjackih porodica. Bila je aktivna u nekoliko nevladinih
organizacija gdje je dala izuzetan doprinos, a u Vije¢u Kongresa bosnjackih intelektualaca vodila je Savjet za
historiju i promociju ocuvanja kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda te bila ¢lanica Upravnog odbora
u dva mandata. Bila je ustrajna u borbi da se ocuva i sacuva materijalna i nematerijalna bastina Bosne i
Hercegovine, a posebno Bos$njaka. Na ahiret je preselila 2024. god.
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SALKIC, erenpisa MUHAMED

Ema vjernika koji svoj zavjet Allahu ispunjavaju, ima ib koji svoj Zivot poloze na tom putu, a
. ima ih koji to Cekaju - nisu se promijenili niti su ista izmjenili. Neka Allah nagradi iskrene
za njihovu iskrenost, i neka, ako hoce kazni licemjerne ili neka im oprosti, Allah zaista prasta i

milostibv je! (Kur'an, 33, 23-24).

Jucer (14. januara 2014) se navrsila godina dana od iznenadnog preseljenja na ahiret
Muhamed-ef. Salki¢a, dugogodis$njeg generalnog sekretara Rijaseta Islamske zajednice u

Bosni i Hercegovini.

Muhamed-ef. Salki¢ je roden 1949. godine u selu Izbodu, opéina Breza. Osnovnu skolu
zavr$io je u Brezi, a potom Gazi Husrev-begovu medresu u Sarajevu 1969. godine. Radio
je kao imam u Kazanfer-begovoj dZzamiji u Visegradu od 1971. godine, a od 1973. biva
promoviran u glavnog imama u Visegradu. Diplomirao je pravo na Pravnom fakultetu
Univerziteta u Sarajevu 1978. godine. Iste godine je sa duznosti glavnog imama u Visegradu
premjesten na duznost sekretara Medzlisa Islamske zajednice u Sarajevu. Od 1981. do 1983.
godine radio je kao advokatski pripravnik u udruzenoj advokatskoj kancelariji advokata Edaha
Bedirbegovica i Alije Alilhodzic¢a u Sarajevu. Godine 1983. dr. Ahmed Samajlovi¢ ga imenuje
za rukovodioca Pravne sluzbe u Starjesinstvu Islamske zajednice za Bosnu i Hercegovinu,
Hrvatsku i Sloveniju. Na toj duznosti je ostao sve do agresije na na$ narod i nasu drzavu

1992. godine. Ukljuéio se u odbranu od agresije u Brezi, gdje je rasporeden na radnu obavezu
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i izabran na funkciju sekretara za privredu i drustvene djelatnosti u opéini Breza. Tu duznost
obavljao je sve do marta 1994. godine. Muhamed-ef. Salki¢ je u aprilu 1993. godine izabran

za sekretara Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Jo$ dok sam bio u svojstvu naibu-reisa predlozio sam Muhamed-ef. Salki¢a za generalnog
sekretara Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini. Sabor je to u oktobru 1994.
godine jednoglasno prihvatio. Tu ¢asnu i odgovornu duznosti generalnog sekretara Rijaseta
Islamske zajednice Muhamed-ef. Salki¢ je obnasao 17 godina, ta¢nije do 14. januara 2013.
godine. Tog ponedjeljka, nakon jednog od mnogih napornih radnih dana, Muhamed-ef. je
u kasnim popodnevnim satima dosao svojoj ku¢i u Cur¢i¢a mahali u Sarajevu. Osje¢ao je
snazan bol u prsima i znojio se. Nakon tusiranja legao je da se odmori. EdZel smrti bio je

iznenadan i brz. Muhamed-ef. je predao dusu svom Gospodaru u 64. godini Zivota.

Allah najbolje zna zasto poziva Sebi neke ljude, koji bi, po nasoj ljudskoj pameti, mogli
i trebali jo$ ostati s nama, jer nam trebaju. Cini mi se da je Muhamed-ef. oti$ao kad smo
ga najviSe trebali. No, Allahovo je najprece. Nije nase da o Allahovim emrovima sudimo.
Nama je ostavljeno da o ¢asnim ljudima svjedocimo, posebno o onima koji su svoje zavjete

prema Allahu i prema ljudima vjerno i dosljedno ispunjavali.

Ovo je, dakle, moje svjedoéenje o ¢ovjeku ovdje i sada, na ovome svijetu, koji je vjerno
ispunjavao zavjete i dosljedno nosio preuzete emanete. Ovo je moj omaz, moj izraz
postovanja i moj dug zahvalnosti mom iskrenom bratu u vjeri, mom vjernom saradniku u
poslu i mom dragom prijatelju u Zivotu, Muhamed-ef. Salki¢u, koji zasluzuje ime El-Emin,
Vjerni, i Es-Siddiq, Iskreni. Upravo tako, Muhamed-ef. Salki¢ je bio vjeran i iskren u svemu
Sto je govorio i u svemu $to je radio. Sedamnaest godina zajednickog rada sa Muhamed-ef.
oznadio je najbolji i najplodniji dio mog Zivotnog i radnog vijeka. Duznost reisul-uleme
u Bosnjak nije samo najcasnija, ve¢ je i najzahtjevnija i najnapornija - da ne kazem i
najodgovornija. I zato se tu duznost ne moze sam nositi, ve¢ se moraju imati vjerni i iskreni
ljudi koji vam pomazu u obnasanju te duznosti. Ja sam imao sre¢u $to mi je Allah podario
Muhamed-ef. Salki¢a koji nije samo bio vjeran i iskren saradnik, ve¢ i visoko stru¢an u

pravno-administrativnim poslovima Islamske zajednice.



SALKIC, EFENDIJA MUHAMED ° 63 °

Posto nije moguée da se svaka Zivotna i poslovna situacija pokrije Ustavom,
pravilnicima, odlukama i zaklju¢cima, onda je nuzna pronicljivost, dosjetljivost i, nadasve,
dobronamjernost i uvjerljivost onih koji vode i upravljaju poslovima i raspolazu imovinom
Islamske zajednice. Muhamed-ef. Salki¢ je imao to Sesto ¢ulo nepisanog pravila po kojem
je bilo moguce uspjesno voditi i upravljati Islamskom zajednicom. Jedno od tih nepisanih
pravila je dosljedna rije¢ i ispunjeno obecanje. Svi koji su radili sa Muhamed-ef. znaju ga

da je bio dosljedan u svom govoru i pouzdan u svom poslu.

Na jednoj od posljednjih sjednica Sabora Islamske zajednice, prije kraja mog mandata
reisul-uleme, kada sam predlagao da mu se produzi jo$ jedan mandat generalnog sekretara
Rijaseta, rekao sam da Muhamedov rad vrijedi kao polovina ukupnog rada Zajednice, sto
neki nisu mogli ili nisu htjeli razumjeti. Na poseban nadin ovdje Zelim posvjedociti da,
pored svih koji su sudjelovali u koncipiranju i pisanju sadasnjeg Ustava Islamske zajednice,
Muhamed-ef. Salki¢ je zasigurno najzasluzniji za sadasnji Ustav Islamske zajednice. Nije
pretjerano ako kazem da je on bio glavni pisac Ustava. On je bio najbolji poznavatelj pravnog i
administrativnog uredenja Islamske zajednice. On je razumijevao slovo i duh ustavne, pravne
i administrativne problematike Islamske zajednice. To svoje iskustvo Muhamed-ef. je sabrao

u knjigu Ustavi Islamske zajednice (El-Kalem, 2001).

Muhamed-ef. Salki¢ je imao veliku Zelju da aktivno sudjeluje u izradi jednog novog
Ustava Islamske zajednice u kojem bi se sazelo cjelokupno dosadasnje nase ustavno
iskustvo od 1882. godine do danas. Na tematskoj sjednici Rijaseta Islamske zajednice u
Fojnici 28. 02. 2012. otvorila su se ustavna pitanja sa posebnim fokusom na ocuvanje i
razvijanje prekodrzavnog muslimansko-bo$njackog jedinstva. U Fojnici su se ¢ule razlicite
ideje i predlagana razlidita rjeSenja, a sve u cilju jacanja nase Zajednice. Muhamed-ef. je bio
veoma sretan $§to mu se pruzila prilika da svoje znanje i dugogodisnje iskustvo pretvori u
dokument od fundamentalne vaznosti za Islamsku zajednicu. Pitanje amandmana ili novog
ustava Sabor Islamske zajednice je vise puta pokretao. Cijeli jedan mandat od cetiri godine
Sabor je potrosio bez pomaka na tom planu. Muhamed-ef. nije bio nametljiv ni u ¢emu,
pa ni u onim poslovima koji su bili njegova stru¢nost i zato je zelio da se drugi ukljuce u

ustavnu tematiku, ali na kraju se taj posao ipak njemu vratio. I zato se Muhamed-ef. nakon
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Fojnice posvetio svim bi¢em u koncipiranje novog Ustava Islamske zajednice, s velikom

zeljom da se Islamska zajednica ustavno uredi na najbolji moguéi nacin.

No, odjedanput, kao iz vedra neba, zakljudci i odluke s tematske sjednice Rijaseta u
Fojnici su osporeni, da ne kazemo iznevjereni od samih sudionika. To je Muhamed-ef. jako
pogodilo, jer ga je podsjetilo na stara vremena kada bi se u Islamskoj zajednici o ne¢emu
dogovorili odgovorni i ozbiljni ljudi, a onda bi se iz nepoznatih razloga sve zaboravilo kao da
se nista nije ni dogodilo, ili kao da se dogodilo sasvim nesto drugo. U sedamnaestogodisnjem
zajednickom radu u Islamskoj zajednice nisam ga vidio nikad kaharnijeg i razocaranijeg zbog
nedosljednosti onih koji su u Fojnici govorili jedno, a poslije Fojnice drugo, ili su samo $utili.
Sve nam je bilo jasno. Mi smo radili i uradili koliko smo znali i $ta smo mogli. Neka sada
drugi nastave. I sa donoSenjem amandmana na Ustav i pisanjem novog Ustava. Kako god

bude to je njihova odgovornost. Neka im Allah pomogne.

Nakon predaje duznosti reisul-uleme, poc¢etkom januara 2013. godine oti$ao sam u Jordan.
Muhamedova kéerka Sadzida me nazvala 14. januara da mi kaze: ,Moj babo je preselio®.
Nisam je odmah razumio. ,Reisefendija, ja sam Sadzida, Muhameda Salki¢a kéerka. Moj babo
je danas umro.“ Bilo mi je jako tesko to saznanje. Osjecao sam da sam izgubio rodenog,
najrodenijeg. Jer Muhamed-ef. mi jest bio kao rodeni brat. Bez dvojbe odmah sam se vratio
u Sarajevo na dZenazu mom dragom Muhamedu. O nekim detaljima oko Muhamedove
dzenaze nekom drugom prilikom, ali ovoga puta Zelim re¢i da mi je drago da je Muhamed-
ef. Salki¢ ukopan u haremu Curdica dzamije, gdje je Cesto imamio, hatibio i muktedija bio.

Nedavno sam posjetio njegov mezar i proucio mu Fatihu.

Mene je Muhamed-ef. Salki¢ zaduzio svojom vjerno$éu, svojom iskreno$éu, svojom
odano$¢u, svojim znanjem, svojim moralom, svojom dosljednos¢u i, nadasve, svojim
povjerenjem u mene i moj opéi rad u domovini i svijetu. lako smo ponekad imali Zustre

rasprave o nekim pitanjima, obojica smo znali da Zelimo samo dobro nasoj vjeri i Zajednici.



SALKIC, EFENDIJA MUHAMED ° 65 -

Posebno sam duzan Muhamedu-ef. za njegov sabur i otpornost na udarce koje je trpio zbog mene.
Neopravdano, ali to je tako. Muhamed-ef. je bio pod udarom zato $to je bio i ostao do kraja
moj zivotni i poslovni saputnik. Bilo smo i do kraja ostali na istom putu. Muhamed je kriv
zato §to je vjerno ¢uvao povjereni mu pravni, administrativni i finansijski emanet. Muhamed-ef.
je bio na meti zato $to je ¢uvao i Stedio imovinu Islamske zajednice tako da je bilo moguce
pomodi da se pokrene projekat izgradnje dzamije u Ljubljani i mnogi drugi veliki projekti.
Jucer su to muslimani u Ljubljani, na ¢elu sa muftijom Nedzadom Grabusom, prepoznali

uc¢enjem hatme za dusu Muhamed-ef. Salki¢a. Hvala im i od mene za to.

Mnogo je jo$ razloga zbog kojih sam duznik Muhamed-ef. Salki¢u, ali jedan mi je
najbitniji, a to je moje svjesno i savjesno priznanje da je moje obnasanje dvodecenijske
duznosti reisul-uleme u Bosnjaka (1993-2012) bilo uspjesno zahvaljujuéi Allahovoj milosti
i Muhamedovoj predanosti. O drugim ljudima koji su bili oko, ispred i iza mene, drugom

prilikom, ako Bog da.

Molim Allaha Milostivog da Muhamed-ef. Salki¢u oprosti grijehe i nagradi ga DZennetom;
Muhamedovoj hanumi Hafi, kéerkama Selmi i Sadzidi, sinu Fejlemu, Muhamedovim
rodacima i prijateljima neka Allah dadne sabur i lijepo sje¢anje na covjeka koji nas je sve

toliko zaduzZio svojim plemenitim Zivotom. Amin!"*

76 Muhamed Salki¢ je roden u Brezi 1949. god. Nakon Gazi Husrev-begove medrese, zavriio je Pravni
fakultet u Sarajevu. Radio je kao glavni imam u Visegradu i sekretar Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo.
Zarukovodioca Pravne sluzbe u Starjesinstvu Islamske zajednice za Bosnu i Hercegovinu, Hrvatsku i Sloveniju
postavljen je 1983. i na toj duznosti je ostao sve do pocetka rata u Bosni i Hercegovini 1992. Ukljucio se u
odbranu od agresije u Brezi gdje je rasporeden na radnu obavezu i izabran na funkciju sekretara za privredu i
drustvene djelatnosti u op¢ini Breza i tu duznost obavljao je sve do marta 1994. god. Muhamed-ef. Salki¢ je u
aprilu 1993. god. izabran za sekretara Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, ali je zbog prekinutih
putnih komunikacija tu duznost preuzeo tek u martu 1994. god. Sabor Islamske zajednice je u oktobru 1994.
god. jednoglasno imenovao Muhamed-ef. Salki¢a za generalnog sekretara Rijaseta Islamske zajednice u Bosni
i Hercegovini. Na toj duznosti ostao je 18 godina. Ostavio je neizbrisiv doprinos u normiranju i organizaciji
Islamske zajednice i jedan je od koautora ustava Islamske zajednice. Na ahiret je preselio 2013. god.
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RAHMAN, profresorR FAZLUR

 profesorom Fazlur Rahmanom upoznao sam se 1981. god. na Cikaskom univerzitetu,

ta¢nije na Odsjeku za bliskoisto¢ne jezike i civilizacije.

U junu te godine dobrodusni prof. Fazlur Rahman primio me $iroka srca na razgovor
u svom kabinetu na Orijentalnom institutu Cikaskog univerziteta, a zatim me pozvao na
rucak u obliznji restoran. Razgovarali smo na arapskom jeziku, jer ja nisam znao ni jedne
rije¢i engleskog. Raspitivao se o mom porijeklu i o stanju muslimana u Evropi. Bilo mu
je drago $to ima priliku da razgovara s autohtonim evropskim muslimanom s azharskom
diplomom. Pitao me o mojim studijskim planovima. Rekao sam mu da me zanima studij
komparativnih religija, jer sam ve¢ tada osje¢ao da dolazi vrijeme meduvjerskog dijaloga,
kao klju¢nog faktora za mir i stabilnost u svijetu. Profesor je podrzao moju namjeru, ali
mi je savjetovao da se odmah prihvatim ucenja engleskog jezika te me podsjetio na uvjet
upisa na postdiplomske studije na Cikaskom univerzitetu, a to je polaganje TOEFL testa za

$to treba najmanje $est mjeseci.

Tako je i bilo. Odmah sam se upisao na Truman College na engleski za strance, pa
onda na Roosevelt univerzitet, pa onda na Oakton College. I nakon Sest mjeseci pristupio

sam polaganju TOEFL testa, najmasovnijeg ispita kojeg sam ikad vidio i s najsigurnijom
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procedurom i ta¢no$¢u rezultata koje sam ikad imao. Moj rezultat iz engleskog jezika nije
bio zadovoljavajuéi (imao sam ispod 70% ta¢nih odgovora iz ¢itanja, spelinga, gramatike
i razumijevanja), ali je tu bio moj prof. Fazlur Rahman da zaloZi svoj autoritet i mene

obaveze da mu osvjetlam obraz i ne iznevjerim njegovo povjerenje.

Profesor je zamolio da mi se omoguéi upis na postdiplomski studij na Odsjeku za
bliskoisto¢ne jezike i civilizacije Cikaskog univerziteta na njegov obraz s obeéanjem da
¢u ja tokom studija nadoknaditi razliku u engleskom jeziku. Na moju radost, profesorova
molba je usvojena. S oc¢inskom brigom prof. Fazlur Rahman me primakao sebi, savjetujuéi
mi da intenzivno ¢itam pri¢e Carlsa Dikensa (Charlesa Dickensa), koji je, po njegovom
misljenju, najbolji pisac na engleskom jeziku. ,Upisi kod mene ispit kur'anskih studija,
Sto ti zasigurno zna$, ali radi na engleskom jeziku, jer to ti je sad potrebno viSe nego ista

drugo® - govorio mi je prof. Fazlur Rahman.

Moram priznati da u pocetku nisam bio dovoljno svjestan intelektualne veli¢ine prof.
Fazlur Rahmana u akademskim krugovima, ali sam vremenom shvatio da je to jedan od
najve¢ih muslimanskih intelektualaca dvadesetog stolje¢a. Blag po dusi i skroman po naravi,
prof. Fazlur Rahman je bio ljubazan i dostupan u svoj svojoj duhovnoj i intelektualnoj
veli¢ini. Protjeran iz Pakistana zbog svojih islamskih reformatorskih i modernistickih
ideja, prof. Fazlur Rahman je ostao dosljedan sebi, svojoj duhovnoj tradiciji i svom
intelektualnom postenju. Bio je suocen s velikim iskuSenjima i neprimjerenim pritiscima
da se odrekne svoje nau¢ne metode u analiziranju islamske povijesti i trazenju novih i
svjezih rjesenja za nagomilane probleme muslimanskog svijeta, ali prof. Fazlur Rahman se
nikad nije pokolebao u zahtjevu da se moraju preispitati neki klasi¢ni odgovori, koji vise
nisu adekvatni za moderna pitanja vjere, morala, drzave i drustva. Prof. Fazlur Rahman
se zalagao za vracanje kur'anskim principima na kojima pociva istina i pravda, kao dva

temeljna postulata ljudske, odnosno islamske civilizacije.

Sto je vise vrijeme prolazilo sve sam viSe postajao svjestan koliko sam bio sretan $to sam
imao priliku da se pet godina druzim s ¢ovjekom koji je na najbolji nadin promovirao

duhovnu i intelektualnu sustinu islama. I zato sam duzan svom dragom prof. Fazlur
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Rahmanu, jer me je duhovno osnazio i intelektualno preobrazio do te mjere da sve sto je
kasnije slijedilo u mom duhovnom i intelektualnom zivotu moze se podvesti pod njegov

utjecaj, a to je sloboda i samopouzdanje u razumijevanju i tumacenju vjere i morala.

Ne znam kako bi moj zZivot izgledao bez mog rahmetli punca Abdulaziza Zije
Ahmedbegovic¢a, bez mog rahmetli prijatelja h. Salima Sabi¢a i bez mog rahmetli prof.
Fazlur Rahmana, ali znam da mi je s njima zivot ispunjen narodnom mudro$¢u, svjetovnom

hrabroséu i intelektualnom kreativnoséu.

Mozda ovaj omaz ovoj trojici ljudi koji su moj zivot udinili bogatijim neki neée pravilno
razumjeti, ali on nije ni namijenjen njima. Ovaj omaz je napisan za one koji ho¢e da znaju
da je srea u ljubavi i postovanju drugoga, da je radost u dobroti i plemenitosti ljudi s
kojima dijeli$ sudbinu Zivota, te da su zahvalnost i sje¢anje na ljude, koji su te u Zivotu

zaduzili, najbolja slika tvoje duse i tvoga srca.

Allahu Milostivi, oprosti im grijehe i uvedi ih u Tvoj DZennet, jer oni su na dunjaluku

bili dobri i plemeniti ljudi! Amin!"”

V7 Fazlur Rahman je roden u okrugu Hazara u sjeverozapadnoj pograni¢noj provinciji Khyber Pakhtunkhwa u
Britanskoj Indiji, sada Pakistan. Njegov otac, Maulana Shihab al-Din, bio je istaknuti ucenjak koji je studirao
u Deobandu i nosio titulu alima zahvaljujuéi svojoj stru¢nosti u islamskom pravu, hadisu, komentarima
Kur'ana, logici, filozofiji i drugim temama. Pod uticajem svog oca, Fazlur Rahman je uveden u tradicionalne
islamske nauke i zavrs$io u¢enje Kur'ana napamet u dobi od deset godina. Formalne studije arapskog jezika
zavr$io je na Univerzitetu Punjab, a kasnije je zavisio doktorske studije na Univerzitetu Oxford, gdje je
napisao disertaciju o Ibn Sini. Fazlur Rahman, vjerovatno jedan od najvaznijih mislilaca islama 20. stoljeca,
bio je Harold H. Swift istaknuti profesor islamske misli na Univerzitetu u Cikagu u vrijeme njegove smrti u
julu 1988. god. Plodan pisac i izvanredan uéenjak islama u tradiciji klasi¢nih muslimanskih reformatora,
dr. Fazlur Rahman je utjecao na generacije mladih muslimanskih intelektualaca i studenata i, $to je vjerovatno
jo$ vaznije, na njegove zapadne kolege i studente iz oblasti islamskih studija i islamske filozofije. Njegov
utjecaj se prosirio nadaleko: nekoliko njegovih bivsih uc¢enika, kako muslimana tako i nemuslimana, sami
su po sebi izvanredni ucenjaci i unapreduju intelektualnu tradiciju svog slavnog uditelja. PaZljivo ispitivanje
njegovih spisa otkriva snazan um koji radi u najvis$im tradicijama humanistickih nauka Istoka i Zapada
i pruza intelektualnu i moralnu osnovu za revitalizaciju islamskog Ummeta. Neke od najvaznijih knjiga
Fazlura Rahmana su: Islam, 1979; Islamic Methodology in History, 1965; Major Themes of the Quran, 1980;
Islam and Modernity, 1982; i Revival and Reform in Islam, 1999. Na ahiret je preselio 1988. god.
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RAFSANDZANI, prepssepnik EKBER HASEMI

E:uiila me vijest o preselenju na ahiret predsjednika Ekbera HeSemija RafsandZanija.
udzdzetu-l-islam Rafsandzani je bio veliki ovjek i iskreni prijatelj Bosne i Hercegovine.
Kao predsjednik Irana, nije se dvoumio da na najkorisniji na¢im pomogne Bosni u njenoj

odbrani od agresije 1992-1995. gidine.

Imao sam ¢ast da u maju 2009. god. posjetim ajatullaha Rafsandzanija u njegovom uredu
u Teheranu i da mu se zahvalim u moje i u ime Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini za

njegovu brigu, ljubav i pomo¢ nasoj zemlji.

Hudzdzetul-islam Rafsandzani je bio autenti¢no lice perzijske kulture i moderne Islamske
iranske Republike. Imao je osje¢aj za muslimanski ummet $to potvrduje njegovo prisustvo i

obracanje u Mekki 2008. godine u prisustvu kralja Abdullaha bin Abdulaziza Al- Sauda.

Isto tako, hudZdzetul-islam RafsandZani je imao otvorenu ruku prema Zapadu koji cesto
nije znao ili nije htio da tu njegovu ruku prihvati u duhu medusobng prijateljstva na bazi

obostranog uvazavanja i ravnopravnosti.
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Svakako, najvaznija vrlina hudzdzetul-islama Rafsandzanija bila je njegova sposobnost da
komunicira sa svima u Islamskoj Republici Iran i da uvijek nalazi prava rijesenja za solidarnost

i jedinstvo iranskog drustva.

Predsjednik Ekber Hasemi Rafsandzani bio je ¢ovjek svoga vremana. I kao $to nas islam
uci da Svevisnji Allah stvara svakog ¢ovjeka za odredeni posao, mozemo reéi da je hudzdzetul-

islam RafsandZani ta¢no znao svoj posao na dunjaluku.

Uc¢imo dovu da mu Allah podari nagradu na ahiretu za njegova dobra djela i da mu oprosti

grijehe, Allah je Milostiv i oprasta grijehe.

Od srca izrazavam moju ta'ziju (sucut) ajatullahu Hameneiju i cijelom iranskom narodu,

s dovom Allahu za dobrobit naseg ummeta!"®

8 Akbar Hagemi Rafsand?ani je roden u Bahremanu 1934. god. Bio je iranski politiar i éetvrti predsjednik
Islamske Republike Iran. Potice iz jedne od najbogatijih iranskih porodica. Studirao je zajedno s Homeinijem
u Komu, a tokom 1960-ih godina zatvaran je zbog politickih aktivnosti protiv Pahlavijevog apsolutizma.
Godine 1968. god. objavio je knjigu u kojoj velica Amira Kabira, kadzarskog ministra iz 19. stoljeca cije
su reforme industrijalizacije osnazile Iran protiv Britanske i Ruske Imperije. Rafsandzani je nakon Iranske
revolucije obavljao vise visokih politickih funkcija poput ¢elnika Skupstine stru¢njaka i Islamske savjetodavne
skupstine (parlamenta). Smatran je najuticajnijom li¢nosti u Iranu nakon ajatullaha Alija Hameneija. Od
3. augusta 1989. godine do 2. augusta 1997. godine obavljao je funkciju predsjednika Irana. Predsjednikom
je poku$avao postati jo$ tri puta: 2005. godine kada je izgubio trku protiv Ahmedinezada, te 2009.
godine i 2013. god. kada su mu kandidature odbijene zbog izbornih pravila o starosti, 75 godina. Preselio
je na ahiret 2017. god.
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OMERBASIC, murtisa SEVKO -r.

Cetvrtak, 31. oktobra 2024. godine, hadzi Mirza Sabi¢ mi je saopéio tuznu vijest da
I} B
i

=/ je Sevko-ef. Omerbasi¢, muftija zagrebacki, preselio na ahiret u 79. godini Zivota.

Volja je to Milostivog, koji nas stvara, odrzava u zivotu i $alje nam Svog meleka Azraila da nas
izravno pozove da Mu uredno vratimo od Njega udahnuti duh (r#h) Zivota, sto ga nosimo u
prolaznom Nasutu kako bi ga nastanili u vje¢cnom Melekutu. Neko prije neko kasnije, ali svi
mi u redu éekamo taj prvi i zadnji poziv, koji je ve¢ napisan u Levh-i mahfuzu, vie¢no cuvanoj

knjizi.

Znamo i vjerujemo u sve to, ali ipak svaki taj neodgodivi poziv Azraila, svaka smrt dragog
nam insana, rastuzi nas i potakne da o njemu mislimo i da se sje¢camo lijepih trenutaka s njim.
I da o tom insanu kazemo ono $to nismo hjeli ili nismo znali ili nismo smjeli re¢i dok bijase
s nama u Nasutu. Sada kada je Sevko u Melekutu osje¢am neku blizinu, ljubav i postovanje

koje nisam osje¢ao tako snazno i tako jasno dok bijase s nama u Nasutu.

Roden u Ustikolini, jednom od najljepsih mjesta u Bosni na studenoj Drini, gdje je
podignuta jedna od najstarijih dZzamija u nasim krajevima, dZamija Turhan Emin-begova
(umro 1561-62), Sevko sin Dervi$a i Esme Omerbasi¢, visokog rasta, otmjenog stasa, zdravog
razuma i ostrog jezika, krenuo je krupnim koracima koracati svijetom od Gazi Husrev-begove
medrese na obali Miljacke (1956 -1964) do obale Mediterana, Banghazi, Libija, radi misije
vjere islama i nacije Bo$njaka, misije koju su tada rijetki mogli ponijeti. Njegov povratak iz
Libije ili bolje re¢i njegov dolazak u Zagreb 1975. bio je od povijesnog znacaja ne samo za

islam i muslimane u Zagrebu i Hrvatskoj, ve¢ za cijelu biv$u Jugoslaviju.
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Ne treba pitati zasto je Sevko Omerbasi¢ napustio ugodni Banghazi, gdje su tada svi iz
bivse Jugoslavije hrlili da zarade novce kod rahmetli pukovnika Muamera Gadafija, da bi
dosao u skromnu i tijesnu dzamiju u ulici Tomasic¢eva 12 u Zagrebu. Ne treba to pitati, jer
ni Sevko vam ne bi znao dati pravi odgovor zato $to je to bila providnost Svevisnjeg koji
sve planira, odreduje i postavlja na pravo mjesto. Niti treba pitati za$to je hadzi Salim Sabi¢
ucinio sve da Sevko dode i ostane u Zagreb sve do ostvarenja onog cilja zbog kojeg ih je
Svevi$nji spojio i ujedinio, a to je da budu zvijezda Danica u suton zalaska i u zoru izlaska
novog sunca. Jer ni hadzi Salim vam ne bi znao dati pravi odgovor odakle im je dolazila ta
nevidljiva i neiscrpna duhovna energija koja ih je vodila do zeljenog cilja. Ali obojica su bili
svjesni svoje misije ne samo u Zagrebu i Hrvatskoj, vec i svoje misije za islam i muslimane

u cijeloj tadasnjoj Jugoslaviji, od Vardara do Triglava.

Mnogo je dZamija podignuto u nas i u svijetu u hiljadu/tisu¢u i éetiri stotine i Cetrdeset
Sest godina islama, ali nijedna nije izazvala toliku paznju u nas i u svijetu kao sto ju je izazvala
Zagrebacka dzamija. Ne samo zato $to se predugo ¢ekalo na dozvolu za njenu izgradnju, veé

i zato $to se najduze pamti njen zavr$etak izgradnje i sve¢ano otvaranje.

Ne zna se ko vide li¢i - Salim i Sevko na Zagreba¢ku dzamiju ili vitka munara i bijeli
mihrab Zagrebatke dZamije na vitkog Salima rahmetli i bijelu ahmediju muftije Sevke
rahmetli? Ali zna se da su obojica sebe ugradila u nasa sje¢anja, kao dva insana koji se mogu
uporediti s pricom o hazreti Hidru i Musa, alejhisselamu. Prvi koji je mudro otklanjao

prepreke na putu do cilja i drugi koji ga je u tome hrabro pratio.
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Hadzi Salim Sabi¢ me upoznao s muftijom Sevkom Omerbasi¢em 1979. godine prilikom
mog snimanja sure Jasin u zagrebackom Jugotonu. Bila je to prva audio kaseta u bivsoj
Jugoslaviji koja se prodavala za potrebu izgradnje Zagrebacke dzamije. Slika gdje je imam
Sevko sjedio u svom uredu u Tomagicevoj za velikom arapskom pisacom maginom, &iji su
se otkucaji daleko ¢uli, ostala mi je u trajnom sjeanju kao i zvuk otkucaja pisa¢e masine
u mojim usima. Muftija Sevko je bio vrlo gostoprimljiv insan, vrlo darezljiv i vrlo brizan
prema potrebama ljudi koji su navracali u njegov ured u svako doba, od novo pridoslih
Arapa do novozahtjevnih Bosnjaka, koji su dolazili u Zagreb po raznim pitanjima. Kao imam,
ali i kao muftija, Sevko-efendija nije imao radno vrijeme. Radio je danonoéno i neumorno.

Bio je radoholik u pravom smislu te rijei.

Njegove hutbe petkom bile su gromoglasne s jasnim porukama koje nikoga nisu ostavljale
ravnodusnim, jer Sevko-efendija nije imao dlake na jeziku. Za neke ponekad preostar, ali za
sve su njegove hutbe bile jasne i pouéne. S djecom u mektebu Sevko-efendija je bio pedagog
na svoj nacina tako da su ga se djeca, a kasnije odrasli ljudi, uvijek rado sjecali s velikim
postovanjem, i uvazavanjem su mu se vracali da ga vide i zahvale mu se na islamskom odgoju.

Sevko je volio ljude, posebno mladi narastaj, jer je u njemu vidio buduénost vjere i nacije.

Nije bilo sudeno da iz Gracanice, gdje sam obnasao duznost glavnog imama, predem u
Zagreb na poziv Salima Sabiéa kako bih bio Sevki pomo¢ni imam. Umjesto toga, sudbina
je htjela da uz nalog rahmetli dr. Ahmeda Smajlovi¢a i blagoslov mog punca rahmetli

Abdulaziza Ahmedbegovi¢a odem s Azrom i kéerkom Aminom u Cikago kako bih naslijedio
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rahmetli imama Camila Avdiéa u Islamskom kulturnom centru u Nortbooku, ali uz jedno
obeéanje Salimu da ¢u se vratiti iz Cikaga u Zagreb kada se zavrsi izgradnja Zagrebacke
dzamije. Posto je obec¢anje dug, nije bilo druge ve¢ da se vratimo iz Cikaga u Zagreb u
septembru 1986. godine, iako dZamija nije bila spremna za otvaranje, niti je nase useljenje

u dzamijski stan bilo moguce.

Nista nas nije moglo privuéi da ostanemo u Cikagu, niti nas je iko mogao zaustaviti da
se ne vratimo u Zagreb. Tako, u ponedjeljak sam odbranio moju doktorsku disertaciju na
Cikaskom univerzitetu, a za srijedu smo kupili karte za povratak u Zagreb, iako mi je bilo

ponudeno mjesto asistenta rahmetli prof. Fazlur Rahmanu.

Nije bilo lahko ¢ekati radno, a potom i svedano otvaranje Zagrebacke dzamije, ali
nismo se pokajali ni Azra ni ja $to smo se iz Cikaga vratili u Zagreb. Ako nizasto drugo,
a ono zbog prilike da u Zagrebu zajedno sa Sevkom okusamo nove oblike i sadraje rada
i djelovanja Islamske zajednice, napose kroz medunarodno takmicenje u uéenju Kur'ana
i medunarodni simpozij o islamu. Obje ove godi$nje manifestacije u Zagrebackoj dzamiji
bile su od presudnog znacaja za Hrvatsku i Bosnu, posebno za Bosnjake, u periodu raspada

bivse Jugoslavije te agresije na bosansku drzavu.

Cetiri godina radnog iskustva sa Sevko-efendijom u Zagrebackoj dzamiji drzim kao
najljep$u uspomenu bratske ljubavi, drugarske solidarnosti i profesionalne dosljednosti.
U¢io sam i mnogo naucio od Sevko—efendije, ali jedna pouka mi je najdraza, a to je
Sevkina pravednost i skromnost koja se ogledala u njegovom jednakom odnosu prema
svom dzemalijama koji su Zagrebacku dzamiju smatrali svojim duhovnim domom od
Bosnjaka i Albanaca do Arapa i Roma, koji su zahtijevali da ih imam Sevko gasuli na
Mirogoju i niko drugi. S titulom ¢ikaskog doktora filozofije radio sam to isto — gasulio
sam muslimane na Mirogoju. Nije mi bilo ni tesko ni mrsko jer to je dio imamskog posla

u Nasutu za nagradu u Melekutu.

To je bio Ustikoljanin Sevko, sin Dervisa i Esme Omerbagi¢, muftija zagrebacki, koji je

nekima izgledao nedodirljiv dok su ga slusali kako govori s visokog, najviseg mimbera u nas,
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a opet kada side s minbera bio je dostupan svakom ¢ovjeku - Zivom da ga utjesi, a mrtvom da

ga ogasuli na Mirogoju.

Volio bih da sam u prilici da zbog svih muslimana Roma i drugih, koje je Sevko—efendija
ogasulio na Mirogoju, ogasulim Sevko-efendiju za njegov put u vje¢ni Melekut s dovom
Milostivom Allahu da mu ukaZe Svoju neizmjernu milost, da mu oprosti grijehe i da ga uvede
u Svoj lijepi DZennet s ovim rije¢ima:

- O smirena dusu, Moga roba Sevke, sina Dervisa i Esme, vrati se Svome
Gospodaru zadovoljna, kao Sto i On neka bude zadovoljan s tobom. Udi medu

Moje robove, udi u Moj DZennet. Amin!

Gospodaru moj, svjedo¢im da je Sevko, sin Derviga i Esme, dostojan Tvoje milosti da ga

uvedes$ u Tvoj obe¢ani Dzennet!
U to ime neka mu je halal od mene! Halal olsun! Halal olsun! Halal olsun!
Brate Sevko, vidimo se u Melekutu, ako Bog da!™*

Tvoj brat Mustafa!

79 Sevko Oberbasi¢ je roden u Ustikolini 1945. god. Zavrsio je Gazi Husrev-begovu medresu i nastavio
skolovanje na islamskom sveucilistu u Libiji, gdje je studirao islamske studije. Godine 1975. imenovan je
imamom u Zagrebu, a od 1978. glavni je zagrebacki imam. Glavni imam za Hrvatsku i Sloveniju je od 1988.
do 1990 god. kada postaje muftija i predsjednik Mesihata Islamske zajednice za Hrvatsku i Sloveniju.
Na toj duznosti se zadrzava do 1995. kada postaje prvi muftija Mesihata Islamske zajednice u Hrvatskoj. U toj
sluzbi ostaje do 2012. godine kada odlazi u mirovinu. Bio je predsjednik odbora hrvatske vlade za odnose
s islamskim zemljama. Godine 2002. odlikovan je za zasluge u uspostavljanju drzavnih i kulturnih odnosa
hrvatskog naroda s drugim drzavama i unaprjedenje hrvatsko-bosnjackih odnosa. Zasluzan je za izgradnju
Islamskog centra s dZamijom u Zagrebu. Na ahiret je preselio 2024. god. Ukopan je u Aleji velikana na
Mirogoju, u Zagrebu.



o 80 o Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM

Oprostajni govor

Zagrebacka dzamija, 5. dzumadel-ewwel 1446./7. novembar 2024. godine

Ljudi imaju dvije zone zivota: privatnu i javnu, ili profesionalnu. Za razliku od ostalih,

Sevko je imao i tredu, a to je zona izmedu privatnog i javnog ili profesionalnog Zivota.

O njegovoj privatnoj zoni zivota mogu govoriti njegova supruga madam Emina-hanuma
i njegovi sinovi, vitezovi Harun i Tarik. Ali mozemo i mi sa strane kazati da je Sevko u

privatnom Zivotu bio drag muz i brizan otac.

Sevkin javni ili profesionalni Zivot bio je otvoren i dostupan svima koji su se kretali
u krugu dZamije, ali i onima s kojima je Sevko komunicirao izvan dzamije od drzavnih
i vjerskih institucija do poslovnih i drugih organizacija u domovini i svijetu, naro¢ito u

islamskom svijetu.

Sevko je ¢asno i dostojno predstavljao Islamsku zajednicu, boreéi se za njen adekvatan
status u dru$tvu, a u islamskom svijetu promovirao je Islamsku zajednicu na nacin njene

autokefalnosti, suverenosti, samobitnosti i samoodgovornosti u tumacenju vjere, prava i morala.
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Zelio je dobre bratske odnose sa svim islamskim zemljama, naglasavajuéi uvijek da
Islamska zajednica u nas slijedi hanefijski mezheb u fikhu, koji se bazira na tradiciji i
slobodnoj prosudbi o vaznim Zivotnim pitanjima, te maturidijski mezheb u akaidu, koji

bastini tradicionalno-racionalni pristup doktrinarnim pitanjima u vjeri, pravu i moralu.

Kao pronositelj islamskih duhovnih vrijednosti Sevkin javni Zivot bio je moralno
uzorit i drustveno koristan, a u profesionalnom smislu njegov Zzivot bio je odgovoran,
tacan i precizan kako u administrativnom tako i u odgojno-obrazovnom smislu.
Ustvari, njegov i javni i profesionalni Zivot bio je na uvidu svakome da ga ocjenjuje i
procjenjuje te da, danas kada ga ispra¢amo iz Nasuta u Melekut, moze svjedoditi da je
Sevko, sin Dervisa i Esme Omerbasi¢, iz Ustikoline pokaraj studene Drine u Bosni bio
primjer radnika, uistinu, radoholika, koji je svoj javni Zivot vodio na zadovoljstvo svoga
Gospodara — Allaha Svevis$njeg, a svoj profesionalni zivot posvetio je na radost i ponos

svoje Islamske zajednice u Zagrebu i Hrvatskoj.
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Treé¢a zona — ona izmedu Sevkinog privatnog i javnog zivota, u kojoj je zivo sim u sebi
i za sebe, mnogo je zanimljivija jer u njenoj tajnovitosti ,izmedu® ovoga i onoga mozemo
prepoznati njegov pravi duh, um i li¢nost, bogat i suvislo Zivotan. U toj suvisloj samo¢i
izmedu privatnog i javnog zivota, Sevko je trazio i nasao Franklovu logoterapiju koja mu je

snazila volju za smislom, umjesto Freudove volje za stras¢u i Niceove volje za mo¢i.

Da, re¢i ¢u vam — Sevko je bio zaljubljen u povijest, i to u one povijesne periode i li¢nosti
koje su bile misteriozno zagonetne i bajkovite pa su ih se klonuli redovni povjesnicari,

zadovoljavajudi se lak$im povijesnim temama.

Sevko je Zivio sa svojim Saqalibima — Slavenima iz srednjovjekovne muslimanske Spanije,
tj. ljudima porijeklom sa obale Crnog mora sjeverno od Istanbula koji su vremenom postali

poznati kao strani robovi u andaluzijskoj vojsci.

Sevko je o Saqalibima — Slavenima iz desetog stolje¢a Andaluzije pricao i pisao kao da
su nam tu na o¢ima da ih vidimo i na u$ima da ih ¢ujemo, jer je on u njima vidio ono $to
niko nije vidio, vidio je u njima tu prete¢u ideje islama i islamske civilizacije u Evropi, ideju
i civilizaciju koju je Sevko nastojao legitimirati i legalizirati kao autenti¢nu evropsku ideju
kako bi postedio muslimane na Balkanu i Evropi od potrebe da se ispricavaju bilo kome za

njihovo danasnje prisustvo u Evropi.

Evo, kao da ga bas sada gledam i slusam kako nas uvjerava da su Saqalibi nasi rasni
slavenski preci, koji su se iz statusa sluga — robova popeli na vrh mod¢i i vlasti do te mjere
da su se nakon svrgavanja halife HiSama II 1009. godine nametnuli kao jedna od tri glavne
stranke (zajife) u Kordobi i koje su naredne 23 godine kontrolirale instituciju kbalife,
postavljajuéi i skidajuéi vladare po svojoj volji. Ta kontrola nad vladarima omogudila je

Saqalibima da ustanove svoja vlastita kraljevstva u Deniji, Tortosi, Valenciji i Almeriji, ali
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nisu ustanovili svoju vlastitu dinastiju tako da je njihovo ime baceno u zaborav. Eh, bas

zato Sevko je zelio da ih iskopa iz tog zaborava.

To je bila Sevkina posebna ljubav — da kopa po neiskopanom polju povijesti, posebno

onog dijela povijesti koji doti¢e njegovu i dusu i tijelo njegovog naroda.

Ako sam makar malo uspio da vam do¢aram tre¢u — tajnovitu i smislenu zonu Sevkinog
zivota pored njegovog javnog i islamskog duhovno-profesionalnog Zivota vrijedilo je danas
do¢i iz Sarajeva u Zagreb na ovu komemoraciju i dZzenazu mom dragom bratu, kolegi i
uzoru, koji me 1986. ljeta miladskog primio i prihvatio kao brata i kolegu da s njim dijelim

sudbinu ovog lijepog i uzoritog zagrebackog dZzemata.

Eto, Sevko moj, na tvom ispracaju iz Nasuta u Melekut Zelim kazati da ¢e§ nam
nedostajati, ali utjeha nam je da smo sretni $to si bio s nama i $to smo mi bili s tobom na

putu mira i dobra za nasu zajednicu u Hrvatskoj i u Bosni.

Neka ti bude oprost grijeha od Milostivog Allaha!

Neka Milostivi podari sabur i silwan — utjehu tvojoj Emina-hanumi, tvojim sinovima
Harunu i Tariku, tvojim snahama Selmi i Aidi, tvojim unucadima Raniji, Aisi, Lamiji i

Amiri, kao i tvojoj rodbini i prijateljima u Ustikolini i Bosni.

Neka tvoj lik i djelo budu pouka Islamskoj zajednici u Zagrebu, Hrvatskoj, Bosni i svim

drugima koji su te poznavali po dobroti tvoje dusi i korisnosti tvoga djela! Amin!

Ridaen lillahil-fatiha!



o 84 > Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM

A 1 UMJETNOST)




.85

NAKICEVIC, akapemik OMER

lilo je jos dvije godine da dozivi stoljetnicu svog materijalno-nasatskog zivota, ovdje i
sada u Bosni medu Bosnjacima — svojom bra¢om i prijateljima. I..., voljom Allahovom
opstao je ovdje i sada unato¢ du$manima. S bra¢om je dijelio sudbinu bosanskog dobra i zla.

S dusmanima se nosio hrabro i ¢asno.

Voljom Svevisnjeg Allaha, bosanski alim-profesor Omer Nakicevi¢ Teoc¢anin preseljen je iz
materijalno-nasttskog u nematerijalno-melekatski svijet gdje slobodno disu duse bez straha

od zatvora zbog dusine volje za smislom.

A akademik Omer Nakicevi¢ je imao samo to - ,,volju za smislom® Zivota u vjeri svoje duse,
u kulturi svojih bosnjackih predaka i u ljubavi sa svojom bracom i prijateljima. Nista ni vise

ni manja od toga.

Ako je usporedba najbolji nacin da se ne$to shvati, onda se najbolje shva¢a ko je bio
akademik Omer Nakicevi¢ Teocanin ako kazemo da je on neusporediv, odnosno da je njegov

ljudski i alimsko-profesorski karakter jedinstven.

Nije akademik Nakicevi¢ usporediv sa bosanskim alimom Hasnom Kafijom Prus¢akom
iz 16. stoljeéa, iako mu je 1968. godine posvetio svoj magistarski rad. Nije zato $to je Kafija
branio osmansku carevinu od propasti manifestom svoje kriticke rije¢i bez da ga se smjestilo
u zatvor zbog toga, dok je Nakicevi¢ branio duh vjere i kulture u Bo$njaka od otudivanja
manifestom svog kritickog sabura - otpornosti, koja je mnogo vise iritirala komunisticki
rezim nego manifest Kafijine kriticke rije¢, pa je zbog te svoje tvrde otpornosti na njihov

pritisak bio smjesten u desetogodi$nji zatvor.
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Nije akademik Nakicevi¢ usporediv ni s Mehmed-ef. HandZi¢em, iako mu je ovaj bio
inspiracija u duhovnom i ideoloskom smislu kroz vjersko-ideoloski ¢asopis ,,El-Hidaja“.
Nije zato $to Nakicevi¢ nije imao ambiciju politickog javnog djelovanja i angazmana, kao $to
ju je ima Mehmed-ef. Handzi¢. Ne javno-politi¢ki, ve¢ tajno-moralno Nakicevi¢ je zajedno
s ostalim mladomuslimanima poput Kasima Dobrace, Saliha Behmena, Omera Behmena,
Alije Izetbegovi¢a i drugih izazivao sumnju i strah od pobune kod komunisti¢ckog rezima.
No, nije Nakicevi¢ usporediv ni sa pasivistom Mahatmom Gandijem, zato $to je svojim
pasivnim, tihim i dosljednim otporom izazivao strah i trepet kod njih. To je bilo za njih gore

nego kritika bez smisla, ali i pohvala bez duse i srca.

Nije, akademik Nakicevi¢ usporediv ni s Husein-ef. Dozom jer su im bili razli¢iti putevi u
dokazivanja vjernosti vjeri, moralu i kulturi u Bo$njaka muslimana. Nije zato $to je Husein-ef.
Dozo imao povijesnu ulogu javne prilagodbe vjere islama socijalistickom drustvu, ulogu koju
je ¢asno obavio na relativnu dobrobit muslimana Bo$njaka u Bosni i muslimana Albanaca
na Kosovu i u Makedoniji. Nakicevi¢ nije bio protiv socijalistickog dru$tva, ali nije imao
obavezu da taj koncept drustva javno ni hvali, ni brani, ali ni da napada. Ta pozicija mu je
omogucila da se posveti onome $to su Bosnjaci najvise trebali u to vrijeme, a to je da imaju
medu sobom moralni i radni uzor za omladinu, posebno u Gazi Husrev-begovoj medresi
kad mu je data prilika da predaje arapski jezik. Softe, kojima je profesor Nakicevi¢ predavao
arapski jezik u Medresi, najbolje znaju njegovu izuzetnu profesorsku vjestinu u prijenosu

znanja iz arapskog jezika.
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Nije akademik Nakicevi¢ usporediv ni s dr. Ahmedom Smajlovi¢em, kojeg je cijenio i
kojem je bio na usluzi kada je ovaj preuzeo visoku ulogu u Starjesinstvu Islamske zajednice u
Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj i Sloveniji. Nije zato $to je, nakon iskustva od deset godina
zatvora zbog vjerskih uvjerenja, Nakicevi¢u svaki dan bio dar BoZiji kojeg je Zelio iskoristiti
da pouci, da pomogne i da ohrabri muslimansku mladez da bude i ostane hrabra i dosljedna
u svojoj vjeri — islamu i svojoj zemlji — Bosni. Dr. Ahmed Smajlovi¢ je isto to zelio, ali je
ta njegova prevelika zelja bila pregorena i zaustavljena zbog njegove prerane smrti. Nakon
Ahmedove smrti, Nakicevi¢ je nastavio svoju ¢asnu misiju u Islamskoj zajednici gdje je
ostavio neizbrisiv uzoriti trag radinosti, hrabrosti, istinoljubivosti i nesebi¢nosti za opéu
stvar Bosnjaka i za op¢e dobro bosanskog drustva u generacijama studenata u Medresi i

Fakultetu, koje ¢e to pamtiti.

Nije akademik Nakicevi¢ usporediv ni s Egipéaninom Sejjidom Qutbom, ¢iji tefsir Kur'ana
(U okrilju Kur'ana) je preveo na bosanski jezik u 30 svezaka (dZuzeva). Nije zato $to Nakicevi¢
nije bio ,borben® militantski, ali jeste bio borben duhovno i intelektualno za istinu i pravdu,
ne samo kod muslimana Bosnjaka, ve¢ za svaku vrstu istine i pravde bez obzira ¢ija je i kome
pripadala. No, Nakicevi¢ je imao potrebu da se posveti prevodenju Qutbovog tefsira dok su
padale smrtonosne granate na Sarajevu, koje je izdrzalo pod opsadom 1425 dana i nodi.
U tom ¢inu prijevoda tefsira Kur'ana od Sejjida Qutba u vrijeme opsade Sarajeva, akademik
Nakicevi¢ je, zasigurno, nasao smisao, kao logoterapiju, u borbi protiv srpskog granatiranja

Sarajeva, ali i ukupnog genocida nad Bosnjacima pred o¢ima cijelog svijeta.
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Akademik Omer Nakicevi¢ Teocanin, neka mu se Milostivi Allah smiluje i oprosti
grijehe, bio je usporediv sa samim sobom, ali i sa svoja dva sudbinska brata i prijatelja
Abdulazizom Ahmedbegovi¢em Sokoljakom i Safetom Toki¢em Tokaninom. Zajedno su
i$li u Medresu zajedno su prelili; zajedno su svoju i sudbinu svog naroda tumacili i branili;
zajedno su ih na krivo sudenje vodili; zajedno su ih krivo osudili; zajedno su ih u zatvor
smjestili; zajedno su ih pratili $ta rade, Sta pricaju, gdje idu i s kim se druze; zajedno
su ih etiketirali kao dusmane njihovog sistema vlasti; zajedno ih je poznavao na$ narod
kao ,mlade muslimane®. A..., oni su im zajedno prkosili svojom snagom prezivljavanja u
svojoj vjeri i na svojoj zemlji unato¢ njihovom zulumu. Ova ,trojka® je primjer za ugled

Bosnjacima. O ,trojci“, koja nije primjer za ugled Bosnjacima, nekom drugom prilikom.

Nisu, medutim, zajedno u isto vrijeme preselili na ahiret. Abdulaziz Ahmedbegovi¢ je
preselio osmog aprila dvije hiljade trinaeste (08. 04. 2013) u 87. godini zivota, dok je Safet
Toki¢ preselio ¢etrnaestog septembra dvije hiljade osamnaeste (14. 09. 2018) u 94. godini
zivota. Njima se evo pridruzuje u Melekatu njihov Zivotni suputnik u Nasatu brat Omer
Nakicevi¢ od dvadeset tre¢eg augusta dvije hiljade dvadeset cetvrte (23. 08. 2024) u 98.
godini Zivota. Neka im se Milostivi Allah smiluje i uvede ih u Svoj DZennet medu Svoje
pokorne robove, zadovoljan s njima i oni zadovoljni s Njim — Allahom Milostivim. Amin!
Da, tako je. Preseljenjem na ahiret tre¢eg u grupi casne ,trojke” u Bosnjaka, Abdulaziza
— Zije Ahmedbegovica iz Sokola, Safeta Tokic¢a iz Toka i Omera Nakiceviéa iz Teocaka,
zavr$ava se era jedne uzorite generacije u Bo$njaka koja nije dala din za dinar. To je njihova
najjasnija, najsnaznija i najuvjerljivija poruka za sve nas koji smo ih poznavali, ali i za sve
one u nas kojima, evo, prenosimo njihovu poruku, a to je da se din ne prodaje za dinar, niti

se Bosna izdaje i prodaje za bilo $to!
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POSTSCRIPTUM

Ovaj omaz napisah u Rabatu, Maroku. Ve¢ sam dosao ovdje na sastanak Upravnog
odbora Foruma za mir. Zao mi je §to nisam u mogucnosti prisustvovati sutrasnjoj dzenazi
(ponedjeljak, 26. 08. 2024) nasem akademiku Omeru Nakicevicu, kao $to mi je bilo Zao $to
nisam mogao prisustvovati dZzenazi ni mom dedi Mustafi ni mom babi Ibrahimu, neka im se

Milostivi Allah smiluje i oprosti grijehe.

No, neée mi akademik Omer Nakicevi¢ zamjeriti zbog toga, jer moje sjecanje na njegov
lik i djelo ostaju trajno u mojoj dusi i srcu, srcu koje mu je zahvalno za brigu i Zrtvu koju je
ucinio kada mi je svojom sretnom rukom preveo svjedocanstvo Gazi Husrev-begove medrese
kako bih se mogao upisati na Al-Azhar. Za to i za sve $to je ucinio u svojih gotovo deset
decenija Zivota, ostajemo svi zajedno zahvalni Allahu Svevi$njem $to smo imali takvog junaka

u duhu i dusi medu nama ovdje i sada u Bosni.

Uz iskreno suosjecanje i izraze sucuti (hatirname) nasem narodu, u¢im dovu Milostivom
Allahu da njegovoj kéerki Amini, unuci Bedriji i zetu Nijazu podari sabur, a njihovom ocu,

djedu i puncu lijepi Dzennet. Amin!

Svi smo Allahovi i svi se Allahu vraéamo!"°

V1% Omer Naki¢evi¢ je oden u Teotaku 1927. god. Nakon medrese i Filozofskog fakulteta u Beogradu,
magistarski rad obranio je na Fakultetu za knjizevnost Kairskog univerziteta 1968. god., a doktorsku
disertaciju obranio je na Filoloskom fakultetu u Beogradu 1981. god. Bio je prevodilac i spiker programa
na arapskom jeziku Radio-televizije Beograd. Radio je kao profesor Arapskog jezika u Gazi Husrev-begovoj
medresi. Obnasao je funkciju Sefa za zastitu, obradu i istrazivanje arhivske grade i rukopisa na orijentalnim
jezicima pri Pokrajinskom arhivu u Pritini, te je bio angaZiran na obradi rukopisa na orijentalnim jezicima
u Gazi Husrev-begovoj biblioteci. Na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu radio je od 1982. god. Bio je
profesor emeritus na Katedri za hadis. Bio je dekan Fakulteta od 1987. do 1990. godine, te od 1993. do
2000. godine. Dobitnik je nekoliko priznanja i nagrada. Od njegovih djela izdvajamo: Arapsko islamske
gnanosti i glavne skole od XV do XVII vijeka (Sarajevo, Mostar, Prusac) (1981), Uvod u hadiske znanosti
(19806), Historijski razvoj institucije Rijaseta (1996), Historijski razvoj Fakulteta islamskih nauka (1887.-1998.)
(1998), Kur anski belagat i njegov ‘idzaz — nadnaravnost Kur'ana (2000), Hafiz Seid Zenunovic i njegov prijevod
Kur'ana (2002), Teocak kroz protok vremena (2010) i Muhamed Pasié, zaboravljeni direktor Serijat:/ee gimnazije
(2011), U vrtlogu vremena (1927-2017). Bio je vrsni prevodilac znacajnih djela s arapskog jezika, cijenjen je
kao istaknuti i drustveno angaZirani intelektualac. Na ahiret je preselio 2024. god.
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MAHMUTOVIC, munabbis MIRSAD

. tugom sam jutros (ponedjeljak, 28. safer, 1441/28. oktobar, 2019.) primio vijest od
8 Seade-hanume da je njezin muz Hadzi Mirsad ef. Mahmutovi¢ preselio na ahariet u
zenic¢koj bolnici u 66. godini zivota. Nedavno sam ga posjetio u bolnici i izgledalo je da ¢e
se izvudi, ali Allahovo je najprece, jer svako ima svoj edzel koji se ne pomjera ni naprijed
ni nazad, ve¢ se dogada u ta¢no zakazano vrijeme. Neko ranije, a neko kasnije, ali svako ¢e
docekati svoj edzel. Hadzi Mirsad-ef. je do¢ekao svoj edzel iza kojeg slijedi liga’, susret,
s Ma'budom i Mahbubom Allahom Svevisnjim, a nama koji ¢ekamo svoj edzel ostaje da
se sje¢amo i svjedo¢imo o liku i djelu hadzi Mirsad-efendije, u¢e¢i dovu da mu susret sa
Svevisnjim Allahom bude kao $to je bio njegov s nama, njegovom bra¢om i ahbabima na
dunjaluku. A bio je lahak i prijatan, bio je srdacan i poucan, bio je sretan i zadovoljan,
bio je koristan i bratski. Stoga, ho¢u da ovdje i sada svjedo¢im pred Allahom Milostivim
i cijelim svijetom da je hadzi Mirsad sin Mustafin Mahmutovi¢ iz dZzemata Biskovi¢i kod

Zenice u Bosni bio:

'ALAMU-L-HUDA (,Znak pravoga puta®). Jer se u Medini, Alejhisselamovom ¢asnom
gradu, napajao znanjem i mudro$¢u od 1981-1986. godine. Pun iluma vratio se iz Medine u
Bosnu, u dZemat Gracanica, moj rodni kraj, gdje je preuzeo imamsku, hatibsku i muallimsku

duznost nakon vrijednog gracanickog imama Nurije ef. Sikirica.



0 Q2 o Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM

Mlad, poletan, stasit, rjecit i prodoran, Mirsad-ef. vrlo brzo plijeni paznju ljudi u Gracanici
i $ire. U Gracanici Mirsad-ef. pokre¢e mnoge projekte, od kojih je najznacajniji ozivljavanje
sjecanja na velikog bosanskog alima Osman-ef. Redzovica, koji je svoj Zivot posvetio obuci
ucenja Kur'ana, kirdeta po tedzvidu. Svi su u tom kraju to znali, ali je tek Mirsad-ef. ukazao
na pravi nacin na vaznost i korisnost da se njeguje uspomena na nase bosanske alime koji su

nosili i pronosili islamsku nauku i poruku.

Hadzi Mirsad-ef. je u tome, dobrano, uspio tako da medresa u Velikom Caj nu- Cajangradu
nosi ime ,,Osman-ef. Redzovi¢“. Dakako, hadzi Mirsad-ef. je, uz Dzemal-ef. Salihspahica,
jedan od najzasluznijih $to imamo danas medresu u Velikom Cajnu, koja je nastala u ratnom
vihoru i u kojoj se danas odgajaju i obrazuju imami, hatibi, muallimi i muallime. SvrSenici
i svrSenice ove Medrese na najvjerniji nacin vr$e misiju islama u mnogim dZematima $irom
nase domovine i svijeta gdje su Bosnjaci muslimani emigrirali pod silom progona iz Bosne: u

Evropu, Ameriku, Kanadu i Australiju.

RA'SU-L-HIKMATI WA-L-MAW‘IZATI (,Glava mudrosti i pouke®). Jer je hadzi
Mirsad-ef. bio uvjerljiv vaiz koji nije govorio povisenim tonom, ve¢ je blagom rije¢ju ljudima
priblizavao vjeru i moral. Radio je to nenametljivo i predano $to je kod ljudi razgaljivalo dusu.
Nije prijetio ljudima Dzehennemom, ve¢ im je govorio kojim putem se stize do DZenneta.

Njegova mudrost se brzo Sirila pa je bio rado viden vaiz Sirom nase domovine.
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NASIRU-L-SUNNATI WA-L-DZAMA'ATI (,,Borac za sunnet i dZemat®). Jer je hadzi
Mirsad-ef. donio u Bosnu ono najljepse sto Medina, Alejihsselamov casni grad, ima.
Donio je iz Medine Alejhisselamov Sunnet i Alejhisselamov duh dzemata. A toga je tada, u
komunistickom rezimu, bilo u nedostatku. Hadzi Mirsad-ef. ima velike zasluge, uz jo$ neke,
sto se u Bosni oZivjela hadiska i sunnetska tradicija i $to se danas hatibi s mimbera pozivaju
na Alejhisselamove ashabe, umjesto na Hegela i Kanta koji su nekima haman bili postali u

rangu radiAllahu anhum.

MUHADDITH I MUDARRIS (,Prenositelj hadisa i ucitelj vjere®). Hadzi Mirsad-ef.
zasluzuje titulu Muhaddisa i Muderrisa zato $to je svojim radom i djelovanjem uspio uévrstiti
trag hadiske nauke i prenijeti ljubav prema hadisu na svoje u¢enike. Uvjeren sam da ¢e njegovi
ucenici nastaviti prenositi hadise onako kako ih je u¢io Mirsad-ef. Mahmutovi¢. Neka mu se
Milostivi Allah smiluje, oprosti grijehe i nagradi ga DZennet-i firdevsom za trud koji je u¢inio

na $irenju hadisa i sunneta u Bosni.

Ali hadzi Mirsad-ef. nije bio samo ‘alemu-l-huda, ra’su-l-hikmeti wa-l-maw’izati, nasiru-
l-sunneti wa-l-dZzama’ati, muhaddith i muderris, ve¢ je bio i aktivista u svakoj akciji koja
je donosila dobro nasem dinu i ummetu. U tome je hadZi Mirsad-ef. mogao biti svakom
od nas uzor. Ne ustru¢avam se kazati da je meni, doista, bio uzor. Prije svega zato $to je

hadZi Mirsad-ef. bio slobodan ¢ovjek koji se bojao samo Svevisnjeg Boga i zato je iSao
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ispred drugih u iniciranju novih puteva u nasem islamskom radu. Nije ¢ekao da mu se
izdaju naredbe za akciju. Hadzi Mirsad-ef. je samoinicijativno proizvodio akcije od kojih
je Islamska zajednica imala korist. Zasigurno, najzasluzniji covjek za organiziranje dZemata
u bosnjac¢koj dijaspori u ratnom i poratnom periodu u Evropi, Americi, Kanadi i Australiji
bio je hadzi Mirsad-ef., kojem ovom prilikom iskazujem moju posebnu zahvalnost za taj

njegov trud i ué¢im dovu Allahu Milostivom da ga za taj trud nagradi. Amin!

No, ne samo zbog toga, ve¢ i zbog podrske koju sam imao dok sam obnasao c¢asnu
duznost reisul-uleme u Bosnjaka (1993-2012) malo je re¢i da je hadzi Mirsad bio moj brat
u vjeri i malo je re¢i da mi je bio ahbab. Hadzi Mirsad-ef. Mahmutovi¢ mi je bio jedan od
mojih najvjernijih saradnika koji nije znao ni izdati ni iznevjeriti moje povjerenje, nije znao
promasiti cilj misije Islamske zajednice kojem smo zajedno teZili. Zato sam nakon reizbora
u drugi mandat reisul-uleme u Bos$njaka (2005) imao potrebu da imenujem ljude koji su
bili i ostali zasluzni za moj uspjeh u obnasanju ¢asne duznosti reisul-uleme, a to su: rahmetli
Muhamed Salki¢, Aziz Kadribegovi¢, Muharem Hasanbegovi¢, Muharem Omerdi¢, Mirsad
Mahmutovi¢... To su bile i ostale gromade od ljudi s ljudskim i moralnim integritetom.
Na sve njih sam se mogao uvijek osloniti i povjeriti im najtezi emanet. Nazalost, nakon
Muhamed-ef. Salki¢a, danas se rastajem s Mirsad-ef. Mahmutovi¢em, koji ¢e mi jako

nedostajati, jer on je najbolje znao da me kritikuje, ali i da me pohvali ako sam to zasluzio.

Mom bratu i ahbabu hadZi Mirsad-ef. Mahmutovi¢u neka se Allah Milostivi smiluje i

oprosti mu grijehe i neka ga uvede u Dzennet-i firdevs!

Njegovoj vrijednoj Seada-hanumi neka Allah Svemoéni podari sabur! Ona moze biti
ponosna $to je imala takvog muza, jer znam da je Mirsad-ef. bio ponosan $to je imao

takvu suprugu!



MAHMUTOVIC, MUHADDIS MIRSAD ° 95 °

Njegovim sinovima Ahmedu i Abdusselamu te kéerki Hatidzi neka Allah Sveznajudi
podari znanje, mudrost i sabur da nastave svoj zivot ponosni §to su imali babu, na kojeg se

svijet ponosi.

Neka Allah Svevi$nji njegovim snahama, zetu i unuc¢adima, rodbini i prijateljima podari
lijepo sje¢anje na hadzi Mirsad-ef. Mahmutovica, koji je Zivio svoj Zivot ¢asno i posteno i iza

sebe ostavio trag, kao uzor za sve ljude koji traze spas.

I neka se bosanska ulema ugleda na Muhaddisa i Muderrisa hadzi Mirsad-ef. Mahmutovica
u svom imamskom, hatibskom, muallimskom i drustvenom radu i neka muslimanima u

Bosni hadzi Mirsad-ef. bude uzor u vjeri i moralu!

Allahu Svemogudi, osnazi nas na putu istine i pravde!
Allahu Sveznajudi, pouci nas kako da volimo brata i prijatelja!
Allahu Milostivi, smiluj se nasem bratu i prijatelju hadzi Mirsad-ef.

Mahmutoviéu na obe¢anom danu! Amin!

Al-Fatiha!"!!

V! Mirsad Mahmutovié je oden je u Zenici 1943. god. Nakon Gazi Husrev-begove medrese, radio je kao
imam na podrudju Zenice, a potom je otifao na studij u Medinu gdje zavr$ava Fakultet hadiskih znanosti
na Islamskom Univerzitetu ,DZami‘at al-islamiyyah“. Radio je kao glavni imam MedZlisa Islamske zajednice
Gracanica kod Visokog. Dao je znacajan doprinos odbrani Bosne i Hercegovine u vrijeme agresije. U toku
rata pokrece list £/-Hidaje, koji izlazi u periodu od 1992. do 1994. god. Bio je jedan od najaktivnijih ¢lanova
Udruzenja ilmijje ,El-Hidaje®, a nakon obnoviteljske skupstine izabran je za potpredsjednika ovog udruzenja.
Vodio je ,Ured za hadz“ Rijaseta Islamske zajednice. Bio je dugogodisnji Sef Rijasetovog ,Ureda za bosnjacku
dijasporu®. Autor je nekoliko djela i udzbenika za medrese. Na ahiret je preselio 2019. god.
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KONJHODZIC, akapemik FARUK

apsada Sarajeva trajala je 1.425 dana i nodi, tri puta duze od opsade Staljingrada. Prezivjele
i Sarajlije jos$ uvijek se pitaju kako je bilo mogucée ostati u zivoti dok je svijet — Evropa
gledala mirno nametnuti embargo na bosansku oruzanu obranu. Bilo je to mogude
zahvaljuju¢i bosanskim herojima od kojih heroje u bijelom najbolje pamtimo, jer su u
oskudnim uvjetima na sarajevskom Klinickom centru svojim medicinskim umije¢em i s
nadljudskom predano$¢u spasavali ljudske Zivote od smrtonosnih srpskih granata. Tu se
najjasnije ocituje milost Bozija neizmjerna, tako Sto se uvijek nadu ljudi dobroga srca,

zdrave pameti i snazne volje na pravome mjestu.

Ti pravi ljudi bili su na pravome mjesto svuda po Bosni, ali na Klinickom centru u Sarajevu
ljudi poput doc. dr. Naima Kadica, prof. dr. Mustafe Hiro$a i prof. dr. Faruka KonjhodzZi¢a su
me zaduzili da ih dovijeka pamtim. Kao direktor doc. dr. Naim Kadié mi je osigurao da izvjesno
vrijeme odsjednem ne kao pacijent, ve¢ kao podstanar na Klini¢kog centra zbog nemoguénosti
damiseu gradu, u svojstvu naibu-reisa, nade mjesto stanovanja. Dr. Mustafa Hiro$ me spasio
od uzasnih bolova u bubrezima, uzrokovanih, vjerovatno, od neciste industrijske vode, jer je

bila oskudica u ¢istoj vodi, hrani i potrebnoj struji.
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Dr. Faruk Konjhodzi¢ me svojim vedrim, energi¢nim i, nadasve, ljubaznim stilom sokolio
da do kraja izdrzim srpsku genocidnu agresiju na nasu zemlju i nas narod. Nemojte se ¢uditi,
onoliko koliko je bila moja duznost da u svojstvu duhovnog autoriteta hrabrim i borce i
narod da ustraju u odbrani svoje ¢asti i slobode, toliko je bila moja potreba da i mene neko
hrabri da ne posustanem u toj borbi. Ne znam da li je bio svjestan toga, ali, evo, sada dok
mu ispisujem ovaj zaka$njeli omaz priznajem da mi je dr. Faruk prenosio svoju energiju

neustrasivosti i odvaznosti na putu do nase bosanske slobode.

Dr. Faruk nije bio od ulemanskog esnafa, nije studirao islam, ali je bio zaljubljen u arapsko-
islamsku medicinu, vjerovatno pod snaznim dojmom iskustva u Libiji godine 1981. i 1983,
gdje se mogao upoznati s presudnim doprinosom muslimanskih ucenjaka, poput Ibn Sinaa
i drugih muslimanskih medicinskih velikana, za razvoj fundamentalne evropske i svjetske
medicine. Nije propustao priliku da mi na svakom nasem susretu ispri¢a neki bitni povijesni
detalj kreativnosti i inovacije u medicini muslimanskih hecima — ljekara. Takoder, dr. Faruk je
imao zarku Zelju da latinske medicinske rijeci i pojmove prilagodi bosanskom jeziku, o ¢emu

svjedodi njegovo autorsko djelo: Rjecnik medicinskih naziva.

Ne znam kako bi funkcionirao Klinic¢ki centar u Sarajevu u ratu 1992-1995. godine da nije
bilo dr. Faruka Konjhodzi¢a i njemu sli¢nih, ali znam da su bo$njacki/bosanski medicinari
svojim humanizmom osvojili postovanje cijelog svijeta, te da su svojom medicinskom
dosjetljivos¢u i vjestinom postali primjer za ratnu medicinu. Volio bih da se sadasnji medicinari
u miru ne samo na Klinickom centru u Sarajevu, ve¢ $irom Bosne i njenog susjedstva, ugledaju

na svoje medicinske kolege u ratu koji su davali svoju dusu i svoje srce da izlijece pacijente.
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Nije ih vodila ni politika ni li¢ni interes, ve¢ samo interes i zdravlje pacijenata po slovu i duhu

Hipokratove zakletve.

U znak zahvalnosti prema svim medicinskim radnicima — herojima u bijelom u vrijeme
opsade Sarajeva i pod srpskim granatama, poklanjam ovaj omaz bosanskom junaku — vitezu

prof. dr. Faruku Konjhodzi¢u kao moj osobni orden zasluge za narod.

Neka Milostivi Allah oprosti grijehe nasem dr. Faruku i uvede ga u Svoj lijepi Dzennet!

Amin!v1?

12 Faruk Konjhodzi¢ je roden u Mostaru 1936. god. Osnovnu $kolu, a zatim Drugu realnu gimnaziju je zavr$io
je u Sarajevu, gdje je maturirao 1953., kada se upisao na Medicinski fakultet Univerziteta u Sarajevu. Radio je na
Hirurskoj klinici Bolnice Kosevo, najprije u svojstvu sekundarnog ljekara, a po tom ljekara na specijalizaciji iz
op¢e hirurgije. Specijalizaciju iz opée hirurgije zavrsio je 1966. i dvi je godine radio kao specijalista op¢i hirurg,
bavedi se pretezno abdominalnom hirurgijom. Bio je na specijalizaciji iz neurohirurgije, kao zasebne hirurske
specijalnosti, najprije na Neurohirurskoj klinici u Beogradu, potom na Atkinson Morley's Hospital, St George's
Hospital u Londonu, te na Neurokirurgiska kliniken, Sahlgrenska Sjukhuset u Goeteborgu. Magistarski je
obranio 1972. o temi: Vrijednost jednodimenzionalne ehoencrfolograjije kod supratentorijalnibh tumora mozga, a
doktorsku disertaciju je obranio 1975. god. pod naslovom Promjene enzimske aktivnosti crtebrospinalnog likvora
kod nekih neurohirurskibh oboijenja. Bio je generalni sekretar Udruzenja neurohirurga Jugoslavije od 1972. do
1979. Postao je ¢lan Training Committee of European Association of Neurological Surgeons od 1988, kao
jedini jugoslovenski neurohirurg. Godine 1992. biran je za predsjednika Sabora ljekara Bosne i Hercegovine.
Formiranjem Klinickog centra Univerziteta u Sarajevu, postao je direktor za razvoj, edukaciju i nauku, direktor
Instituta za nauénoistrazivacki rad i razvoj Klinickog centra te predsjednik Nau¢nog vijeca Instituta. Bio je i
generalni direktor Klinickog centra. Napisao je veliki broj udzbenika, knjiga, ¢lanaka, prikaza te priredio veliki
broj zbornika. Za uspjesan stru¢ni, nastavni i nau¢ni rad odlikovan je brojnim nagradama. Za dopisnog ¢lana
Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine u Odjeljenje medicinskih nauka izabran je 1995, a za
redovnog 2005. godine. Na Ahiret je preselio 2007.
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KAVAZOVIC, cazisa OSMAN

Iste godine smo rodeni, istu $kolu smo pohadali, isti razred smo dijelili, iste snove smo
. sanjali, iste brige smo nosili, istu borbu smo vodili, istog brata smo imali, on rodenog a

ja u vjeri i sudbini usvojenog.
Osman Kavazovi¢ iz Jelov¢a Sela kod Gradadcea bio je natprosje¢ni Bosnjak.

Po izgledu naocit, po karakteru uzorit, po naravi nagodan, po emanetu pouzdan, po

drugarstvu pozeljan, bio je Osman jedinstven.

Volio sam Osmanov slatki osmijeh, njegov siroki pogled i njegovo ozareno lice pri svakom
naSem susretu, posebno u vrijeme obnasanja ¢asne duznosti reisul-uleme. Imao sam osjecaj
da se Osman vise brinuo o mom reisovanju nego ja. Radovao se mom uspjehu i brinuo se o
mom neuspjehu. Pogadali su ga medijski napadi na mene, ne samo kao reisul-ulemu ve¢ i
kao svog brata i druga iz medresanskih dana. Sje¢am se kada sam najavio mogu¢nost bojkota
placanja javnog servisa Federalne TV zbog islamofobije, Osman se, onako gazijski, javno

oglasio kao prvi bojkoter, prkose¢i prijetnji tuzbe od strane Federalne televizije.

Takav je bio Osman Kavazovi¢, kojeg danas ispra¢amo na ahiret. Nije se bojao lawmata
la’im, kukavnih tuzibaba, u odbrani istine, pravde, ¢asti i slobode ne samo svoje, ve¢ mnogo

vise svoje brace i drugova. Njegova ispovijest o logoru Luka - Br¢ko, gdje je bio zatocen
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sa svojim dzematlijama i gdje mu je ,fini“ srpski svestenik nudio da njega samog oslobodi
a njegove dzematlije ostavi u logoru, $to je on odbio, govori o njemu poput ashaba koji
su, iako smrtno Zedni na bojnom polju, nudili prvo svom bratu gutljaj vode makar ih to

kostalo Zivota.

Ne Zelim re¢i da u nasoj Bosni nije bilo i da jo$ uvijek nema takvih ljudi poput Osmana, ali
hoéu re¢i da mnogi od njih sele na ahiret. Nadam se da ¢e mladi ¢uti i ¢itati o likovima poput

Osmana, koji im treba biti uzor kako se brani ¢ast i sloboda Bosne i Bosnjaka.

Posljednji put sam se sreo i vidio s Osmanom prije nekoliko mjeseci u Tuzli na seminaru
za imame. Vidno je bio oslabljen tijelom, ali duhom bio je vedar i ¢il, kao i uvijek. Pitao me
je kako radi moj brat. Rekao sam mu: - Radi dobro. Neka ga Allah ¢uva i podrzi. Naravno,
nisam propustio priliku a da ga ne upitam da li jos uvijek navija za Hajduk. Blago se nasmijao i
na taj nacin ozivio nasa sje¢anja na medresanske dane kad je Osman pratio svaki broj ,,Tempo

sporta®, uz vatreno navijanje za Hajduk.

S Osmanom se uvijek imalo $ta pricati. O svemu, a najvise o sudbini nase Bosne i Bosnjaka.

Osman ¢e mi jako nedostajati.

Ué¢im dovu da mu Allah Milostivi podari Dzennet, a njegovoj porodici, bratu i nasem

narodu sabur i pouku kako se u Bosni umire da bi se zivjelo! Amin! Al-Fatiha!""’

V13 Osman Kavazovi¢ je roden u Gradatcu 1953. god. Nakon $kolovanja u Gazi Husrev-begovoj medresi
najduze je obavljao imamsku duznost u Brezovom Polju kod Brckog, gdje ga je zatekla agresija na Bosnu i
Hercegovinu. U toku agresije zatvaran je u logore. U logor Luka - Br¢ko odveden je 15. maja 1992. god.
Nakon $to je odbio da bude razmijenjen ako nede biti oslobodene i njegove dzematlije, prebacen je u logor
Batkovié. S jos 60 logorasa iz logora Batkovi¢ je razmijenjen 13. oktobra 1992. godine. Odmah se ukljucuje
u redove Armije Republike Bosne i Hercegovine. Naredbom Staba vrhovne komande Armije Republike
Bosni i Hercegovine 5. aprila 1996. god. odlikovan je najve¢im vojnim priznanjem ,Zlatni ljiljan“. Radni
vijek zavrsio je u ¢inu majora na poslovima vojnog imama OruZanih snaga Bosne i Hercegovine. Na ahiret
je preselio 2023. god.



KAVAZOVIC, GAZIJA OSMAN o 103 »

%

/ 2 i 1 Gooma (29 Barta 1953,
| wawo  J810voe Selo kod Gradacea




o 104 > Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM




- 105-

KASUMAGIC, proresor ISMET

Eiéno ime ¢ovjeka ne mora da odgovara imenovanom. Kod Ismeta Kasumagic¢a hem ime
) [@ hem prezime njemu lice i prilice. Ismet znadi ,nevin®, a Kasum znaéi ,dobit“. I bas
zato §to je bio nevin mladi¢, Ismet im je bio sumnjiv. Sumnjali su da je bio ,Mladi
musliman®. I pogodili su, Ismet je bio ,Mladi musliman®. Oh, kako to danas gordo ali
i gorko zvuéi! Oh, kad bi danasnji ,mladi muslimani® znali $ta to uistinu znadi. Biti nevin i
slobodan od optuzbe $to si hem ,mlad® hem ,musliman®. I $to ide$ u dZamiju bez straha da te
oni sa¢ekuju na ulazu da te povedu u zindan. Oh, kako je danas lijepo biti slobodan u Bosni.
Ima drugih stvari koje treba popravljati, ali zlatnu bosansku slobodu koju danas imamo
ne smijemo nikad izgubiti! I nikad ne smijemo zaboraviti Allahovu milost, koja nas prati

zahvaljujudi, izmedu ostalog, i dobrim ljudima u nasim redovima poput Ismeta Kasumagica.

Ne pretjerujem, ve¢ ne dosezem do adekvatne rije¢i kojom bih iskazao koliki je ,,kasum®,
kolika je dobit koju nam Ismet iza sebe ostavlja od svog plodonosnog zivota od devedeset i
tri ljeta za nasu vjeru, naciju i drzavu, dobit koja nas obavezuje da ga se zauvijek sje¢camo.
Ne mogu, dakle, adekvatno dosegnuti ni do Ismetovog lika ni do njegovog djela. Ali mogu

svjedociti da je Ismetov lik od najljepsih osmijeha i najljepsih rije¢i u Bo$njaka koje pamtim.
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Ne znam kad sam Ismeta prvi puta upoznao, ali znam da je bio nasmijan i vedar kad
god sam ga sreo. Bio je pun zivota. Volio je ljude. Volio je s ljudima razgovarati. Preko
vikenda bi dolazio s Dzemalom Salihspahi¢em u moje selo, Veliko Cajno, Cajangrad. Nisu
bili iste profesionalne struke. DZemal je bio profesor historije u Zenickoj gimnaziji, a Ismet
je bio profesor metalurgije na Metalurskom institutu u Zenici. Naizgled nisu imali nista
zajednickog. Ali samo naizgled. Oni su, ustvari, dijelili ono najbitnije u svojim Zivotima —
vjeru, kulturu i sudbinu Bosnjaka muslimana. Upoznali su se tako $to su tada muslimani
potajno medusobom pri¢ali da u Zenici ima jedan u Metalurskom institutu koji klanja,
a jedan u Zenickoj gimnaziji. To je bio znak njihovog prepoznavanja. Postali su prijatelji.
Sprijateljila ih je ,zabranjena® vjera, ,neobradena® kultura i ,neizvjesna“ sudbina bosanskih
muslimana. Nisu pricali ni o metalu, ni o ¢eliku, ni o nemilosrdnoj historiji, ve¢ o sadasnjosti
i budu¢nosti islama kod Bosnjaka. Vikend im je bio duhovni odmor od svakodnevne
socijalisticko-komunisticke propagande. A moje rodno mjesto im je bilo pravo mjesto za to.
Kao mladi softa Gazijine medrese nisam razumijevao njihovu pricu, ali sam znao da je vazna.
Ismet je volio da mu pricam $ta ima u Medresi. Ko su i odakle su softe. Ima li medu njima
odli¢nih. Pitao bi me i o profesorima u Medresi. Nisam ba$ bio vjest u odgovorima. Ismet se
nije odusevljavao mojom pri¢om, ali ju nije ni osporavao. Sada kad se toga sjetim, izgleda mi

sve tajnovito i zagonetno. Ali, moje sjecanje na [smeta je jasno.

Posebno se sje¢cam mojih susreta s njim u Gracanici, dok sam bio imam u Bijeloj dzamiji.
Ismet bi ponekad dolazio u Gracanicu prijateljima i to bas petkom. S mimbera bih ga zapazio
kako sjedi u zadnjem redu i otvorenih usta slusao moju hutbu. Priznajem, moju hutbu sam
prilagodavao upravo njegovom uhu. A Ismet je volio da ¢uje ,,0$tru® hutbu, koja udara u ,,sridu®.

Kao svjez Azharlija, zelio sam se dokazati ,Mladim muslimanima®“, medu kojima je bio i
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moj punac Abdulaziz Zijo Ahmedbegovi¢. Njihova ocjena mog imamskog i hatibskog rada
bila mi je vaznija od ocjene mojih pretpostavljenih u Islamskoj zajednici. Imao sam veliko
zadovoljstvo kad bi mi nakon dZume-namaza Ismet Kasumagi¢ prisao i pruzio ruku, nije
bilo tada korone-virusa, i ¢estitao mi na hutbi. Ali, ne samo cestitao, ve¢ i dao svoj kriticki
komentar kako bi mi kazao da je moju hutbu pazljivo slusao. I kako bi me ohrabrio da budem
jo$ jaci. Ne znam da li ima i danas tih, poput Ismeta, koji slusaju hutbu petkom i prilaze
hatibu da mu Cestitaju. Volio bih da ima. Zasigurno, nedostajat ¢e nam ta plemenita osobina
Ismeta Kasumagica, osobina da brine o ljudima, da im pokloni osmijeh s lica, da im pruzi
ljubav iz srca i da s njima iz duse podijeli bratsku vjeru. Bio je to lik Ismeta Kasumagica na

kojeg njegova familija i njegov narod mogu biti ponosni.

Dakako, mogu svjedoditi i o njegovom djelu. Ismet Kasumovi¢ nije bio samo aktivista
za pravdu i istinu o svojoj vjeri, narodu i drzavi, ve¢ je bio i svjetski stru¢njak u poznavanju
metala, posebno celika. Bio je jedan od rijetkih, ako i ne jedini, koji je znao detektirati
stupanj nosivosti ¢elika u konstrukciji mostova. Zato ga se nisu mogli odreci. Znao je i
Ismet da je morao biti najbolji stru¢njak u svom poslu kako ne bi mogli ostati bez njega.
Kako mu, zato $to klanja, ne bi mogli nista. Kamo sre¢e da se i danas mora dokazivati
savrSenstvo u poslu a ne savrenstvo u podobnosti stranci. Dakako, postoji danas 4h za tom
Cistom vjerom, za koju se moze reéi da ju je Ismet Kasumovi¢ imao. Ali ne samo vjeru,
ve¢ i prakti¢no djelo o ¢emu svjedodi ¢injenica da je bas on, Ismet Kasumagi¢, bio uvijek
u prvim redovima u svakom poduhvatu za slobodu i ¢ast Bosne i Bo$njaka. Bio je jedan
od glavnih stubova u bosanskom ¢udu otpora protiv srpske (i hrvatske) agresije na Bosnu
i Bosnjake. Bio je uvijek na pravom mjestu u pravo vrijeme gdje je trebalo stati hrabro

i ponosno za vjeru, naciju i drzavu. Ismet je na poseban nacin volio Islamsku zajednicu
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i nas ulemu, hodze. Nije uvijek bio zadovoljan s nasim radom, ali je pratio i ¢eznuo da
svoju Islamsku zajednicu vidi kao svjetionik na valovitom moru Balkana, Evrope i svijeta.
Nadam se da sam mu djelimi¢no ugasio tu ¢eznju tako $to sam makar malo bio reisul-ulema

u Bosnjaka po njegovoj Zelji i mjeri.

Ovo je samo djeli¢ mog omaza Ismetu Kasumagicu, koji zivljase nevin pod njihovom
optuzbom zbog vjere, koji bijase pod njihovim stalnim okom, al' ih je, Allahova milost i

uputa ukazana Ismetu, omela da mu ometu vjeru!
Od mene neka je Ismetu Kasumagi¢u od srca halal olsun!

Nadam se da je i on meni halalio ako, kao reisul-ulema, nisam skroz ispunio njegova

ocekivanija!

Njegove kéeri, hadzi Amra, Azra i hadzi Amila, treba da budu sretne i ponosne $to su imale

takvoga oca koji je volio ljude kao bra¢u i omladinu kao svoju djecu!

Ismetovi zetovi, Nasih i hadzi Faris, mogu biti sretni i poc¢aséeni $to su imali punca koji je

imao Cestite kéeri!

Ismetovi unuci, unuke i praunuéad: Kenan, Almasa, Nedzad, Abdullah, gradonacelnik
Sarajeva, Fatima, Kerima, Emina, Halid, Ai$a, Esma, Lamija, Faruk, Emir, Amila, Selma,
Tarik, Muhamed, Jusuf, Esma Uzeir, Jasmina, Halid, Davud Kareem, Faruk, Nada,
Zejna, Amal, Nedzad, Najla i Ismail nisu samo zlatni derdan na vratu svoga dede i nane
Azijade u DzZennetu, ako Bog da, ve¢ su i ¢eli¢ni $tit na granici Bosne i na strazi slobode

i ¢asti Bosnjaka!
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Svi Ismetovi i Azijadini potomci imaju razlog da budu ponosni na svoga djeda i nanu,
kao $to i njihove snahe Emina, Majda, Soraja, Merjema i Emina, te zetovi Senad, Ahmed,
Nedzad Sanjin, Adnan i Nermin imaju razlog da budu sretni $to pripadaju ovom ¢asnom

porodi¢nom dZematu!
Milostivi Allahu, smiluje se nasem Ismetu i oprosti mu grijehe! Amin!

Plemeniti Allahu, otvori nafem Ismetu dobrom dzennetska vrata i uvedi ga u Tvoje

dzennetske basce ispod kojih rijeke teku! Amin!
Svemoguéi Allahu, neka Ismetova smirena dusa ude medu Tvoje poslusne robove u
Dzennetu, tamo gdje ga ¢eka njegova hurija Azijada koja ga je vjerno pratila na njegovom

dunjalu¢kom Zivotu, kao $to je i on nju pazio u svakom dunjaluckom halu! Amin!

Allahu Milostivi, neka Ismet i Azijada budu zadovoljni s Tobom i Ti s njima! Amin!"**

V14 Ismet Kasumagi¢ je roden u Sarajevu 1928. god. Bio je &lan organizacije ,Mladi muslimani®. Zajedno
s predsjednikom Alijom Izetbegovi¢em dva puta je bio u zatvoru zbog svojih ideja, stavova i vjere. Nakon
izlaska iz zatvora, Kasumagi¢ u Ljubljani zavrsava metalurgiju. U svojoj struci postigao je veliki uspjeh usprkos
¢injenici da je bio politi¢ki zatvorenik i disident. Nakon tri specijalizacije u Francuskoj i jedne u Engleskoj,
postao je ekspert UN-a za metalurgiju. Najveéi dio radnog vijeka proveo je na MetalurSkom institutu u
Zenici. Bio je istraziva¢ u Energoinvestu i ministar u prvoj demokratski izabranoj Vladi Republike Bosne
i Hercegovine. Bio je dvije godine i rektor Univerziteta u Bihac¢u. Radio je dvije godine u Bagdadu. Bio je
predsjednik i ¢lan vise strukovnih asocijacija. Kao vrstan stru¢njak bio je i nagradivan, iako je bio politicki
nepodoban. Jedan je od inicijatora formiranja SDA. Bio je predsjednik Bo$njatkog udruzenja politickih
zatvorenika, potpredsjednik Udruzenja ,Mladi muslimani®, ¢lan Sabora Islamske zajednice, ¢lan Savjeta
MDD ,Merhamet® i ¢lan Savjeta Islamske internacionalne konferencije zaduZen za zemlje isto¢ne Evrope.
Bio je potpredsjednik Koordinacionog odbora muslimanskih institucija i Obnoviteljskog Sabora Islamske
zajednice. Na ahiret je preselio 2023. god.
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KARCIC, prorFesor FIKRET

g’s‘\ anas, 14. $abana 1443. god., uo¢i mubarek nodi Lejle-i berata, poslije ikindija-namaza

/| ispra¢amo na ahiret iz harema Gazi Husrev-begove dZamije u Sarajevu brata, prijatelja,

velikog alima i intelektualca Fikreta Karéica.

Malo je re¢i da me vijest o smrti Fikreta Karcica rastuzila. Mnogo vise od toga - Fikretov
odlazak izazvao je u meni osjecaj koji prije nisam imao. Izazvao je osjecaj gubitka nekoga cije

nam je prisustvo odavalo duhovnu i moralnu sigurnost u vjeri i naciji.

Imam mnogo dragih uspomena s Fikretom, onih prijateljskih i onih profesionalnih. Kao
glavni imam Zagrebacke dzamije (1986-1991) radovao sam se Fikretovom dolasku u Zagreb
na medunarodni simpozij o islamu, a ponajvise njegovom uvijek svjezem i uvjerljivom

predavanju o $erijatu.

Uspravan u stasu, ispravan u govoru, jasan u poruci, izdasan u pouci, izravan u nauci,
dostojan u kritici, nepokolebljiv u stavu i precizan u rijeci, Fikret Kar¢i¢ bio je svjetionik u
liku bosanskog alima koji je usporediv s Hasanom Kafijom Prus¢akom, i u liku bosanskog
intelektualca koji je usporediv s Mustafom Imamovi¢em. Kod Fikreta Kar¢i¢a nije bilo viska
rije¢i ni o ¢emu i ni o kome. Svaka je rije¢ kod njega bila izvagana na vagi pune odgovornosti
prije nego je izreCena. A visak rije¢i, koje je slusao od drugih, Fikret je jednostavno presuéivao,

kao da ih nije ni ¢uo.
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Moram priznati, bio sam mu zavidan na tome. Kazem to s punom ponizno$¢u pred Bogom
i pred Fikretovom sjenom, za kojeg mogu pouzdano reéi da je zivio kako je govorio i govorio

je kako je Zivio.

Kada sam mu osamdesetih u Zagrebu rekao da je otvorena moguénost za gostovanje
profesora sa FIN-a u Sarajevu na Internacionalnom islamskom univerzitetu u Maleziji,
Fikret je bez oklijevanja prihvatio ponudu. Bila je to prilika za njegovo osobno muslimansko
medunarodno profesorsko iskustvo u jugoistoénoj Aziji, iskustvo koje je Fikret na najbolji

nacin po povratku iz Malezije primjenjivao kod nas.

No, mnogo vise od toga, Fikret je svojim nau¢nim i intelektualnim radom i zalaganjem
izgradio neizbrisiv i uzorit ugled na Universiti Islam Antarabangsa Malaysa (UIA) tako da
su bosanskim studentima bila $irom otvorena vrata da na tom univerzitetu stjecu visoku

naobrazbu, koja im je osigurala vazno mjesto u poratnom bosanskom drustvu.

Nakon Sest godina boravka u Maleziji, profesor Fikret Karci¢ vraca se kudi sa svojom
porodicom, s ogromnim nauc¢nim i profesorskim iskustvom koje zdu$no nudi Islamskoj
zajednici. Uistinu, Fikret Kar¢i¢ je bio ,vojnik® vjere, nacije i drzave. Bio je hizmedar
Islamske zajednice u svakom pogledu. Osobno sam mu zahvalan za podrsku i pomo¢ koju

mi je pruzao u mom ¢asnom poslu reisul-uleme u Bo$njaka.

Zao mi je $to se nisam s njim vise i ¢e$¢e druzio u posljednje vrijeme. Mozda sam ¢ekao da

dode u penziju pa da se druzimo u miru i mirovini.
No, Allahovo je najprece! Jer svi smo Allahovi i svi se Allahu vra¢amo!

U¢im dovu Allahu Milostivom da nasem Fikretu Karci¢u oprosti grijehe i uvede ga u

Svoj Dzennet!

O smirena dusu, vrati se svom Gospodaru zadovoljna i On tobom zadovoljan.

Pridruzi se Mojim pokornim robovima, udi u Moj Dzennet!
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Ué¢im dovu Allahu Milostivom da Fikretovoj udovici Hamida-hanumi podari sabur!
Njegovim sinovima: Hamzi, Harunu i Hikmetu neka Allah podari snagu i volju da nastave
put pravedni svoga oca! Njegovoj sestri Bahriji i bratu Bekiru neka Allah podari osjeéaj
Casti $to su imali takvog brata! Njegovim snahama Senadi i Amri neka Allah podari ponos
sto su imali takvog svekra! Njegovom zetu Mustafi neka Allah podari lijepo sjecanje na
brata i prijatelja u sudbini! Njegovoj unucadi: Affanu, Iman i Fejsalu neka Allah podari
uzoritu uspomenu na djeda koji je sve uéinio $to je mogao u svom dunjaluckom zivotu da
im budu¢nost u Bosni bude bolja od njegove/nase dalje i blize proslosti! Njegovoj/nasoj
Islamskoj zajednici neka Fikret Kar¢i¢ bude uzor kako se radi i djeluje za opée dobro vjere,

nacije i drzave!

Dragi Fikrete, tvoj dunjaluc¢ki kitab ispisan je i zatvoren! Neka ti dode s desne strane!

Siguran sam da ¢e$ ga ti znati Citati jasno i precizno.

Nama koji ovdje ostajemo, niko ne zna do kada, ostaje da ti kazemo: Halal olsun! Halali

i ti nama! El-Fatiha! v'°

15 Fikret Kardié je roden u Visegradu 1955. god. Srednjoskolsko obrazovanje je stekao u Gazi Husrev-
begovoj medresi u Sarajevu. Diplomirao je 1978. god. na Pravnom fakultetu Univerziteta u Sarajevu.
Stepen magistra i doktora nauka stekao je na Pravnom fakultetu Univerziteta u Beogradu. Bio je profesor
komparativine pravne historije na Pravnom fakultetu Univerziteta u Sarajevu. Predavao je na Fakultetu
islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu, Marmara univerzitetu u Istanbulu, Medunarodnom islamskom
univerzitetu Malezija, Univerzitetu u Oslu i Boise State University (SAD). Njegov glavni akademski
interes bile su komparativne pravne kulture, historija islamskog prava i institucija u Bosni i Hercegovini u
postosmanskom periodu, reformisticki pokreti u islamu i balkanski muslimani. Profesor Kar¢i¢ je obnasao
duznost prodekana za naucnoistrazivacki rad na Pravnom fakultetu Univerziteta u Sarajevu, bio je ¢lan
redakcije Godisnjaka Pravnog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, dva mandata predsjednik Ustavnog suda
Islamske zajednice. Godine 2018. zajedno s dr. Enesom Kari¢em bio je dobitnik prestizne nagrade za zivotno
djelo, koje dodjeljuje Udruzenje muslimanskih drustvenih nau¢nika (UK). Medu objavljenim djelima, uz
nekoliko fakultetskih udzbenika, izdvajaju se Serijatski sudovi u Jugoslaviji 1918-1941, Drustveno-pravni aspekt
islamskog reformizma, The Bosniaks and the Challanges of Modernity: Late Ottoman and Habsburg Times, Studije o
Serijatskom pravu i institucijama, Metods istrazivanja u islamskim naukama, Muslimani Balkana: istocno pitanje u
XX vijeku, The Other European Muslims: A Bosnian Experience. Na ahiret je preselio 2022. god.
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KARALIC, munapbbis MAHMUT

a0 mi je $to nisam bio u mogucosti da osobno prisustvujem dzenazi Muhaddisu Mahmut-ef.

Karali¢u. Umjesto toga posveéujem mu moj omaz.

Radim to ne samo zato §to imam dug prema bosanskom alimu/ucenjaku koji je u Zenici
drzao Islamsku zajednicu na ramenu dok sam ja kao reisul-ulema stolovao u Sarajevu, vec i
zato $to je svojom mudro$¢u i hrabro$¢u zaduzio moj narod na nacin vracanja i ozivljavanja
nauke hadisa, tako $to je ¢uvao tradiciju hanefijskog mezheba u Bosni i tako $to se borio za

slobodu i ¢ast bosanske nacije i drzave protiv agresije na bosansku drzavu.

Sedamdesetih godina proslog stolje¢a muslimanski svijet je odlu¢io da se fokusira na
odgoj i obrazovanje muslimanske mladezi kroz uspostavu tri islamska univerziteta: u
Medini, Saudijska Arabija, u Kuala Lumpuru, Malezija, i u Abudi, Nigerija. Cilj ovih
univerziteta bio je profilacija bududih alima/ucitelja na nacelima autenti¢ne islamske
tradicije i prakse. Otvorila su se Sirom vrati studentima iz cijelog muslimanskog svijeta.
Studenti iz Bosne (tadasnje Jugoslavije) imali su izvjesnu prednost zato $to su dolazili iz
zone gdje se smatralo da je tradicionalna nauka islama ugrozena. Znacajan broj bosanskih
studenata bio je primljen na Islamski univerzitet u Medini. (Takoder, devedesetih godina
veliki broj nasih studenata bio je primljen na Medunarodni univerzitet u Kuala Lumpuru.

Abuda nije bila u stanju ispuniti oéekivanija).
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Sejh Mahmut bio je medu prvim (1974) koji su otisli u Medinu. Naravno, univerzitet
Al-Azhar u Kairu, odakle se netom vratio dr. Ahmed Smajlovi¢, i dalje je ostao glavna
destinacija za bosanske studente, ali Medina, prije svega zbog povoljnijih uvjeta za

studiranje, preuzima inicijativu.

Koincidencija odlaska bosanskih studenata u Medinu s povratkom dr. Ahmeda Smajlovica
s Al-Azhara u Kairu u Sarajevo te njegovo imenovanje za Sefa kabineta reisul-uleme Sulejmana
Kemure nije bila slu¢ajna. Dr. Ahmed je, zasigurno, bio najveée osvjezenje za Islamsku
zajednicu u modernoj povijesti islama i muslimana na Balkanu. On nije samo dinamizirao
jednu u¢malu, reklo bi se, fosiliziranu zajednicu muslimana, ve¢ je svojim duhom i elanom
pokrenuo procese oko islama i muslimana, procese koji dotada nisu bili poznati. Jedan od
tih procesa bilo je otvaranje Islamske zajednice prema Sirokom krugu muslimanskog svijeta,
posebno prema Kraljevini Saudijskoj Arabiji. Osobni kontakti dr. Ahmeda Smajlovi¢a
u muslimanskom svijetu otvarali su ne samo vrata, ve¢ i srca uglednih i utjecajnih ljudi
bosanskim studentima gdje god bi otisli, posebno u Saudijskoj Arabiji, koja je bila prili¢cno

zatvorena za komunisti¢ke rezime.

Osim toga, dr. Ahmed je otvorio Islamsku zajednicu prema bosnjackoj dijaspori na
zapadu - Americi, Kanadi i Australiji. Zahvaljujuéi toj Ahmedovoj vidovitosti i prodornosti,
ja sam imenovan za imama u Cikagu nakon smrti imama Camila Avdica sa zadatkom da
se upisem na Cikaski univerzitet i vratim se kuéi s doktorskom diplomom. Ja sam taj
Ahmedov zadatak ispunio, ali Ahmed nije zavrsivo svoju zapocetu misiju zato $to Sarajevo
nije vise moglo podnijeti ni njegovu energiju ni njegovu silnu zelju da u Bosni odgoji

~kur'anskog ¢ovjeka®, kako je govorio.

Moizda ¢e se neko zapitati kakve veze ima $ejh Mahmut s dr. Ahmedom Smajlovi¢em i
njegovim djelovanjem. Ima, itekako! Nakon hadiskih studija u Medini, $ejh Mahmut dolazi u
Sarajevo za vjersko-prosvjetnog referenta zahvaljujuéi dr. Ahmedu, a potom i u Gazi Husrev-
begovu medresu kao muderris hadisa. Bilo je to veliko osvjezenja za u¢enike Medrese koji
su iz Mahmutovih dersova zavolili hadis, kao nauku i pouku; zavolili su ashabe i ravije, kao

zivotne uzore i vodice; zavolili su Sejha Mahmuta koji ih je ucio kako da sami piju ¢istu vodu
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s tradicionalnog izvora islama, izvora bez kojeg nema pravog razumijevanja Bozanske poruke

Muhammeda, alejhisselam.

A odakle drugo je mogla do¢i poruka ako ne iz Muhammedovog; a. s., grada Medine, kako
misao i nauka Kanta i Hegela ne bi mogle biti vaznije, ne bi mogle zamijeniti Poslanikove
predaje koje su prenijeli Buharija (256. H./870. M.), Muslim (261. H./875. M.), al-Nisa’i
(303. H./915. M.), Abu Dawud, (275. H./888. M.), al-Tirmidhi (279. H./892. M.), Ibn Madze
(273. H/887.M.).

Svjesno ili nesvjesno, bila je stvorena atmosfera u Sarajevu, ¢ak i medu nekim iz krugova
bosanske ,,uleme®, a da ne govorimo o svjetovnim ili profanim muslimanskim intelektualcima, da
je tradicionalno znanje o islamu, narocito hadisa, beskorisno u ,,modernom dobu racionalizma i
progresa, te da su klasi¢ni univerziteti u muslimanskom svijetu poput medinskog nekompatibilni
sa ,savremenim misljenjem®, kojem se muslimani trebaju bespogovorno pokloniti i prikloniti.
Umjesto nauke o hadisu, koju je $ejh Mahmut izdigao na visoki pijedestal, pobornici profane
misli, misli koju su nakon Medrese stjecali na Fakultetu politickih nauka u Sarajevu, slavili su

sociologiju, kao ,,nauku svih nauka“. Naravno, po uzoru na Marksa, Engelsa, Hegela. ..

U meduvremenu, dr. Ahmed Smajlovi¢ je pokrenuo sedmicni ¢asopis ,Islamska misao®
gdje je kur'anska i hadiska misao imala prednost kao odgovor na profanu misao marksistickih
politologa i sociologa, koji su dominirali u Islamskoj zajednici. Sejh Mahmut je bio aktivni
suradnik u ,Islamskoj misli, gdje je Sirio pozitivne ideje o hadisu i na taj nadin vracao

muslimane autenti¢noj i tradicionalnoj misli islama.

No, valja kazati da Sejh Mahmut nije bio jedini koji je vra¢ao pouzdanje muslimana u
autenti¢nu tradiciju islama, pocevsi od Sehadeta, namaza, posta, zekata i hadza. Svi koji su
studirali u Medini vradali su se u Bosnu ispunjeni vjerom i Zeljom da obnove tradicionalno

paméenje muslimana koje su im sociolozi brisali svojom profanom naukom.

Zbog svog uvjerenja i prakse koju su poprimili u Medini, medinski studenti su naisli na

otpor kod neke bosanske ,,uleme® i intelektualaca. Neki od njih su to shvatili na vrijeme pa
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su se prilagodavali , tradiciji bosanskih muslimana®, posebno u pogledu hanefijskog mezheba
u fikhu/obredoslovlju. Neki, pak, nisu odustajali od svog uvjerenja i prakse koju su nauéili u

Medini. Oni su zbog toga odbaceni, kao rusitelji ,islamske tradicije Bosnjaka“.

No, ostaje pitanje: a $ta je to autenti¢na ,islamska tradicija Bo$njaka“? Ona prije ,ateizacije®
u reziji komunisti¢ke ideologije ili ova koja je nastala u sjeni komunistickog rezima? Ili je
islamska tradicija Bo$njak® upravo ona na kojoj insistiraju medinski studenti, od kojih je
Ne znam koliko naroda u svijetu ima prijevode $est kanonskih zbirki hadisa na svom jeziku, ali
znam da je moj narod imao muhaddisa $ejha Mahmuta Karali¢a koji je preveo $est kanonskih

zbirki hadisa na bosanski jezik.

Da nije ni$ta drugo uradio, $ejh Mahmut je imao rasta zivjeti a mi imamo rasta biti
ponosni §to smo ga imali medu nama, kao jednog od najve¢ih muhaddisa u nasoj bosanskoj
povijesti. Imat ¢emo kao narod s ¢ime izadi pred Bozijeg Poslanika na Sudnjemu danu,
jer nam je na$ $ejh Mahmut Karali¢ osvjetlao obraz. Zato, zahvaljujemo se organizatoru
medunarodne nagrade za prijevod i medunarodno razumijevanje ,,Sheikh Hamad® $to je
za 2018. godinu dodijelila nagradu nasem $ejhu Mahmutu za njegov prijevod kanonskih
zbirki hadisa na bosanski jezik. Na ovaj nacin $ejh Mahmut je upisao svoj narod na listu
velikih naroda koji bastine tradicionalnu nauku hadisa, bez koje nema pravog razumijevanja

tradicije islama.

Osobno nisam bio blizak Sejhu Mahmutu, ali sam bio upoznat s njegovim stavovima
oko ocuvanja tradicije hanefijskog mezheba u vrijeme kada je na$ bosanski nac¢in misljenja i
prakse islama bio pod udarom od nekih struja izvana. Ba$ zahvaljujuéi njegovoj medinskoj
diplomi, $ejh Mahmut je u to doba bio moralni autoritet u Zenici i zato je mogao biti cuvar

hanefijskog mezheba kad to nije bilo nimalo lahko.
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Sejh Mahmut je bio hrabar ¢ovjek i uvjerljiv alim. Imao je posebnu narav. Nije dopustao
da se iko poigrava sudbinom njegove vjere, nacije i drzave. Bio je jedan od komandanata u
borbi za bosansku slobodu i nezavisnost. Nositelj je najveceg ratnog priznanja ,,Zlatni ljiljan®.

Bio je vojni atase za zemlje Golfa u Abu Dabiju, Ujedinjeni Arapski Emirati.

Muhaddis $ejh Mahmut Karali¢ je ostavio neizbrisiv trag iza sebe, trag koji ¢e muslimanima

i bosanskoj ulemi biti znak pravoga puta po hadisu i sunnetu!

Zao mi je $to se nisam vise druzio s Sejhom Mahmutom, ali sada kad je on na putu do svog

Gospodara osje¢am ga blize mome srcu nego ikada.

Ima li i$ta ljepse i bolje od toga da se ¢ovjek vrac¢a svome Gospodaru s takvim djelom kao

$to je prijevod Sest kanonskih zbirki hadisa?

- O ti smirena duso, vrati se Gospodaru svome zadovoljna, a i On neka je

tobom zadovoljan, udi medu robove Moje, udi u moj DZennet Moj!" ¢

16 Mahmut Karali¢ je roden u Zenici 1950. god. Zavr$io je Gazi Husrev-begovu medresu u Sarajevu, a
nakon toga je upisao Fakultet hadisa i hadiskih nauka u Medini. Od 1980. do 1985. godine radio je kao
vjersko-prosvjetni referent u Odboru Islamske zajednice u Sarajevu i predavao je hadis u Gazi Husrev-begovoj
medresi. Od 1985. do 1992. godine radio je u Gazi Husrev-begovoj medresi i predavao je hadis, tefsir i imamet.
Od 5. maja 1992. godine ukljucuje se u odbranu zemlje kao pripadnik Armije Bosne i Hercegovine. Nosilac
je i najveceg ratnog priznanja ,Zlatni ljiljan“. Od 1997. godine radi kao vojni atase za zemlje Golfa u Abu
Dabiju, Ujedinjeni Arapski Emirati. Umirovljen je 2000. god. i od tada se intenzivno bavio nau¢nim radom iz
oblasti hadisa i hadiskih znanosti. Karali¢ je 2018. god. dobio prestiznu medunarodnu nagradu Drzave Katar
za prijevod i medunarodno razumijevanje ,Sheikh Hamad“ u kategoriji za dostignuée u prijevodu. Mahmut
Karali¢ je dobitnik nagrade za prijevod sljede¢ih knjiga: Sahihu-I-Bubari (komplet 7 tomova), Dzami’ al-Tirmizi
(komplet 7 tomova), te Sunen Ebu Davuda (komplet 7 tomova). Bio je vrsni prevoditelj hadiskih zbirki i prvi
Evropljanin koji je diplomirao na Fakultetu za hadis u Medini. Na ahiret je preselio 2021. god..
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JARKOC, erenpisa SELIM

gdim sin Mustafe Jarkoca preselio je na ahiret u subotu tri dana prije nove hidzretske 144s.
 godine, 15.07.2023. god. po Miladu u sedamdeset drugoj godini zivota (1952-2023).

Vijest o Selimovoj smrti, koju sam dobio od gorazdanskog muftije Hamed-ef. Efendica,
rastuzila me ne samo zato $to je Selim bio moj generacijski vr$njak u Gazi Husrev-begovoj
medresi u Sarajevu, ve¢ i zato $to je Selim bio jedan od mojih pouzdanih stubova u vrsenju

¢asne duznosti reisul-uleme u Bosnjaka u ratu i miru.

Visokog stasa i zvu¢nog glasa, Selim je bio viden i primjetan gdje god je hodio i $ta
god je radio. A hodio je Selim cijelom Bosnom i cijelim Balkanom, nose¢i pune bisage
el-kalemovih izdanja za medzlise Islamske zajednice i regionalne i svjetske izlozbe knjiga
o islamu, o Bosni i svemu drugom $to bi moglo oplemeniti duh i dusu svakog ¢ovjeka,

posebno Bo$njaka muslimana.

I radio je Selim-efendija sve poslove u Islamskoj zajednici koji su mu povjeravani na najbolji

mogudéi nadin bez pogovora i bez umora.
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Rodom iz istog sela, Gaoci¢i kod Rudog, u kojem se rodio i veliki osmanski vezir
Mehmed-pasa Sokolovi¢, Selim Jarko¢ je oéito imao taj sokolov gen koji ga je nosio
svijetom, od Libije do Iraka, kako bi servisirao domace firme prijevodom arapskog jezika i

kulture na bosanski jezik.

Nakon zavr$etka Gazi Husrev-begove medrese 1967-74, Selim je nastavio studije
orijentalistike u Pristini, glavnom gradu Republike Kosovo, ¢ime je ve¢ tada pokazao Zelju

za $irim pogledom na svijet od uskog pogleda od Bascarsije do Kozije ¢uprije.

Ako se kaze da nema institucije bez ljudi koji ih ¢ine prepoznatljivim, onda je, bez
sumnje, Selim Jarko¢ bio i ostao jedno od prepoznatljivih lica Islamske zajednice kroz svoj
vrijedni rad i djelovanje u izdavackoj kuéi El-Kalem, jednom od najuspjesnijih izdavacko-
misionarskih projekata Islamske zajednice u proslom, dvadesetom stolje¢u. Selim je bio
dostupan svima u Islamskoj zajednici i otvoren za saradnju sa svim ljudima dobre volje na
polju Sirenja islamskog i opéekulturnog prosvjetiteljstva kroz knjigu u nasem bosanskom

drustvu i na Balkanu.

Ovaj moj omaz posvecujem Selimu Jarkoc¢u u znak moje osobne zahvalnosti za njegovu
lojalnost i pozrtvovnost u obnovi i stabilizaciji Islamske zajednice u uvjetima opée srpsko-
crnogorske agresije na nasu zemlju i pod srpsko-crnogorskom opsadom Sarajeva, koja je

trajala 1.425 dana i nodi.
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Posve¢ujem moj omaz Selimu Jarkocu u znak priznanja za njegovu iskrenu odanost i

islamu i muslimanima. Neka naseg Selima Allah nagradi Svojom najboljim nagradom! Amin!
Svi smo Allahovi i svi se Allabu vraéamo!

Selimovoj supruzi Fadila-hanumi Zelim re¢i da moze biti ponosna na svog supruga Selima,
a njegovom sinu Bekiru zelim kazati da moze biti ponosan na svog oca Selima, koji je svojom

dobrotom i susretljivos¢u u radu zaduzio svakog ¢ovjeka koji je s njim poslovao.

Neka Milostivi Allah oprosti grijehe mom bratu i prijatelju Selimu Jarkoéu, njegovoj
porodici neka Milostivi Allah podari sabur, a njegovim prijateljima i poznanicima neka Selim

bude uzor radinosti i lojalnosti nasoj Islamskoj zajednici! Amin!""”

V17 Selim Jarko¢ je roden u Rudom 1952. godine. Zavrsio je Gazi Husrev-begovu medresu i studij orijentalistike
u Pristini. Radio je kao prevodilac za arapski jezik u Libiji i Iraku. U Izdavatkom centru Islamske zajednice u
Bosni i Hercegovini El-Kalem je radio od 1986. god., gdje je docekao penziju. U El-Kalemu obavljao je vise
znacajnih duZnosti. Bio je i sekretar Mesihata Islamske zajednice Bosne i Hercegovine, Hrvatske i Slovenije
1991-1993., a zatim je radio kao rukovodilac, glavni urednik, v.d. direktor i $ef marketinga i prodaje E/-Kalema.
Preselio je na ahiret 2023. godine.



o 124 > Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM

™ RMAY
DRIV,
BOSHACKA AKADEMLIA NAUKA | UMJETNOST!




- 125

JAHIC, akapemik DZEVAD

E tugom u srcu Bo$njacka akademija nauka i umjetnosti primila je vijest o preseljenju na
| ahiret jednog od njenih utemeljitelja i potpredsjednika Akademije.

Ako se Akademija nauka i umjetnosti mjeri po cilju brige za ocuvanje i razvijanje
autentic¢nosti jezika nacije, kao $to je to bio i ostao glavni cilj Francuske akademije, onda
akademik DzZevad Jahi¢ u Bo$njaka stoji na ¢asnom celu ocuvanja i razvijanja bosanskog
jezika. O tome svjedo¢i devet tomova njegovog ,Rje¢nika bosanskog jezika“, kojeg je
akademik Jahi¢ uradio samoinicijativno, samopregalacki i samouvijerljivo tako da nam, kao

naciji, mogu sve nacije pozavidjeti.

Iza akademika Jahica ostaje velika praznina u nasoj Akademiji. Veliki je njegov doprinos
u osnivanju i djelovanju prve bo$njacke akademije nauka i umjetnosti. Svojim prisustvom i
aktivnosc¢u, akademik Jahi¢ je zradio optimizmom i pozitivnom energijom. Njegova svijest
o vaznosti jezika za bo$njacku nacionalnu kulturu i bosansku drzavotvornu svijest ostaje kao

trajno naslijede, na $to je Bosnjacka akademija nauka i umjetnosti posebno ponosna.
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Takoder, ponosni smo $to smo imali priliku da se druzimo i radimo s ¢ovjekom, akademikom
Dzevadom Jahi¢em koji je imao dusu za svakoga ¢ovjeka dobre volje, imao je srce za svoju

domovinu i drzavu, imao je um za svoju naciju i kulturu.

Iza sedamdeset sedam godina Zivota akademik Dzevad Jahi¢ ostavlja u amanet bosnjackom
narodu da ga se sje¢a s dobrim, te da svjedo¢i na Sudnjem danu da je njegov zivot u Nasttu

imao smisla kako bi mu se vrata milosti Allahove otvorila u Melekatu. Amin!

Uz izraze suuti porodici akademika Jahi¢a, molimo Svevisnjeg Allaha da mu se smiluje i

uvede ga u Dzennet! Amin!""®

V18 Akademik Dzevad Jahié¢ roden je u Mostaru 1948. god. Osnovnu i srednju $kolu zavrio je u Rogatici, a
studij srpskohrvatskog jezika i jugoslovenskih knjizevnosti na Visoj pedagoskoj skoli u Sarajevu i Filoloskom
fakultetu u Beogradu. Postdiplomski studij iz lingvistike pohadao je na Filozofskom fakultetu u Sarajevu,
a doktorsku disertaciju odbranio je na Filoloskom fakultetu u Beogradu. Obavio je specijalizaciju iz teorije
lingvisti¢cke geografije na Moskovskom drzavnom univerzitetu. Bio je saradnik Instituta za jezik i knjizevnost u
Sarajevu. Od 1975. radio je na Filozofskom fakultetu u Sarajevu. Cetiri $kolske godine 1989-1993. bio je lektor
i predavac srpskohrvatskog jezika na Filoloskom fakultetu Moskovskog univerziteta. Bavio se dijalektologijom,
sociolingvistikom i knjizevnojezickim naslijedem. Objavio je veliki broj nau¢nih radova te knjige: Jezik, nacija,
nacionalizam (1990), Jezik bosanskih Muslimana (1991), Bosanski jezik u 100 pitanja i 100 odgovora (1999),
Bosnjacki narod i njegov jezik (1999), Skolski rjecnik bosanskog jezika (1999), liekavsko-stakavski govori istoéne
Bosne (2002), a koautor je Gramatike bosanskoga jezika (2000). Autor je enciklopedijskog Rjecnika bosanskog
Jjezika u vise tomova u kojem se prvi put cjelovito i putem moderne leksikografske metode predstavlja izuzetno
leksicko bogatstvo i ljepota bosanskog jezika. Objavljivanje ovog rje¢nika jedan je od najvecih projekata u
bosanskom jeziku do sada. Bavio se i knjizevnim radom. Objavio je zbirke lirske proze Tresnjev bunar (1992),
Stakleni mejt (1999), Sedra pelinova (2001) i Vitorin vrijes (2004). U svom akademskom radu obrazovao je
mnogo generacija studenata, bio mentor brojnim magistrantima i doktorantima, a svoje lingvisticke poglede
iznosio je uéestvujuéi na brojim simpozijima, okruglim stolovima i seminarima. Bio je ¢lan Bosnjacke akademije
nauka i umjetnosti i njen potpredsjednik. Dzevad Jahi¢ bio je jedan od najuglednijih i najpoznatijih bosnjackih/
bosanskih lingvista. Preselio je na ahiret 2024. god.
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IZETBEGOVIé, PREDSJEDNIK ALIJA

#;?—Plah Svevisnji daruje Zivot i On, neka je slavljen, odreduje smrt. Sve se dogada prema
A volji Allahovoj i On, neka je hvaljen, svakoj stvari ustanovljava pocetak i kraj.
To je istina koju vidimo i to je sudbina koju nosimo. Danas tu istinu vidimo jasnije i danas
tu sudbinu preuzimamo svjesnije. Vidimo istinu Zivota i smrti Alije sina Hibe i Mustafe
Izetbegovica i preuzimamo sudbinu koju je i on nosio vjerno koliko god je znao i hrabro

koliko god je mogao.

Lik Alije Izetbegovi¢a je u karakteru njegove duse koja je znala i vjerovala da se jednom
umire, ali dva puta Zivi u Bozijoj istini i ¢ovjekovoj sudbini. Jer smrti, zapravo, i nema kao $to

nema prolaznosti u vje¢nosti i kao $to nema mraka u svjetlosti.

Islam nas tako udi: pred Bogom smo jednaki, jer Bog je pravedan i milostiv. Razlike medu
ljudima su u stupnju njihovog sje¢anja ili zaborava otkuda su dosli i kamo treba da idu.
Covjek koji je danas i ovdje pred nama znao je otkuda je dosao, te je vjerovao i spremao se
kamo treba jednog dana po¢i — pred Stvoritelja nebesa i Zemlje koji je rekao: ,,O ti, duso
smirena, vrati se Gospodaru svome zadovoljna, a i On je tobom zadovoljan, pa udi medu

pokornike Moje, i udi u DZennet Moj!*

Jamstvo za ulazak u DzZennet nije u tome da okrenes svoje lice prema istoku ili prema
zapadu, ved je jamstvo tvog ulaska u Dzennet u iskrenoj vjeri u Boga i predanoj borbi za

¢ovjeka da Zivi u ljepoti svoje vjere i slobodi svoje domovine.
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Amanet je to kojeg smo svjesni sada vise nego ikada i sloboda je to koju smo iznijeli u

znoju i krvi.

Iskrenost je svojstvo velikih ljudi koji se ne boje ni vlastite ni tude slobode. Laz je svojstvo
izgubljenih ljudi koji se boje svoje i tude slobode. Mo¢ni mogu biti licemjerni i govoriti lazi.
Mi nemamo pravo na dvoli¢nost. Mi moramo govoriti istinu kao dug prema sebi. Mi
moramo biti pravedni kao na$ dug prema drugima. Mi moramo raditi za mir kao na$ dug

prema domovini.

Zajednistvo je, dakle, uvjet da sa¢cuvamo vjeru u srcu i da nademo sre¢u u domovini.
Jedinstvo u namjeri da svi zivimo u radosti vjere onako kako nas je nasa mati udila i da u
domovini Bosni i Hercegovini zajedno radimo onako kako ¢emo svi sretni biti, najsnaznija je

poruka koju treba da zapamtimo od predsjednika Alije Izetbegovca.

Egzistencija je dar Boziji koji moze biti ugrozen ako se zapusti nemarom i razdorom.
Predanim radom i iskrenom saradnjom nasa egzistencija, uz Allahovo pomo¢, neée biti

ugrozena, ve¢ Ce biti sve snaznija i sve naprednija.
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Tolerancija za nas nije prazna rije¢. Ona je zivotni put ¢ovjeka kojem je Allah Svevisnji podario

mo¢ da u ocaju pronade nadu, da u bolesti sacuva snagu, te da u neslobodi ostvari slobodu.

Bosna je uvijek imala takvih sinova koji su u zajednistvu i toleranciji nalazili smisao svog
zivota. To ¢e tako zauvijek biti, jer ¢e Bosna uvijek imati sinove koji ¢e Zeljeti da dosegnu duh
i da zapamte slovo Alije Izetbegoviéa, a taj duh i to slovo je Bosna i Hercegovina u jedinstvu

svojih razlika i u slozi svojih vjera, nacija i kultura.

Energija ljubavi i postovanja koju smo osjecali u duhu i u¢ili u slovu Alije Izetbegovi¢a
treba da u nama ozivi vjeru i nadu u bolju buduénost, kao $to je, nakon teskih iskusenja, u

Kur'anu Casnom rec¢eno Allahovom Poslaniku Muhammedu, a. s.:

Gospodar tvoj nije te ni ostavio ni omrznuo! Buducnost je, zaista, bolja za tebe nego proslost.
A Gospodar tvoj Ce tebi sigurno dati, pa ces zadovoljan biti! Zar nisi siroce bio, pa ti je On utociste
pruéio. I za pravu vjeru nisi znao, pa te je na pravi put uputio. I siromab si bio, pa te je imucnim
ucinio? Zato siroce ne ucvili, a na onoga koji pomoc trazi ne podvikni i o blagodatima svoga

Gospodara kazuj (93:3-11).
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On je Allah, drugog boga nema (/d ilibe illallih), nije rodio i roden nije. On prima pokajanje
i prasta grijehe. Zato u¢imo dovu Allahu Milostivom neka primi pokajanje i oprosti grijehe

Aliji sinu Hibe i Mustafe Izetbegovica.

Voljeli su Aliju Izetbegovica svi oni koji su voljeli istinu, pravdu i slobodu. Cijenili
su ga svi oni koji su cijenili ¢ovjeka koji je na Zapadu bio istinski prijatelj Istoka, a na
Istoku bio je uvjerljiv tuma¢ Zapada. To je bio Alija Izetbegovi¢, predsjednik, ucitelj,
brat i prijatelj kojeg smo vise voljeli u njegovoj dobroj naravi nego $to smo ga cijenili
vjernik i koristan ¢ovjek. Nadam se da ¢emo ljubav prema njegovoj dobroti pretvoriti u
postovanje njegovog zivotnog primjera koji se sastoji u blagosti njegove duse i pravednosti

njegovog zivota.

Ispra¢amo Aliju Izetbegovic¢a danas tamo gdje nema lazi, prevara, pregovora, nagovora,
izgovora i praznih obecanja. Tamo je sve istina i tamo ¢e svako govoriti samo istinu, cijelu
istinu o sebi i svome djelu makar bilo koliko zehra i 0 svom nedjelu makar bilo koliko zrno.
Ako nam se ¢ini da je to tamo daleko, pitajmo srce, ono ¢e re¢i da nam je Alija sada sve
blizi i blizi, jer u njegovom zivotu prepoznajemo svoju sudbinu i kod njegove smrti molimo

Boga Svemo¢nog za savjesnu slogu.

Cast je bila imati Aliju Izetbegovica za brata u vjeri i prijatelja u nevolji. Hvala ti, Boze,
$to si nam podario zadovoljstvo ovoga svijeta pa smo imali onoga koji je dao da ga smijemo
voljeti ne iz straha, niti iz koristi ve¢ iz potrebe da volimo nekoga koji je dostojan nase
ljubavi i postovanja. Nadam se da ¢emo i mi biti dostojni Alijinog djela kao $to je on
dostojan nase ljubavi i po$tovanja. I nadam se da ¢emo biti dorasli Alijinih prijatelja na
Istoku i na Zapadu kao $to je on bio dorastao prijateljstva svakog ¢ovjeka, velikog i malog,

bogatog i siromasnog.

Klanjali smo dZenazu-namaz predsjedniku Aliji Izetbegovi¢u ovdje na platou drzavnog
parlamenta Bosne i Hercegovine u prisustvu velikog broja njegovih poznanika i prijatelja i

Allahu Milostivom ucili dovu da ga za dobra djela nagradi a da mu grijehe oprosti.
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Mi znademo da je predsjednik Alija Izetbegovi¢ imao veliko srce i zato je halalio mnogima

koji su mu nepravdu ¢inili.

Danas, kada ga ispracamo na istinu, pravdu i Allahovu milost, pitam vas: Da li mu halalite?
Da li mu halalite? Da li mu halalite?

Halal olsun uz dovu da njegovoj supruzi Halidi, njegovom sinu Bakiru, njegovim
kéerima Sabini i Lejli, njegovim zetovima, unukama i najmladem unuku, te mnogobrojnoj
uzoj i $iroj rodbini i prijateljima Allah Svevisnji podari sabur a nama pouku i poruku da
budemo dostojni dobra kojeg je predsjednik Alija Izetbegovi¢ ucinio za slobodu nase vjere

i ¢ast nase domovine. Amin!""’

V19 Alija Izetbegovié je roden u Bosanskom Samcu 1925. god. Maturirao je 1943. god. na sarajevskoj Prvoj
muskoj gimnaziji u vrijeme nacisticke okupacije Bosne. Za vrijeme Drugog svjetskog rata u okviru organizacije
»>Mladi muslimani®, Alija je radio na zbrinjavanju prognanika i humanitarnoj pomo¢i potrebnima. Nakon rata,
novouspostavljena komunisticka vlast je u pokretu vidjela opasnost i ve¢ 1946. godine pocela su prva hapsenja.
Medu uhapsenima bio je i Alija Izetbegovi¢ koji se tada nalazio na odsluZenju vojnog roka u Jugoslavenskoj
armiji, te mu je sudeno pred Vojnim sudom u Sarajevu: dobio je tri godine strogog zatvora. Nakon zatvora
Izetbegovic je 1949. god. nastavio studij agronomije u Sarajevu. Narednih deset godina radio je na gradilistima,
najvise u Crnoj Gori, gdje je upravljao izgradnjom Hidrocentrale ,Perucica“ kod Niksi¢a. Na tre¢oj godini
napustio je agronomiju i upisao studij prava na Sarajevskom univerzitetu, da bi diplomirao 1956. god. Kao
pravnik, Izetbegovi¢ je nastavio raditi u gradevinskom sektoru. Polozio je pravosudni ispit 1962., ali se nije
profesionalno bavio advokaturom. Islam i stanje muslimanskih naroda ostaju u sredistu Izetbegoviceve paznje.
Pisao je pod pseudonimom L.S.B. koji je sa¢injen od pocetnih slova imena njegovih kéerki i sina (Lejla, Sabina
i Bakir). Objavio je vi$e ¢lanaka o islamu i muslimani u publikacijama Islamske zajednice, $to je sabrano u
zbirku Problemi islamskog preporoda. Godine 1969. napravio nacrt za tekst Islamska deklaracija koju je tokom
1970. zavrsio i objavio. Ovaj rad od 40 stranica, koji se bavi muslimanskim svijetom opéenito od Maroka
do Indonezije, pobudio je paznju domace i svjetske javnosti narocito nakon montiranog politickog obracuna
poznatog kao ,Sarajevski proces“ 1983. god. protiv Izetbegovica i dvanaest muslimanskih intelektualaca. Kao
pisac i mislilac Izetbegovi¢ je postao poznat i priznat u svijetu, naro¢ito u muslimanskom svijetu, po svom
magnum opusu Islam izmedu istoka i zapada. U jeku raspada bivse Jugoslavije Izetbegovi¢ osniva politicku
partiju ,,Stranka demokratske akcije“. Nakon prvih demokratskih izbora i pobjede SDA, Izetbegovi¢ je postao
predsjednik Predsjednistva Bosne i Hercegovine. Potom je uslijedila srpsko-crnogorska agresija. Rat je zaustavljen
Daytonskim mirovnim sporazumom 1995. god. Alija Izetbegovi¢ je preselio na ahiret 2003. god.
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ISAKOVIC, knuizevnik ALIJA

| Alijom Isakovi¢em upoznao sam se 1988. godine u Zagrebu dok sam obnasao duznost

 glavnog imama u Zagrebackoj dzamiji. U okviru aktivnosti redovne tribine ¢etvrtkom
navecer, koju je vodio dr. Sulejman Masovi¢, Zagrebacka dZamija je pozivala na tribinu
ugledne i priznate intelektualce iz Sarajeva da govore o temama ne samo od znacaja za vjeru,
ved i za naciju, jezik i kulturu. Za razliku od Sarajevu, Zagreb je, zahvaljujuéi Vatikanu,
oduvijek imao ,visak“ slobode za vjeru i vjerske zajednice u vrijeme popularnog ateizma.
A nakon smrti Josipa Broza Tita 1980, osjetno je bilo budenje vjerskih i nacionalnih osje¢anja
koja su bez prava ili s pravom bila zatrpana i zapustena. Postupno se $irio popularni teizam i

nostalgi¢ni nacionalizam.

U tom stidnom a potom i agresivnom izlijevanju skrivano-podsvjesnog nacionalizma $to
se gnijezdio pod korom komunizma, Srbija je prednjacila u ¢emu ju je postupno pratila
Hrvatska. Bosna je, po obi¢aju, kasnila u svom nacionalnom i drzavotvornom budenju, ali
nije bila imuna od prelijevanja srpskog nacionalizma iz Srbije. Medu rijetkim bos$njackim/
bosanskim intelektualcima koji su prepoznavali opasnost srpskog nacionalizma za Bosnu i
Bosnjake bio je Alija Isakovi¢. Tih, povucen, zamisljen, ostrog stolackog ili hercegovackog

uma, Alija je pazljivo slusao nasu zagrebacku pricu o potrebi bosanskog budenja u svakom
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pogledu — vjerskom, nacionalnom, kulturnom i politickom. Alija je razumio tu pricu, jer
je i sdm sve to u sebi preZivljavao tisu¢u puta u Sarajevu dok je u samoéi ili u drusevu s
vjernim prijateljima, medu kojima mu je bio najvjerniji bosanski knjizevnik Hrvat Ivan
Lovrenovi¢, sanjao o biserima ,muslimanske® knjizevnosti i neminovnosti rekognicije i
promocije bosanskog jezika, zato $to je: ,Na$ jezik na$ moral i ne treba osobit trud da

bismo objasnili pojam: bosanski jezik®, govorio je.

Taj prvi susret s Alijom u Zagrebackoj dzamiji ostao mi je u pamdcenju zato $to smo se
mi u Islamskoj zajednici, ulema, osjecali izolirano od bo$njacke/bosanske inteligencija koja
je za nas bila u najmanju ruku zagonetna, a mi za njih smo nekako bili nedorasli za pricu
izvan vjere, o kojoj oni nisu imali potrebe ni da misle ni da razgovaraju — ni s kim, a kamoli
s nama u Sarajevu, jer svaki susret, da ne kazem razgovor intelektualca i hodza u Sarajevu
bio je sumnjiv za vlast. Poput ostalih iz njegove generacije, Alija nije bio upuéen u vjeru, ali
je osje¢ao vaznost vjere za razvoj kulture u naciji i drzavi. Otuda, to je nase prvo kulturno
okupljanje (reunion) u Zagrebackoj dZamiji imalo smisla. Ono ¢e se intenzivirati po mom
povratku iz Malezije ili ulasku u okupirano Sarajevo u maju 1993. godine, gdje sam preuzeo

duznost naibu-reisa, vrsitelja duznosti reisul-uleme u ratu u Bosnjaka.

Alija Isakovi¢ nije bio ¢lan nijedne politicke partije u postjednopartijskom sistemu, ali je
bio politi¢ki i prosvjetiteljski aktivniji od mnogih politi¢ara i kulturnih radnika u odbrani
od srpsko-crnogorske agresije na bosansku drzavu, kao i u prosvjeéivanju Bosnjaka/
Bosanca u nacionalnom, drzavnom, kulturnom i politickom smislu. Redovno je imao
susrete s predsjednikom Alijom Izetbegovi¢em iz Cisto patriotske duznosti i bez truna bilo
kakve oportunisticke li¢ne koristi. To sam osobno iskusio kroz njegovu Zelju za susretom
sa mnom u svojstvu naib-reisa, od kojeg je, kao institucije, oéekivao da saslusa njegove teze
o definiranju (ili redefiniranju) etni¢kog i nacionalnog identiteta ,bosanskih muslimana®.
Pod uzasnim odjecima granata po cijelom gradu sastajali smo se i danju i no¢u u stanu
rahmetli Muhamed-ef. Salki¢a u ulici Glodina br. 15. Muhamed je ostao u Brezi zbog
nemogucnosti da se vrati Sarajevo, pa se u taj stan uselio dr. Enes Kari¢. A zbog oskudice
stambenog prostora Islamske zajednice, ali i sigurnosti, mene su smjestili da, kao naibu-reis,

dijelim taj stan s porodicom dr. Enesa Kari¢a. S Alijom je dolazio na sastanke njegov
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prijatelj i saradnik dr. Enes Durakovi¢, u svojstvu ministara obrazovanja, nauke, kulture i

sporta u Vladi Bosne i Hercegovine."*°

U Zagrebu je u meduvremenu (1993) pokrenut, mogu reé¢i u velikom dijelu na moju
inicijativu, nedjeljni ¢asopis ,Ljiljan“ s notom Sirenja vjerskog i kulturnog identiteta kod
Bosnjake, kao bosansko-nacionalnog i drzavnog patriotizma. Mensur Brdar je bio jedan
od glavnih nositelja tog jedinstvenog nacionalnog i drzavnog novinarskog projekta. Velika
je Steta Sto taj projekat nije prezivio. Alija Isakovi¢ je bio omiljeni kolumnista patriotskim
¢asopisima, gdje je, na svoj nacin, budio jezi¢ku, kulturnu i nacionalnu svijest kod Bo$njaka.
Jedna od njegovih kolumni je tretirala i pitanje nacionalnog imena ,, Musliman® za Bo$njake.
Alija je objasnjavao da ,,mi nismo Muslimani®, naravno misle¢i na nacionalnu odrednicu.
Zasmetala mi je ta, makar, samo jezicka i apologeti¢ka rekognicija i afirmacija bosnjastva na
racun negacije muslimanstva. Poveli smo raspravu o tome i ja sam objasnjavao da Bosnjak
u ¢ijem prtljagu nema islama nije pravi Bosnjak. Alija se sloZio s tom tezom. Zelio je bas
u tom smislu da se u svojstvu naibu-reisa javno oglasim o tome da smo ,Mi Bos$njaci®, ali to
ne zna¢i da u tom imenu nema islamske tradicije i kulture. Taj razgovor o nacionalnom i
vjerskom identitetu kod Bosnjaka, koji nije bio polemika ve¢ savjetodavna dopuna ka istom
cilju, odvijala se pred simu Novu hidzretsku 1415. godinu, 21. juna 1993. god. Ljubazni
i susretljivi direktor Gradimir Gojer (1992-1995) otvorio je vrata ,Kamernog teatra 55,

gdje smo obiljezili kraj 1414. i pocetak 1415. hidzretske godine u okupiranom Sarajevu.

V2 Dr. Enesa Durakoviéa li¢no poznajem kao visoko odgovornog ministra, beskompromisnog i bez kalkulacija,
posebno u ratnim okolnostima. Nakon razgovora s predsjednikom Turske Turgutom Ozalom u Istanbulu dobio
sam garancije da se bosanski mladi¢i, uz tursku stipendiju, mogu upisivati na univerzitete u Turskoj. Oni su
dolazili u Zagrebacku dzamiju nakon $to su, kao i Hrvati, otpusteni iz odbrambenih rovova u Posavini nakon
Tudman-Milosevi¢evog sporazuma u Karadordevu o podjeli Bosne. Pod uvjetom da se izjasne kao Hrvati,
mogli su se upisati na Zagrebacki univerzitet, u protivnom morali su placati $kolarinu. Protjerani iz Posavine,
ti bosanski mladi¢i nisu bili u stanja pla¢anja skolarine, a ni po koju cijenu nisu bili spremni odredi se svog
etnickog i nacionalnog identiteta. Zbog toga sam zamolio gospodu Velidu Selmanagi¢, koja je dosla iz Sarajeva
kao prognanik, da o svim tim mladi¢ima iz Posavine napravi dosje za njihov odlazak u Tursku i upis na jedan
od turskih univerziteta. No, bila im je potrebna zvani¢na saglasnost ministra dr. Enesa Durakovica, koji je,
medutim, smatrao da bi ta saglasnost bila nepravedna prema onim mladi¢ima koji su u rovovima $irom Bosne.
Zbog toga je taj projekt propao. I sada mi je Zao zbog toga, jer ti mladiéi, iako su bili voljni da se vrate u bosanske
rovove bilo gdje, ali im to nije bilo omoguéeno, nisu dobili ni priliku da idu u Tursku na $kolovanje. Dobro je
biti principijelan i odgovoran, ali ponekad nije dobro biti tvrd na $tetu opéeg dobra.
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Na poticaj Alije i Enesa odrzao sam govor u ,Kamernom teatru 55“ povodom Nove 1415.
hidzretske godine, u kojem sam u svojstvu naibu-reisa oglasio da je nase vlastito ime, kao

nacije, ,Bo$njak®, a ne ,Musliman®.

Obojica su, i Alija i Enes, bili zadovoljni i sretni $to su na ovakav naéin sudjelovali
u inicijalnom vra¢anju vlastitog imena ,Bos$njak®, Bo$njacima. Kasnije su to isticali kao
povijesni trenutak u ostvarivanju bosnjackog nacionalnog prava i slobode. Smatrali su da je
od krucijalne vaznosti, pogotovo u tadasnjim okolnostima, da se Islamska zajednica izjasni
pozitivno i obznani prihvatljivost vracanju pravom i istinskom narodnom i nacionalnom
imenu. Ja oko toga nisam imao dilema, i bez dvojbe i kalkulacija iznio sam jasan stav i
dao punu podrsku procesima koji su u tom pogledu uslijedili. Iz toga ili slijedom toga,
odrzava se Prvi bosnjacki sabor u Sarajevu 27. i 28. septembra 1993. godine gdje se ispisuju
neke od najznacajnijih stranica povijesti Bosne i Hercegovine i Bo$njaka. Na Saboru je bio
prisutan kompletan drzavni i vojni vrh s predsjednikom Alijom Izetbegovi¢em na celu, kao
i najznacajnije kulturne institucija, 377 sabornika i 88 poslanika iz svih okruga Bosne i
Hercegovine. U mom govoru u svojstvu naibu-reisa dao sam punu podrsku u ime Islamske
zajednice odlukama Sabora. Uvodni govor Alija Isakovi¢ je antoloski i zato ga vrijedi ovdje

donijeti ne samo kao omaz Aliji, ve¢ i kao omaz naciji:

Postovani Sabore, dame i gospodo, dragi bosnjacki muslimanski narode. Ne osjecam potrebu da
sebi ili vama objasnjavam nase tradicionalno ime Bosnjak, ime naseg jezika bosanskog i ime nase

zemlje Bosne i Hercegovine. Ja ga samo promoviram kao prirodno pravo na tradiciju.

Ovaj ¢in u kojem stojim pred vama, imenovat éu samo odgovornim. Mi nismo u prilici da
biramo izmedu dva dobra, ve¢ izmedu tri zla. Ova odgovornost podrazumijeva dalekosezne
posljedice i one posljedice koje mogu biti neposredne. Mi smo u ratu. Mi smo oéi u oéi s grubom
stvarno$éu i moja osobna pojava na ovom mjestu samo je rezultat te stvarnosti, a ne liénib sklonosti,
opredjeljenja ili namjera.

Ovdje je, u ovom trenutku, s obzirom na okolnosti, moguca svijest i savjest nasega naroda.
Svako od nas sada je i nesto vise od onoga sto je sam sa sobom. Nerazdvojni u onom sto jesmo, bilo

svojom voljom, bilo historijskom neminovnoséu koja je pala u dio ovoj generaciji. U ovom prostoru
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s nama su svi nasi Zivi - oni s pui/eom u ruci na kucnim pragovima i rovovima, oni prognani Sirom
svijeta, i oni koji su preselili na abiret, bilo kao borci ili kao civili, od djece u inkubatorima nasib
porodilista do stogodisnjaka u nasim starackim domovima. Svi oni su Sebidi jer su na BoZijem
putu bili svjedoci istine svojim Zivotom i time stekli BoZiju milost.

Ovdje smo kao na Sudnjem danu, s razlikom Sto raéun polazemo sebi i onima koji ée nas
naslijediti - ujedinjeni surovim povijesnim prelamanjem; ovdje smo izjednaceni, bez regionalnih
i stranackih podjela, bez bilo kakve surevnjivosti i suparnickibh nakana, svedeni pod jedan i
Jedinstven imenitelj onim nacinom kako smo se radali i kako smo umirali.

Nista nece biti onakvim kakvim bijase. Moramo sve ispocetka. Cisto i Jjasno kao sama priroda,
bez licemjerja.

Mi Bosnjaci smo historijski relativno iZivljeni na ovim prostorima, Sirim od danasnje
Bosne i Hercegovine - vojnicki, ekonomski i kulturno. Premda smo posljednjibh 112 godina
marginalizirani kao politicki narod, fizicki i ekonomski sistemski i nesistemski unistavani,
kulturno nipodastavani, vjerski satanizirani kao azijatsko-islamski relike, jedini smo narod u
evropskim prostorima bez nacionalnib institucija, s anacionalnim politi¢kim poltronskim vrhom,
s policijskom presijom nad vjerskom i svjetovnom inteligencijom, bez prava na nacionalno ime,
Jezik, knjizevnost, drustvene obilaje i viersku praksu, sa zavodljivim utapanjem u zamagljeno
Jugoslavenstvo koje je bilo kao Cistiliste za buduéa nacionalna opredjeljenja, konacno -
posljednjih dvadeset godina s nacionalnim imenom Musliman, sto se wvijek moglo etnogenetski
i politicki relativizirati i problematizirati, te, prema potrebi, zloupotrebljavati, udaljujuci nas
terminoloski od pojma o zemlji, porijeklu i jeziku.

Ovaj uzburkani historijski tok jedan je od uzroka sto se u bosnjacko-muslimanskom narodu
mogu sresti svi oblici krajnosti. Nigdje nisam sreo tako dirljivo dobrodusne, naivne i predane
ljude beskrajno samopozrtvovane, spremne na svaku licnu i kolektivnu Zrtvu, i nigdje takve
pojedince i skupine apsolutno uskogrude, beskrajno samozive, potkupljive, politicki ljigave i,
nadasve, opsjednute omalovazavanjem svega vlastitoga, viastitoga imena, vjere, obicaja, proslosti.

Ne nalazim tome nikakva opravdanja.

O imenu i jeziku Bosnjaka
1ako, bez jasnoga politickog programa, bez pravog politickog vodstva, bez dovolino wvazavanja

vjerskib i kulturnih autoriteta, bez smisla za svaki oblik skladnog organiziranja, a kamo li
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smisla za vidove apsolutizma, diktature i kulta licnosti, bez cega se ne mogu uspjesno prebroditi
neke kriticne faze; u opcoj drzavnoj i drustvenoj regresiji, izazvanoj predvidljivim historijskim
gibanjima na Balkanu, razvila su se u nasem narodu ona pogubna svojstva koja iznutra rastacu
vlastito tijelo i viastitu dusu.

Iako je u praskozorje moguce bosanske autonomaske slobode iskoracio mladi Husein
Gradascevic, ali i ostarjeli Ali-pasa Rizvanbegovic, u austrijskim okupacijskim nedoumicama
pojavljuje se umni muftija Karabeg i razularena mostarska svjetina, razboriti Mehmed-beg
Kapetanovi¢ Liubusak i smutljivi Hadzi Lojo, tzv. mehkisi i tzv. tordisi, Gajret, ali i Narodna
uzdanica, latinica i Cirilica, Casni reis Causevié i konzervativna ulema, senilni doglavnik
Adem-aga Mesi¢ u Zagrebu i zaneseni srboljub Mustafa Mulali¢ uw DraZinu Cetnickom Stabu,
dalekovidi i usamljeni Husein Cisié, gradanski liberal s ustavnim prijedlogm o Bosnjacima
u prvoj Saveznoj skupstini Federativne Jugoslavije i ustoglieni mostarski ekavac Avdo Humo,
Mak Dizdar kao hrvatski knjizevnik i njegov brat Hamid - kao srpski knjizevnik na Katedri
za suvremenu hrvatsku knjizevnost u Zagrebu, i drugdje, Mesa Selimovié, élan SANU i Alija
Nametak clan JAZU, potom Hamdija Pozderac i Alija Izetbegovié, raskol SDA i MBO, koji
je onemogudio veliku politicku pobjedu nasem narodu na prvim slobodnim izborima, Islamski
centar u Zagrelm sa svojim programom i centralne islamske ustanove u Sarajevu, potom Fikret
i Alija, Juka kao vid lokalne samovolje i Vihovna komanda Armije BiH u ratu, bjezanje
rektora Univerziteta w stranu zemlju, i mali ljudi s periferije - veliki heroji i Sebidi, novi
naibu-reis i paralelna paralizatorska antireisovska struja, Viada u Sarajevu i ,,Viada spasa“u
Ljubljani, bljedunjavi SDA-ovski gradonacelnici u Hercegovini, Muslimani bojovnici HVO-a
i Muslimani logorasi HVO-a, autonomaske feudalne pretenzije Fikreta Abdica u Cazinskoj
krajini i sudbina Bosne i Hercegovine, itd.

Pored toga, $to smo svi BoSnjaci-Muslimani, mi smo jos Zesée: Sarajlije, SandzZaklije,
Hercegovci, Krajisnici... Ja se iskreno ne mogu nacuditi nasoj lezernosti bez pokrica, nasoj ratnoj
lezernosti, nedisciplini, Svercerskom mentalitetu, cepenackom patriotizmu, politickoj lokalnoj
kratkovidosti, nedostatku wusvajanja pouka o genocidnim ponavljanjima, neproduktivnom
iScekivanju tude pomodi. Uporedite Zepu i Gradacac s onim muslimanskim prostorima tipicnog
nesnalazenja, uporedite silu koju su jedni suzbili i tragicne zablude i nesnalazenja drugib.

Mji, ni Srbima ni Hrvatima s kojima Zivimo, s kojima smo Zivjeli, nismo dali nikakav povod

za njihov genocid nad nasim nezasticenim narodom. Njihova zlodjela rezultat su planiranib
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radnji. O tome imamo niz upecatljivih pouka iz blize i daljnje proslosti, ali smo te pouke
zaboravili u svojoj naivnoj dobrodusnosti i svome politickom nemaru.

Provodenje programa o ,Velikoj Srbiji“ i, kasnije, dogovor Milosevic-Tiudman o podjeli Bosne
i Hercegovine ne bi moglo sprijeiti bilo kakvo nase drukéije ponasanje, bilo koja drukéija politicka
struktura i bilo koja drukcija politicka licnost nasega naroda. Ako ovo ne razumijemo odmah i na pravi
nacin, onda se pridruzujemo agresoru i njegovim tvrdnjama o nasoj krivnji ili podjeli krivice. Vrijeme
je da jos jednom kazemo da je ovo vid krstaskog rata te je nasa krivnja kolektivna. Necu reci da smo se u
ovom ratu u svemu dobro ponasali i organizirano radili, necu reéi da je sve moralo biti kako je bilo, ali
osnovni tok dogadaja isao bi kako je isao. To nije emotivni, svadalacki komsijski rat. 1o je bilo, i sada je,
[fozicka realizacija dugogodisnjih politickih planova. Beskrupulozna, nemilosrdna i radikalna.

Propagandna masinerija srpska i hrvatska, sto je potpuno razumljivo, poznaju ovu evropsku
iskljulivost i antiislamsku fobiju, te plase svijet nasom vjerom i nase poznate, i od objektivnih
strucnjaka utvrdene vrline, predstavijaju kao opasnost. Zapravo, Evropa ne wuvaZava
multikulturalne oblike zajednistva i nas nacin suzivota, koji su mogli upoznati u ratu. Ona to
dozivljava vise s cudenjem nego s razumijevanjem.

M;i nismo ,,tijesni“ kako nas narod voli reci, ali je ofigledno da Srbi i Hrvati Zele da nas pouce
kakvi treba da budemo. Neke od tih pouka moramo usvojiti da bismo bili razumljivi.

Protubosanske, protubosnjacke, protumuslimanske najezde, slijeva i zdesna, mrznjom sumnjice
ovu nasu dubovnu (istotu i krvavim tragom potire sve Sto smo svojim stopama dotakli i duhom
opredmetili. Jer, mi nismo nikakav nebeski narod ve¢ zemaljski, ovozemaljski. Ove zemlje.

Uvijek bijasmo odmjereni, nenametljivi, prijazni, uctivi i obzirni i uvijek je to cijenjeno kao
nasa slabost, a ne kao Sirokogrudost naseg muslimanskog bica. Cijenjeni smo ne prema onome
Sto jesmo i nudimo u sugivotu s drugim, vec prema mjeri, svojstvima i moralu cjenitelja. 1o
nazalost, nije nikakva utjeha. Zlo ne trazi pohvalu ve¢ napitak suludog zanosa.

Pribvacali smo sve ljepote koje su nam nudene, vjerovali u bajke koje su nam namjenski
pricane, prastali zlocu i ruznocu koje su nam cinjene, pruzali Ciste ruke u ,daleku buducnost*...
Sve je to bila smisljena laz i mukla podvala. Sve nam se to sada cinicno hihoce u okrvavljeno
lice, ne bez manijakalnog zlocinackog uzitka.

Zaprecavangje vlastite odbrane narodu i podréavanjem svojevrsnog krstaskog rata protiv nas,
Zapad je ulinio zloslutan presedan. Velike sile i Savjet sigurnosti objektivno su saucesnici ovog

genocida. Time ovo nece biti posljednji evropski mrak.
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Poslije zlodjela nad nama, poslije upecatljivibh dozivijaja tibh zlodjela, niko na svijetu nije
nevin. Nema ni jedne nase smrti koja nije s nekim podijeljena. Kolicina nase nevine krvi dostojna
je pomjeranja ustaljenih pojmova o vremenu u kojem se ovaj svijet nalazi.

Ono $to se dogada u Zenevi - to je prisila. I trojna podjela Bosne i Hercegovine je komsijska i
medunarodna prisila. 10 je, konacno, gruba realnost kojoj se moramo sto prije priviknuti, mimo
svoje volje i zato s manje emocija i s vise razboritosti. Nacin razrjesenja bosanskohercegovacke
sadasnjosti - uz medunarodno posredovanje, ostace upisano w noviju svjetsku povijest kao
najveca politicka i vojnicka nemoralnost i nepravda: dvojica agresora - pozvani su da odlucuju
0 sudbini Zrtve! Medutim, to nam nije nikakva utjeha. Politika ne poznaje termine - moral,
pravda, humanost i obzirnost. Na nama je da ovu krvavu realnost predocimo novim domacim
i evropskim generacijama kao gorku pouku i Cistu optuzbu. Zloéini ne mogu ostati neobiljezent,
zlocinci nekagnjeni, jer je to protivno samoj prirodi i protivno svim svetim knjigama koje su
narode izvele iz barbarstva.

Sad smo ovdje gdje smo i tamo gdje nismo. Sa Zrtvama, svjezim nisanima, zgaristima,
porusenim spomenicima, spaljenim bibliotekama, silovanim majkama i sestrama, s boli.
Ovo zlo neéemo nikada zaboraviti. Ovo zlo prema nasem narodu i nasoj zemlji tako je
oblikovano i tako ekspresivno da ce se njime baviti ova civilizacija kao zastrasujucéim uzrokom
¢ija nauina i umjetnicka obrada moze donijeti Covjec“amtvu onoliko iskustvene koristi koliko
je nama donijela Stete.

Sada moramo vise raditi. Biti neumoljivi prema svojim grieskama i vise raditi. I biti viastita
mjera stvari, u mjeri koja je potrebna za normalan Zivot. U ovome bolnom trenutku sahrane
iluzija nemojte hbisterizirati, nemojte lamentirati jedni drugima i nemojte jedni drugim
uvecavati nesrece i nametati krivnje. Ovaj Sabor nije sazvan da bilo Sta opravda ili poteze
bilo iju odgovornost ili da bilo koga lisi odgovornosti. Ovo nije trenutak svodenja racuna.
Nikakvim optuzbama i protuoptuzbama necemo sebi moci pomoci. Mozemo samo odmodi.
Ne kazem da to svodenje racuna necemo uciniti - temeljito i smireno, svestrano i sistematski
da bismo se olistili od zabluda, gluposti, neefikasnosti i primitivizma, da bismo bili efikasniji

u mjeri koju namece zivot. Ako i dode do prestanka rata, on ce se nastaviti na brojne drukéije
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nacine, novim perfidijama, lagima, podvalama i novim vidovima neprijateljstva. Nazalost,
susjedi se ne biraju i valja biti realan. Mi necemo posezati za oblicima zla koji nam se nudi
i necemo projicirati zlo nikakvim svodenjem na ukupnost bilo koje nacije i bilo ¢ije vjere.
Nasi susjedi opsjednuti su iskljucivoscu i s toga bib volio da se u njima razvijaju svojstva slicnija
nasima, nego njihova u nama. Hocu reci, ako ne bi bilo Bosnjaka- Muslimana, Srbi i Hrvati
dobili bi susjede kakve zasluzuju. Ovako, mi smo tu i nema te sile koja moze unistiti nas narod
ni u ratnim ni u poluratnim ni u polu-mirnodopskim uslovima.

Bez obzira kakvo bilo drzavnopravno uredenje Bosne i Hercegovine i bez obzira kakva bila
mogucnost razgranicenja u njenim sadasnjim granicama, mi Bosnjaci smatramo to rjesenje
nametnutim silom i priviemenim, dajuéi nadu buducim generacijama da e oluvati i razvijati

svijest o tome da je svaka nasa podjela protivna interesima svih naroda Bosne i Hercegovine.

Ovaj omaz nije samo li¢na zahvalnost narodnom tribunu, poput Alije Isakoviéa, ve¢ je

ovaj omaz zlatni orden zasluge za naciju, drzavu i jezik Bo$njaka.

Neka je Boziji rahmet i magfiret Aliji Isakovi¢u! Amin!"?!

V2! Alija Isakovié je roden u Bitunji kod Stoca 1932. god. Osnovnu i srednju $kolu pohadao je u Bitunji, Stocu,
Zagrebu, Crikvenici, Pancevu i Beogradu, a Filozofski fakultet - Jugoslavenske knjizevnosti i srpskohrvatski
jezik, u Sarajevu. Bio je geoloki tehnidar, prospektor urana, TV-scenarist, urednik ¢asopisa ,Zivot, urednik
edicije Kulturno nasljede BiH u sarajevskoj ,,Svjetlosti“. Pisao je pripovijetke, romane, drame, putopise, eseje,
studije, filmske i tv- scenarije. Priredio je niz antologija, zbornika radova, bibliografija. Nagradivan je za prozno
i dramsko stvaralastvo. Narodito se borio za rekogniciju i afirmaciju bosanskog jezika. Kao leksikograf objavio
je rje¢nike: Rjecnik karakteristicne leksike u bosanskome jeziku 1993. i Rjecnik bosanskoga jezika 1995. Autor
je mnogih knjizevnih djela: Sunce o desno rame 1963; Semafor 1966; La Poesia in Bosnia, OGGI, 1969, 20;
Prednost imaju koji ulaze 1971; Biserje - izbor iz muslimanske knjizevnosti 1972; Hodoljublje 1973; Hasanaginica
u svjetskoj knjizevnosti, JZivot“, 1974, 5; Bibliografija radova o Hasanaginici, 1774-1974, JZivot®, 1974;
1aj covjek 1957; Krajnost 1981; Jednom 1984, 1987; Neminovnost — bastina, kritika, jezik, intervjui 1987;
Antologija zla — 1992 — 1993, 1994. Na ahiret je preselio 1997. god. Bosnjacka zajednica kulture ,,Preporod®
dodjeljuje nagradu ,Alija Isakovi¢® za najbolji dramski tekst.
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IMAMOVIC, proresor MUSTAFA

%uian sam zbog smurti prof. dr. Mustafe Imamovica!
/. U¢im dovu Allahu Milostivom da mu oprosti grijehe i nagradi ga najboljom nagradom

na drugom svijetu!

Njegovoj kéerki Enisi i njegovoj vjernoj drugi Senadi molim od Boga, dz. §. sabur! A svima
nama pouku i poruku da budemo budni u ocuvanju bosanske drzave i bosnjackog identiteta!
Upoznali smo se dok sam obnasao duznost imama u Islamskom kulturnom centru u Cikagu
od 1981-1986. god. i pohadao postdiplomske studije na Cikaskom univerzitetu. U to vrijeme
prof. Imamovi¢ bio je izabranik americkog Fulbright Scholar Program (Fulbrajtov program
za naucnike) iz bivse Jugoslavije. Pozvan je da odrzi predavanje u Centru za bliskoisto¢ne
studije na Cikaskom univerzitetu o temi koja se ticala nekih pitanja o Jugoslaviji. Na tim
predavanjima prisustvuju uglavnom specijalisti iz oblasti doti¢nog predavanja. U slucaju
predavanja prof. Imamovi¢a prisutni su bili uglavnom slavisti i histori¢ari. Prof. Imamovi¢

je sve impresionirao bistrinom svoga uma i jasnocom svog engleskog jezika, koji je bio
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Nakon predavanja prisao sam prof. Imamovicu i obratio mu se na bosanskom s izrazom
mojeg zadovoljstva i ponosa $to je na najbolji nacin predstavio nasu kulturu i drzavu (tadasnju
Jugoslaviju). Mene je moje iznenadenje $to ga vidim na Cikaskom univerzitetu ve¢ proslo.
Sad je bio red za njegovo iznenadenja otkud ja na Cikaskom univerzitetu? A jo$ kad sam mu
kazao da sam imam u Islamskom kulturnom centru u Northbrook-u, gdje su ve¢ina nasi
muslimani, prof. Imamovi¢ je bio, doista, impresioniran. Prije svega, bilo mu je zanimljivo,
gotovo nestvarno, kako sam se uspio upisati na Cikagki univerzitet. Sve sam mu objasnio
i dobio njegovo povjerenje, kao i on moje tako da vise nije bilo nikakvih prepreka u nasoj
komunikaciji. Od tada pa sve do Profesorovog preseljena na ahiret imao sam, a mogu re¢i da

je i on imao, jedan poseban odnos prijateljstva i postovanja.

Prof. Mustafa Imamovi¢ nije poseban samo po svom nau¢nom radu, ve¢ prije svega po svom
ljudskom karakteru. Bio je susretljiv, suosjecajan, blag i, iznad svega, bio je veliki bosanski
patriota. Kao beogradski student prava prof. Imamovi¢ je, kao niko od Bosnjaka, jako dobro
razumijevao srpski mentalitet i mogao je procijeniti srpske nedobre namjere prema Bosni i
Bosnjacima. Ustvari, sve $to je mislio i pisao prof. Imamovi¢ je mislio i pisao u sluzbi ja¢anja
svijesti kod Bo$njaka da shvate vaznost bosanske drzavnosti, bosanske nezavisnosti i bosanske
kulture. Kao promotor moje knjige ,,Vjera, narod i domovina“ na Fakultetu islamskih nauka
prigovorio mi je da mu se ne dopada ova gradacija: vjera, narod, domovina. Smatrao je da,
uvazavajudi vjeru, na prvo mjesto dolazi drzava, jer bez drzave Bosnjaci ¢e tesko ocuvati svoju
vjeru. Ovo spominjem da iskazem moje slaganje s prof. Imamovi¢em. Jer, i ja sada shvatam
da Bo$njaci moraju shvatiti da je drzava ta koja pravi naciju, a ne obratno, te da bez jake i

funkcionalne drzave jednog naroda moze dodi u pitanje i njihova vjera i njihova kultura.

Takav je bio prof. Mustafa Imamovi¢ iz Gradadca - pravi potomak Zmaja od Bosne, koji je,
poput Husein-kapetana Gradaséevica, vjerovao i radio za etnicku svijest Bo$njaka, nacionalnu
samosvijest Bosanaca te nezavisnu i suverenu bosansku drzavu u kojoj ée sve nacije, sve vjere

i sve kulture uzivati jednaka prava i medusobno se uvazavati.

Osjecam veliki dug prema prof. Mustafi Imamovi¢u za sve savjete koje mi je pruzao u

obnasanju duznosti reisul-uleme u Bo$njaka, savjete za koje je znao i za savjete koje nije znao
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da su od njega. Jer, ¢itao sam njegove knjige i ¢lanke koji su mi objasnjavali ko smo i odakle
smo mi Bosnjaci, kao i $ta je i kako je drzava Bosna i Hercegovina u odnosu na njene susjede.

Zbog svega toga iskazuje mu moju veliku zahvalnost.

POSTSCRIPTUM

Kao sto sam ve¢ rekao prof. Mustafa Imamovi¢ je bio jedan od najboljih poznavatelja naravi,
kulture, historije i namjera srpske politike prema Bosni i Bo$njacima. Volio bih, zbog toga,
ako bi se kod nas probudila svijest o potrebi da ustanovimo institut za SRBOLOGIJU, u kojem
bi se izucavalo sve $to je vezanu za srpsku vjeru, kulturu i politiku, kako bi bili na vrijeme i
pravilno informirani o tome $ta srpska pamet misli 0 nama i $ta nam sprema, a sve radi nase
zadtite od moguceg buduéeg genocida. Taj institut bi trebao nositi ime ,Institut Mustafa
Imamovi¢ za srbologiju®, u kojem bi bila sabrana sva njegova djela, kao inspiracija mladoj
generaciji Bos$njaka da racionalno i odgovorno pristupe svojoj sudbini na Balkanu, posebno u
Bosni i Hercegovini. Bududi sRBoLOzI trebali bi da nam na vrijeme i ta¢no da kazu sta srpska

pamet snuje oko Bosne i Bosnjaka."??

V22 Mustafa Imamovié roden je 1941. godine u Gradaécu. Zavrsio je Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu.
Od 1975. godine zasniva radni odnos na Pravnom fakultetu Univerziteta u Sarajevu, gdje je obavljao duznosti
prodekana i dekana. Bio je gostujuéi profesor na univerzitetima u: Michiganu, Miinchenu, Yale, Pittsburghu,
Centralno-evropskom univerzitetu u Budimpesti. Bio je ¢lan redakcija i urednik vise ¢asopisa (,Gledista®,
»Pregled®, ,,Survey®, Godisnjaka Pravnog fakulteta u Sarajevu, ,Ljudska prava®). Objavio je preko 500 ¢lanaka,
rasprava, studija, osvrta i drugih radova iz historije politickih i pravnih institucija BiH, politi¢kog i kulturnog
razvitka Bo$njaka i drugih nacija i religija, te razlicitih aspekata iz oblasti medunarodnih odnosa i uopce o
razvitku civilizacije. Svojim ukupnim nau¢nim opusom spada medu histori¢are koji su u Bosni i Hercegovini
dali najve¢i doprinos upoznavanju perioda austrougarske okupacije i aneksije. Autor i koautor je vise od 30
knjiga. Njegovi radovi prevedeni su i objavljivani na engleskom, njemackom, turskom, albanskom, arapskom
i perzijskom. Autor je monografija: Pravni poloZaj i unutrasnji politicki razvitak BiH 1878—1914, Historija
Bosnjaka, Bosnjaci u emigraciji, te koautor Muslimani i bosnjastvo, Ekonomski genocid nad muslimanima, Bosna i
Hercegovina od najstarijih vremena do kraja Drugog svjetskog rata. Za svoj rad dobio je vise drustvenih priznanja
i nagrada. Preselio je na ahiret 2017. godine.
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HASANBEGOVIé, ereNDJA MUHAREM

astuzila me vijest o preseljenju na ahiret mog brata, prijatelja, uéitelja, uzora, Sefa i zvizdaca

Muharema, sina Semsudina Hasanbegovica.

Brat

Muharem-efendija je, kao rijetko ko u nas, bio dosljedan brat u vjeri svim muslimanima.
To je pokazivo svojim blagim i jedinstvenim osmijehom srca i svojim jasnim, a ponekad
i o$trim, jezikom u nastojanju da ljudi shvate da su muslimani samo braca. Taj osjecaj
muslimanskog bratstva Muharem-efendija $irio je gdje god je stigao i s kim god je razgovarao.
Opet, kao rijetko ko u nas, Muharem-efendija nije radio u Islamskoj zajednici po osnovu
vazife, place, ve¢ po osnovu risale, misije, koju je s ljubavlju i predanos¢u pronosio Sirom

Bosne i njene Hercegovine.

Prijatelj

Muharem-efendija je bio prijatelj svima, pa i onima koji ga nisu razumijevali. On
jednostavno nije dopustao da ga ljudi ignoriraju niti da se od njega udaljavaju. Muharem-
efendija je iSao, tréao da zadrzi one koji su ga zaobilazili ako ne kao prijatelje, a ono bar da mu
ne budu du$mani. Muharem-efendija je svoju ulogu imama, hatiba i muallima doZivljavao
tako odgovorno da iz njegovih usta i njegovih ruku nije smjelo iza¢i nista $to bi bilo na $tetu

kolektivne vjere islama i kolektivnog morala muslimana.
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Uditelj

Muharem-efendija bio je ucitelj, koji je u Gorazdu volio uciti djecu harfovima u sufari
i u Kur'anu. Nisam nikoga vidio tako sretnog i ponosnog kao Muharem-efendiju medu
djecom, polaznicima mekteba koja bi naucila uciti u Kur'anu. Svako je mogao vidjeti
da mu je to bio vrhunac njegovog smisla zivota. Muharem-efendija nije krio to svoje
zadovoljstvo ni od koga. Stavide, u okolnostima ateisti¢kog rezima bivie Jugoslavije nije
bilo pozeljno ponositi se uspjehom medu omladinom. Ali, to je za Muharem-efendiju bio
najveéi izazov - rad s omladinom u Gorazdu, od kojih su neki, ba$ zahvaljujuéi njemu,
postigli uspjeh na ovome i, ako Bog da, spas na drugome svijetu. Upravo zbog te ljubavi
prema djeci i omladini, Muharem-efendija bio je vje¢ito mlad. On je mlad i preselio na
ahiret, u sedamdeset ¢etvrtoj godini Zivota. Samo neko s takvom mladalackom energijom
mogao je prezivjeti ,smrtonosno“ ranjavanje granatom u Sarajevu. | samo je neko s takvom
voljom za Zivotom mogao pobijediti teska Zivotna isku$enja, uklju¢ujuéi i iskusenje zatvora
(1983), zato §to je bio natprosjeéni imam, hatib i muallim u Gorazdu, zato $to je bio uzor
imamima i muslimanima, zato $to je bio hodajué¢i muslimanski misionar koji je Zivio kao

$to je vjerovao, koji je vjerovao kao $to je zivio.

Uzor
Muharem-efendija bio je moj uzor imama, hatiba i muallima. Upoznao smo ga 1971. god.
prilikom svoje ramazanske prakse u Ustipraci kao softa tre¢eg razreda Gazi Husrev-begove

medrese u Sarajevu. Neéu pretjerati ako kazem da je taj moj susret s Muharem-efendijom u
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Ustipradi, odnosno u dzematu Kopaci kod Gorazda, bio uveliko presudan za moj imamski
posao nakon toga. Kao imam u Kopacima, Muharem-efendija nije $irio pozitivnu energiju
samo u svom dzematu ve¢ u cijeloj isto¢noj Bosni i Sire. Nao¢it, lijepog glasa i stasa, hrabar
i rjecit, Muharem-efendija plijenio je sve oko sebe. Nije ga bilo moguce doslovno oponasati,
ali je bilo mogucée od njega uditi lijepu i uvjerljivu komunikaciju s ljudima.

No, najvise od svega, Muharem-efendija znao je kako oziviti elan kod softi i mladih imama
da budu i ostanu u sluzbi islama i muslimana u vrijeme kada to nije bilo ni pozeljno ni
profitabilno ni dru$tveno promotivno. Doista, to $to sam naucio od Muharem-efendije, kao
softa u Ustipraci, odnosno Kopacima koristilo mi je u mojoj imamsko-hatibskoj i muallimskoj
karijeri viSe nego iSta drugo. Zbog tog svog osjecaja duga prema Muharem-efendiji, bio sam
jako sretan $to je nakon ranjavanja i teskih uspjesnih operacija, hvala Bogu, prihvatio da bude
Sef Kabineta reisul-uleme 1994 - 2012. god.

U vrijeme svakodnevnog srpskog smrtonosnog granatiranja grada Sarajeva, Muharem-
efendijin pristanak da bude sa mnom dok sam obnasao ¢asnu duznost reisul-uleme dosao je
kao mehlem na ranu, kao hamajlija za sre¢u, kao dar koji se poklanja samo bratu i prijatelju.
Cesto sam govorio: ,Ja sam sretan $to imam dva Sefa, jednog kod kude, a jednog na poslu.®
Ne krijem ¢injenicu da je Muharem-efendija imao ulogu Sefa Kabineta reisul-uleme, a
ponekad i samog reisul-uleme. To mi je prijalo, jer sam znao da Muharem-efendija ne zna
izdati, ne zna udiniti nista $to bi nastetilo ugledu i ¢asti islama, muslimana, Islamske zajednice
i reisul-uleme. Kao stariji od mene po godinama, ali i kao moj uzor, Muharem-efendija uzivao

je pravo zvizdaca, koji je ¢esto bio nemilosrdan u kritikama prema meni i neprikosnoven u



o 152 o Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM

svojim savjetima i stavovima. No, to je bilo dopusteno samo Muharem-efendiji, koji nije
imao straha pred bilo kojim autoritetom, odnosno nije imao tremu ni pred kojom vlaséu,
ali jest imao postovanje prema svakom autoritetu i svakoj vlasti koja radi pravo i korisno za

vjeru, narod, domovinu i drzavu.

Zvizda¢

Uistinu, Muharem-efendija bio je pravi zvizdac (whistle-blower) za sve ,nase“ koji su na
bilo koji na¢in bili odgovorni za vjeru, narod i drzavu. Muharem-efendija nije $tedio nikoga
za koga je znao da radi nesto Sto nije dobro po nasu vjeru ili moral. Zato se moze re¢i da je

bio ,savjest vjere i morala u Bo$njaka — muslimana®.

(Vjero)vjesnik

Iako nije opéepotvrdena tradicija (eser) koja se ponavlja u klasiénim knjigama: ,,Ulema
mog ummeta su kao vjerovjesnici Israel¢ana®, ima smisla dok ispratamo Muharem-ef.
Hasanbegovic¢a na ahiret. Ako je iko od nase bosanske uleme li¢io na (vjero)vjesnika kod
Isracléana, onda je to bio Muharem-efendija, zato $to se njegova hrabrost moze mjeriti s
hrabro$¢u Musaa, a. s., pred faraonom. Muharem-efendija je, zaista, bio to — hrabar, neustrasiv,
izravan, neposredan, nesebi¢an, odreden, jasan i nepokolebljiv u svojim uvjerenjima.

Dakako, kao i Musa, a. s., ponekad je Muharem-efendija trebao Hidra na svom
misionarskom putu. I, dakako, Svevi$nji Allah se i za to pobrinuo pa mu je darovao njegovu
kadunu Sefiku, koja mu je ¢esto bila vodic, kao $to je Hidr bio vodi¢ Musau, a. s., na njegovom
putu, koji nije bio lahak. Bilo je potrebno dosta sabura na tom njihovom zivotnom putu.
Sada je, isto tako, potrebno dosta sabura i njegovom dragom sinu MudzZahidu i njegovoj
krasnoj kéerki NudzZejmi, kao i njegovoj unucadi: Selimu, Lamiji i Sari, te njegovoj cijeloj
rodbini i prijateljima.

Meni osobno, Muharem-efendija nedostajat ¢e, kao $to mi nedostaje i Muhamed-ef.
Salki¢. Ali, tjesi me jedno, a to je da mi se posrecilo da sam imao bracu, prijatelje i vjerne

saradnike u svom poslu reisul-uleme, Muharema i Muhameda. Da mi nije njih bilo, ne bih



HASANBEGOVIC, EFENDIJA MUHAREM 153 ¢

bio tako uspjesan u svojoj misiji reisul-uleme. Neka ovo pamte u Islamskoj zajednici oni koji

nisu oboljeli od virusa ,,osude sje¢anja® (damnatio memoriae).

Mom dragom bratu, prijatelju, uditelju, uzoru, $efu i zvizda¢u Muharemu, sinu Semsudina
Hasanbegovica, neka Svevisnji Allah oprosti grijehe i uvede ga u lijepi DZennet, njegovoj
Sefiki, Mudzahidu, Nudzejmi, Selimu, Lamiji i Sari neka Svevisnji Allah podari sabur, a
njegovoj bradi i prijateljima neka Muharemov Zivot i smrt budu pouka i poruka kako se

islamski Zivi i muslimanski umire u Bosni.

Milostivi Allahu, hvala Ti $to si me blagoslovio pa sam imao Muharema, sina Semsudina

Hasanbegovica, za brata i zivotnog druga!

Reci mu, Milostivi, udi u Moj Dzennet! Amin!"*

723 Muharem Hasanbegovié¢ roden je u Cazinu 1946. god. Zavrsio je Gazi Husrev-begovu medresu u Sarajevu i
Filoloski fakultet u Beogradu, Odsjek arapski jezik i arapska knjizevnost. Godine 1967. otpocinje sluzbu imama,
hatiba i muallima u Kopa¢ima kod Gorazda. Pred kraj 1969. godine imenovan je za vjersko-prosvjetnog referenta
Odbora IZ Gorazde. Zbog zapazenijih rezultata u radu, biran je za ¢lana Sabora IZ u Bosni i Hercegovini i za
¢lana Izvrsnog odbora Udruzenja llmijje u Bosni i Hercegovini. Komunisticki rezim ga je uhapsio 20. februara
1980. godine i osudio na sedam godina zatvora. Na obnovljenom sudenju, u septembru iste godine, ta kazna je
svedena na Cetiri godine. Godine 1988. zapoceo je rad u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, a 1990. u El-Kalemu
na mjestu urednika za vjersku literaturu. Sudjelovao je u pripremi Obnoviteljske skupstine Kulturnog drustva
Muslimana ,,Preporod®, a polovinom 1991. godine, sporazumom izmedu Mesihata Islamske zajednice u Bosni
i Hercegovini i Kulturnog drustva Muslimana ,,Preporod®, postavljen je za generalnog sekretara Preporoda.
Bio je ¢lan Mati¢nog odbora ovog drustva. Na obnoviteljskoj skupstini Muslimanskog dobrotvornog drustva
»>Merhamet“ 1991. godine izabran je u njegov Upravni odbor. U toku agresije na Bosnu i Hercegovinu tesko
je ranjen 23. augusta 1992. godine. Sudjelovao je u pripremi zasjedanja Bosnjackog sabora 1993. godine,
te u osnivanju Vije¢a Kongresa bosnjackih intelektualaca (VKBI), ¢iji je bio ¢lan. Takoder je bio sudionik u
pripremama i radu Obnoviteljskog sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini. Od decembra 1994. do
2012. godine bio je na duznosti $efa Kabineta reisul-uleme Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini. Od
polovine 1998. do 2010. godine bio je predsjednik Udruzenja Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.
Na ahiret je preselio 2020. god.
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HODiIé, ereNDlJA ENES

Estuiila me vijest o odlasku na Drugi svijet bosanskog hodze Enes-ef. Hodzi¢a iz Kladnja.
Bosanski hodza Enes-efendija je bio neobi¢an insan. Ljudi nisu ostajali ravnodusni
prema njegovoj osobi pri prvom susretom s njim, a oni koji su ga poduze znali voljeli su da

se $to duze druze s njim.

Enes-ef. je imao pricu za svakoga. I za sretne i za nesretne. Sretnima je Enes-ef. uvecavao
sre¢u, a nesretnima je pruzao nadu za sre¢u. Imao je pricu i za upuéene i za neupudene.
Upucene je upozoravao da ne skre¢u s Pravoga puta, a neupucenima je pokazivao znakove
kako da prepoznaju Pravi put. Ako je iko od bosanskih hodza li¢io na drevnog bosanskog
Dida, onda je to bio Enes-ef. Hodzi¢ u bosanskom Kladnju.

Uistinu, Enes-ef. je bio neobican bosanski hodza koji nije imao dlake na jeziku. Njegove
hutbe u Hadzi Bali-begovoj Kur$umliji dZamije u Kladnju snazno su odzvanjale o dZzamijske
zidove. Niko nije mogao zadrijemati na njegovoj hutbi. Morao je upamtiti njegovu dzumansku
poruku. Rijeci su bile jasne i ostre ako je hodZa Enes-ef. zapazio da nesto ne $tima u zajednici.
Bio je kriti¢an prema svima, a posebno prema samome sebi i prema bosanskim hodzama, ako

ne rade svoj posao.

Ne znam ta¢no da li se njegova ostra rije¢ glacala u njegovoj mehkoj bosanskoj dusi ili se

ona polirala u njegovom njeznom srcu, ali znam da, i kad je bila ostra, sjedala je kao mehlem
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na dusu slusateljima, njegovim dzematlijama, koji su ga iskreno voljeli svih 44 godine dok je

kao hodza, imam, muallim i domadin hizmetio islamu i muslimanima u Kladnju.

Hodza Enes-ef. je bio pravi domacin, hizmecar, ne samo Islamskoj zajednici, ve¢ cijelom
Kladnju. Uzgajao je pcele i odrzavao voénjak na jednom kladanjskom brdu. Bio je sretan kad
bismo mu navratili na putu za Tuzlu. A mi, mi smo bili sretniji od njega jer nas je doc¢ekivao

punoga srca.

Ovim omazom zelim se zahvaliti Allahu Svevi$njim $to smo imali bosanskog hodzu
Enes-ef. Hodzi¢a u nasim hodzinskim redovima. Hodza Enes-ef. moZe biti urnek svim nasim

bosanskim hodzama.

Drago mi je da je hodzi Enes-ef. HodZi¢u dzenazu-namaz osobno imamio reisul-ulema
Husein-ef. Kavazovi¢ i $to mu se javno zahvalio za njegov hizmet islamu i muslimani u nasoj
Bosni. Enes-ef. je to zasluzio!

Zao mi je $to nisam osobno prisustvovao Enesovoj dzenazi. Enes-ef. bi zasigurno bio sretan
da nas je obojicu gledao dok su ga Munkir i Nekir ispitivali u kaburu. Ne bi li mu talginom

sapnuli da lakse polozi ispit!

Enes-ef. je vjerovah u talgin! A mi vjerujem da je Enes-ef. polozio kaburski ispit s najvisSom

ocjenom za Dzennet! Ako Bog da! Amin!
Inna lillahi we inna ilejhi radzi ‘un!

Enese moj: Halal olsun!"**

24 Enes Hodzi¢ je roden 1948. god. Bio je dugogodisnji glavni imam Medzlisa Islamske zajednice Kladanj.
Njegov imamski rad i doprinos Islamskoj zajednici trajao je viSe od ¢etrdeset godina. Enes-efendija HodZi¢ ostat
¢e upamcéen kao roditelj generacijama koje su odrastale u Kladnju, kao vrijedni imam, hatib i muallim koji je
druge upuéivao da ¢ine dobra djela. Na ahiret je preselio 2021. godine.
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HARMON, subpua MARK

ﬁosna je oduvijek bila zemlja heretika, ali nikad nije bila zemlja samotnjaka. Uvijek je
'~ znala put do iskrenih prijatelja. Svi zavole bosanske ,heretike“ — i oni s Istoka i oni
sa Zapada — kad ih upoznaju iznutra. Jer oni u sebi imaju nesto $to niko nema — imaju duh

Dobrih Bo$njana, duh koji osvaja srce i dusu dolaznika - onih izbliza i onih izdaleka.

Niko nije dublje i bolje osjetio magi¢ni duh Dobrih Bo$njana kao Mark Harmon. Izdaleka
je zelio do¢i u Haag da saslusa otkucaje tog duha izbliza. Slusajuéi, Harmon je spojio svoju
dusu s duhom Dobrih Bo$njana o kojima je postao ovisan u njihovom bolu - nastalom usljed
genocida. Harmon je primjer ¢ovjeka koji je svoju profesiju pretvorio u sudbinu borbe za

bosansku istinu i pravdu.

Skroman i predan svom poslu, Harmon je prepoznao u duhu Dobrih Bos$njana sjeme
ljudskosti, koja ne moze nikoga ostaviti ravnodusnim. Dobrota tog duha se ne mjeri silom

sablje, ve¢ dobrotom duse koja je ostrija od sablje.

Tu ocjenu o Dobrim Bo$njanima ¢uo sam od Harmona prilikom njegove ne tako davne

posjete mome domu s bosanskim oficirom za vezu u Haagu Amirom Ahmiéem.

Da, to je vazno da kazem. Harmon je imao pouzdanog partnera u Amiru Ahmicu, koji
mu je, prema njegovom vlastitom priznanju, svestrano pomagao u njegovoj povijesnoj misiji
hvatanja i sudenja jednih od najgorih zlo¢inaca na planeti. Harmonovo puno povjerenje u
Amira Ahmica i njegov dosljedan rad bili su presudni za kona¢ni uspjeh u donosenju presuda

Karadzi¢u, Mladi¢u i drugim zloc¢incima za genocid nad Bo$njacima.
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To bi danasnji Dobri Bosnjani trebali znati kao $to su to dobro znali drevni Dobri Bo$njani,
a to je da je Bosna uvjetovana s dva nacela: 1) nacelom znanja ili upucenosti u vrijeme i

prostor, i 2) nacelom prijateljstva ili duhom dobrog gostoprimstva svih ljudi dobre volje.

Pratedi $to se danas dogada u svijetu, gdje je savjest CovjeCanstva pala na najnizu ljestvicu
ljudskosti i moralnosti u Gazi, Dobri Bo$njani moraju biti zahvalni svim dobrim ljudima
u svijetu, poput Marka Harmona, koji su bili na strani istine i pravde u Bosni. Mnogo ih
ima u svijetu kojima bi Bosna morala odati priznanje dok su jos zivi, a ne samo sjecati ih

se pateti¢no kad preminu.

Danasnji Dobri Bo$njani moraju shvatiti da nema nista novo za gotovo (there is nothing
for nothing). Za sre¢u i uspjeh nacije i drzave mora se ustati i boriti, mora se dobre ljude
pozivati i pocastiti za dobro koje su nam ucinili i koje danas ¢ine. A nisu morali da to ¢ine ni
onda ni sada. Svake godine bi dana$nji Dobri Bo$njani morali pozvati i pocastiti dvojicu ili
trojicu dobrih ljudi koji su zasluzili da im se kaze ,hvala® $to su bili i ostali s nama i uz nas.
Zar je to tesko? Nije, pod uvjetom da medu danasnjim Dobrim Bo$njanima ima dovoljno duha
drevnih Dobrih Bosnjana koje nikad niko nije prozvao da su fasisti osim Igora Stojanovica.

Pokojni Mark Harmon je u Haagu odbranio cast i ugled danasnjih Dobrih Bo$njana
tako $to je dokazao da oni nisu nikad bili niti ¢e ikad biti fasisti samo zato $to su postali
svjesni svog etnickog, nacionalnog i drzavnog bica i prava na Zivot, vjeru, slobodu imetak
i ¢ast, pa o tome danas govore jasno i glasno da ih svi ¢uju, ukljucujudi i Igora Stojanoviéa

kojem se to ne svida. Jazuk!

Hvala ti Mark!v%

V25 Sudija Mark Harmon je roden 1945. god. Harmon je diplomu doktora pravnih nauka stekao 1971.
na Pravnom fakultetu u Hastingsu, Univerzitet u Kaliforniji. Bio je ¢lan Advokatske komore Kalifornije od
1972. godine. Prije rada u ICTY-u, radio je kao federalni tuZilac u Ministarstvu pravde Sjedinjenih Drzava
u Washingtonu, D. C. i zamjenik javnog branioca u okrugu Santa Clara u Kaliforniji. Harmon je predavao
studentima prava na Interregionalnom institutu za istrazivanje kriminala i pravde Ujedinjenih nacija i Pravnom
fakultetu Univerziteta Stanford. Bio je medunarodni istrazni sudija od 2012. do 31. jula 2015. godine. Harmon
je 17 godina radio kao vi$i advokat na Medunarodnom krivi¢cnom sudu za bivsu Jugoslaviju (ICTY). Predvodio
je tuzilacke timove na sudenjima Krajisniku, Krsti¢u, Blaski¢u i Peri$i¢u, te u predmetima o priznanju krivice
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I neka ti je lahka zemlja!

Plavsi¢, Deronji¢, Bralo, Erdemovi¢ i Cesi¢. Autor je nekoliko publikacija o MKSJ-u i medunarodnom
krivi¢cnom pravu. Preminuo je 2024. godine.
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HADZIMEJLIC, $esu SIRRIJA

@5‘\ enaza-namaz za dusu $ejha Sirrije imamio je emir — reisul-ulema u Bosnjaka
A
Y 4

4 Husein-ef. Kavazovi¢, kao $to i dolikuje. Mnogo je svijeta svjedocilo dZenazi $ejha

Sirrije. Naravno, bilo bi mnogo vise svijeta da nije opreznog straha od opasnog korona-virusa.

Sejh Sirrija ukopan je u mubarek dan Eetvrtak, dan prije petka, kad se u no¢i na petak
bosanski naksibendijski dervisi okupljaju u svojim tekijama radi hafi (bezglasnog) i dzebri
(glasnog) zikra. Ova simboli¢na koincidencija nije slu¢ajna. Dusa habiba je bas u tom danuiu
toj no¢i najspremnija da zikrom odgovori na pitanja Munkira i Nekira u kaburu, koje Vje¢ni
Mahbib salje da habibu pokazu mjesto berzaha, gdje treba da se pripremi za Sirat-¢upriju,
koja je tanja od dlake a ostrija od sablje - preko koje habibu valja prijeci da se sretne sa svojim
Vje¢nim Habibom, koji ¢e mu reéi: O smirena duso, vrati se svom Gospodaru zadovolina, kao

$to je i On s tobom zadovoljan. Udi medu Moje robove! Udi u Moj Dzennet.

Smrt je tuga za rodbinu i prijatelje, ali za merhiima, posebno za istinskog Sejha dervisa, smrt
je Serbet, radost, zato $to je Sejh za zivota bio svjestan da ,,putevi koji izravno vode do vje¢ne

istine broje se dahovima stvorenja® (Tara’iq al-haqa’iq bi-a ‘dadi anfasi al-khala'iq).

Bosanski grad Visoko ima mnogo znakova svoje posebnosti i vaznosti u povijesti Bosne i

njenih Dobrih Bosnjana (Bono Homini) od Kulina bana do nasih dana.
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- U Milama kod Visokog krunisan je prvi bosanski kralj Tvrtko I
Kotromanié.

- U Visokom je roden Nasuh Matrakéija (bosanski: Macevalac), koji je
bio poznat u Osmanlijskom carstvu kao polimat, matematicar, ucitelj,
historicar, geograf, kartograf, majstor macevanja, navigator, izumitelj,
slikar, poljoprivrednik i minijaturist.

- Samo je u Visokom Semir Osmanagi¢ mogao otkriti piramidu Sunca
koja je jedinstvena u cijelome svijetu.

- U svakom od bosanskih gradova mogao se roditi $ejh bosanskog
naksibendijskog tarikata, ali kismet je htio da se 1942. godine, u
Radinovi¢ima kod Visokog, rodi sin $ejha Refik-ef. HadZimejli¢a, unuk
Sejha Hasan-ef. Hadzimejli¢a i praunuk $ejha Mejli-babe. Sejh Sirrija uio
je islam u Damasku na Visoj Serijatskoj medresi Furkan. Trideset i sedam
godina bio je u sluzbi islama i muslimana u Bosni, predano $ire¢i pitomi
duh vjere i morala (din feqiha i edeb sufije dervisa), poput svojih predaka
Sejhova naksibendijskog tarikata, poput svojih drevnih predaka bosanskih
skromnih didova, bogumila prije islama, koji su vjerovali da svijetom

upravlja BoZanski duh, a ne prokleta $ejtanska materija.

Sejh Sirrija bio je upravo to - simbioza drevne bosanske duhovne tradicije kraljevske Bosne
i osmanske sufijske #stimale, u kojoj je lijepa rijec kao lijepo stablo ¢iji su korijeni duboko u
zemlji a grane visoko ispruzene ka nebu, stablo koje neprestano daje plodove s Allahovom
dozvolom. Takav je bio nas visocki $ejh Sirrija: uvijek nasmijan, s ispruzenim rukama prema

svim ljudima dobre volje.
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- Ako bi me neko pitao ko je u Bosnjaka bio um, rekao bih: bio im je
Husein Dozo.

- Ako bi me neko pitao ko je u Bosnjaka bio homo politicus, rekao bih: bio
im je Alija Izetbegovié.

- Ako bi me neko pitao ko je u Bo$njaka bio muhaddis, rekao bih: bio im
je muhaddis Mirsad Mahmutovi¢ i muhaddis Mahmut Karali¢.

- Ako bi me neko pitao ko je u Bosnjaka bio duh i dusa njihovog dina
i edeba, rekao bih: bio im je $ejh Sirrija Hadzimejli¢, koji ¢e mi jako
nedostajati.

Nisam se s njim ¢éesto vidao ni druzio, ali ¢ista spoznaja da je tu, u mojoj blizini, u mom
Visokom, davala je smiraj mojoj dusi. Ne znam ko ¢e naslijediti $ejha Sirriju, ali znam da
Bosna ima $ejha naksibendijskog tarikata Dzemal-ef. Salkica, koji ima idzazetnamu od $ejha
iz Buhare. Sejh Dzemal-ef. Salki¢ dostojan je Sejhluka i po ilumu, i po dinu, i po edebu. Neka
bosanski Ilhamija pociva u miru. Bosna nikad nije bila niti ¢e ikad biti bez dobrih dusa poput

dobrih bosanskih didova, $ejhova i dervisa.

Sejh Sirrija otisao je kod svog voljenog ahbaba sejha hadzi hafiza Mustafa-efendije Mujica,
Sejh-haﬁza s Paleza. Obojici i svim drugim duhovnim bosanskim uzorima u¢imo dovu da im

Allah oprosti grijehe i nagradi ih DZennetom!"?¢

726 Sejh Sirrija-ef. Hadzimejli¢ je roden je u Visokom 1942. god. Diplomirao je u Damasku 1972. god. na
Visoj $erijatskoj medresi Furkan. Nakon toga je 37 godina radio kao imam, hatib i muallim $irom Bosne i
Hercegovine. Za to vrijeme pomagao je u izgradnji nekoliko dZamija i mekteba. Penzionisan je 1997. god., a
zatim je u svom rodnom mjestu sagradio tekiju, gdje je nastavio sa svojim vjersko-obrazovnim aktivnostima.
Bio je $ejh naksibendijskog tarikata i $ejhul-mesaih Tarikatskog centra Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.
Preselio je na ahiret 31. marta 2021. god., gaddasallahu sirrehi.
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HADZIMEJLIC, 631 MESUD

@risuswovao sam mnogim dzenazama u svom zivotu, ali danas osje¢am nesto posebno.
/. Danas ispra¢amo ¢ovjeka koji je svojim Zivotom na dunjaluku zaduzio muslimane.
O zZivotu ¢ovjeka i njegovoj smrti najbolje govore oni koji dodu da se osvjedoce kakav je bio,

da ga isprate na taj vjecni put, na ahiret, kojem mi svi idemo.

Upoznao sam naseg Sejha hadzi Mesuda Hadzimejlica u vremenima punih iskusenja.
Iskusenja koja nam je Allah dao donijela su nam i radosti. Ta iskusenja i te teskoce, koje smo
prozivljavali, priblizile su nas jedne drugima viSe nego da nije bilo tog iskusenja. Sejh Mesud
je dosao kod mene da me poselami i da kaze da je njemu drago $to sam ja na tom mjestu ne
ocekujudi da ja njemu bilo $ta zauzvrat dadnem. To mi je bilo jako vazno i jako mi je znacilo
u mom Zivotu i u mom poslu. Zato sam zahvalan dragom Allahu, dz. §., $to mi je kismet

odredio da danas budem na dzenazi $ejh Mesudu.

Sejh Mesud i porodica Hadzimejli¢ u Bosni i Hercegovini imaju posebno mjesto, posebno

mjesto u nasoj povijesti, u nasoj sadasnjosti, nasoj buduénosti.

Vi koji ste postovali hadZi $ejha Mesuda imate moje postovanje zato $to vi njega postujete.
Zelim da to nastavite, da ¢uvate tradiciju koju je porodica Hadzimejli¢ ovdje davno ustanovila.
To je bosanski sufizam ili bosanski derviski tarikat — red, koji ima dugu tradiciju, tradiciju

jo$ od Mehmeda Fatiha koji je to naslijedio od svojih derviskih ulitelja iz Buhare, koji su
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se napojili derviskim Serbetom u Medini gdje su se uhvatili za duhovnu lozu Pejgambera
Muhammeda, a. s. Otuda je nama sve to doslo ovdje u Bosnu preko mezheba hanefijskog i
preko ucenja imam al-Maturidija kroz jednu instituciju koja nama nije dovoljno poznata, a
to je institucija istimdleta. Naime, kada su u Bosnu dolazili prvi vjesnici islama ophodili su se
prema Dobrim Bos$njanima blago i prijatno. Nisu bili grubi, niti su im prijetili Dzehennemom,
ve¢ su nastojali da im osmijehom i lijepim rije¢ima omile islam. Taj postupak u misiji islama
naziva se istimalah, od arapskog glagola mile, jamilu, maylun, $to znali nastojanje da se
nekoga privuce lijepimo rije¢ju. Od tih vremena do danasnjih dana mi u Bosni, a naro¢ito
kroz porodicu Hadzimejli¢, cuvamo metodu #stimale. I upamtite, sve dok budemo tako radili
u Bosni e sjati svjetlo islama. Mi hodze koji prodemo kroz medresu treba da prakticiramo
istimdlu, a to zna¢i da nam se ljudi obracaju kao pcele koje traze med u cvijetu. Taj cvijet smo

ti i ja. Ne smijemo biti trn koji ubada, ve¢ cvijet islama koji mirisom privlaci duse Bosnjaka.

Islam kao religiju mozemo definirati i kao tri najvise vrijednosti. To su: ilum, iman i ahlak.
Vidite, kada je Dzibril doSao Muhammedu, a. s., nije mu rekao: Vjeruj, Boziji Poslanice, ve¢
mu je rekao: lkre bismi Rabbike ellezi halek. Zasto? Zato §to se svaki ¢ovjek rada s imanom
od Kalu bela, kada je Allah pozvao potomke Ademove i pitao ih: - Elestu bi rabbikum? Nisam
li ja va$ Gospodar? Kalu bela Sehidna! Rekose, da, svjedo¢imo, Ti si na§ Gospodar. To je to.
Svaki ¢ovjek se rada s tim DNK, ali je potrebno taj prirodni iman okalemiti, kao $to se kalemi
prirodna ili divlja jabuka, kalemom $ejha-ucitelja, koji ima znanje i iskustvo kako vjeru treba
zivjeti — sulik, i kako se treba prema Bogu, prema prirodi i prema ljudima odnositi.
Znaci, mora$ uditi i znati. Zato je prva rijes bila, lkre bismi Rabbike ellezi halek - Citaj iuci
kako ¢ées vjerovati Boga, a to zna¢i da iman, vjera, postoji u tvojoj dusi, ali mora$ nauditi
kako se ispravno vjeruje u Allaha. Sta to znadi? To znadi, bit ¢e$ mu'min kad naudis, a kad si

mu'min onda treba da ima$ ahlak, a kad imas ahlak, onda imas nadu de ¢es biti spasen.

Zelim ovom prilikom na ispracaju Sejha hadzi Mesuda iz Nasuta u Melekut pred vama
svima i pred $ejhom Mesudom, koji nas ¢uje ali mi to ne osje¢amo - zelim da posvjedocim i
Allahu Svevisnjem da se zahvalim $to nam je podario porodicu Hadzimejli¢, posebno $ejha
Mesuda, da hizmeti islamu i muslimanima u Bosni te da vas pozovem da ¢uvate to $to ste

naucili i da uvijek pamtite da su tri stvari uvjet da budemo i ostanemo muslimani u nasoj
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Bosni, a to su: ilum — znanje, ahlak - moral i iman — vjera. Moramo te tri stvari ¢uvati u

naSem srcu, njegovati u nasoj porodici i u nasoj zajednici.

Ja ¢u, bez da dizete ruke da aminate, posto smo ovdje sada pred $ejhom kojeg ispracamo
na drugi svijet i molimo ga da poselami nase $ehide na ahiretu, one koji su branili ovdje
islam od Ka/u bela do nasih dana, da im prenese na$ selam i da im kaze da smo mi u Bosni
jo$ uvijek Zivi i zdravi i da znamo uciti Kur'an, da znamo i ko nam je Rabb-Allah i da
znamo ko nam je Poslanik-Muhammed, a. s., i da znamo ko nam je imam-Kur'an i da
znamo $ta nam je kibla. Zato kada $ejha budu pitali Munkir i Nekir, on ¢ée vrlo lahko to

odgovoriti, a mi to treba da znamo i da to nosimo sa sobom u srcu.

Oh, kako je lijepo biti mu'min i kako je lijepo biti musliman, jer mu'min ima dva Zivota:
jedan ovaj kratki prolazni i onaj vje¢ni. Zato nikad kao mu'min ne moze$ biti na gubitku,
uvijek si minel-faizin — pobjednik, ako imas vjeru. Onda jo$ kad uz tu vjeru imas svoju bra¢u
da zamole Allaha da ti oprosti grijehe i jo$ ako si u Bosni i ako si pravi musliman, dodu ti
komsije i pitaju da li ima prema nekom hakk ili nema i ho¢e li mu se halaliti. Zato ja vas sada
pitam ovdje sve, prije nego $to ispratimo naseg Sejh Mesuda: ako ima nekog hakka kod vas
i ako neko ima neke racune, hocete li mu halaliti? Vidio sam u Damasku ima jedno mjesto
koje se zove Bejtul-emvat, gdje stave mejita i ne¢e mu dzenazu klanjati sve dok se ne utvrdi da

nema ni prema kome duga. Zato vas pitam: Hocete li halaliti $ejh Mesudu? Halal olsun!"*

727 Sejh Sirrija-ef. HadZimejli¢ roden je 1937. god. u Vukelji¢ima kod Fojnice. Prve spoznaje stekao je kod svog
oca $ejha hafiza Musa Kjazim-efendije HadZimejli¢a, koji je u svoje vrijeme vazio za jednog od najskolovanijih i
najobrazovanijeg $ejhova na Balkanu. Sejh Kjazim je utemeljio prvu privatnu medresu koja je aktivno djelovala
od 1944-1951. god. Uprkos zabrani, Sejh Kjazim je nastavio s radom do svoje smrti. Nakon smrti $ejha Kjazima
1961. god., $ejh Mesud je nastavio $kolovanje pred amidzom Sejh Refik-ef. HadZimejlicem u Visokom koji mu
je dao vekiletnamu 1967. god. Od 1967. do 1974. redovno odlazi u Siriju radi daljnjeg stjecanja duhovnog
znanja kod Sejha Bedrudina Abidina koji mu je dao idzazetnamu za $ejha naksibendijskog tarikata. Narednih
dvanaest godina Sejh Mesud je tajno djelovao za vrijeme komunistickog rezima u bivsoj Jugoslaviji. Hilafetnamu
za Sejha rufaijskog tarikata dao mu je 1989. god. $ejh DZemaludin al-Rufaji iz Prizrena, koji je u to vrijeme bio
predsjednik Tarikatskog centra za bivu Jugoslaviju. Kasnije, 2001. god., postaje teberruken i $ejh mevlevijskog
tarikata. Sejh Mesud je posvetio svoj Zivot vjerskom odgoju i obrazovanju mlade generacije. UZivao je ugled
svojim ahlakom i derviskim sulukom. Na ahiret je preselio 2009. god.
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HADZIMULIC, Hapzi HAFIZ HALID

BISMILLAHIRRAHMANIRRAHIM!

Rabbi srahli sadri we jessirli emri,
vahlul- ‘uqdeten min lisini jefgahi qawli.
We ufewidu emri ilallah.
Inallahe basirun bil-ibad!

avom kur'anskom dovom je lijepo poceti ¢itati lijepe knjige nadahnute ljubavlju i
A askom prema Allahu, dz. §., kao i obracanje, drzanje dersova onima koji zele slusati

islamski nauk.

I ja pocinjem s ovom dovom da bi mi Allah pomogao da uspijem kazati nekoliko
rije¢i povodom ispracaja na ahiret hadzi hafiza Halid-efendije Hadzimuli¢a, naseg brata
i prijatelja, i jednog od posljednjih iz safa duhovnih velikana koji su obiljezili prethodno

stolje¢e u ovome gradu i u ovoj zemlji.

Stoga ¢u svoje obracanje zapoceti jednom predajom iz Zivotopisa naseg Hafiza koju su

zabiljezili njegovi biografi.
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»Kada umrem pitat ¢e se ljudi: 'Ko je bio Halid HadZimuli¢'? Nek pitaju ko mi je mati,

po tome ¢e znati ko sam bio!“

I evo im odgovora na to pitanje: Pricao je Varatan, komsija Hadzimuli¢a, da mu je hafiz
Smail Fazli¢, noseéi njen tabut rekao: ,Eto, da znas da ti nikad neée pasti $aka da ovakvu
dzenazu poneses; svi su joj hafizi, i s jedne i s druge strane: hafiska $¢er, otac joj je bio hafiz,
hafiska sestra, dva brata su joj bili hafizi; hafiska je nevjesta, djever joj je bio hafiz; hafiska
mati, dva sina su joj hafizi; hodzinska supruga, suprug joj je bio muallim. A njen sin, hafiz

Halid, poducio je dvanaest hafiza.”

Tako je hadzi hafiz Halid-efendija kao dje¢ak naucio od svog babe muallima, Ali-efendije,
kako se voli mekteb; od amidze hafiza Muhammed-efendije HadZzimuli¢a i dajdze hafiz
Mustafa-ef. i hafiz Sulejman-ef. Kulenovica, inace dugogodisnjih imama i hatiba Begove
dzamije, kako se voli i u¢i Kur'an; od profesora Muhamed-efendije Pasi¢a, kako se

dostojanstveno nosi ahmedija.

A u zrelom Zivotnom dobu od hadZi Mujage Merhemiéa zavolio je Mesneviju. U hadzi
Mujaginoj kudi, gdje su se odrzavali dersovi Mesnevije i iz drugih velikih islamskih djela,
upoznat ¢e Dzemaludin-efendiju Causeviéa, Mehmed-efendiju Handzi¢a, Fejzulah-efendiju

Hadzibajri¢a, Abdulah-efendiju Focaka, i naudit ¢e $ta je islamski dzometluk, $ta je
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islamsko vitestvo i gaziluk. Jer to su svojim djelima dokazali hadzi Mujaga, reis Causevi¢ i
Mehmed Handzi¢!

Radedi u Gazijinoj biblioteci, skidaju¢i prasinu zaborava sa zlata vrijednih starih
rukopisa, skupa sa Kasim-efendijom Dobracom, naucit ¢e $ta znadi zrtvovati se za islam i

istovremeno osaburiti u vremenima najtezih dusmanskih udaraca.

U dru$tvu hafiza Smajl-efendije Fazlica, Mahmut-efendije Tralji¢a, Sinanudin-efendije
Sokolovica, Kjamil-efendije Silajdzi¢a i drugih sarajevskih hafiza, u¢eéi s njima ramazanske

mukabele, pokrenut ¢e Skolu hifza.

Prevodedi djela poput Mesnevije od Dzelaludina Rumija Mevlane, te ,Divan“ Hafiza
Sirazija, i drze¢i dersove uzivo, hafiz HadZimuli¢ je nastavio tradiciju Isa-bega Ishakovica,
utemeljitelja Sarajeva, koji je bio mevlevija i dao izgraditi prvu tekiju na Bentbasi. lako
su duSmani fizi¢ki unidtili tekiju na mjestu gdje je ,potekla Mesnevija“, njen zubor
su slusale mnoge duse asika sve do danasnjih dana zahvaljujuéi hafizu HadZzimuli¢u i

njegovim UC1tClJ imma.

Hafiz Hadzimuli¢ je pretrpio vrlo teske udarce u Zivotu. U ranoj mladosti izgubio je starijeg

brata hafiza Mustafu, sestru i roditelje. U razmaku od samo desetak godina ostao je sim.
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Ali on je svjedok i teskih udaraca koje je trpio na§ muslimanski narod. Od zatvaranja
uleme u bezbozni¢ke tamnice, ukidanja mekteba, rusenja dZamija do zabrane nosenja
ahmedije i mahrame na javnim mjestima itd. Sa svojim drustvom, jednom neponovljivom
generacijom hrabrih i dostojanstvenih alima, davao je sve od sebe da se ti udarci ublaze
i njihove posljedice amortiziraju u vjerskom zivotu Bo$njaka. Zato je uvijek nosio fes ili

ahmediju na glavi!

Iako mu je reis Sulejman-efendija Kemura osobno nudio visoke sluzbeni¢ke polozaje,
on je ostao dosljedan emanetu svojih uditelja da zivi skromno i dostojanstveno; druzeéi

se s knjigama, govoreéi hutbe sa mimbera Careve dzamije vise od 30 godina.

Stoga je hafiz Hadzimuli¢ primjer sada$njim i svim bududim generacijama islamske
inteligencije, jednako hodzama kao i $ejhovima, kako jednog alima mogu krasiti osobine
kakve su ljubav prema sufizmu jednog Mujage Merhemica, kao i racio jednog Husein-

efendije Doze.

Danas, draga braco, ne ispra¢amo samo hafiza Halid-efendiju HadZimuli¢a i ne
oprastamo se samo od njega, ve¢ ispra¢amo jedno stoljeée koje su obiljezili nasi duhovni
velikani. Nisu nasa srca kaharna $to hafiz HadZimuli¢ odlazi na bolji svijet ahiret, jer
vjerujemo da ée zatedi bolje nego $to je napustio, ve¢ tugujemo i bolna srca se rastajemo od
jedne uspomene koju je Hafiz nosio sa sobom na jednu neponovljivu plejadu sarajevskih

duhovnih velikana!
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Na kraju, draga braco, dopustite mi da se osobno oprostim od dragog Hafiza. Posljednji
put sam ga zijaretio za dan Jevmi arefe, uo¢i Kurban bajrama. Takav edeb, ahlak, ¢udorede,
etika, kakvu je iskazivao Hafiz, moze se sresti samo kod iskrenih i skromnih muslimana.

U¢im dovu Allahu UzviSenom da naSem hafizu HadZimuli¢u podari DZennet, njegovoj
rodbini sabur, njegovim udenicima i prijateljima lijepo sje¢anje a svima nama pouku da je

ovaj svijet prolazan i da ¢emo se svi jednoga dana preseliti na drugi svijet, ahiret.

A ti, 0 duso smirena, vrati se Gospodaru svome zadovoljna, a i On tobom
1v28

zadovoljan, pa udi medu poboznike Moje i udi u Dzennet Moj! Amin

(Ovaj omaz je napisan uz asistenciju NedZada Lati¢a, kojem se toplo zahvaljujem.)

V28 Halid-ef. Hadzimuli¢ je roden u Sarajevu 1915. god. Mekteb je zavriio u DZininom sokaku u Sarajevu
pred svojim ocem Ali-ef. HadZimuli¢em. Od ranog doba posvetio se hifzu, ali mu se proudila hafiska dova tek
1963. god. u Carevoj dzamiji. Zavrsio je Serijatsku sudatku $kolu u Sarajevu. Studirao je filoloske fakultete
u Zagrebu i Sarajevu. U Zagrebu je diplomirao na odsjeku romanistike 1942, a u Sarajevu na odsjeku
anglistike 1955. god. Poznavao je sedam stranih jezika: arapski, perzijski, turski, francuski, njemacki, engleski
i latinski. Duznosti imama obavljao je u vise sarajevskih dZzamija, a najduze, 27 godina, u Carevoj dzamiji.
Radio je kao sluzbenik u Vakufskoj direkciji, te kao knjiznic¢ar u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu.
U posljednjih 100 godina bio je jedan od pet mesnevihina u Sarajevu. Prije njega Mesneviju su tumacili
Mehmed Dzemaluddin-ef. Causevi¢ (od 1911. do 1928), Mujaga-ef. Merhemi¢ (od 1942. do 1959) i $ejh
Fejzulah-ef. Hadzibajri¢ (od 1965. do 1988). Poslije njih hafiz Halid-ef. Hadzimuli¢ je tumacio Mesneviju
od 1988. do 2011. god. Poslije njega Mesneviju je nastavio tumadi hafiz Mehmed-ef. Karahodzi¢. Hafiz
Hadzimuli¢ je dva puta izbjegao strijeljanje: jednom od Nijemcima 1944, a drugi put od Luburi¢evih ustasa
1945. god. u Sarajevu. Dolaskom komunista prekida sva prijateljstva, povlaci se u samocu i tako izoliran zivi
punih 40 godina do preseljenja na ahiret 2011. god.
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(TN ucer, 30. 11. 2013. godine, u Gazi Husrev-begovoj medresi Asocijacija studenata Bosne
“ Y4 i Hercegovine u Egiptu organizirala je susret bosnjackih bivsih i sadasnjih studenata na
Al-Azhar univerzitetu u Kairu. Iako to nije bio prvi susret azharlija, ali se moze re¢i da je
juerasnji susret po prvi put li¢io na bosnjacko-azharski alumni, zahvaljujuéi sadasnjim
studentima na Al-Azharu koji su shvatili vaznost organiziranog rada i djelovanja za dobrobit

svoje vjere, nacije i drzave.

Bilo je lijepo slusati Hasiba Hadzi¢a, dosadasnjeg predsjednika bo$njacko-azharovske
Asocijacije 1 saznati da su se na$i studenti u Kairu organizovali s ciljem da zastupaju,
promoviraju, Stite i ostvaruju interese i prava studenata, kao i da razvijaju druge studentske
aktivnosti od interesa za Bosnu i Egipat. Hasiba HadZi¢a je naslijedio Hamdija Islamovi¢
zajedno sa Sedinom Omerbasi¢em i Asmirom Bekri¢em, urednikom ,,Glasnika® Asocijacije
studenata Al-Azhara. Bilo je lijepo vidjeti bro$uru na arapskom jeziku koju su nasi studenti
na Al-Azharu posvetili svom narodu i domovini, s posebnom zahvalnos¢u predsjedniku

Aliji Izetbegovicu.

Osjecao sam se sretnim i ponosnim u drustvu s reisul-ulemom Huseinom Kavazovi¢em,
egipatskim ambasadorom Yasserom Sayedom Mahmoudom El-Atawijem, dr. Jusufom Ramicem,
muderrisom Nezimom Halilovi¢em, muderrisom Re$idom Bilali¢em i drugim starim i mladim
azharlijama koje su juéer okupile uspomene na azharske studentske dane, ali i osje¢aj duga da
se preko egipatskog ambasadora zahvale Al-Azharu na stoljetnoj brizi za islam i muslimane ne
samo u Bosni i Hercegovoni, ve¢ i na cijelom Balkanu. Ju¢erasnji susret bo$njacko-azharovskog
alumnija nije mogao pro¢i bez spominjanja imena velikih azharskih alima Mehmed-ef. Handzia,

Kasim-ef. Dobrace, Husein-ef. Doze i dr. Ahmeda Smajlovi¢a. Ova Cetverica azharskih alima
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su zasigurno nasi najjaci din-direci kojima dugujemo ocuvanje i razvijanje islamske tradicije
Bosnjaka na temeljima istine, pravde, mira i suZivota s drugim i drugacijim.

No, meni osobno jucer je nedostajao azharlija Avdo Hadrovi¢, koji je ovih dana preselio na
ahiret u 62. godini zivota. Rahmetli Avdo Hadrovi¢ je bio osoba s posebnim smislom za druzenje
i s posebnim saosje¢anjem za ljude u nevolji i zato ho¢u na ovaj nacin da mu se zahvalim u ime
svih s kojima se Avdo druzio i pomagao im. Prije svega ovo je moja zahvalnost Avdi za obavijest
koju je iz Kaira poslao 1974. godine Husein-ef. Dozi da postoji jedna neiskoristena stipendija na
Al-Azharu. Kao imam u Ustipradi te godine navra¢ao sam kod Husein-ef. Doze da se raspitam
oko mogu¢nosti odlaska na studije u bilo koju arapsku zemlju. Husein-ef. je bio presretan da mi
kaze da je Avdo Hadrovi¢ javio da ima jedna neiskoristena stipendija na Al-Azharu te da se trebam
hitno javiti egipatskoj ambasadi u Beogradu. Uz veliku podrsku Muharem-ef. Hasanbegovica,
glavnog imama u Gorazdu, ustiprackih dZematlija, mojih roditelja i profesora Omera Nakicevica,
koji mi je preveo dokumente na arapski, uspio sam za kratko vrijeme dobiti sve potrebne papire
u egipatskoj ambasadi i u maju 1974. godine oti¢i u Kairo gdje me rahmetli Avdo Hadrovi¢
docekao i prihvatio kao svog rodenog brata. Od tih studentskih dana na Al-Azharu pa sve dok
nas Avdina smrt nije rastavila, Avdu Hadrovi¢a pamtim kao iskrenog, jasnog, otvorenog i odanog
brata i prijatelja. A sad kad se preselio na ahiret, ho¢u da ovo bude moj omaz mom bratu i

prijatelju Avdi Hadrovicu, koji mi nedostaje i kojeg ¢u se uvijek sjecati kao dragu osobu.

Cetiri godine azharskih studija i Zivota u studentskom gradu (Al-Bu'usu) na Abasijji
s rahmetli Avdom Hadrovi¢em ostavile su na mene snazan utisak o Avdinoj dobroti i
nesebi¢cnom prijateljstvu. Rahmetli Avdo je bio ¢ovjek koji je uzivao da dijeli svako svoje
dobro s prijateljima. Avdo je znao da bude prava utjeha prijateljima u tuzi. Volio je obi¢ne
ljude i isticao njihove prirodne vrline. Cijenio je iskrenost i otvorenost kod ljudi. Mrzio je
podanike i ulizice. NajviSe je prezirao licemjerstvo onih koji su jedno pric¢ali a drugo radili.

Avdo je bio poduzetan i pozrtvovan za opée dobro.

Avdo Hadrovi¢ je imao poseban dar za arapski jezik. I prava je Steta $to mu se nije dalo
da se potpuno posveti arapskom jeziku. Avdo nije bio ¢ovjek koji je molio za sebe, ali je bio
spreman da moli za drugoga. Bio je uporan u dokazivanju pravde, ali i naporan za one koji su

bili nepravedni i nemarni prema opéem dobru drustva i drzave.
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Avdo Hadrovi¢ je bio orijentalista na nac¢in dubokog saosje¢anja s arapskim svijetom.
Sudjelovao je u osnivanju Stranke demokratske akcije, ali nije krio svoje simpatije prema
politici Harisa Silajdzi¢a. Avdo se nije volio nikome dodvoravati i zato je trpio od onih koji
ne podnose ljude koji misle svojom glavom i slobodni su u svojoj dusi. Avdo je biran za
poslanika u prvom demokratski izabranom sazivu Skupstine Bosne i Hercegovine 1990.
godine. Bio je jedan od istaknutih pojedinaca u organiziranju otpora srpsko-crnogorskoj
agresiji na nezavisnu Republiku Bosnu i Hercegovinu. U ratu je bio direktor sarajevskog
hotela Holiday Inn. Obnasao je i duznost zamjenika gradonacelnika Sarajeva. Avdo Hadrovi¢
bio je prvi bosanski ambasador u Egiptu. Nakon toga, bio je u sluzbi bosanske diplomatije
u Iranu i Maleziji. Iranski bosanski radio (IRIB) je objavio vijest o preseljenju na ahiret
bosanskog diplomate Avde Hadrovi¢a koji je zasluzio da ga se Bo$njaci sje¢aju i da mu se

zahvale za njegov doprinos u njihovoj borbi za slobodu.

Neka ovo bude moja hvala u ime svih koji su poznavali i postovali Avdu Hadroviéa,
azharliju i ponosnog Bo$njaka, koji je iza sebe ostavio tri sina Farisa, Harisa i Nedima.
Neka njima i njihovoj majci Velidi Allah podari sabur, a svima nama pouku da se nicije dobro
djelo ne zaboravlja. Oni imaju razlog da budu ponosni na svog oca a Velida na svog muza,
na kojeg smo i mi ponosni koji smo ga poznavali i kojima je Avdo Hadrovi¢ pomogao u
zivotu. Jer da Avdo Hadrovi¢ nije javio da na Al-Azharu ima jedna neiskoriStena stipendija,
ja, mozda, ne bih vidio Al-Azhar i moj Zivot b, vjerovatno, bio drugaciji. Ovako sam zahvalan
Avdi Hadrovi¢u, kao i mnogi studenti kojima je Avdo pomogao kao bosanski ambasador u

Kairu da dobiju stipendiju i da diplomiraju na Al-Azharu.

Uc¢imo dovu Milostivom Allahu da oprosti grijehe Avdi Hadrovi¢u, da ga nagradi za

njegova dobra djela i da ga uvede u DZennet! Amin!"*

2% Avdija Hadrovié bio je prvi ambasador Bosne i Hercegovine u Egiptu. Hadrovi¢ je bio orijentalist koji
je diplomirao na prestiznom Univerzitetu Al-Azhar u Kairu, a specijalizirao je na Univerzitetu El-Fatih u
Tripoliju. Kao diplomata je, osim u Egiptu, sluzio u Iranu i Maleziji. Jedan je od osnivac¢a Stranke demokratske
akcije i bio je izabran za poslanika u prvom demokratski izabranom sazivu Skupstine BiH 1990. godine.
Bio je i medu organizatorima otpora agresiji na Bosni u Hercegovinu. Takoder je obavljao duznost zamjenika
gradonacelnika Sarajeva. Preselio je na ahiret 2013. godine.
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FILI POVIé, AKADEMIK MUHAMED

Dzenaza merbumu akademiku Mubamedu Filivovicu, Gazi Husrev-begova déamija, petak,
p 54 lja, p

28. februar 2020./4. redzeb 1441.)

lovjek je stvoren od zemlje i zemlji se vra¢a. Duh koji mu Stvoritelj udahnjuje ¢ini ga

)
%

 insanom od duha, duse, uma i srca. Naciju ¢ine ljudi pojedinci, s duhom, dusom,
umom i srcem. Jedan ¢ovjek moze biti nacija, kao $to je bio Ibrahim, alejhisselam. On je bio

i ostao duh i dusa univerzalnog ummeta.

Ako neko pita koji je pojedinac duh nacije u Bosnjaka/Bosanaca, s pravom recite: to je
duh akademika Muhameda Filipovi¢a, duh koji je glasno govorio, ponosno Zivio i slobodno
djelovao u njegovom tijelu od bosanske zemlje. On ga je naslijedio od bosanskog dida, napajao
ga s islamskog vrela i cuvao ga s emanetom svojih ¢asnih i slavnih predaka Filipovica. Rijetko je
ko bio svjestan didovsko-bosanske povijesti, islamsko-bosanske svjetlosti i begovsko-bosanske

smjelosti kao $to je bio akademik Muhamed Filipovic.

Ako neko pita koji je pojedinac dusa nacije u Bos$njaka/Bosanaca, nemojte oklijevati
da kazete da je to dusa akademika Muhameda Filipovica, dusa koju je duh bosanski drzao
mobilnom za odbranu od svake opasnosti. Iz te duse mogle su se ¢itati sve muke, svi bolovi
i sva razocarenja, ali i svi prkosi, sve pobune i svi nemiri nacije Bosnjaka/Bosanaca koji su u

akademiku Muhamedu Filipovi¢u gledali svoju sudbinu.
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Ako neko pita koji je pojedinac um nacije u Bosnjaka/Bosanaca, slobodno recite da je to
um akademika Muhameda Filipovi¢a, um koji je bio slobodan da misli i govori bez straha i
bez uzmicanja. Um koji je bio strah i trepet za bosanske dusmane. Svi koji su ikad pokusali
omalovaziti bosanski um, nisu to smjeli zato $to ih je um akademika Muhameda Filipovi¢a
vrac¢ao tamo gdje im je mjestu — u zadnju klupu da slusaju njegova predavanja. U toj ulozi

naseg umnog nacionalnog junaka, akademik Muhamed Filipovi¢ nenadoknadiv je.

Ako neko pita koji je pojedinac srce nacije u Bosnjaka/Bosanaca, s ponosom kazite da
je to srce akademika Muhameda Filipovida, srce koje je voljelo Bosnu, njenu vjeru, naciju,
kulturu, jezik, drzavu i sve njeno $to je ¢ini ravnopravnom nacijom u familiji evropskih nacija
i muslimanskog ummeta. To srce puno ljubavi prema svojoj porodici, prema svojim drevnim
precima, prema mnogobrojnoj rodbini i prijateljima, te prema akademskim kolegama i
studentima prestalo je kucati, ali neée nas prestati podsjecati da je medu nama zivio i djelovao

bosanski duh, bosanska dusa i bosanski um koji u Zivoj naciji nikad ne umire.

Zato, dok ispra¢amo tijelo akademika Muhameda Filipovi¢a zemlji bosanskoj, mi istodobno
preuzimamo njegov duh i um kao nacionalni emanet od kojeg ¢e buduée generacije Bos$njaka/

Bosanaca uciti kako se bosanski i muslimanski Zivi i kako se bosanski i muslimanski umire.

Svima nam je jasno da je ovaj svijet, dunjaluk, prolazan, ali to ¢esto zaboravljamo sve dok
ne vidimo da nam dragi prijatelji odlaze. Danas to vidimo. Akademik Muhamed Filipovi¢
odlazi s dunjaluka na ahiret. To isto i nas ¢eka. Zato, dok ispracamo akademika Muhameda

Filipovi¢a na ahiret, sjetimo se da je dunjaluk prolazan te da nas ¢eka drugi Zivot u svijetu
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vje¢nosti u koji se nose samo dobra djela. A jedno od najvrjednijih djela jeste nasa medusobna

ljubav, saradnja i suzivot za uspjeh na ovome i spas na drugome svijetu.

I zapamtimo, lakse je Zivjeti na ovom prolaznom svijetu ako se vjeruje da ¢ovjek ima dva, a ne
samo jedan Zivot, koji nema smisla ako poslije njega nema nicega. Postoji vje¢ni zivot i poslije

ovog prolaznog Zivota.

Stoga poslusajmo $ta nam Svevisnji Allah porucuje: , O, ti smirena duso, vrati se svom
Gospodaru zadovoljna, jer je i On tobom zadovoljan, pa, stoga, udi medu pokornike Moje,

udi u Dzennet Moj!“ (Kur’an, 89:27-30)

Ut¢imo dovu Milostivom Allahu da merhumu Muhamedu Filipovi¢u oprosti grijehe,
kao milost za njegova dobra djela, da njegovoj porodici i rodbini podari sabur, njegovim
prijateljima utjehu $to su ga imali za prijatelja, te da Svemoguéi Allah podari volju, snagu i
pamet njegovoj naciji da uzme sve $to je dobroga u njegovom bosanskom duhu, bosanskoj

dusi, bosanskom umu i bosanskom srcu! Amin!¥?°

3% Muhamed Filipovi¢ roden je u Banjoj Luci 1929. godine. Bio je ugledni akademik, teoreticar, esejist
i jedan od znacajnijih bosnjackih/bosanskih filozofa. Bio je ¢lan Akademije nauka i umjetnosti Bosne i
Hercegovine (ANUBIH) i predsjednik Bosnjacke akademije nauka i umjetnosti (BANU). Radio je kao profesor
na Filozofskom fakultetu u Sarajevu. Smatra se za jednog od najuticajnijih akademika u modernoj Bosni i
Hercegovini. Objavio je veliki broj knjiga i ¢lanaka u nau¢nim ¢asopisima, autor je mnogih monografija iz
logike, historije filozofije, historije kulturnog Zivota Bosne i Hercegovine, estetike i politike. Bio je urednik
redakcije Enciklopedije za Bosnu i Hercegovinu u periodu od 1975. godine do kraja 1982. godine. Filipovi¢ je
bio jedan od osnivaca Stranke demokratske akcije (SDA) i Muslimanske bosnjacke organizacije (MBO).
Bio je ambasador u Ujedinjenom Kraljevstvu. Na ahiret je preselio 2020. god.
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éENGIé, miNisTaR HASAN

ijest o smrt moga djeda Mustafe zatekla me u ljeto dok sam kao softa bio na ferijalnoj

__| praksi u Ferhadiji dzamiji u Banjoj Luci. Nisam mogao prisustvovati dzenazi.

Vijest o smrti moga oca Ibrahima zatekla me u Cikagu dok sam bio imam i student na

Cikaskom univerzitetu. Nije bilo moguée da stignem na dzenazu.

Vijest o smrti moje majke Dzemile zatekla me na Moskovskom aerodromu odmah po
salijetanju aviona, gdje sam trebao prisustvovati sastanku Evropskog religijskog vijeca za mir.

Odmah sam se vratio kudi i klanjao dZenazu-namaz svojoj majci.

Ova tri tuzna trenutka u mom Zivotu usporediva su sa dva tuzna trenutka ovih dana — smrt
muftije Muamera Zukorli¢a i Hasana Cengi¢a. Njihova smrt zatekla me u Bosni u nevjerici

— zar je to mogucée? Sve je mogude Allahovom voljom.

Obojici sam klanjao dZenazu i ispratio ih do kabura u njihovim rodnim selima - Orlje u

Sandzaku i Ustikolina u Bosni.

S oba ova brata i prijatelja, muftijom Muamerom i Hasanom, imao sam, na svoj nacin,
dragocjeno iskustvo koje me obavezuje da im poklonim moj bratski i prijateljski omaz.
Omaz muftiji Muameru napisao sam jucer. Danas svoj omaz piSem Hasanu Cengicu.

Sutra, ako Bog da, napisat ¢u svoj omaz bosanskoj heroini Hajri Catic.
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Sve $to sam napisao o muftiji Muameru Zukorli¢u mogao bih napisati i o Hasanu. No, ima

nesto po ¢emu je Hasan bio poseban.

Iako to nije bila njegova namjera, Hasan Cengi¢ je odavao utisak misterioznog i zagonetnog

¢ovjeka, $to je neke iritiralo a nekima je ta Hasanova osobina bila privla¢na.

Hasana sam upoznao u Zagrebackoj dzamiji, gdje je, nakon zatvora, dosao da radi sa
mnom kao imam. Obojica smo bili novi u novoj Zagrebackoj dZzamiji, gdje nas je stari imam

Sevko Omerbagi¢ bratski i prijateljski primio.

Hasan je vidno bio pod utiskom zatvorskih dana, gdje je prezivio strasnu torturu. Vise nego
ijedan zatvorenik od grupe ,muslimanskih intelektualca® na celu s Alijom Izetbegovi¢em,
kojima je osamdesetih godina proslog stolje¢a komunisticki rezim sudio zbog verbalnog

delikta, Hasan je bio podvrgnut strasnim fizi¢kim i mentalnim maltretiranjima.

Hasan nije o tome pricao, ali ga je osjetno uznemiravala svaka rije¢ koja bi lic¢ila na

pravdanje i glorifikaciju komunistickog rezima u bivsoj Jugoslaviji.

Nakon iskustva s laznim svjedocenjima od ljudi od kojih se nije nadao, Hasan nije imao

povjerenje u ljude na prvi pogled dok se ne bi osobno uvjerio da im se moze vjerovati.

Hasan je vise volio muallmski nego imamski posao. Imamski posao je jednoli¢an u smislu
rutinskih mihrabskih dnevnih i noénih namaza, dok je rad sa djecom u mektebu ziva rije¢
i dinami¢na akcija. A Hasan je to volio — zivu rije¢ i stalnu akciju. Volio je da svoje ideje u
koje je ¢vrsto vjerovao prenosi drugima. Volio je biti ucitelj — muallim. Moja najstarija kéerka
Amina je imala sre¢u da joj Hasan bude prvi muallim u Zagrebackoj dZzamiji. Hasan je njen

muallim kojeg pamti.

Hasan je, dakle, bio pravi misionar. Ali, ne samo u vjeri i moralu, ve¢ i u politici Hasan je
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imao svoj pogled i svoj vlastiti stav od kojeg nije odustajao, ali nije ni ometao druge da imaju

svoj stav koji se razlikovao od njegovog,.

Hasan je bio jako uporan u svom stavu. Jednom mi je priznao u Zagrebu da smo ga jedino

njegova majka Mejrema i ja uspjeli uvjeriti da svoj stav unekoliko promijeni.

Hasan je zavrsio Gazi Husrev-begovu medresu u Sarajevu, ali to nije bio njegov svijet, zato
Sto je medresa, kao u ostalom i Islamska zajednica u vrijeme komunizma, bila preuska za

njegov pogled na islam i muslimane.

Hasan je bio najprije tihi, a onda i glasni buntovnik u odnosu na Islamsku zajednicu,
traze¢i $iri prostor za djelovanje, posebno medu mladima. Zelio je vidjeti Islamsku zajednicu

u drugacijem svjetlu.

Hasanova mala knjiga ,Islamske teme® u to doba pobudila je veliku paznju javnosti, jer
je bila drugacija od uobicajene oficijelne, ne bas atraktivne, literature Islamske zajednice.

Vjerovatno je bio i to jedan od razloga $to je bio predmet paznje tadasnje vlasti.

Nakon zatvora, Zagrebacka dzamija je bila najbolje mjesto za Hasana da nastavi razvijati
svoje Sire i prodornije ideje o vjeri, moralu i politici od ukocenog i omedenog okvira tadasnje
Islamske zajednice. Niko ga u tome nije ometao, a i da je htio ne bi ga mogao omesti, jer

Hasan je bio ve¢ u stanju u kojem se nije nikoga bojao osim Boga.

Disolucija jugoslovenske drzave i drustva obojicu nas je zatekla u Zagrebu. Hasan je
otisao svojim, a ja svojim putem u odbrani od agresije na nezavisnu i medunarodno priznatu

bosansku drzavu i drustvo.

Nakon svega sreli smo se u Sarajevu. Hasan se nije promijenio ni za jotu. Trazio je od

mene da mu u svojstvu reisul-uleme omogué¢im da radi s muslimanskom omladinom u
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okviru Islamske zajednice. Naravno, nisam se usprotivio toj njegovoj molbi, a i da jesam
Hasan bi to radio bez mog izuna.
Znam, nije bio skroz zadovoljan ni s mojim reisovanjem, jer je htio da se Islamska zajednica

jo$ vise $iri u bosanskom drustvu u svakom pogledu.

Moj nasljednik Husein-ef. Kavazovi¢ mu je mnogo vise omogudio da djeluje u okviru Islamske
zajednice kroz instituciju Sabora Islamske zajednice. Ali, nas$ slavni Hasan Cengi¢ ni tu nije mogao
biti potpuno miran i spokojan, ve¢ je trazio vise i bolje za Islamsku zajednicu. Mnogi sabornici nisu ga

razumjeli, ali ni Hasan nije razumio sabornike kako i zasto ne razumiju njega.

Jer Hasan je bio i ostao hizmec¢ar Islamskoj zajednici bez obzira kao to neko gledao i dozZivljavao.

Neka ga Svevisnji Allah nagradi za njegov hizmet!

Ma $ta neko mislio, imam potrebu da kazem da se ova godina moze smatrati ,,godinom
zalosti“ ("amul-hzni) zbog odlaska dvojice stupova u Bo$njaka, muftije Muamer-ef. Zukorli¢a

i Hasan-ef. Cengica.

Za obojicu se moze re¢i da su bili izvor (mardza’), kojima su se Bo$njaci obracali za misljenje
u vjeri i politici i kojima su Bos$njaci mogli vjerovati da ih neée slagati, da ih neée na krivi put

uputiti i da ih neée izdati ni u vjeri ni u politici.

Najbolji dokaz koliko je Hasan Cengié bio posvecen ideji odanosti vjeri i naciji, koliko je bio
pouzdan u svom radu za vjeru i naciju i koliko je bio iskren u svom djelovanju za dobrobit vjere
i nacije — najbolji dokaz za to su imena njegovih triju kéeri: Halisa — odana, Emina — pouzdana

i Sidika — iskrena.
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Njih tri mogu biti ponosne $to su imale oca Hasana, koji je bio ponos nase vjere i nacije.
To je bio na$ Hasan Cengic’ — odan, pouzdan i iskren za stvar nase vjere, bosanske nacije i
drzave. I to je njegova Fahira — ponosna Hasanova supruga koja ima razlog da bude sretna
$to je imala takvog Zivotnog druga, kao $to je bio Hasan. I to je Hasanov otac Halid — vje¢ni
¢uvar Bosne, koji moze biti ponosan §to je imao takvog sina Hasana. I to smo svi mi Bo$njaci
— dobri ljudi, koji mozemo biti ponosni i sretni $to smo imali takvog junaka kao sto je bio

Hasan-ef. Cengié.

Na kraju ovoga mog omaza Hasan-ef. Cengi¢u imam poruku za one koji se jo$ uvijek pitaju
gdje su Hasanovi avioni, kamioni i milioni. Vidio sam, Hasan nije ponio sa sobom u kabur
ni avione, ni kamione ni milione, ve¢ je sa sobom ponio samo svoju ¢istu dusu i svoje veliko

dobro djelo u odbrani ¢asti i slobode islama i muslimana u Bosni.

Allahu Milostivi, uvedi svoga roba Hasana Cengi¢a medu svoje dobre robove, uvedi ga u svoj
DzZennet! Amin!v3!

73! Hasan Cengi¢ je roden u Foci 1957. god. Zavrsio je Islamski teoloski fakultet u Sarajevu. Radio je kao imam
u Stocu do hapsenja u martu 1983. godine. U Sarajevskom procesu, sudenju muslimanskim intelektualcima,
osuden je na 10 godina zatvora. Jedan je od osniva¢a SDA u kojoj je u periodu prije rata u Bosni i Hercegovini
obavljao funkciju tehnic¢kog, a zatim generalnog sekretara u Centrali Stranke. Od 1992. do 1996. godine bio
je nacelnik za logistiku izvan zemlje u General$tabu Armije Bosne i Hercegovine. Od februara do decembra
1996. bio je zamjenik ministra odbrane Federacije Bosne i Hercegovine. U viSe navrata biran je za federalnog i
drzavnog zastupnika. Cengi¢ je dobitnik priznanja Zlatna znacka Patriotske lige i Srebreni $tit Oruzanih snaga
Republike Bosne i Hercegovine. Bio je ¢lan i predsjednik Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.
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BRKIC, novinar SALIH

Mﬂogo je ljudi raznih profesija i raznolikih naravi koje sam sretao u ratu i miru. Neke
V. A pamtim po dobroj ili loSoj naravi, a neke po dobroj i losoj profesionalnosti, napose
novinarskoj jer linija odbrane novinara u ratu nije bila niSta manje vazna od linije odbrane
vojnika na strazi. Isto tako, uloga novinarskog zanata u miru je od prevelike vaznosti za

oporavak od ratnih trauma, koje se lijece istinom i pravdom, nikako lazima i nepravdom.

Smrt Saliha Brki¢a - Mostaraca, neka mu se Milostivi Allah smiluje, obavezuje me da
svjedo¢im pred Bogom i svijetom o ¢ovjeku, koji je imao lijepu i dobru narav, koji je bio dobar
i posten novinar zato $to je prenosio istinite vijesti o pravednoj borbi bosanskih branitelja
protiv agresivne i zloc¢inacke vojske kako sa istoka tako i sa zapada, ali i protiv izdajnicke
vojske Fikreta Abdi¢a u Krajini.

Salih Brki¢ je bio vjeran svojoj novinarskoj profesiji onako i onoliko koliko je bio vjeran
istini o borbi svoga naroda. Njegova novinarska rije¢ nije bila ni pusta ratna propaganda ni
nedoredena istina o zlo¢inima du$mana i patnji naroda. Salih se poistovje¢ivao s borbom
svoga naroda, ali nije dopustao da se izmisljaju i preuveli¢avaju borbeni podvizi, ali niti da se

umanjuje stvarno junastvo pojedinaca i jedinica bosanske armije.
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Svaki Salihov novinarski izvje$taj je pouzdan povijesni zapis o junackoj borbi naseg
naroda, ali i jasna poruka $ta treba mijenjati i koje greske treba ispravljati da bismo ostali

ispravni i uspravni i kao nacija i kao drzava.

Salih Brki¢ nije bio jedini novinar na prvoj liniji odbrane nase zemlje i naroda, ali jeste
bio jedinstven po svom ljudskom karakteru i svojoj novinarskoj originalnosti, kreativnosti
i dosljednosti. Nadam se da ¢e to prepoznati mladi bosanski novinari kojima Salih Brki¢

moze i treba biti uzor dobre naravi i dobre novinarske profesije.

Neka Milostivi Allah naseg Saliha Brki¢a nagradi DZennet-i firdevsom, neka njegovoj
porodici Allah Milostivi podari sabur, neka Salih svojim prijateljima bude u trajnom
sje¢anju, a na$oj naciji neka Salih bude i ostane ponos $to smo ga imali i poznavali na

dunjaluku! Amin!7??

V32 Salih Brkié roden je u Mostaru, a odrastao u Stocu. Zivotni put ga je doveo u Tuzlu, gdje je radio za vise
medija. Poleo je raditi kao dopisnik ,Oslobodenja® i mostarske ,,Slobode“. Autor je dokumentarnih filmova
,Hatidza®, o srebreni¢koj majci Hatidzi Mehmedovi¢, i filma ,Nermin®. Posljednje godine novinarske
karijere posvetio je srebrenickoj tragediji. Dobitnik je vise nagrada, od kojih je i ,Povelja Hasan Kaimija“
za zivotno djelo. Tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu Salih Brki¢ bio je ratni reporter RTV Bosne
i Hercegovine. Do odlaska u penziju radio je na Federalnoj televiziji. Uz Saliha Brkica odrastale su brojne
generacije novinara, a njegov prepoznatljiv novinarski stil ostat ¢e, kao i on, zauvijek upaméeni. Na ahiret je
preselio 2023. god.
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BRDAR, menapZeEr MENSUR

E} etki suljudi u nasem narodu kao sto je bio Mensur Brdar. Sudjelovao je u svim ,,pokretima®
»1 »poduhvatima“, od novinarstva, ilahija i kasida, politike, diplomatije do novih
projekata u privredi. Bio je samostalan u misljenju, ali uvijek umrezen u projekat od opéeg

znacaja. Radio je iza scene, kako bi scena bila $to ljepsa.

Mensurov doprinos historijskoj manifestaciji Moj ummete, povodom Sestote godisnjice
islama na Balkanu, na stadionu Asim Ferhatovi¢ u Sarajevu (28. juli 2007. god.), od ideje
do realizacije je nemjerljiv. Samo strpljivi, uporni i stabilni vizionari, kao $to je bio Mensur
Brdar, mogli su iznijeti projekte ove vrste, unato¢ raznim opstrukcijama. I samo je Mensur
Brdar mogao odrzavati kontakt sa svima u nasem narodu koji su imali nesto ponuditi za opéu

stvar nacije, vjere i drzave.

Nikad neéu zaboraviti susret s Mensurom u Zagrebu 1993. godine kada sam mu predlozio
da se pokrene sedmi¢ni ¢asopis i da postoje za to inicijalna sredstva. Zakljucili smo da nam
p p postoj ) )
je to potrebno. Mnogo je naseg naroda bilo prognano u Hrvatsku, posebno iz Posavine.
Nije bilo ljepseg imena od imena , Ljiljan® za ¢asopis. Tako je nastao sedmic¢ni ¢asopis , Ljiljan®,
koji je imao veliki utjecaj na politicko, drzavno i kulturno prosvjeéivanje naeg naroda.
Sedmi¢nik ,Ljiljan“ nije nikoga ostavljao ravnodu$nim jer je artikulirao bitak i bit
bosanske borbe za slobodu i nezavisnost. Mensur Brdar je bio jedan od glavnih nositelja to
) ) g ja tog
jedinstvenog nacionalnog i drzavnog novinarskog projekta. Velika je Steta $to taj projekat nije

prezivio. Znam da je Mensur Brdar bio jako tuzan zbog toga.
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No, moja suradnja s Mensurom Brdarom dosla je posebno do izrazaja u projektu
izgradnje administrativnog centra Rijaseta Islamske zajednice na Kova¢ima. Kroz tu
suradnju sam mnogo bolje upoznao li¢nost Mensura Brdara za koju sada mogu da
posvjedo¢im da je po mnogocemu bila jedinstvena i u nekim aspektima neponovljiva.
Jedna od tih osobina njegove li¢nosti posebno me odusevljavala, a to je sposobnost
komunikacije sa svima. Bio je jedan od onih medu Bos$njacima koji je dostupan svima.
Ova osobina Mensura Brdara obavezala me na ovo svjedocenje o njemu kao ¢ovjeku,
kao insanu, kao pregaocu, kao vizionaru, kao $irokoj dusi, kao vrijednom radniku,
kao susretljivoj osobi koja je uvijek bila spremana da pomogne drugima i da bude na

raspolaganju svima kojima je pomo¢ potrebna.

Nazalost, ovakvih osoba je sve manje medu nama. Zato ¢e nam nedostajati Mensur Brdar,
kao ¢ovjek u kojeg smo se mogli pouzdati i koji je znao $ta nam treba da drzimo i odrzimo
fokus na ono $to nas ¢eka.

Ali, Allahovo je najprece!

Neka se nasem Mensuru Milostivi Allah smiluje i oprosti mu grijehe, a njegovoj hanumi

Amini, sinu Amaru i kéerki Umihani neka Svevisnji Allah podari sabur, a svima nama neka
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smrt Mensura Brdara bude opomena, neka bude pouka i poruka da nas sve isto ¢eka - selidba

na ahiret prije ili kasnije!

Zato budimo Allahu pokorni i dostupni jedni drugima. To je glavna poruka koju mozemo

ditati iz zivota Mensura Brdara.

Allahu Svemogudi, osnazi nas da budemo jedno tijelo i jedna dusa!
Allahu Sveznajudi, pouci nas kako da se volimo i postujemo!
Allahu Milostivi, oprosti grijehe nasem bratu Mensuru Brdaru i uvedi ga u

Dzennet, uvedi ga medu bosanske sehide! Amin!"*

V33 Mensur Brdar je roden u Gorazdu 1960. Nakon Gazi Husrev-begove medrese, zavrsio je Islamski teologki
fakultet u Sarajevu. Radio je kao imam u Njemackoj. Bio je ¢lan redakcije Islamskih informativnih novina
»Preporod®. Ostat ¢e upaméen kao voditelj hora Gazi Husrev-begove medrese iz vremena njegovih najveéih
uspjeha i prvih javnih nastupa u sarajevskoj dvorani Zetra. Neposredni je sudionik demokratskih procesa
i promjena na pocetku '90-ih godina u nasoj zemlji. Bio je jedan je od osnivaca ,Muslimanskog glasa®, a
kasnije ,Liljana“, kojem je dugo bio direktor. Na ahiret je preselio 2020. god.,
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BUKVAREVIC, ministar SALKO

&gkdao sam se svakodnevnih smrti u vrijeme opsade Sarajeva (1.425 dana) i srpskog
‘ genocida nad nasim narodom, ali smrt mile brade i dragih prijatelja kojoj ovih dana
svjedo¢im, jako me potresa. Salko Bukvarevi¢ bio je mili brat i drag prijatelj! Zato imam

potrebu re¢i da me smrt brata Salke Bukvarevica jako ozalostila.

Poznajem brata Salku iz ratnih dana u Tuzli. Uvijek smiren, sabran i spreman za hizmet
drugima. Salko je bio drag drug i odan prijatelj. U njega si se mogao pouzdati u svako doba
i za svaku stvar od opceg interesa. Nije bio ni sebi¢an ni pohlepan. Gledao te u o¢i i ¢ekao
da kaze$ $ta treba da uradi za opée dobro svih nas. Prije nego je postao ministar za boracka
pitanja 2015, Salko je bio ,,ministar®, tj. ,hizmecar®, onaj koji sluzi narodu, ne po sluzbenoj
ve¢ po ljudskoj i moralnoj duznosti koju je Salko ponio iz kuce.

Po nasem ljudskom ra¢unu Salko nas napusta prerano i ostavlja veliku prazninu u nasem
drzavnom i politickom bosanskom Zivotu. Ali, prema Allahovoj apsolutnoj volji, kojoj se
moramo pokoravati, Salko je zavi$io svoju ovozemnu muku od korona-virusa, virusa koji nas
drzi u neizvjesno-sti i uzima svoj danak. Ne znamo ni za$to, ni odakle, ni dokle?! A ono malo
znanja $§to imamo o tom nevidljivom neprijatelju koji nam opsjeda pamet i hizu, domovinu
i drzavu, rad i slobodu, koji nam prijeti gladu i beznadu — to malo znanja nismo uvijek u
stanju da primijenimo kako treba. Moramo nauditi da se borimo s tom opsadom kao $to smo
se borili protiv ratne opsade naseg doma, domovine i drzave! Smrt ministra Salke Bukvarevi¢a
opomena je da nadidemo sve nase sukobe i podjele te da se posvetimo borbi protiv ovog

razornog neprijatelja, koji prijeti da nam unisti tijelo i dusu.”*

734 Salko Bukvarevi¢ je roden u Kalesiji 1967. Osnovnu i Srednju gradevinsko-geodetsku tehnitku $kolu
zavr$io je u Tuzli. Na Rudarsko-geoloskom fakultetu u Tuzli diplomirao je 1996, zatim magistrirao 2004. i
doktorirao 2011. god. Na istom fakultetu izabran je u zvanje docenta. Bio je sekretar Kantonalnog odbora
SDA Tuzlanskog kantona, direktor JU BKC TK, zastupnik u Skupstini TK, stru¢ni saradnik za investicije
u Sektoru za rudarstvo JP EPBiH. Kao ¢lan komisije ucestvovao je u pisanju Ustava Tuzlanskog kantona.
Ucestvovao je u formiranju Gradevinskog odsjeka na Rudarskom fakultetu u Tuzli. Dobitnik je viSe ratnih i
mirnodopskih priznanja i pohvala. Preminuo je 2020. dok je obnasao funkciju federalnog ministra za pitanja
boraca i invalida odbrambeno-oslobodilackog rata.
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BOND, amBasapor CLIFFORD

Esvem domu u Washingtonu, 30. marta 2024., preminuo je u 77. godini Zivota
Clifford George Bond, americ¢ki ambasador u nezavisnoj drzavi Bosni i Hercegovini

od 2001. do 2004. i specijalni izaslanik za Srebrenicu 2007. i 2008. godine.

Od prvog americkog ambasadora u samostalnoj i demokratskoj drzavi Bosni i Hercegovini
Viktora Jakovi¢a do zadnjeg u mom reisovskom mandatu, Patricka Moona, nosim lijepo
sjecanje i zahvalnu saradnju sa svakim od njih na pitanjima mira, pomirenja i sigurnost u
nasoj zemlji.

Svi americki ambasadori, ukljucujudi i aktualnog Michaela Murphyja, zasluzuju zahvalnost
bosanskih patriota za njihov predani rad na oc¢uvanja teritorijalnog integriteta i drzavnog
suvereniteta bosanske drzavnosti.

No, za razliku od svih, preminuli Clifford Bond bio je viSe od ambasadora. On je bio
prijatelj i brat u zajednickom nam postgenocidnoj boli. Bez pretjerivanja, mogu i moram
svjedociti da je ambasador Bond bio najzasluzniji za osnivanje Srebrenicke fondacije, napose
za izgradnju ,Musalle® i Memorijalnog centra u Poto¢arima.

Ne umanjujem doprinos pokojnog Paddy Eshdowna, ali ambasador Bond je bio klju¢na

osoba za taj poduhvat.

Osobno, s ambasadorom Bondom sam dijelio moje radosti i Zalosti. Bio mi je drag gost
u kudi, na vederi, kao $to sam i ja bio njegov drag gost u njegovom domu na na veceri u
Washingtonu. Posebno me dirnula njegova paznja kad mi je bilo najpotrebnije, kod operacije
»Lezije na mozgu“. Ambasador Bond je bio i ostao moj prijatelj, kojem sam bio i ostao
zahvalan i sretan $to sam ga poznavao.

Svoj mandat ameri¢kog ambasadora u Bosni, Bond je zapoceto netom nakon teroristickog
napada u New Yorku 11. septembra 2001. Radili smo zajedno na ublazavanju posljedica tog
stra$nog terora. Na dan sje¢anja na 11. septembar organizirali bismo u Tuzi okrugli sto gdje

se govorilo ne samo o 11. septembru 2001, ve¢io 11. julu 1995. god.
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Ambasador Bond je bio vjernik i razumio je nasa bo$njacka vjernicka osje¢anja i potrebe.
Nakon jedne od zajednickih dzenaza u Poto¢arima za zrtve genocida, ambasador Bond mi je
prigovorio da nije zadovoljan $to ga se drzi u diplomatskom koru odvojenog od dzenazetskog
saffa. Trazio je da sljedeéi put bude u prvom saffu dzenaze. Ispostovali smo njegovu Zelju.

Ni nakon $to je zavr$io svoj ambasadorski mandat, ambasador Bond nije prestao misliti
i raditi za Bosnu. Zato ga je presjednik Klinton imenovao 2007. god. za svog specijalnog
izaslanika za Srebrenicu. Bio je to isti ¢ovjek sa razlicitom misijom. Bio je jedan od nas

Bosnjaka kojima je trebala pomo¢ za postgenocidni oporavak, posebno u Srebrenici.

Napravili smo plan akcije za rad u Srebrenici, posebno s politicarima — Bo$njacima.
Bio je to strog, zahtjevan i discipliniran, ali pravedan akcioni plan od deset tac¢aka ili naputaka.
Nazalost, taj plan nije bio prihvatljiv tada$njim i tamosnjim bo$njackim politi¢arima u i oko
Srebrenice, pa je i ambasador Bond vrlo brzo zavi$io svoju specijalnu misiju za Srebrenicu
(2008). Jazuk!

Nakon njegovog odlaska iz Bosne — Srebrenice, ostali smo u vezi putem maila. Ambasador
Bond interesirao se za stanje u nasoj zemlji. Slao sam mu pozitivne vijesti, ali je bio skepti¢an
zbog retorike Milorada Dodika. Zato bi privatno dolazio 11. jula na dzenazu u Potocarima.
Naravno, posjetio bi me u mom domu. Volio je Azrin burek. Mnogo bismo razgovarali
o mnogim pitanjima lokalne, regionalne i svjetske politike i, svakako, o medureligijskom
dijalogu u Bosni i svijetu.

Clifford George Bond nije bio veliki ¢ovjek zato $to je bio ,americki ambasador®, ve¢ je

Amerika bila velika zato $to je u Bosni imala Clifforda Georgea Bonda za svog ambasadora.”

POSTSCRIPTUM

V35 Roden je u Rumsonu, New Jersey, 1948, godine. Ambasador Clifford George Bond je bio americki karijerni
diplomata. Bio je ambasador u nezavisnoj i suverenoj drzavi Bosni i Hercegovini 2001- 2004. i specijalni
izaslanik za Srebrenicu 2007 - 2008. god. Diplomirao je na Skoli vanjskih poslova Univerziteta Georgetown.
Znanije je stjecao i na Fakultetu ekonomije i politickih nauka i Drzavnom ratnom koledzu. Preminuo je svom
domu u Washingtonu 30. marta 2024., u 77. godini Zivota. Iza njega je ostala supruga Michele Thoren Bond i
Cetvero djece: Robert (Gina), Elisabeth (Stefan), Lillian (Eoin) i Matthew i petoro unudadi.
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Bosnjaci moji!

U posljednje vrijeme mediji nas ubise pricom o ,neprijateljima® koji nam ruse drzavu tako
sto nam udaraju na drzavni Ustavni sud i na instituciju Visokog predstavnika. Dobro je da
znamo ko su nam du$mani i $ta rade, ali je mnogo vaznije da znamo ko su nam prijatelji i sta
rade da nam pomognu u borbi protiv dusmana.

Ovdje mislim na prijatelje iz Upravnog odbora Vije¢a za provedbu mira. Naime, ovo Vijeée
(PIC) je izdalo Comuniqué 19. i 20. juna 2024. u Sarajevu gdje se potcrtavaju prilike u vezi

s Opéim okvirnim sporazumom za mir (OOSM) u Bosni i Hercegovini.

Bosnjaci moji!

Imamo razlog da budemo nezadovoljni s radom medunarodne zajednice od pocetka
agresije na nasu zemlju, ali, imajuéi na umu trenutne ,profasisticke® politicke procese u
Evropi i ratne povike u svijetu, ne smijemo biti nezahvalni i ne prepoznati ovaj Comuniqué
PIC-a, koji snazno brani drzavne bosanske institucije. Cini mi se da »politicka pamet® u
Bos$njaka nonsalantno rezonira kako se podrazumijeva da PIC stane uz bosansku drzavu i
bosanska ocekivanja u pogledu bosanskog mir i sigurnosti. To je naivno i opasno rezoniranje
jer u danasnjem, kao i u ranijem, svijetu nista se ne podrazumijeva, ve¢ se sve treba radom,
trudom i zrtvom zasluziti, pa i prijateljstvo prijatelja, kojih Bosna ima viSe nego $to zasluzuje

prema radu i djelovanju bosanskih drzavnih duznosnika.

Naime, neshvatljivo je da je ovaj Comunigqué popraéen mizernom paznjom bosanskih
medija, a jo$ je mizerniju imao paznju bo$njacke/bosanske politike koja nije nasla za shodno
da izrazi zahvalnost PIC-u za ovaj izuzetno vazan, rekao bih, povijesni Comuniqué s jasnom

porukom svim antibosanskim dusmanima da se ne igraju sa sudbinom bosanske drzave.

Stoga, Bosnjaci moji, umjesto kletve nad duSmanima, zahvalimo se prijateljima za njihovu
ljubav i paznju. To je mnogo vaznije da se ¢uje u bosanskim medijima nego bokserska
spremnost Milorada Dodika protiv americkog ambasadora Michaela Murphyja, mnogo

vaznije nego vijest o komarcima koji hrle u Bosnu.

Smrt du$manima, zahvalnost prijateljima Bosne!
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ALBRIGHT, mapam MADELEINE

7? f /ﬂ uzna vijest o smrti madam Albright u 84. godini ne ostavlja me ravnodusnim. Osje¢am
| se duznim da joj posvetim svoj omaz, kao izraz bosanske zahvalnosti ne samo za
sluzbeni americki probosanski civilizacijski stav, koji je Madam Albright revnosno kreirala,

ved i za njezin osobni odnos prema Bosni koji je bio iskren i sudbinski emotivan.

Predsjednik Clinton ba$ je u madam Albright prepoznao sposobnost da na najbolji
nacin artikulira ameri¢ku vanjsku politiku nakon hladnog rata. Bio je to trenutak koji je
famozni Fukujama proglasio kao ,kraj povijesti“ ili kao ,,ostvarenje krajnjeg cilja povijesti®,
kada se nagovjestavalo da se cijeli svijet definitivno okre¢e prema ,liberalnoj demokratiji*

i,ljudskim pravima®“.

Raspad bivse Jugoslavije koincidirao je s raspadom Sovjetskog saveza. Bosna je, izmedu
ostalog, bila lakmus koji nije izdrzao test u zastiti ljudskih prava. Izvrsen je genocid nad
Bosnjacima nakon krika: ,Nikad vise“ (NVever again) — poslije holokausta! Cijeli je svijet bio
zaprepasten krvolo¢nom srbijanskom agresijom na suverenu i medunarodno priznatu drzavu
Bosnu i Hercegovinu. Svijet je oklijevao da Bosnu postedi genocida, ali kad je genocid izvrsen,

svijet je, na ¢elu s Amerikom, vojno intervenirao.
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Pouzdano mogu re¢i da je madam Albright, koja je prezivjela holokaust, bila odlucujuéi
glas da NATO, prije svih Amerika, vojno intervenira prvo u Bosni kako bi se srpska ratna

masinerija zaustavila te Milo$evi¢ prisilio na mirovni sporazum u Daytonu.

Imao sam privilegiju da se viSe puta sretnem s madam Albright. Posebno me se dojmio
susret s njom u njezinom kabinetu u Washingtonu gdje sam vidio trenutni izvjestaj o
stanju u Sandzaku, iako nije viSe bila na funkciji drzavnog sekretara. No, madam Albright
je, zaista, bila emotivno vezana za ovdasnje prostore. Vjerovatno zbog njenog iskustva iz
djetinjstva u Beogradu, gdje je bila sklonjena od nacizma. Alj, i zbog njenog slavenskog, tj.

¢eskog porijekla.

S ove distance, posebno danas kada vidimo sto se dogada u Ukrajini, mi u Bosni moramo
biti zahvalni $to smo u vrijeme ratne krize u Bosni imali madam Madeleine Albright za
iskrenog prijatelja. Uistinu, madam Albright bila je i ostala viSe od prijatelja kada je glasno
kazala: ,Ja sam Sarajka.“ Ona je to, zaista, bila. Zato je podignuti spomen u njezinu ast

trajna uspomena na Madam Sarajku, koja je ostavila i dusu i srce nasem i njenom Sarajevu.

Za razliku od mnogih drzavnika s kojima sam se susretao za vrijeme mandata reisul-uleme
u Bosnjaka u ratu i miru, madam Albright najvise je pokazivala zanimanje za stanje vjerske
duhovnosti kod ljudi. Naslov njezine knjige “Mo¢ni i Svemoéni — Refleksija na Ameriku,
Boga i svjetska pitanja” (7he Mighty & the Almighty — Refelections on Amerika, God and World

Affairs), potvrduje to njeno zanimanje.

Ne mogu ne iskazati svoje zadovoljstvo $to je madam Albright nasla za vrijedno da u
toj svojoj knjizi posvjedo¢i o tome da sam govorio da u Evropi nije moguce u potpunosti
implementirati ,$erijatsko pravo®, ali da to ne zna¢i da muslimani u Evropi nisu u stanju

da zive u Serijatu, kao moralnom kodu suzivota i tolerancije kroz preuzimanje odgovornosti
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u slovu i duhu drustvenog dogovora. (Vidi: 7he Mighty & Almighty, HarperCollins, 2006,
str. 237-238.)

Volio bih da je gospoda Leslie S. Lebl, ¢lanica Ameri¢kog centra za demokratiju,
procitala ovu knjigu madam Albright jer bi tada shvatila nasu pravu ulogu u Bosni u ime

islama i muslimana.

Sigurno, Leslie nas ne bi optuzila za ,islamizam®, niti bi imala potrebe da joj jedna od
glavnih referenci bude prokazani i dokazani putinovac Dzevad Galijasevi¢ za njenu svojevrsnu
monografiju o islamizmu i sigurnosti u Bosni i Hercegovini u izdanju Instituta za strateske
studije (2014). Zamamljivo, Leslie me optuzuje za $erijat u Evropi ba$ u onome u ¢emu
madam Albright vidi moju prednost. Naravno, rije¢ je o razlici izmedu onoga ili one koja
trazi i nalazi pozitivno u svakom ¢ovjeku, pa makar to bio trun, i onoga ili one koja trazi i
nalazi negativno, pa makar to bila zehra. Madam Madeleine Albright bila je izuzetna osoba
koja je imala dusu i srce za Bosnu kad joj je bilo najteze. Koja je trazila trun dobra u svakom
¢ovjeku. Prema tome, imam obavezu da to posvjedo¢im pred Bogom i ljudima, $to evo i
¢inim, posvecujudi joj ovaj svoj omaz uz izraze saosje¢anja s njenom porodicom i ameri¢kim

narodom, koji je madam Madeleine Albright ¢asno i ponosno predstavljala.”*¢

V36 Madeleine Albright rodena je 1937. u Pragu, Cehoslovatka. Diplomirala je na kolediu Welleslez,
Massachusetts, 1959. Doktorirala je 1976. god. Bila je americ¢ki ambasador pri Ujedinjenim nacijama 1993-97.
i prva Zena na funkciji drzavnog sekretara Sjedinjenih Americkih Drzava 1997-2001. Bila je na strani bosanske
borbe za nezavisnost i podrzala je predsjednika Billa Clintona u intervenciji NATO-a radi zaustavljanja agresije
na Bosnu i Hercegovinu i Kosovo. Zavr$etkom drugog mandata Billa Clintona 2001. godine, Albright je
napustila drzavnu sluzbu te osnovala ,Albright Group®, tj. konsultantsku firmu sa sjediStem u Washingtonu.
Bila je cesta kolumnistica o pitanjima americkih vanjskih poslova. Napisala je niz knjiga: 7he Mighty and the
Almighty: Reflections on America, God, and World Affairs (2006); Memo to the President Elected (2008); Fascism:
A Warning (2018); Madam Secretary (2003). Preminula je 2022. u Washingtonu.
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AKSAMUJA, Laureat ALIJA

isam imao priliku, osim jednom na jednom skupu, da se upoznam i rukujem s Alijom
f M. AkSamijom. Drugi put fizicki sam bio u njegovoj blizini na dZenazi u Barama.
No, fizicku nedostupnost medu nama nadoknadio sam posrednim upoznavanjem njegovog
duhovnog, intelektualnog, kreativnog, altruistickog i dobrotvornog karaktera. Zbog toga

zasluzuje da mu posvetim svoj omaz.

Pogadate, unikatnost duha, duse, srca i uma Alije M. Aksamije, Bos$njaka/Bosanca
iz Rogatice, priblizio mi je njegov sin Mehmed Aksamija koji je svom ocu posvetio
monografiju,”?” kojom je ¢ak i on, Alija, bio impresioniran. Kazem to jer je Alija bio osoba
starog kova u Bo$njaka, koji su bili $krti u priznanju i pohvali svojih evlada, plase¢i se da ih

se ne ocjeni da su pristrasni.

Roden u burna vremena nakon ulaska Srbije u Bosnu - a kada to u Bosni nisu bila burna
vremena? - u napetom gradu na obali studene rijeke Rakitnice - a koji to grad u Bosni nije
napet? - Alija Rogati¢anin nije ni sanjao, dok je s babom Mehagom mijesio i pekao hljeb u
maloj pekari u rogatickoj ¢arsiji da ¢e njegova zvijezda zasjati na slikovitom nebu s 750.000
svjetlopisa, kojima ¢e se Evropa i cijeli svijet diviti. Svi su se radovali vru¢em hljebu/kruhu
nasu$nom iz Mehagine pekare, ali se u Alijinoj masti ,,mijesilo” jo$ nesto $to ¢e mu postati
drago i nasu$no. Opcaran gledajudi kako se brasno pretvara u nasusni hljeb, Alija je mastao
kako da bosansku svjetlost koja mu se nudila, pretvori u ,nasusnu® sliku, koja bi ovjekovjecila

te likove ljudi koji su naizgled svi isti, a opet svaki je imao svoj izraziti jedinstveni pecat.

37 Ak§amija, Mehmed. Alija M. Aksamija — monografija arhivografije. Autorsko izdanje pod pokroviteljstvom
BANU-a, Sarajevo, 2016.
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Alija se nije bavio namje$tenim likovima, ve¢ je volio slikati slu¢ajne prolaznike, kao i izraze
tadasnje drustvene stvarnosti. To su bili stanovnici, gradani i seljaci, hizmecari i hanume,
vojnici i Romi, besku¢ni i besposleni ljudi. Otuda se Alijini likovi usputni, prirodni, ovlasni,
naivni i nespretni, ali svaki od njih je autenti¢no svoj i neponovljiv. To je, zapravo ono $to je
tada, pa i sada, bilo novo, kreativno i trajno u Alijinom svjetlopisu. O toj Alijinoj spontanoj
kreativnosti najbolje govori trajni, ¢arobni i nezamjenljivi svjetlopis poznat kao ,Dva turbana®,
koji je obisao i odusevio Evropu i svijet. Zapravo taj svjetlopis je izraz Alijinih pogleda na
umjetnost, $to je bilo i odlu¢ujuée da mu se dodjeli titula ,,majstora umjetnicke fotografije®.
,Dva turbana®“ je svjetlopis na glavama dvojice Bosnjaka — muslimana koje je Alija snimio
dok su ¢ekali podne ispred njegovog ateljea, kako bi otidli preko puta klanjati u Gazanfer-
begovoj dZzamiji. Ta fotografija je snimljena iz pticije perspektive. Zahvaljujuéi vidljivoj torzi
dvojice ljudi ispod velikih kapa s ovalnim linijama te tamnim i svijetlim povr$inama, o¢uvana
je fonografijska vrijednost. Osim toga, Alijin svjetlopis nobelovca Ive Andrica ostao je trajna

vrijednost kao i sje¢anje na Nobelovu nagradu.

To je ono najbitnije $to sam laicki mogao razumjeti o izuzetnom umjetnickom talentu Alije
M. Aksamije. No, meni je mnogo vise zanimljiv njegov duhovni, altruisti¢ki i dobrotvorni
karakter. Alija je bio dosljedni vjernik — musliman na svoj nadin — tih, povuéen i zahvalan
Bozijoj milosti, uvijek spreman biti drugom na pomo¢i. Imao je duboku svijest o vaznosti
opéeg dobra za svoju zajednicu. Navikli smo slusati o dobrotvorima iz davne proslosti koji su
po Bosni sami gradili ili su pomagali izgradnju dzamija. Alija, zasigurno, zauzima visoko mjesto
na listi tih dZzamijskih dobrotvora — vakifa. U anonimnosti, na principu da lijeva ne zna $to mu

radi desna ruka, Alija je donirao Rijasetu znacajna sredstva za obnovu Gazanfer-begove dzamije
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u Visegradu (2010-2012) i izgradnjiu dzamije Bakarevac u Pofali¢ima (1996-2000). I na
taj nacin Alija M. Aksamija — Rogati¢anin/ViSegradanin/Sarajlija je pokazao da je mogucée biti
evropska, svjetska i mnogima bosanska zvijezda u svojoj vjeri, naciji i kulturi. Ovaj omaz nije
ni$ta drugo ve¢ izraz moje osobne zahvalnosti Svevi$njem Bogu $to nas u Bosni ¢asti osobama
poput Alije Ak$amije, koji pronose slavu i diku nase vjere i nacije. Kroz svoj gotovo stoljetni
zivot (97), Alija M. Aksamija je ostavio iza sebe neizbrisiv trag ponosnog Bo$njaka/Bosanca
kojem na ovaj nacin odajemo priznanje — orden zasluge za narod, uz dovu Milostivom Allahu

da mu oprosti grijehe i uvede ga u Svoj DZennet. Amin!"?

V38 Alija M. Ak$amija roden je u Rogatici 1919. godine. Skolovao se u Sarajevu, Beogradu i Americi. Veéi
dio Zivota proveo je u Visegradu i u isto¢noj Bosni gdje je radio kao fotograf i hronicar poslijeratnih godina.
Bio je avangardni fotograf i bard bosanske fotografije u Jugoslaviji, ali i evropske. Redefinirao je portretnu
fotografiju kao umjetnicki oblik posredstvom ciklusa ,,Slu¢ajnih prolaznika® i doprinio uvrStavanju bosanske
i evropske fotografije u svjetske tokove kreativno-izrazajne fotografije. Prema priznanju Udruzenja nezavisnih
profesionalnih fotografa Evrope, Alija M. Aksamija je bio ,jedan od najstarijih, velikih i mastovitih vizionara
svjetlopisa proslog stolje¢a koji je definirao temelje minimalizma u portretnoj fotografiji“. Dobitnik je veéeg
broja nacionalnih i internacionalnih nagrada i priznanja medu kojima izdvajamo: Nagradu za Zivotno djelo
Association of Independent Professional Photographers of Europe - ‘Nicéphore Niépce’ u oblasti kreativnog
djelovanja (Lifetime achievement award in recognition of the highest standards in the creative analog and
digital photography) (2008.); Nagradu FEP - Federation of Professional Photographers of South East Europe
kada je proglasen za Exellentia photographie FEP-a (1998.); EUROPHOT ga je nagradio ,Zlatnikom s likom
Nikole Tesle® za visoki profesionalni doprinos fotografskom mediju u Jugoslaviji i Evropi (1986.); Asocijacija
neovisnih fotografa za jugoisto¢nu Evropu nagradila ga je titulom Exellentia photographie PPofE (1984.); USUF
YU dodijelio mu je titulu Exellentia jugoslavenske fotografije za dugogodisnji rad i izuzetne rezultate koje je
postigao na ovom polju i ¢emu je posvetio cijeli svoj radni vijek (1976.); Udruzenje slobodnih umjetnika
fotografije Jugoslavije dodijelilo mu je pocasnu titulu Majstor umjetnicke forografije (1976.); na nacionalnom
selektivnom Ziriranju u Zagrebu dobio je zvanje Kandidar Majstora jugoslavenske fotografije - AFIAP (1968.).
Na ahiret je preselio 2016. god.
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AHMEDBEGOVIC, nanzi ABDULAZIZ ZIJO

+l~é—[fganistanska poslovica kaze da ¢ovjek mora imati dvije stvari da bi uspio u Zivotu:
M sre¢u i pamet. Sreca je pruzena prilika, a pamet je umijeée da se iskoristi prilika.
Meni je Allah Uzviseni dao pa sam imao tri osobe u svom zivotu koje su mi poklonile svoju
pamet i iskustvo, pa sam znao iskoristiti pruzene mi prilike. Moj punac rahmetli Abdulaziz
Ahmedbegovi¢, koji je ovih dana preselio na ahiret (08. 04. 2013), moj mentor rahmetli

prof. Fazlur Rahman (umro 1988) i moj prijatelj rahmetli Salim Sabi¢ (umro 20071).

I kao $to neko rece: Nije sre¢a biti voljen. Voljeti drugog, to je prava sre¢a. Upravo
tako. Ja sam sretan zato §to sam volio ovu trojicu ljudi kojima posve¢ujem ovaj omaz ne
zbog koristi, ve¢ zbog duga i potrebe da ostavim svoj zapis o ljudima kojima sam duzan za
svoj uspjeh na ovome i, ako Bog da, za spas na drugome svijetu. Neka ovo moje svjedocenje

potakne one koji Zele da osjete srecu kroz ljubav i postovanje prema drugome.

S Abdulazizom Zijom upoznao sam se u ramazanu 1397/1977. godine u Gradanici.
Bila je rana jesen. Dan za post nije bio ni predug ni kratak. No¢i su bile prohladne, ali ugodne
za teraviju-namaz. Cijela Bosna je mivom bogata zemlja, ali posavski krajevi, u koje spada
i Gradanica, imaju dZennetsko vode i povrée. Te ramazanske jeseni u Gracanici, odnosno u
Sokolu, vidio sam i okusio najbolji paradajz, papriku, krastavce i patlidzan. Takoder nigdje,
kao u Sokolu te godine, nisam vidio Zitarice: p$enicu, zob, jecam i kukuruz. No, posebnost

posavskih krajeva ¢ini miva: §ljiva, kruska, jabuka, tresnja, kajsija, Seftelija, jagoda itd. Sve to
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voce i povrée u ramazanu bude i ljepse i slade za iftar, kao posebna radost Zivota i jedinstven
osjecaj zadovoljstva.

U Gracanicu sam dosao kao student tre¢e godine na Al-Azharu na ramazansku praksu
po nalogu rahmetli dr. Ahmeda Smajlovi¢a, tadasnjeg predsjednika Starjesinstva Islamske
zajednice u Sarajevu. Re¢eno mi je da treba da organiziram ramazanski Zivot u Gradanici
kroz Bijelu dZamiju, a to je podrazumijevalo pet dnevnih namaza, hutbe petkom, svaki dan
ramazanske mukabele, nocu teravih-namaz te rad sa zenama, djecom i omladinom kad god
se ukaze prilika. Pun Zelje da prenesem sve $to sam naucio za tri godine na Al-Azharu, taj
ramazan u Gracanici bio mi je, vjerovatno, najaktivniji ramazan u mom imamsko-hatibskom
i muallimskom radu. Taj ramazan u Gracanici je promijenio moj dalji Zivotni put za $to je
moj punac Abdulaziz Zijo uveliko zasluzan. Na kraju ramazana Odbor Islamske zajednice mi
je ponudio ugovor da se nakon studija na Al-Azharu vratim u Gracanicu na mjesto glavnog
imama. Prihvatio sam tu ponudu i zasnovao radni odnos u Islamskoj zajednici, kojeg nisam
prekidao sve do novembra 2012. god. kada sam s duznosti reisul-uleme i vrhovnog muftije

Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini otiSao u prijevremenu penziju.

Inace, Gracanica s okolnim dzematima je vecinska muslimanska sredina sa dugom
islamskom tradicijom, gdje je svojevremenom radila Osman-kapetanova medresa, koju je vodio
muderris h. hfz. Mustafa-ef. Silji¢, rodom iz Lukavice kod Gradanice. Jedan od posljednjih
istanbulskih bognjackih alima, h. hfz. Mustafa-ef. Silji¢ je naslijedio Mehmeda-ef. Okiéa 1909.
god. i ostao muderris u Osman-kapetanovoj medrese sve do Drugog svjetskog rata. Pripadao
je tradicionalnom krilu bosnjacke uleme koja se izmedu dva rata okupljala oko tuzlanskog
,Hikmeta“. Umro je 1951. godine, ostaviv$i iza sebe veliki broj ucenika i uspomenu na

posljednjeg gracanickog muderrisa. U Gracanici je djelovao i hfz. Ibrahim-ef. Mehinagi¢.

Od Gracanice nije daleko Gradacac, gdje se jos od vremena Husein-kapetana Gradascevica
vodila Ziva rasprava o bitnim pitanjima za Bosnu, islam i Bo$njake muslimane. Kao staro
jezgro bosnjackog biéa, sa drevnom kulom u Sokolu i jednom od najstarijih dzamija u Bosni,
Gracanica, zajedno s Gradaécem i Te$njom, uvijek je bila regrutni centar za razlicite ideje i
pokrete od Sireg duhovnog, nacionalnog i drzavnog interesa za Bo$njake. O tome svjedoce

mnoge licnosti poput Ahmeta Siljic'a Kadije, sina muderrisa Siljic'a, dokazanog bosanskog
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patriote i antifasiste. Dakle, Gracanica je uvijek bila bogata li¢nostima, ¢iji ugled i utjecaj je
nadilazio samu Gracanicu. Jedna od tih li¢nosti bio je i Abdulaziz Zijo Ahmedbegovié.

U punoj snazi i zrelosti skovanoj iz Zivotnog iskustva, pedesetogodisnji Zijo iz Sokola mi je
prvo osmijehom, a onda i duSom otvorio vrata prijateljstva koja se nikad nisu zatvorila.
Brzo sam saznao od rahmetli h. Izeta Heli¢a, tadasnjeg predsjednika Odbora Islamske zajednice
u Gracanici, da je Zijo veliki ahbab s prof. Safetom Toki¢em i Omerom Nakicevicem iz
mladomuslimanskih zatvorskih dana i Zivotnih iskusenja. Njih trojica su zajedno pohadala
Behram-begovu medresu u Tuzli i Gazi Husrev-begovu medresu u Sarajevu, zajedno im je
sudeno zbog mladomuslimanstva, zajedno su bili u zatvoru u Zenici i zajedno su nosili breme
mladomuslimanske stigme nakon zatvora, ziveéi jedan za drugoga i bratski se pomazudi u
svim zivotnim prilikama i neprilikama. Primjer njihove odanosti jedan drugome je kur'anski
po znadenju a ashabski po praksi. Njih trojica su se voljeli i postovali iz ljubavi prema Allahu
Uzvisenom, a kad je to tako onda je vjera uzvisena vrijednost i onda je Zivot uzvisena radost.
Hadzi Ahmet Ahmo Heli¢ i Ferida-hanuma su me srda¢no ugostili cijeli ramazan. Inace,
Ferida-hanuma je brati¢na Safeta Toki¢a, mog profesora arapskog jezika u Gazi Husrev-
begovoj medresi koji je obnasao i duznost upravnika Medrese za vrijeme direktora Hazima
Tuli¢a. Blage naravi i strpljivog izraza, prof. Toki¢ je za nas u¢enike Medrese u to doba bio
vrlo zagonetna li¢nost. Znali smo da nije bio politi¢ki podoban zbog svoje mladomuslimanske
proslosti, ali im je bio moralno potreban u Gazi Husrev-begovoj medresi u Sarajevu, jedinoj
aktivnoj srednjoj islamskoj $koli za obuku imama, hatiba i muallima u Titovoj Jugoslaviji.
Prof. Toki¢ je bio svjestan svoje uloge u Medresi pa je vrlo savjesno i odgovorno obavljao
svoju duznost, nikad se ne odricuéi svoje proslosti ali i gledaju¢i u budué¢nost nadobudnih
softi koji su putem $trajka nastojali da promjene svoj medresanski status, trazeci bolje uvjete,

vise znanja i slobode za nastavak visokog obrazovanja u domovini i svijetu.

Kao rijetko uporna i dosljedna osoba, prof. Omer Nakicevi¢ je uspio da doktorira u
Beogradu i da, nakon strajkova u Medresi, kojim su iznudene znacajne programske reforme,
dobije mjesto predavaca arapskog jezika u Gazi Husrev-begovoj medresi. Nisam imao tu casti
da budem njegov uéenik, ali sam imao sre¢u da mi prof. Omer Nakicevi¢ prevede na arapski
jezik moju medresansku diplomu kako bi mogao aplicirati za nastavak studija na nekom od

islamskih univerziteta u arapskom svijetu. Nakon vise pokusaja da odem u Libiju, Allahovom
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milo$¢u otvorila su mi se vrata na Al-Azharu 1974. god., gdje sam proveo cetiri godina i
vratio se u Gracanicu 1978. god. sa azharskom diplomom na mjesto glavnog imama.
Ramazanske gracanicke uspomene iz 1977. god. su bile Zive i zbog ¢injenice da sam bio u
stalnom kontaktu s Azrom, Zijinom kéerkom, s kojom me on upoznao u avliji njegove kuce
na Sokolu. Inade, Zijo je silazio sa Sokola u carsiju svakog petka na dzumu-namaz. A petak je
bio i op¢inski pazarni dan u gradu, pa je Bijela dZamija uvijek bila ispunjena do zadnjeg mjesta
unutar dZzamije, ali i na sofama. Haremska ograda i pjesacki put je dijelio Bijelu dZamiju od
sjedista opéinskog komiteta partije i socijalistickog saveza. To je nekad sve bio vakuf, ali
je nacionalizacijom oduzeto i nije bilo izgleda da se vrati vakufu, koji u Gracdanici nije bio
zanemariv. Da bismo omogu¢ili da hutbu petkom ¢uju i oni koji su na sofama i u haremu
dzamije, postavili smo zvu¢nike koji su $irili glas poruke iz dzamije i do usiju partijskih
sluzbenika, uglavnom muslimana koji su tu bili po Titinom podobnom nacionalnom kljucu
a ne po muslimanskom vjerskom i moralnom uvjerenju. Njima je to u neka doba zasmetalo
i zbog ¢injenice da se sve vise ljudi okupljalo da ¢uju poruku sa mimbera Bijele dZzamije, pa
su nam slali razne poruke, odnosno prijetnje da skinemo zvu¢nike i vjerske poruke vratimo u
okvir dzamijskih zidova. To je bilo moje prvo suocenje s islamofobijom koja me pratila cijelo

vrijeme mog obnasanja duznosti imama, hatiba, muallima i reisul-uleme u nasoj zemlji.

Nakon hutbe, hadzi Zijo bi mi uvijek prisao, s osmijehom mi stisnuo ruku i pohvalio
mi hutbu. Naviku da se nakon dZume-namaza druzimo jos iz ramazana od prosle godine
nastavili smo i nakon mog definitivhog povratka iz Kaira u Grac¢anicu na duznost glavnog
imama. No, ramazanska druZenja sa Zijom ostala su mi ipak najdraza i najpamtljivija.
Zijo je s roditeljskom paznjom i zadovoljstvom slusao moje iskustvo sa studija na Al-Azharu,
a ja sam slu$ao njegovu Zivotnu pricu sa sinovskom radoznalo$¢u. Znali smo satima pricati
tog jesenskog ramazana dok smo ¢ekali sehur. Sje¢am se da su Zijini ukudani bili zabrinuti,

jer Zije nije bilo ku¢i na sehuru. Zadrzao se kod Ahme uz pri¢u sa mnom.

Zijo je naprosto upijao moj mladalacki entuzijazam i optimizam kojeg sam donio iz Kaira,
gdje se, kao i uvijek, oslikavala drama cijelog muslimanskog svijeta. On je na neki nacin
u meni prepoznao ono za ¢im je sam zudio, a to je da nauci arapski jezik, da dokudi tajnu

islama, da osjeti ljepotu imana i da doZivi slobodu muslimana, kojeg niko ne prati i niko ga
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krivo ne gleda zbog njegove vjere i kulture. Redovno je pratio radio ,,Glas Amerike®, jer nije
vjerovao jednopartijskim vijestima iz Beograda i Moskve. Uz radost $to u meni vidi hrabrog
i odlu¢nog azharliju, kojem uz hrabrost treba jos i mudrost, Zijo je nastojao da mi priblizi
stvarnost komunisticke vlasti i upozori me na oprez, jer ¢ovjek ne zna koliko moze izdrzati
isku$enja koja oni mogu da mu nametnu. Govorio mi je: ,Budi hrabar, ali i mudar, jer oni
nemaju milosti kad u tebi prepoznaju opasnost za svoju ideologiju. A za njih je svaka ideja,
odnosno ideologija opasna, koja se ne moze podvesti pod njihovu ideju, odnosno ideologiju,
a to znadi potpunu pokornost i poslusnost. Islam, naravno, od nas trazi da budemo pokorni i
poslusni samo Bogu Uzvisenom. Eh, to ba$ njima smeta. Ta moguénost da ima neko koga ti
vise volis i postujes od njih, oni ne mogu podnijeti. Imaj to uvijek na umu i nastoj da budes

dosljedan u vjeri i moralu, jer to je najbolja odbrana od njihovih laZi i podvala“.

To je, upravo, bio Abdulaziz Zijo - ¢ovjek, muz, otac, drug i prijatelj koji je uéinio sve da
svojim djelom i moralom pokaze ljepotu i veli¢inu islama. Cijeli Zivot se borio da dokaze da se
za Cistocu vjere islama vrijedi boriti, da je to najispravniji Zivotni put i da su muslimani ljudi
vrijedni postovanja zbog njihove predanosti suzivotu i toleranciji. Zijo je bi pravi narodni
tribun. Uvijek spreman da bude u sluzbi dobra i mira, Zijo je znao da nade pravo rjesenje za
porodi¢ne probleme u dZematu i za komsijske nesporazume u selu. Znao je kako se pokre¢u
seljani za opée dobro, kao sto je dovodenje vode u selo, podizanje seoske skole, asfaltiranje

seoskog puta, izgradnja seoske dzamije itd.

Prirodno inteligentan i Skolski obrazovan, Zijo je bio seoski prosvjetitelj na nacin
da je uvodio nove tehnologije u poljoprivrednoj proizvodnji koje nisu uvijek seoski
poljoprivrednici odmah prihvatali dok se kod Zije ne pokaze da je novi nadin proizvodnje
donosio vise prihoda. Zijo je znao kako dise seoska dusa, ali i kako se odrzati na nivou
gradanskih ocekivanja, koja su Cesto obojena gradanskom arogancijom bez pokrica i
neosnovanim gradanskim predrasudama u odnosu na selo. Zijo je ,gradanima® razbijao
predrasude o ,seljacima®, a seljacima objasnjavao da nemaju razloga da se osje¢aju manje
vaznim pred gradanima. Taj Zijin narodni duh, kojeg je krasila gradanska inteligencija,
osvajala je sve ljude koji su imali priliku da se upoznaju sa Zijom i da s njim rade i saraduju.

Sirina duse, otvorena gostoprimljivost, vedrina duha i o$trina razuma krasili su Ziju gdje
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god bi iSao i s kim god bi se susreo. Tako sam i ja u Ziji nasao dusevnog oca, pored mog
bioloskog, koji mi je poklonio sve $to je imao iz bogate riznice svog zivotnog iskustva i
naucio me da uz hrabrost ¢ovjek treba da ima i mudrost da bi bio uspjesan na ovome i
spasen na drugome svijetu. Zbog toga sam mu neizmjerno zahvalan i duzan, jer susret s
njim promijenio je moj zivot i uveo me u svijet primjernih ljudi koji su svojim Zivotom
svjedodili vjeru i branili ¢ast i slobodu naseg naroda.

Zijo je znao da sam bio u kontaktu sa njegovom kéerkom Azrom, ali o tome nije nikad
govorio, a i ja sam o tome pred njim $utio. Znao sam da mu je bilo drago, posebno
nakon $to mu je prof. Safet Toki¢, na njegovo pitanje kakvog me poznaje iz Medrese,
odgovorio: ,Nisam nista lose ¢uo o njemu®. To je bilo dovoljno za mladomuslimansku
provjeru da neko ne ¢ini nista lose na racun vjere i naroda da bude dobar, jer u pravilu
Bosnjacima je nametano da rade protiv svoje vjere i naroda da bi mogli napredovati u
tadasnjem drustvu. Posebno sam duzan Ziji $to je na jedinstven nacin odgojio Azru,
prenijevsi na nju najljepse sifate odanosti vjeri i ljubavi prema ljudima. Iako je bio jako
vezan za Azru, Zijo je bez pogovora podrzao na$ odlazak u Cikago 1981. god., vidjevsi
u tome za nas priliku i spas od onoga $to je bilo na vidiku u biv$oj Jugoslaviji, posebno
nakon Titove smrti. Ta njegova podr$ka nas je ne malo iznenadila, ali i pokazala jos
jednom koliko je Zijo vidio daleko i koliko je njegova dusa bila $iroka za uspjeh i sre¢u
drugoga. Zijo je bio ponosan na nas brak i radovao se svakom nasem uspjehu. Drago nam
je $to smo imali priliku da ga ugostimo u Cikagu kako bi vidio taj slobodni svijet za

kojim je toliko Zudio.

Zijo je ostao dosljedan sebi i svojoj borbi za prava Bo$njaka muslimana, posebno u
vrijeme agresije na nasu zemlju i narod. No, traume koje je dozivio u procesu sudenja,
zatim zatvora i postzatvorskim maltretiranjima ostavili su dubok trag na njegovo zdravlje
i raspolozenje. Posljednjih godina Zijo je imao strah od progona i osjecaj da ga prate isti
oni ljudi koji su ga progonili i pratili cijelog Zivota. Ali ni u tim stanjima Zijo se nije nikad

predao i nije izgubio osjecaj ponosa u odnosu na njegove progonitelje.
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Moj punac Abdulaziz Zijo Ahmedbegovi¢ predao je dusu svom Gospodaru u ponedjeljak
ujutro u 2.00 sata, 08. aprila 2013. god., u svom domu na Sokolu u 87. godini Zivota, ostavivsi
iza sebe svoju vjernu i dobru suprugu hadzi Esma-hanumu, koja plijeni svojom dobrotom i
blago$¢u. Zijo je bio jaka li¢nost i samouvjerena osoba zahvaljujudi i njegovoj hanumi Esmi,
koja ga je pratila kako samo znaju Bo$njakinje da prate svoje muzeve ne pitajudi za svoja prava,
ve¢ brinudi samo za svoje obaveze. Esma-hanuma je bila i ostala stub familije Ahmedbegovi¢,

uvijek zadovoljna i zahvalna, nikad nevoljna i nezahvalna.

Njegov sin Osman je ranije preselio na ahiret. Njegova snaha Azemina, moja najmlada
sestra, uspjesno se nosi sa zivotnim izazovima uz pomo¢ njihove dvije zlatne kéerke Lejle i
Enise, zajedno s dva zlatna zeta Farukom i Hajrudinom Dinom. Zijina mlada kéerka Zehra je
ovih dana doktorirala (utorak, 23. april 2013) na Medicinskom fakultetu u Sarajevu. Njegov
zet Mirsad Sarajli¢ je dobar domadin. Zijina unucad: Amina, Kemal, Adila, Lejla, Enisa,
Nihad, Emina i Meliha, te praunucad: Bilal, Lamija, Nadir i Ahmed mogu biti ponosni na

svog djeda Ziju, koji je zivio Zivot ¢asnog i ponosnog Bosnjaka muslimana.

Neka Allah podari lijepi Dzennet nasem dragom ocu i djedu Ziji, a nama neka dragi
Allah pomogne da ¢uvamo lijepe uspomene na njega i da se, ako Bog da, s njim u DZennetu
sretnemo na dan kad se svi budemo vratili tamo odakle smo i dosli, jer ,,Svi smo mi Allahovi

i svi se Allahu vra¢amo®.v%?

V3% Abdulaziz Zijo Ahmedbegovi¢ je roden 1926. god. u Sokolu kod Gralanice. Poticao je iz ugledne
porodice Ahmedbegovi¢. Skolovao se u medresama u Tuzli i Sarajevu, a zatim se posvetio poljoprivredi,
postavsi prepoznat kao inovativan proizvodac. Bio je dugogodisnji predsjednik Medzlisa Islamske zajednice
u Gracanici i aktivan u dru$tvenom Zivotu. U svom neprestanom traganju za znanjem upoznao je skoro sve
kontinente. Tokom Drugog svjetskog rata bio je ¢lan organizacije ,Mladi muslimani®, a nakon rata je bio
optuzen i osuden na sluzenje zatvorske kazne. Po izlasku iz zatvora nastavlja Zivjeti u Sokolu sa suprugom
Esmom, sinom, rahmetli Osmanom i kéerkama Azrom i Zehrom, vjeran svojim vjerskim i moralnim
principima, zalazudi se za ocuvanje bo$njacke tradicije i identiteta. Bit ¢e upamden kao cijenjen ¢lan svog
dZemata, ugledni gradanin i jedan od najnaprednijih poljoprivrednika u svom kraju. Na ahiret je preselio
2013. god., ostavivsi znacajan trag u svojoj zajednici.



0 220 o Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM




0221

ABU SULEJMAN, poktor ABDUL HAMID

Y mao sam ¢ast upoznati se s prof. dr. Abdul Hamidom Abu Sulejmanom u Kuala Lumpuru,
. Malezija, krajem osamdesetih godina proslog stolje¢a, prilikom moje posjete Maleziji
s rahmetli Salemom Sabi¢em u svojstvu glavnog imama Zagrebatke dzamije na poziv

malezijskog biznismena Hadzi Anvara Hamdana.

Dr. Abdul Hamid primio nas je u svojstvu rektora Medunarodnog islamskog univerziteta
(ITU). Na tom polozaju zadrzao se jedanaest godina (1988-1999). To je bila njegova najveca
ljubav: 0dgoj i obrazovanje mladih. Ustvari, dr. Abdul Hamid vjerovao je da, kako je govorio:
,Islamska renesansa nece se ostvariti bez sveobuhvatne drustvene reforme koja je moguca
jedino kroz kvalitetan odgoj i obrazovanje. Nedostatak kvalitetne edukacije glavni je uzrok
$to su muslimani danas pjena poput pjene bujice.“ U tom duhu dr. Abdul Hamid inicirao je

i aktivno sudjelovao u podizanju mnogih univerziteta u muslimanskom svijetu.

Bio je ostar kriticar muslimanskog drustva s akcentom na krizu muslimanskog uma i
potrebu za duhovnom i intelektualnom reformom kod muslimana. Njegova intelektualna
osjetljivost i azurnost nije stajala samo na papiru, ve¢ se manifestirala u konkretnoj akciji
kroz razne vidove dru$tvenog i akademskog angazmana. Mozda je u intelektualnim
krugovima slovio vi$e kao aktivista nego kao intelektualac, a medu aktivistima je zauzimao

prvo mjesto intelektualca.

Jednostavno, nemirni duh i um dr. Abdul Hamida nije ostajao ravnodusan prema situaciji

u muslimankom ummetu, koji ve¢ dugo pati od unutrasnjeg nasilja i vanjskih predrasuda



0 222 o Mustafa CERIC, OMAZ LJUDIMA VRIJEDNIM I CASNIM

prema islamu. S velikim zadovoljstvom isticem da je dr. Abdul Hamid posjetio nasu zemlju u
septembru 2010. godine kao pocasni gost predavac na tribini ,Ummet danas® u organizaciji
UdruzZenja ilmijje Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, gdje je 21. septembra u amfiteatru
Gazi Husrev-begove medrese odrzao predavanje o temi: ,,Faktor mjesta i vremena u tumacenju
islama®“. I iz ovog naslova jasno se vidi koliko je dr. Abdul Hamid bio angaziran oko islamskih

tema danasnjice i sutrasnjice.

Njegova posjeta nasoj zemlji bila je prilika da se upozna s muslimanima ,zive Andaluzije®
u Evropi, $to je zarko Zelio nakon iskustva s bosanskim studentima koji imaju najvise
zahvaliti njemu, kao rektoru, $to su im vrata Medunarodnog islamskog univerziteta (IIU)

u Maleziji bila $irom otvorena.

Bio je jako sretan $to su bosanski studenti - koji su kao prognanici zbog agresije na Bosnu i
usljed genocida nad Bo$njacima muslimanima dok je on bio rektor studirali na ITU u Maleziji

- postali uspjesni u obnasanju vaznih funkcija u bosanskom drustvu.

Zelja da dode i doZivi Bosnu na poziv Udruzenja ilmijje te da odri predavanje pred
bosanskom ulemom na tribini ,,Ummet danas®, nakon dima od granatiranja Sarajeva, nije
se ispunila samo velikom ¢ovjeku i prijatelju Bosne dr. Abdul Hamidu. Zelja se ispunila i
velikom sirijskom alimu Muhammedu Saidu Ramadanu al-Boutiju, koji je nazalost ubijen u
Damasku, kao i aktuelnom tunizanskom islamskom politickom aktivisti Rasidu al-Ganusiju,
koji mi je, nakon svega $to je vidio i ¢uo u Bosni, rekao da se uvjerio da je sekularna drzava

dobra prilika za slobodni islam u slobodnom drustvu.

Zao mi je §to je ova tribina ,Ummet danas“ ukinuta nakon mog odlaska s polozaja reisul-
uleme. Ne znam ¢ija je to pamet, ali znam da nije ni mudra ni zdrava. Zar nije lijepo i korisno
da svakog mjeseca Udruzenje ilmijje poziva nekog alima iz muslimanskog svijeta koji ima
sta da nam kaZe o stanju univerzalnog muslimanskog ummeta, ¢iji smo mi neodvojivi dio?
Naravno da jest! Nadam se da ée se tribina ,Ummet danas“ obnoviti. Posebno danas, kad
je muslimanki svijet suocen s novim, velikim i nepredvidivim iskusenjima nakon nedavnih

zbivanja u Afganistanu.
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S nasim dostom dr. Abdul Hamidom, sve je pocelo od tog naseg prvog susreta krajem
osamdesetih na IIU, Malezija. Dr. Abdul Hamid nije me prihvatio samo kao brata, ve¢ kao
otac sina, koji je imao puno Zelja i potreba. Zelje su bile da nas se sjeca, a potrebe su bile da se
bosanskim studentima osigura upis i stipendija na IIU. Dr. Abdul Hamid ispunio je oba moja
ocekivanja. Njemu Bosna nije bila samo na jeziku, ve¢ na dusi i u srcu. Prezivljavao je dane i
nodi agresije na Bosnu kao i svaki Bosanac. Zato su bila otvorena ne samo vrata univerziteta,
ve¢ i vrata njegovog doma za sve bosanske studente, jer im je dr. Abdul Hamid otvorio svoje
plemenito srce. Dovoljna je bila preporuka s mojim potpisom da se svaki student iz Bosne

upiSe na univerzitet i dobije stipendiju.

To je moglo do¢i samo od ¢ovjeka velikog srca kao $to je bio prof. dr. Abdul Hamid Abu
Sulejman, kojem svi bosanski studenti koji su studirali na IIU duguju veliku zahvalnost i

obavezu da mu svakodnevno uée Fatihu za ono $to je uéinio za njih i za nasu domovinu Bosnu.

Jako sam tuzan zbog smrti dr. Abdul Hamida, ali sam i sretan $to sam imao priliku upoznati
se i raditi s takvim vizionarom i misionarom koji se rada jednom u stoljecu.
Uc¢im dovu Milostivom Allahu da mu oprosti grijehe i nagradi ga za njegova dobra djela,

posebno za dobra djela prema Bosni i bosanskim studentimal!

Dragi Doktore, halal olsun!"#°

74 Dr., Abdul Hamid Abu Sulejman je roden je 1936. god. u Meki. Diplomirao je 1959. na Ekonomskom
fakultetu Univerziteta u Kairu. U Americi je 1973. doktorirao politicke nauke na Univerzitetu u Pensilvaniji.
Dr. Abu Sulejman je pokrenuo mnoge aktivnosti i institucije tokom svoje karijere. Bio je osniva¢ Udruzenja
muslimanskih drustvenih nau¢nika u Sjedinjenim Drzavama i Kanadi (AMSS-US & Canada) (1972.);
generalni sekretar Svjetske skupstine muslimanske omladine (WAMY), Rijad, Saudijska Arabija (1973-
1982); predsjedavaju¢i Odsjeka za politicke nauke na Univerzitetu King Saud, Rijad, Saudijska Arabija
(1982-1984), i rektor Medunarodnog islamskog univerziteta (IIU), Malezija (1989-1999). Dr. Abdul
Hamid je proveo mnogo vremena analizirajuéi stanje muslimana u svijetu u namjeri da potakne duhovni i
intelektualni preporod u islamskom svijetu. Njegove brojne knjige o reformi muslimanskog drustava iz
razli¢itih uglova dokaz su njegove predanosti potrebi opcéeg preobrazaja muslimanske misli i prakse. Neka
njegova djela su: Islamska teorija medunarodnib odnosa; Novi pravci islamske metodologije i misljenja; Kriza u
muslimanskom wmu; Revitalizacija visokog obrazovanja u muslimanskom svijetu; Kur anski svjetonazor: odskocna
daska za kulturnu reformu. Na dan asure, 10. muharrema 1443. god. po Hidzri, 18. augusta 2021. Abdul
Hamid preselio je na ahiret. Bio je veliki ¢ovjek i dokazani prijatelj Bosne.
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Dr. Mustafa Ceri¢ vazi za jednog od najuticajnijih
muslimanskih li¢nosti danasnjice. Zavrsio je

Gazi Husrev-begovu medresu u Sarajevu, a
diplomirao na Univerzitetu Al-Azhar u Kairu,
Egipat. Doktorirao je na Cikaskom univerzitetu
pred uglednim muslimanskim ucenjakom Fazlur
Rahmanom. Predavao je na Medunarodnom
institutu islamske misli i civilizacije u Kuala
Lumpuru u Maleziji pod vodstvom prof. Naquib
Al-Attasa, te kao gostujudi profesor na Svjetskom
univerzitetu za islamske nauke i obrazovanje,
Amman, Jordan. Vodio je Islamsku zajednicu u
Bosni i Hercegovini kao reisu-1-ulema i vrhovni
muftija (1993 - 2012) u ratu i miru; njegovo
vodstvo je imalo veliki utjecaj na domaca i
medunarodna pitanja koja se ticu istine, pravde,
mira i pomirenja. Dr. Ceri¢ je zagovornik
medukulturalnog angazmana, kao i mirovni
aktivist; dobitnik je UNESCO-ove nagrade za mir,
Nagrade Theodor-Heuss-Stiftug, Sternbergove
nagrade, Nagrade zaklade Eugen Biser, Nagrade
za zivotno djelo asocijacije UK Muslim Social
Scientist, Nagrade Fondacije Ducci... Napisao

je Deklaraciju evropskih muslimana; predvodio
muslimansku delegaciju inicijative Zajednicka
rije¢ u Vatikanu; ¢lan je Odbora savjesti koji se
bori protiv poricanja holokausta; ¢lan je Upravnog
odbora Muslimanskog mirovnog foruma, Abu
Dabi; specijalni savjetnik Sejha Abdallaha bin
Bejje; pocasni predsjednik Svjetske konferencije
‘Religija za mir'; uvrsten je medu 50 najuticajnijih
muslimana u svijetu... Redovni je ¢lan Kraljevske
akademije Al al-Bajt (Jordan), a jedan je od
osnivaca i redovni ¢lan Bosnjacke akademije nauka
i umjetnosti - BANU-a (Bosna).



